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Caton el Mayor como algunos celebrasen desmedidamente
& unhombre de ar rojado y atrevido en las cosas de la guerra,
les advirti6 que habia gran diferencia entre tener en mueho
la virtud, y tener en poco el vivir : perfectisimamente & mi
entender. Militaba con Awtigono un varon muy resudlto,
pero endeble -y flaco de cuerpo : preguntole pues el Rey la
causa de estar descolorido, y le confest que padecia una en-
fermedad oculta. El Rey manifestandole $u apreci6 dib or-
den & los médicos para que no omitiesen nada en su asisten-
tencia y remedio; pero curado por esta diligencia aquel va-
liente, ya no era arrojado ni pronto en los combates, tanto
que Antigono se lo echd en carg, admirandose de semejante
mudanza; y €l no le negé la causa, diciéndole : «Ti, 6 Rey,
eres quien me has hecho menos deterpinado librandome de
aquellos males por los que menospreciaba la vida. » A este
mismo propésito dijo un Sibarita hablando de los Esparcia-
tas, que no hacian mucho en morir en la guerra para salir
de tanto trabajo y de tan mal trato como se daban. Mas si
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6 PELOPIDAS.

entre los Sibaritas, enmollecidos con el regalo y el deleite,
de los que por zelo y amor de la virtud no temian la muerte,
podia decirse con razon que aborrecian la vida; para los La-
cedemonios era-acto.de virtud el vivir y el morir con 4nimo
alegre, segun aquel epicedio :

Porque, segun se dice, mueren eslos
No reputandovn bienlawida 6 muerte ;
Sino el que la virtid presida & entrambas :

pues ni el evitar la_muerier & reprensible, euando no se
(uiere vidir afrentosamente. nizel exponerse a ella es lauda-
ble, si se hace por tener en poco ‘el vivir. Asi Homero 4 los
varones osados y belicosos los hace siempre salir bien ar—
mados y defendidos 4 los combates; y los legisladores de los
Griegos castigan al que pierde el escudo, y no al que arroja
la espada y la lanza : ensefiando con esto que primero es no
recibir dafio, que causarlo & los enemigos; y que esto es lo
que cada uno debe tener presente; pero en especial el que
manda en una ciudad 6 en un ejército.

Porque si como diseurria Ificrates las tropas ligeras dicen
semejanza con las manos, la caballeria con los pies, el grueso
del gjéreito con el pecho v el torso todo, y ¢l general con la
cabeza, arriesgindose este temerariamente, no pareceria que
s¢ olvidaba de si mismo solamente, sino de todos, que tie-
nen en ¢l librada su salud ; y al contrario. Asi Calicratides,
aunque hombre grande en todo lo demas, no tuvo razon en
respuesta que dio al agorero; porque rogindole este que se
guardara de la muerte que le: denunciaban las victimas, le
contesté que.no pendia Esparta de uno.selo : pues peleando,
navegando y siendo mandado, Calicratides no era mas que
uno; pero de general, tomando sobre si la suerte de todos, ya
no era uno solo aquel con quien tan grandes intereses iban
a perderse. Mejor lo hizo Antigono el Mayor cuando al tra-
barse el combate naval cerca de Andros, diciéndole uno que
eran muchas mas las naves de los enemicos. i Pues qué, le
replic, no te haees cargo que yo valgo por muchas? ; Gran-
de ornamento-del mando quien con destreza y virtud hace
lo que se ha propuesto, y cuya atencion primera es salvar al
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que ha de salvarlo todo! Por tanto juiciosamente Timoteo,
como Cares mostrase un dia & los Atenienses algunas cica-
trices en su cuerpo y el escudo pasado de una lanzada : Pues
yo, les dijo, estoy muy avergonzade de que cuando lenia si-
tiada & Samos me hubiese caido muy cerca un dardo, porque
me conduje mas juvenilmente de lo que correspondia & un
general que tenia 4 su mando tantas tropas. Porque cuando
va un grande interes en que se arriesgue el general, enton-
ces esta muy bien que trabaje y lo ponga todo en el esta-
blero sin ningun miramiento, enviando noramala & 10s que
le vengan con el refran de que el buen general #&be mo-
rirse de vejez, 6 a lo menos morir viejo; pero cuando es de
poca importancia lo que se ha de sacar del vencimiento, y
todo se pierde si el general cae, entonces nadie debe pedir
de este una hazaha peligrosa, que seria mas bien de un sol-
dado raso. Me ha parecido oportuno empezar por estas ad-
vertencias cuando voy & eseribir-las- vidas-de Pelopidas y
Mareelo, varones eminentes, pero que pereeieron por incon-
sideraeion : pues con ser ambos muy denodados en el pelear,
ornamento uno y otro de su patria por sus brillantes man-
dos, y opuestos a los mas terribles contendores ; siendo este,
segun se dice, el primero gue quebranté & Anibal; y ha-
biendo aquel vencido en batalla eampal & los Lacedemonios
que dominaban entierra y en mar; por no haber tenidg de
si mismos la debida cuenta@expusieron su vida con temera-
rio arrojo precisamente en el momento en que mas necesidad
habia de su conservacion y de su mando; que es por lo que,
llevados de esta semejanza, hemos puesto en cotejo las vidas
de ambos,

La familia de Pélopidas el de Hipoclo era, como la de
Epaminondas, de las mas ilustres de Tebas. Criése con las
mayores convenieneias; y entragdo todavia jéven en la ad-
ministracion de una casa opulenta, se dedicod desde luego &
dar socorros & los necesitados que contgmplaba dignos, para
ser verdaderamente duefio y no esclavo de las riquezas; pues
la mayor parte de los hombres, como dice” Aristételes, 6 no
usan de las riquezas por avaricia, 6 abusan por desarreglo;
y asi como estos se ve que son esclavos del regalo v los de-~
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leites ; aquellos lo son de la vigilancia y el cuidado. Los so-
corridos pues se valieron con reconocimiento de la liberali-
dad y humanidad que en Pelpidas encontraban; solo de
Epaminondas no pudo recabar que disfrutase de su riqueza;
sino que & la inversa él particip6 de la escasez de este en lo
pobre del vestido, en la frugalidad de la mesa, y en la tole-
rancia de los trabajos, complaciéndose en su propia sencillez
al frente del ejéreito, & lamanera del Capaneo de Euripides,
que con tener muchos bienes no hacia alarde de su opulen-
cia ; sino que se hubiera avergonzado de dar indicios de que
para su gersona hacia mas gasto que el menos favorecido de
la fortuna entre los Tebanos. Pues con serle ya 4 Epami-
nondas familiar y hereditaria la pObl(Id hizola todavia mas
tolerable y ligera, entregandose 4 la filosofia, y eligiendo
desde luego el estado de célibe; y Peldpidas, aunque habia
hecho una boda brillante y tenia hijos, no por eso dejé de
distraerse del cuidado de su hacienda; con lo que,y con
ocupar todo el tiempo en la causa piblica, disminuyé su pa-
trimonio ; y como los amigos se lo- reprendiesen, diciéndole
que hacia mal en mirar con abandono una cosa tan precisa
como el tener caudal; si & fe mia, le 1v~puu<hn para aquel
infeliz de Nicodemo, mostrindoles & uno que era cojo ¥
(‘l(“’n

lrnn formados de un mismo modo para toda oxpcuu de
virtad, sino que Pe lopidas era nias dado 4 los ejércitos de la
paln:tm, y Epaminondas 4 los de la doetrina : asi en los
ratos de ocio aquel se empleaba en la lucha y en la-caza; y
este en oir & los sabios, y formarse para serlo. Mas entre
tantos titulos para la gloria como conecurrieron en ambos,
ninguno reputan los hombres de juicio por tan admirable
como el que en medio de tantos combates, de tantas expedi-
ciones y de tantos negocios de repiiblica, su amistad desde
el principio hasta el fin se hubiese conservado siempre sin
desazon y sin quiebra. Porque si se fija la vista en el go-
bierno de Aristides y Temistocles, de Cimon y Pml<,lc>, de
Nicias y Alcibiades, que siempre adolecia de enemistades,
discordias y zelos de unos con otros; y se atiende despues al
amor y respeto con que miré Pelépidas a Epaminondas, con
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razon y justicia se tendra & estos por verdaderos eolegas en
el gobierno v en la milicia, en comparacion de aquellos que
toda la vida contendieron mas entre si que con los enemigos;
y la causa cierta de esta union fue la virtud, por la cual no
buscaban con sus hechos aplausos 6 riqueza, cosas & las que
por naturaleza es inherente una porfiada y rencillosa envi-
dia; sino que améndose reciprocamente desde el prineipio
con un amor sagrado, dirigian de comun acuerdo sus cona—
natos y sus triunfos al placer de ver & su patria elevada por
ambos 4 la mayor grandeza y esplendor. Aunque algunos
opinan que esta amistad tan intima tuvo principicsen la ex-
pedicion de Mantinea, en la que militaron con los Lacede-
monios que todavia les eran amigos y aliados, ¢on motivo
de haber la ciudad de Tebas enviddoles socorros. Porque
colocados juntos entre la infanteria, y peleando contra los
Arcades, cuando dié el ala derecha de los Lacedemonios que
les estaba opuesta, y se desbandd la mayor parte, formando
ellos galapago, hicieron frente & cuantos los embistieron. Al
cabo de poco Pelépidas, que habia recibido cara 4 cara siete
heridas, vino 4 caer entre multitud de cadaveres de amigos
¥ enemigos; v entonces Epaminondas, no obstante tenerle
por'muerto, para proteger su persona y sus armas siguié la
pelea y el riesgo, solo contra muchos, temiendo por mejor
morir en la demanda que abandonar & Pel6pidas caido : hasta
que, hallandose va ¢l misgio en el peor estado, herid® de
una lanzada en el pecho, y de una estocada en un brazo,
vino en su auxilio de la otra ala Agesipolis, rey de los Es—
parciatas, y contra toda esperanza los recobrd & entrambos.

De alli- & algun tiempo aunque los Esparciatas todavia
afectaban ser amigos y aliados de los Tebanos, en la reali-
dad miraban ya con cefio su altivez y su poder; y sobre
todo no estaban bien con el partido de Ismenias y Andro-
clides, al que pertenecia Pelépidas, por parecerles dema-
siado liberal y democratico. En esfa situacion Arquias,
Leontidas y Filipo, oligarquistas y ricos, que aspiraban &
mandar, persuadieron al Esparciata Febidas que cayendo re-
pentinamente con su ejéreito se apoderara del aleazar Cad-
mea, y arrojando de la ciudad & los que se opusieran, arre-
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glara un gobierno de pocos, al modo del de los Lacedemo-
nios, y dependiente de ¢l. Entr6 aquel en el plan, y sorpren-
diendo 4 los Tebanos, bien agenos de tal intento, mientras
celebraban las Tesmoforias (1), se hizo duenio de la ciuda-
dela. En cuanto & Ismenias, hiciéronle preso, y llevado
Esparta, & poco tiempo le quitaron la vida : Pelopidas, Fe-
rénico y Andréelides huyeron y fueron proscritos ; mas Epa-
minondas permaneeié tranquilo y olvidado en el pais, te-
niéndole por poco inguieto & causa de su filosofia, y por de
ningun poder 4 causa de su pobreza.

Los Lggedemonios bien privaron 4 Febidas del mando, y
le multaron en cien mil dracmas; pero no por eso dejaron
de conservar en su poder la ciudadela : determinacion de
cuya inconsecuencia se admiraron todos los Griegos, pues
que castigaban al autor y confirmaban lo mal hecho. En
tanto 4 los Tehanos, que habian perdido su propio gobierno,
quedando eselavizados & Arquias y Leontidas, ni siguiera les
era dado- esperar algun términe de una tirania que habia
sido introducida par la fuerza militar de los Esparciatas, y
no podia desalarse si no habia quien arrancase 4 estos su
superioridad ¢ imperio por mar y por tierra; y sin embargo,
sabedor Leontidas de que los desterrados se hallaban en
Atenas amados de la muchedumbre, v honrados de los hom-
bres ¥irtuosos y rectos, traté de amarles escondidas ase=
chatzas, paralo cual se valié dg unos hombres desconoci-
dos, que con engaiios dieron muerte & Androclides, libran=
dose de sus manos los demas. Enviaronse tambien cartas por
los Lacedemonios & los Atenienses, en que les ordenaban guie
no recibiesen ni auxiliasen en sus intentos 4 los desterrados,

sino que los hiciesen salir como pregonados por enemigos
publicos de toda la federacion. Mas los Atenienses, en quie-
nes parece ingenito el ser humanos; correspondiendo 4 los
de Tebas, que (ueron la principal causa de que volviesen'd
su patria, y que dieron un decreto para que si algun Ale-
niense llevase armas contra los tiranos por la Beocia, nin-
gun natural de ella hiciese demostracion de que lo veia 6 lo

(1) Fiestas de Atenas en } su legisladora, adoptadas por otros
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entendia; ni en lo mas minimo ofendieron & los Tebanos.

Pelbpidas, aunque todavia muy jéven, fue de uno en uno
alentando & los desterrados; y aun en comun les manifesté
en un diseurso, que no era justo ni puesto en razon dejar &
la patria en esclavitud y con guarnicion extranjera, y no
pensar ellos en otra cosa que en vivir y conservarse pen-
dientes de los deeretos de los Atenienses, v haciendo obse-
quios & los que eran diestros en el decir, y manejaban & la
muchedumbre segun su arbitrio; sino que debian arriscarse
& las mayores empresas, proponiéndose por ejemplo la virtud
y resolucion de Trasibulo : para que asi como este, Partiendo
de Tebas, destruy6 en Atenas a los tiranos, de la misma ma-
nera ellos, volviendo desde Atenas restituyesen & Tebas la
libertad. Persuadidles con estas razones, é inmediatamente
enviaron & Tebas con la conveniente reserva guien manifes—
tara & los amigos que alli habian quedado, lo que tenian re-
suelto. Convinieron estos en ello; y Caron; sin embargo de
ser muy prineipal, se presto & ofrecer su casa, y Filidas vié
modo de hacerse secretario de Arquias y Filipo que eran
polemarcos. Epaminondas ya muy de antemano tenia infla-
mados & los jovenes, porque en los gimnasios les hacia que
asiesen de los Lacedemonios y luchasen con ellos; y luego
viéndolos muy ufanos de que los vencian y quedaban enci-
ma, les hacia cargo de que era una vergiienza que por co-
bardia estuvieran sujetos dgaquellos & quienes tanto aventa-
jaban en esfuerzo.

Senalése dia para la empresa, y convinieron los desterra-
dos en que Ferénico, tomando bajo sus drdenes & la mayor
parte, aguardaria en la aldea de Triasio, y unos cuantos de
los mas jévenes tomarian sobre si el peligro de adelantarse
a la eiudad, bajo el eoncierto de que si estos diesen en ma-
nos de los enemigos, los restanigs se eneargarian de que ni
sus hijos ni suspadres caveciesen de lo necesario. Suseribié-
se el primero para este hecho Pelépidgs, y en pos de él Me-
lon, Daméclides y Teopompo, todos de las principales casas,
y para lo demas unidos en fiel amistad entre si; pero en
cuanto & gloria y valor acérrimos competidores. Eran entre
todos unos doce, y saludando 4 los que se quedaban, lo pri-
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mero que hicieron fue enviar un mensajero & Caron, sis
guiendo despues ellos con ropaje corto, ¥ llevando perros y
baston de caza, para que aun cuando alguno los encontrase
en el camino no cayera en sospecha, y antes se creyera que
ocupados en bien diferente cosa, diseurrian por el campo ca-
zando. Cuando el mensajero enviado & Caron se avisto con
él le dijo que ya estaban en camino; este sin embargo de ver
tan cerea el trance, en nada mudo de propdsito, sino (que
como hombre de probidad ofrecié del mismo modo su casa,
Uno llamado Hipostenidas, que no era de mal proceder, y
antes hiéa amaba A la patria, y estaba en buena correspon-
dencia con los desterrados ; mas & quien faltaba aquella re-
solucion que la oportunidad y la proyectada hazana reque~
rian, como que desmayo al ver el tamaiio de la contienda en
que se habian metido, sin que cupiése en su imaginacion
como podian agitar en sus 4nimos el pensamiento de trastor-
nar en cierta manera el imperio de los Lacedemonios, ¥ des=
truir el poder que alli tenian, fiados tinicamenle en esperan-
zas inciertas y propias de hombre desterrados. Por tanto,
retirandose & su easa sin decir palabra, envié uno de sus
amigos 4 Melon y Pelopidas, advirtiéndoles que lo dilataran
por entonces, esperando mejor ocasion, y que otra vez se
volvieran 4 Atenas. Llamébase Clidon este de quien se valid,
el cual se dirigié-eon toda diligencia & su casa, ¥ sacando.el
caballo andaba buscando el frero. No sabia que hacerse la
mujer, porque no le tenia en casa; mas al fin dijo, quelo
habia dado 4 uno de sus conocidos; por lo que primero em-
pezaron & altercar, y despues pasaron 4 las malas palabras;
tanto que la mujer llegé 4 echarle maldiciones sobre el via=
je aély & los que le enviaban : viniendo & parar en que
Clidon perdi6 gran parte del dia con esta rina, y agorando
mal ademas con motivo de.lo sucedido, dejo enteramente el
viaje, y se puso & hacer ofra cosa. ; En tan poco estuvo. el
que las mas grandes y excelentes hazanas se hubiesen des-
graciado en su prineipio, malograndose la oportunidad!
Pelopidas y los que con él venian se disfrazaron luego con
ropas de labradores, y separados unos de otros, entrarol
unos por una parte y otros por otra en la ciudad, siendo aun
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de dia. Nevaba ademas con ventisea, habiendo empezado 4
empeorarse el tiempo, con lo que fue mas oculta su venida
habiéndose retirado casi todos 4 su casa por el frio. Los (]ll(;
estaban encargados de atender 4 lo que se tenia tralado‘cui-
(].'u‘«{n de busear & los recien llegados, y conducirlos 4 casa
de Caron. Con los desterrados eran estos al todo cuarentan\'

ocho. \.;lln‘ns ahora 4 lo que pasaba con los tiranos. Filidas
el seeretario concurria, como hemos dicho, 4 la ejecucion d;:
h."i“' estando de acuerdo con los desterrados; v .para aquel
dia hulai;} dispuesto de antemano para Arquia; y los suyos
una reunion con merienda y concurso de mujm:r(‘.s', [)l-‘(?}')a;
1.';m|lulu.< asi & que relajados con los placeres y bien bebidos
fueran mas facil presa de los que contra ellos venian. Cuan-
do ya no les faltaba mucho para estar beodos, les vino una
denuncia contra los desterrados, no falsa en verdad, pero
dudosa y sin gran certeza de que estaban ocultos en l.:t ('ivu—
ll.jnfl. I‘rml-nm Filidas desvanecer el aviso; mas cun' todo en—
vi6 Arquias & uno de los ministros & casa de Caron con 6r—
den de que compareciera alli al punto. Era entrada la ﬁoche

y !’c]n]lidilh_\ demas confederados estaban adentro dispo‘:
niéndose puestas ya las armaduras y tomadas las espadas.
Llamdse de repente & la puerta; vy eorriendo uno de los de
casa le enter6 el ministro de que Caron era llamado de parte
de los polemarcos, lo que anuncié & los de adentro con so—
ln.':'\ulln, Todos concibieron que el negoeio estaba deseu—
bierto, y que iban & pvl"‘(:-_',.\in haber hecho nada «li::n«.) de
los ||A‘n|nln'c‘s virtuosos. Con todo tuvieron por conveniente
que Caron obedeciese, y guitara toda sospecha & los magis-
trados ; y €l; aunque era de suyo varonil y firme' en los 1:‘ic5-
gos, entonees se quedd confuso y :qn'\’;uh'll|ll'l'udu. no se le-
vanlase contra ¢l alguna sospecha de traicion, pereciendo &
un tiempo tantos y tan ilustres eiudadanos. Mas teniendo al
fin que partir, tomé en la habitaeion de las mujeres & su hi-

Jo, que todavia era muy jovencito, v en la belleza v robus—

tez sabresalia entre los de su edad, v le entregd 4 Pelopidas

para que si llegasen & entender de él :dgmx.«*n}:uf\o 6 trui:

cion, le trataran como & enemigo sin conmiseracion alguna.

A muchos de ellos se les cayeron las lagrimas con .‘\:0111;*3';111(‘:
il 2
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escena y semejante resolucion, y todos se mostraron ofen-
didos de que se creyera que podia haber entre \-Hus_ a};una
tan timido 6 tan perturbado con aquellos acontecimientos
que coneibiera la menor sospecha, 6 produjese ll mas leve
queja, rogandole que no pusiera entre ellos al hijo, y antes
lo reservase de 1o que podia ocurrir para que en ¢l ereciera
el vengador de la ciudad y de sus amigos, salvandose y sus-
trayéndose al rigor dé les tiranos. Mas Caron no condescen-
dié en que su hijo se libertase, diciendo que no podia limhnr
para ¢l vida 6 salud mas gloriosa que morir libre de afrenta
con su padre y con tales amigos. Haciendo pues plegarias a
los Dioses, y abrazando y confortando & todos, marché con
¢l cuidado de componer el semblante y el tono de la voz,
de manera que no apareciese indicio de lo que pensaba
ejecutar,

Llegado que hubo & la puerta, le salieron al encuentro
Arquias y Filipo, diciéndole aquel : He oido, 6 Caron, que
han venido algunos que estan ocultos en la ciudad, y que
son auxiliados por algunos de los ciudadanos. Turbose Ca-
ron al prineipio ; mas preguntando jquiénes eran los que ha-
bian venido, y guiénes los que los tenian.ocultos? (',01110
viese que Arquias no respondia cosa cierta, comprendiendo
que la denuneia no habia side hecha por ninguno de los que
estaban en el secreto: Mirad, les dijo, no sea que algun ru-
mox vano 0s eause sobresalto : con todo yo inquiriré, porque
en esta materia nada debe despreciarse. Filidas, que tam=
bien se hallaba presente, le decia que tenia razon; y con es-
to se llevd 4 Arquias, y procurd que se desmandara mas en
la bebida, haciéndosela mas regocijada con las esperanzas
que le daba de que vendrian las mujeres. Luego que Caron
volvi6 & casa, y que los hallo prevenidos, no como hombres
que esperasen una victoria 6 su propia salud, sino como re=
sueltos & morir gloriosamexte y con gran-mortandad de sus
enemigos, lo que habia de cierto en el negocio no lo descu=
bri6 sino & Pelopidas; 4 los demas les oculté la verdad, di-
ciendo que Arquias le habia hablado de otros asuntos. Mas
apenas se habia disipado esta tempestad, la fortuna sustituyo
inmediatamente otra; porque vino uno de Atenas de parte
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de Arquias el hierofanta a Arquias su tocayo, que era tam-
bien su huésped y su amigo, trayéndole una carta en la que
ya no se daba noticia vana 6 fraguada, sino que se referian
exactamente todas las cosas concertadas, segun despues se
supo. Llegbse pues & Arquias, que ya estaba beodo, el por-
tador de la carta, y al entregarsela le dijo : El que me la
di6 me encargd mucho que se leyera al punto, porque trata
de un negocio sumamente urgente; 4 lo que sonriéndose
contestd Arguias : Pues los negocios urgentes para manana :
y tomando la carta la puso debajo de la almohada, y conti-
nud con Filidas la conversacion que se traian. La respuesta
aquella, puesta en forma de proverbio, dura todavia como
tal entre los Griegos.

Pareciéndoles pues que se estaba en la ocasion oportuna
de la empresa, se decidieron & ella, repartiéndose de este
modo : Pelopidas y Daméclidas, contra Leontidas é Hipates,
que vivian cerca uno de otro; y Caron y Melon contra Ar-
quias y Filipo, ajustindose por disfraz ropas mujeriles sohre
las corazas, v poniéndose coronas de abeto y pino que les
oscureeian el rostro. Pardronse & la puerta del banquete, é
hicieron ruido y bulla; con lo que se pudo ereer serian las
mujerzuelas que rato habia se aguardaban, Mas como luego
hubiesen recorride con la vista euidadosamente todo el ban-
(quete, haciéndose cargo con atencion de cada uno de los
convidados, y hubiesen echado mano & las espadas, arrqjan-
dose por entre las mesas .’lﬁrquia\ y Filipo, se vio entonces
a las claras quiénes eran. A algunos de los coneurrentes pu-
do contenerlos Filidas, diciéndoles que se estuviesen quedos:
los demas se levantaron para defender a4 los polemarcos;
pero en el estado de embriaguez en que se hallaban fue fa-
cil acabar con ellos, Mas arduo fue el desempeiio para Peld-
pidas, y los que le siguieron; porque tambien las hubieron
de haber con Leonlidas hombse cuerdo y muy denodado.
Hallaron ademas cerrada la puerta, porque ya se habia re-
cogido ; y habiendo llamado largo rate, nadie les respondia.
Sintitlos ya tarde un esclavo, que salid de adentro, y des—

corrid el cerrojo, y en el momento mismo de moverse y ce-
der las puertas, se arrojaron de tropel, y pasando por enci-
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ma del esclavo corrieron al dormitorio. Leontidas por el ruido
y el modo de correr conjeturd lo que era, y levantandose to-
mo la espada; mas no lo ocurrié apagar las luces, con lo
que en las tinieblas se habrian batido unos con otros : as
estando todo iluminado fue de ellos visto. Adelantase hacia
la puerta del dormitorio, y & Quefisodoro, que fué a entrar
el primero, lo deja en el sitio. Caido este traba pelea con el
segundo, que era PelGpidas : siendo esta embarazosa por la
angostura de la puerta y por el cadaver de Quefisodoro, que
tambien estorbaba, vence al fin Pelépidas; v habiendo dado
cuento de Leontidas, marcha corriendo con los suyos en bus-
ca de Hipates: Trataron de introducirse del mismo modo en
su casa; pero lo sinti6, y dio al punto 4 correr hacia las ca-
sas vecinas : siguiéronle sin detencion, y alcanzindole, tam-
bien le dieron muerte.

Hechas estas cosas, v reunidos con Melon y sus asociados,
enviaron al Atiea & llamar aquellos desterrados que alli que-
daron; y en la ciudad excitaban & la libertad & los habitan-
tes, armando & los que encontraban, para lo que quitaban
de los porticos las armas traidas en triunfo, y se metian por
los obradores de los lanceros y espaderos que por alli habia.
Vinieron asimismo eon armas en su auxilio Epaminondas y
Gorquidas, que habhian ya reunido no pocos jévenes, y de los
ancianos los dé mayor reputacion. Ya toda la ciudad estaba
conmovida, y-era grande el alboroto; se veian luces en to-
das las casas, y se corria de unas & otras: sin embargo to-
davia la muchedumbre no hacia pie, sino que estaban atur-
didos con los sucesos, y no sabiendo nada de positivo, aguar-
daban' el dia. De aqui nacié ¢l haecrse cargo a los Lacedemo-
nios que tenian alli el mando, de no haberse adelantado &
combatirlos, siendo asi que la guarnicion era de mil y qui-
nientos, y que muchos se les pasaban; pero contenidos con
el miedo que causaban el reido, las luces y la muehedunibre
que rodaba por todas partes, se estuvieron quedos, conten—
tandose con guardar<l aledzar. Al rayar-el dia sobrevinie-
ron los desterrados en estado tambien de pelea, y el pueblo
concurrio en inmenso nimero a la junta publica. Introduje-
ron en esta Epaminondas, y Gorquidas & Pelépidas y los
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suyos, rodeados de los sacerdotes, que les presentaban coro-
nas, y exhortaban & los ciudadanos & venir en auxilio de la
patria y de los Dioses. La junta toda a este espectiaculo se
puso al punto en pie con algazara y regocijo, recibiéndolos
como 4 sus tutelares N libertadores.

Fue desdo luego Pel6pidas elegido beotarca juntamente
con Melon y Caron, ylo primero que hizo fue circunvalar la
ciudadela, y empezar & combatirla por todas partes, dandose
priesa a arrojar de ella & los Lacedemonios y dejarla libre,
antes que de Esparta pudieran venir tropas. En lo que se
adelantd tan & punto, dejéndolos salir en virtud dg capitula-
cion, que al llegar &4 Megara los aleanzé y-a Cleombroto,
que venia sobre Tebas con grandes fuerzas. Losi#lSparciatas,
de tres que eran los prefectos que habia et Pébas, & Heripi-
das y & Orsipo les hicieron causa, y.los‘eondenaron'a muer-
te: v al tercero, que era Dusanoridas,;"éemalo multasen en
una crecida suma, él mismo se desterréd del Peloponeso. Tan
brillanle empresa, que en el valor de los que la ejecutaron, y
en el buen suceso ¢on que la corond la fortuna, se dio la
mano eon la de Trasibuloe, fue de hermana de esta califica-
da entre los Griegos, pues no es fieil designar otros que so-
jlll:;\lh]u con sola la osadia ¥ ,'l]'l'lij!l los pocos a los nll(("l(l\"
y los desvalidos & los poderosos, hubiesen sido causa para
su respectiva patria_de mayores bienes : aunque 4 esta le

concilié mayor gloria el 16!1':1‘»1|Iin.n-in c¢ambio que predujo
en los negocios de la Grecia : por cuanto la guerra que aca-
b6 con la grandeza de Esparta, y @ los Lacedemonios los

privo de su.superioridad y-dominio-por mar y por tierra,
puede decirse que tavo prineipio én aquella noche, en'que
Peldpidas, no con tomar una fortaleza, una plaza 6 una ciu-
dadela, sino solo con ser uno de los doce que volvieron, des-
atd y cortd, sinos es permitido usar de una metafora, los la-
zos de la dominacion lacedemofia, tenides por indisolubles
¢ indestructibles,

Vinieron con esta ocasion los Lacéflemonios con grandes
fuerzas contra la Beocia, ¢ intimidados los Alenienses desau-
ciaron de todo auxilio & los Tebanos; y & los que beotizaban,
(esto es, se mostraban sus [l;ll‘ll(]il]‘ln\l, delatindolos al tri-

2
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bunal, 4 unos los condenaron & muerte, a otros los desterra-
ron, v & otros les impusieron crecidas multas, pareciendo que
las cosas de los Tebanos iban malamente, no habiendo na-
die que les diese socorro. Pues como esto asi pasase, Pelo-
pidas y Gorquidas, que con ¢l era & la sazon h(‘gtarm, ar-
maron una zelada, y para‘indisponer de nuevo & los Ate-
nienses con los Lacedemonios recurrieron a este artificio. El
Esparciata Esfodrias, hombre apreciable y de l‘f‘[llllﬂ(‘iull en
las cosas de la guerra, pero easquivano y henchido de ambi-
cion y de necias esperanzas, habia quedado con algunas I'u.or-
7as en Tespias para recibir y proteger a los que se habian
rebelado % los Tebanos. Hizo pues Pelopidas que con reserva
se dirigiese & él un mercader amigo suyo, al que proveyo de
dineros y consejos, aungue con estos fue con los que prin-
cipalmente 16 persuadio, para que le hiciese gnh'nnlvr que
debia emprender ¢osas grandes, y tomar el Pireo, va'_\mnlo
de improviso spbré los Atenienses que c\"lulmn’ descuidados
en su guarda : pues nada podia ser mas grato a los Lacede-
monios que ocupar & Atenas; y mas que los Tebanos que es-
taban. mal con ellos, y los tenian par traidores, de ningun
modo los auxiliarian. Por fin Esfodrias se dejo vencer; y
tomande sus tropas, se metié de noche por el \l?cn, llegan=
do hasta Eleusis. Alli los soldados empezaron & rezelar, y
hubo de descubrirse; con lo que, y con llegar & prever que
susgitaba & los Esparciatas una guerra peligrosa y dificil, se
retird otra vez & Tespias. .

Con este motivo los Alenienses volvieron connuevo ardor
& su alianza con los Tebanos, saliendo al mar, y recorrien=
dolos pueblos de la Greeia con el fin de amparar a Ius‘(‘]ue
daban muestra de defeccion. Con esto los Tebanos habién=
dolas # solas con los Lacedemonios, y rifiendo combates, no
arandes en si, pero que eran causa de gran atencion y ejer=
cicio, iban elevando sus animos y endureciendo sus cuerpos,
adquiriendo juntamente experiencia y alienlo con la conti-
nuacion de aquellas lides, Por esto es fama que el Esparcia-
ta Antalcidas dijo & Agesilao en ocasion de retirarse hcr}do,
{Mira qué premio te dan los Tebanos por haberlos ensenado
a lidiar y pelear contra su voluntad! Y su maestro en ver=
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dad no era Agesilao, sino los que oportunmente y con mucha
cuenta lanzaban & los Tebanos como unos cachorros contra
los enemigos, para acostumbrarlos y hacerles gustar y tener
placer con victorias no muy arriesgadas; de lo que Pelopi-
das se llevo la principal gloria : pues desde la vez primera
que lo eligieron general todos los afos le conferian el mando
supremo, y 6 bien como caudillo de la cohorte sagrada, 6
bien como beotarca, presidié siempre & los negocios hasta
su muerte. Asien Platea y en Tespias sufrieron por él los
Lacedemonios sus derrotas y sus retiradas, en una de las que
falleci6 Febidas, aquel se apoderd de la ciudadelagCadmea;
y en Tanagra, habiendo hecho huir & muchos, dié muerte
al prefecto Pantoides : combates que si bien & los vencedo-
res les inspiraban aliento y osadia, todavia no alcanzaban 4
deprimir el &nimo de los veneidos. Porque no hubo una ba-
talla campal ni un combate ordenado y de cierto aparato,
sino que con hacer correrias, retiradas y alcances & tiempo,
en esta casta de lides fue en las que salieron vencedores.
Mas el combate de Tegira fue ya como ensayo de la ba-
talla de Leuctras, y contribuyé muche para la gloria de Pe-
Iopidas, mo dejando en cuanto & la victoria duda entre él y
los demas jefes, ni pretexto alguno 4 los enemigos en cuan-
to al vencimiento. Hacia tiempo que estaba en observacion
de la ciudad de los Orcomenios, que habia abrazado el par-
tido de los Esparciatas, y *\:llli:l admitido dos batallon® de
estos por seguridad; y no Aguardaba mas que la ocasion.
Habiendo pues oido que aquella guarnicion hacia una expe-
dicion & la Locrida, con la esperanza de tomar 4 Orcomeno
desmauntelada, marehé alla, llevando consigo 1a cohorte sa-
grada y algunos caballos. Cuando ya estaba para llegar 4 la
ciudad, se hallé con que habia llegado de Esparta el relevo
de la guarnicion, y hubo de retroceder con su tropa nueva-
mente por Tegira, gque era por ®nde unicamente habia ca=
mino, rodeando la falda del monte : pues todo el demas ter-
reno que mediaba lo hacia intransitabl® el rio Melas, que in-
mediatamente y en su mismo origen se reparte en balsas y
lagos navegables. Poco mas abajo de estos lagos hay un
templo de Apolo Tegiteo, y un ordculo de poco aca abando-
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nado, pero que estuvo en gran crédito hasta la guerra de los
Medos, siendo Equecrates el que daba las respuestas. La fa-
bula dice que alli fue donde el Dios naci6, y lo que es el
monte que esta alli cerca, se llama Delos, y junto a él termi-
nan las divisiones del rio Melas. A la espalda del templo
nacen dos fuentes de aguas admirables por su abundancia,
su dulzura y su frialdad, de las cuales 4 la una la llaman
Palma, y & la otra Olivo hasta el dia de hoy : deduciéndose
que la Diosa tuvo su parto, no entre dos aArboles, sino entre
dos atroyos. Tambien estd cerca el Ptoon, donde dicen que
se asusté por- haberse aparecido de repente el macho de ca-
brio; y por 16 que hace & la serpiente Piton y & Ticio, tam-
bien los lugares concurren 4 atestignar el nacimiento del
Dios; sino que dejamos ya & parte todos los demas indicios,
por cuanto las relaciones del pais, no colocan a este Dios en-
tre los héroes, que de mortales por mudanza hubiesen pasa-
do 4 ser inmortales, como Hércules y Baco, que con esta es-
pecie de cambio perdieron por su virtud lo mortal y pasivo;
sino que es uno de los sempiternos y no nacidos : si por lo
que han referido los mas sensatos y mas antiguos, hemos de
formar algum juicio sobre estas eosas.

Al llegar pues los Tebanos & Tegira volviendo de la Or-
comenia, al mismo tiempo sobrevinieron los Laeedemonios
por la parte opuesta, por haber partido de la Locrida. Ape-
nad' les dieron vista los que empezaban 4 pasar las gargan-
tas, cuando corriendo uno hacia Pelépidas le dijo : Hemos
dado en los enemigos; y replicando el : ; Pues por qué no es-
tos ennosotros? mando a la caballeria que pasara de la reta-
guardia como para adelantarse & embestir; y formd muy
apinados a los infantes, que eran pocos, con la esperanza de
cortar mejor por donde acometiesen & los enemigos, que le
excedian en numero. Eran los Lacedemonios dos de sus
moras 6 batallones; v Eford dice que cada mora era de quis
nientos hombres, Calistenes de setecientos, y otros de nove-
cientos, entre ellos Polibio. Los comandantes de los Espar-
ciatas Gorgoleon y Teopompo marcharon con gran confian-
za contra los Tebanos; y trabada principalmente la refriega
entre los caudillos, con gran célera y violencia de una y otra
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parte, muy luego murieron los comandantes de los Lacede-
monios, batiéndose con Pelépidas; y heridos y muertos des-
pues los que estaban junto & ellos, cay6 gran miedo sobre
toda la tropa; y Pelopidas la partié en dos trozos, como si
quisiese que los Tebanos fuesen adelante y pasasen por alli;
mas cuando estuvieron en medio los ineitoé contra los enemi-
gos, que se estaban parados, y los acos6 con gran mortan-
dad; de manera que luego dieron todos & huir en desérden.
No se les persignié con todo por largo tiempo, & causa'de
que los Tebanos temian 4 los Orcomenios. que estaban cer-
ca, y tambien al relevo de los Lacedemonios. Masglo cierto
fue que vencieron de poder & poder; y que por fuerza se
abrieron paso por en medio de toda la tropa vencida. Eri-
gieron pues un trofeo, y despojando & los muertos, se reti-
raron a casa muy ufanos : pues 4 lo (que parece en tanfas
guerras sostenidas entre Griegos y con los barbaros nunca
antes los Lacedemonios, siendo mas en nimero. fueron yenei-
d‘_" por los que eran menos, ni aun euando en batalla se ha-
bian batido con iguales fuerzas. Asi hasta entonces fue in-
tolerable su altanerfa. v con su gloria acobardaban 4 sus
contrarios, de modo que ellos mismos no se ereian capaces
de competir con los Esparciatas eon iguales fuerzas, v rehu-
saban venir eon ellos 4 las manes. Pero esta batalla fue la
primera que enseii6 & los demas Griegos que no era el Eu-
r-.nn\'. ni el-sitio entre Babuen y Cnacion (1), el que prafu-
cia hombres valientes y glerreros; sino que si los jovenes
se averguenzan de lo ifidecoroso, tienen resolucion para lo
bueno, y huyen mas de la reprension que de los riesgos; es—
tos donde quiera se hacen temibles 4 sus enemigos,

La eohorte sagrada se dice haber sido (‘lul'(illill.’l\‘ el [)l’i—
mero que la formé de trescientos hombres escogidos. # los
que la ciudad les daba cuartel v racion en la cindadela, por
lo ‘que se llamaba asimismo la e®horte civiea - pues a lo que
parece los de aquel tiempo daban tambien el nombre de ciu-

dades & los alchzares. Algunos son de aobinion que este cuerpo

se compuso de amadores y de amados, conservéndose en
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memoria cierto chiste de Pamenes : porque decia que el
Nestor de Homero no se habia acreditado de tactico cuando
ordend que los Griegos formasen por tribus y por curias

A su curia se agregue cada curia,
Y con su tribu se una cada tribu,

pues lo gue se debia mandar era que el amante tomase for=
macion junto al amado : porque en los riesgos los de la mis-
ma curia ¢ tribu no hacen mucha cuenta unos de otros;
cuando Ia union establecida por las relaciones de amor es
indisoluble € indivisible, pues temiendo la afrenta los aman-
tes por los amados, y eslos por aquellos, asi perseveran en
los peligros los unos por los olros. No debe tenerse esto por
extrafio, cuando se teme mas la alrenta que puede venir de
los amantes no presentes, que la de-cualesquiera otros tes-
tigos, como se vié enaquel que estando caido, y para recibir
el iltimo golpe de su contrario, le rogd que le pasara-la es-
pada por-el pecho, para que si su amado le veia muerto, no
tuviera motivo de avergonzarse, ereyéndole herido por la
espalda. Refiérese asimismo que siendo Yolao amado de
Hércules particip6é tambien de sus trabajos, y le asisti en
ellos; y Aristoteles dice que en su tiempo todavia hacian
sobre el sepulero de Yolao sus mutuas promesas los amados
y lrs amadores. Era razon pues que la cohorte se llamara
sagrada, cuando Platon llama dvamante amigo divino. Di=
cese ademas que esta cohorle permanecié invicta hasta la
batalla de Queronea; despues de la cual, reconociendo Fi-
lipo los caddvares, se parG en el sitio donde habian caido
los trescientos que frente & frente se habian opuesto en pa-
raje estrecho alas armas enemigas; y hallélos amontonados
entre si, lo que le causéd extraieza, y ecuando supo que aque-
lla erala cohorte de los amadores y los amados, se echdé
llorar, y exelamé : Vayan noramala los que hayan podido
pensar que entre semejantes hombres haya podido haber
nada reprensible.

Por fin & esta intimidad de los amantes no dié origen en-
tre los Tebanos, como lo dicen los poetas, el desgraciado
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suceso de Layo, sino los legisladores; los cuales, queriendo
mitigar y suavizar desde la juventud lo que habia en su ca-
racter de altivo é indéeil, en toda ocupacion y juego quisie-
ron (ue interviniese la flauta, conciliando 4 la musica honor
y consideracion; y en las palestras procuraron mantener
este amor tan provechoso, para templar con €l las costum-
bres de los jovenes. Por lo mismo como que concedieron
con razon el derecho de ciudad & aquella Diosa, que se
finge nacida de Marte y Vénus, para que lo pendenciero y
belicoso se uniese con lo que participa mas especialmente de
la persuasion y de las gracias, vy resultase un gobjgrno que
fuese el mas solicito y mas arreglado, arreglandolo todo la
armonia. Esta cohorte sagrada Gorquidas la repartié en la
primera fila, y la distribuyo6 por toda la falange entre la in-
fanteria, con lo que oscurecid la virtud de aquellos varones,
y no empled su fuerza para que obrase en comun, pues que
estaba como disuelta, y confundida con los que eran inferio~
res; mas Pelopidas; luego que resplandeei la virtud de
aquellos en Tegira, habiéndolos visto combatir denodada-
mente & su lado, ya no la dividié 6 disemind, sino que em-
pleando el cuerpo reunido, lo puso delante en los mas ar-
riesgados eombates. Pues asi eomo los caballos corren con
mayor velocidad en los carruages que solos; mo porque
en mayor numero rompan mas facilmente el aire, sino por-
que enardece su aliento la reunion y la competencia de veos
con otros : creia que de l:1§|1i51|1a manera los hombres va-
lerosos, tomando entre s emulacion paralas acciones bri-
llantes, se hacian mas dtiles y mas ardientes para lo que
tenian que hacer en comun.

Ajustaron paces los Lacedemonios despues de estos suce—
sos con todos los Griegos, y activaron la guerra contra solos
los Tebanos, invadiendo el Rey Cleombroto la Beocia con
diez mil infantes ¥ mil caballos® Ya el riesgo de estos era
mucho mayor que antes : oianse ya las amenazas de los con-
trarios, y Ias noticias de estar decretada la trasplantacion ; y

el miedo era cual nuncale habia tenido la Beocia : de modo

que al salir Pelopidas de su casa y despedirle la mujer, le

rogé esta con encarecimiento y con lagrimas que procurara
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salvarse ; 4 lo que contest6 : Eso, mujer mia, estd muy bien
encargarlo a los particulares ; & los que mandan d-.-!'n- encar-
ghrseles que salven & los demas. '““W,h"’, pues al ejéreito, en
el que como hubiese diversidad de opmiones entre lu{s ln;q).—
tarcas, fue el primero en adherirse al lllt',tillll(‘ll de Epami-
nondas, que habia votado se marchara 4 dar batalla & los
enemizos: v sin embargo de que no se hallaba nombrado
hcnlar}u, ;1imqn0 st comandante de la .t'()h")l'l(' sagrada, los
atrajo'a su parecer : consideracion debida & un hombre que
tantas prendas habia dado para I;} ll]n‘l"lild.. Despues de re=
suelto el dar batalla, y que en 1u'\ 11\1.1'.v(l|zu'|nm~s de Leuctras
se pusieron los reales en oposicion & lm: (ln‘ los Lacedemo-
nios, tuvo Pelopidas éntre suefios una vision, que le puso en
orande sobresalto. Es de tenerse presente que en el territo-
rio de Leuctras existe el sepulero delas hijas de l‘:.\fll.lt}(lil.it),
& las que llaman las Leuetridas, (por razon del sitio ; por
cnanto habiendo sido violentadas por unos forasteros es=
parciatas, se les dio alli sepultura. De 1‘:‘\U.HJI de esta terrible
¢ injusta aceion, el padre, ¢omo no hubiese hl(‘fll\l(l(l(:) en
Lacedemonia condigno castigo, hizo contra los l".sp'zn‘quhu‘
las mas herribles-imprecaciones, 'y luego se «Ii(v‘u si mismo
Ia muerte sobre el-sepulero delas doncellas. Tuvieron log
Esparciatas frecuentemente oraculos y respuestas sobre que

se‘precavieran y guardaran del castigo l,cm:h'ic'_»: sino que
mu=hos To-lo-entendian, y se quedaban confusos acer ':\’dcl
sitio, por cuanto hay tambien ufia aldea de la ‘.%i"til'lfl ala
parte del mar llamada Leuctron; y ¢ l:‘\,\‘. cercanias (l‘t- Me=
galopolis de Arcadia hay tambien otro sitio nlv} mMismo nom-
bre : bien que el suceso de arriba era mas antiguo que estas

Leuctras. y

Durmiendo pues Pelopidas en el campamento le parecid
estar viendo 4 aquellas jovenes llorar sobre sus svpuh-_rus, \
hacer imprecaciones contrd 10s Esparciatas; y que Esques
daso le prevenia que sacrificase alli en hupnr de suos h!_\z.ls
una virgen rubia, sPqueria alcanzar victoria (l'j' sus enemi=
gos. Por mas que el mandato le parecit duro ¢ injusto, 56
levantd v fué & proponerlo & los agoreros y a los caudillos.
Unos decian que no era cosa de despreciarlo 6 de no creerlo,
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produciendo los ejemplares de Meneceo el de Creon ; de Maca-
ria la de Hércules; mas adelante el de Ferecides el sabio, &
quien los Lacedemonios dieron muerte, y cuya piel, segun
cierto vaticinio, estaba confiada 4 la custodia de sus reyes;
el de Leonidas, que cumpliendo con el oraculo se ofrecié en
cierta manera en sacrificio por la salud de la Grecia; y tam-
bien el de los que fueron inmolados por Temistocles 4 Baco
Omesta 6 el Terrible, antes de darse el combate naval de Sa-
lamina ; de todos los cuales dan testimonio las mismas vie-
timas. Por el otro extremo, habiendo pedido la Diosa &
Agesilao, al modo que & Agamenon cuando hacia la guerra
en los mismos lugares que este y contra los mism8s enemi-
gos, que le ofreciese en victima su hija, vision que tuvo en
Aulide entre suefios; como por ternura no hubiese hecho
semejante ofrenda, tuvo que disolver el ejéreito, retirdndose
sin gloria ni utilidad. Otros al contrario sostenian que & la
naturaleza excelente y superior & nosotros no podia serle
agradable tan barbaro ¢ injuste saerificio; pues que no es-
tamos sujetos al imperio de aquellos Titanes 6 aquellos gi-
gantes, sino al del padre de todos los DioseS y los hombres;
y el creer que hay genios maléficos que se complacen en la
carniceria y la sangre de los hombres, debe probablemente
tenerse por absurdo ; mas cuando los haya, debemos no
hacer caso de ellos, como que nada pueden : pues que la
impotencia y la perversidad de animo van naturalmgnte
unidas 4 los irracionales y®nalignos deseos.

Estando los principales en esta conferencia, y Pelopidas
sumamente dudoso, de pronto una yegua nuevecita se es—
capé de la manada corriendo por entre las armas, y llegando
donde aquellos estaban se pard. A todos dié que observar el
color de la clin resplandeciente como el fuego, su ufania y
la snavidad y apacibilidad de su relincho; pero el agorero
Teberito, habiendo reflexionadg un poeo, dirigié la voz &
Pelopidas, y exclamé : La vietima, 6 bienhadado, te se ha
venido 4 la mano : no esperemos ya otra virgen, valte de
aquella que Dios te ha presentado. Echaron entonces mano
4la yegua, la llevaron 4 la sepultura delas doncellas, donde
haciendo plegarias y poniéndole coronas, la degollaron ale-
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gres, haciendo correr por el ejéreito la voz del ensuefio de
Peldpidas, v del sacrificio.

En la batalla Epaminondas march6 oblicuamente con la
infanteria y fue dilatando su ala izquierda, para llevar lo
mas lejos posible de los demas Griegos la derecha de los
Esparciatas, v para rechazar con impetu y & viva fuerza 4
Cleombroto que la mandaba. Leos enemigos advirtieron lo
que pasaba, y empezaron & hacer mudanza en suformacion,
extendiende y encorvando la derecha, como para envolver y
encerrar 4 Epaminondas con sumuchedumbre. En esto Pe-~
I6pidas acelerando el paso, ¥ haciendo una conversion con
sus resciéntos, se adelanta corriendo antes que Cleombroto
desplegue su ala, 6 que la vuelva a su estado cerrando la
formacion; y cae sobre los Lacedemonios cuando no estaban
& pie firme, sino en cierta confusion’y desorden. Es el caso
que siendo los Esparciatas los mas aventajados artifices y
maestros-en las cosas de la guerra, “en nada ponian mas
cuidado ni se ejercitaban mas que en no separarse ni con-
fundir 6 desordenar la formacion, y antes hacer todos de
tribunos v cabes, para poder donde los cogiese la pelea y el
riesgo cargar y combatir ¢on mayor union; pero entonces
la direccion de Epaminondas con la falange contra aquellos
solos, pasando de largo por los demas, v el haber sobreve-
nido Pelopidas eon increible rapidez y ardimento, de tal ma-
nera desconcertd sus planes y toda su ciencia, que hubo de
parte de los Esparciatas, una taZa y una matanza cuales
nunca seé habian visto. Asi sucedié que igual parte de gloria
que 4 Epaminondas beotarca y general de todas las tropas,
cupo por victoria y triunfo tan sefialados al que no era heo=
tarca, ni mandaba sino & muy pocos.

Invadieron ambos beotarcas el Peloponeso, y atrajeron &
su partido la mayor parte de los pueblos, separandolos del
de los Lacedemonios : & Elas, Argos; toda la Arcadia y aun
la mayor parte dela Laconia. Sucedié esto en el mismo
tropico del invierno al acabarse ya el dltimo mes, del que
faltaban muy pocos dias, y era preciso que otros magistrados
tomaran el mando al entrar el primer mes, 6 sufrir pena de
muerte los que no lo depusiesen. Los otros beotarcas por te=
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mor de esta ley, y por guardarse de la mala estacion, solian
apresurarse & volveren ella el ejéreito 4 casa; mas entonces
Pelopidas fue el primero que adhiriéndose al voto de Epa-
minondas, y acalorandoe & los ciudadanos, guid para Esparta;
y pasando el Eurotas, les tomd muchas ciudades, y tald el
pais hasta el mar, acaudillando setenta mil soldados grie-
gos, de los que no eran los Tebanos ni una duodécima parte;
sino que la gloria de tales varones, aun prescindiendo de la
opinion y resolucion comun, hacia que siguiesen tranquila-
mente los aliados cuando estos los mandaban ; porque la
primera y mas poderosa ley de todas da el mangp sobre el
que tiene necesidad de salud, al que puede salvarlo ; & la
manera que los navegantes mientras hay serenidad, 6 cami-
nan por la costa, tratan con desden y aun con altaneria &
los pilotos; pero luego que aparece la tormenta y el peli-
gro, & estos vuelven los ojos y en ellos ponen toda su con-
fianza. Asi es, que los Argivos, los Eleatas y los Arcades
que en los congreses econtendian y altercaban con los Teba-
nos por el mando, en los combates y en los apuros espon-
taneamente se sometian, sujetindose al mando de sus gene-
rales. En aquella expedicion redujeron & unselo imperio toda
la Arcadias y ocupando la provineia de Mesenia, de la que
estaban en posesion los Espareiatas, llamaron y restituye-
ron & ella @ los antiguos Mesenios, volviendo & poblar a
Itomes. Al retirarse & eaggpor Cencrea, vencieron a4 lo®Ate-
nienses, que trataron de oponérseles en las gargantas, é
illl[n‘(lil‘l-‘.\ el paso.

Con tales hechos todos estaban tan complacidos de su vir-
tud como admirados de su buena suerte: pero la envidia,

inseparable de las ciudades capitales, y que creece en pro-

porcion de la gloria de los hombres grandes, no les tenia
dispuesto el mejor ni el mas correspondiente recibimiento;
pues ambos & su vuelta tuvi®on que defenderse en causa
capital, porque previniendo la ley que enel primer mes, al
que dan el nombre de Bucacion, entregasen & otros la beo-
tarquia, la habian retenido por otros cuatro meses integros,
que fue en los que no dejaron de la mano las empresas de
Mesena, de la Arcadia y la Laconia. El primero llamado &
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juicio fue Pelopidas; y por lo mismo fue tambien el que es-
tuvo mas expuesto; aunque al cabo ambos fueron absueltos.
En la injusta prueba de esta acusacion Epaminondas mos-
tr6 mucha serenidad, sabiendo que en las cosas politicas la
paciencia es una gran parte de la fortaleza y de la magnani-
midad; mas Pelopidas que de suyo era menos sufrido, y
ademas se veia incitado de los amigos & que por aquella per-
secucion se vengase de sus contrarios, no omitié aprovechar
la siguiente ocasion. Meneclidas el orador habia sido uno de
los que con Peldpidas y Melon se habian reunido en casa de
Caron ; mas porque no habian heeho los Tebanos tanto caso
de é1, &4 causa de que si bien no podia negérsele su habili-
dad en el decir, era por otra parte desarreglado y de mala
conducta; empleaba su talento en suscitar toda especie de
acusaciones y calumnias & los mas distinguidos, no dandose
por vencido aun despues de la mencionada causa. Y & Epa-
minondas logré excluirlo de la beotarquia, y por largo
tiempo lo tuyo fuera de los negocios ; 4 Pelopidas no pudo
desconceptuarlo con el pueblo; mas 4 falta de esto procurd
indispenerle con Caron : y es que como todos los envidiosos
hallan consuelo, va que ellos no pueden ganarse mas apre—
cio, en hacer que se rebaje el de los otros, ponia gran co-
nato en ensalzar ante el pueblo las hazafias de Caron, y en
celebrar sus expediciones y sus victorias. Con esta mira
traté de que de la expedicion de Platea, en la que los Te-
banos antes de la jornada de Leuctras alcanzaron alguna
ventaja yendo Caron de caudillo, se fijara un publico monu-
mento por este término. Androcides de Cicico habia recibido
de la ciudad el encargo de pintar en un cuadro otra dis-
tinta batalla, y estaba en Tebas mismo trabajando en él;
mas como luego hubiese ocurrido aquella rebelion, y sobre-
venido la guerra cuando ya estaba muy cerca de concluirse,
los Tebanos se quedaron con el cuadro. Pues este era el que
Meneclidas trataba de que se consagrase 4 la memoria de
Caron, haciendo poner en él su nombre para marchitar la
gloria de Pelépidas y Epaminondas. Era empefio muy necio
con batallas y triunfos tan sefialados querer poner en con-
tienda un oscuro encuentro y dar valor & una victoria, en

v
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la que fuera de la muerte de un Geradas, de poco nembre
entre los Esparciatas, y las de otros cuarenta, no hay me-
moria de que se hubiese hecho cosa que mereciese atencion.
Pel6pidas sali6 al encuentro de este proyecto de decreto, y
lo not6 de injusto, apeyandese en que entre los Tebanos no
estaba recibido que el honor se atribuyera privadamente &
un hombre solo, sino qué ¢l nombre y el honor de Ja victo-
ria quedase integro para la patria. Y lo que es a Caronle
elogié constante y profusamente en su discurso; pero ha-
ciendo ver el desarreglo y la malignidad de Meneclidas,
se le multase en una suma muy crecida; v como no pudiese
pagarla, tltimamente intenté alterar 6 trastornar el go-
bierno. Esto tambien pertenece al eximen de estas vidas que
escribimos.

Hacia & la sazon la guerra Alejandro, tirano de Feres, &
las claras 4 muchos de los Tesalianos ; pero en la intencion
y con asechanzas & todos; por lo que las cindades enviaron
mensajeros 4 Tébas, pidiendo un general y tropas; y como
Pelopidas viese 4 Epaminondas ocupado en proseguir las
empresas del Pelopeneso, se escogio & si mismo, y como que
se repartio, para el auxilio de los Tesalianos; no sufriendo
por una parte tener 0ciosos sus conocimientos y sus fuerzas;
vy no creyendo por otra que donde estaba Epaminondas hi-
ciese falta otro general. Apenas se encaminé a la Tesalia
con algunas fuerzas, tom¢ inmediatamente & Larisa; ygcomo
Alejandro viniese & €l colt ruegos, trato de trasformarle, y
de tirano convertirle en un monarca benigno y justo para
los Tesalianos. Mas ¢l era insufrible y feroz, y ademas se
le atribuya mueha crueldad, mucha insolencia y avaricia;
por Io que, como Pelopidas se irritase ¢ incomodase con él,
se retiro 4 toda priesa con-los de su guardia. Pelopidas,
habiendo proporcionado & los Tesalianos gran seguridad de
parte del tirano, y gran unioy concordia entre si mismos,
partié para la Macedonia, por cuanto haciendo la guerra
Tolomeo & Alejandro, que reinaba sobre los Macedonios,
ambos le llamaban para que entre ellos fuese un arbitro y
un juez, y un aliado y auxiliar del que pareciese habia su-
frido injusticia. Llegado alla, compuso sus diferencias, ¥
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restituyendo 4 los desterrados, reeibié en rehenes & Filipo,
y & ofros treinta jovenes de los mas principales; los que
condujo & Tebas, haciendo ver & los Griegos & qué grado de
consideracion habian subido las cosas de los Tebanos por la
opinion de su poder, y por la confianza en su justicia. Este
es el mismo Filipo que despues hizo la guerra & los Griegos
contra su lihertad ; el cual todayia joven entonces paso en
Tebas suvida en casa-de Pamenes. Ya desde aquella ¢poca
parece que se hizo imitador de Epaminondas, llegando. quizi
4 alcanzar su actividad en las cosas de la guerra y en las
campanas, que era la parte menos principal de las virtudes
de este héroe; pero de su toleraneia, de su justicia, su ma-
gnanimidad y su mansedumbre, en las que era verdadera-
mente grande, no pudo Filipo participar nada, ni por natu-
raleza, ni por imitacion.

Como dealli & poco volyiesen los Tesalianos & quejarse de
que Alejandro de Feres vejaba & las ciudades, fue Pelopidas
enviado por mensajero juntamente con Ismienias, yse pre-
sento sin llevar tropas de Tebas, y sinir apercibido para la
guerra, siéndole preciso  valerse de los mismos Tesalianos
para lo que pudiera ofrecerse. Turbaronse tambien otra vez
4 este mismo tiempo las cosas de Macedonia, porgue Tolo-
meo di6 muerte al Rey, apoderandose de la autoridad, y los
amigos de este, llamaron & Pelipidas, el cual queria inter-
veniren aquellos negoeeios ; mas no teniendo tropas propias,
tom6 alli mismo algunos estipendiiios, y con estos marcho
sin detenerse contra Tolomeo. Luego que estuvieron cerca
uno de otro, Tolomeo corrompid con algunas sumas & esios
estipendiarios, logrando que se le pasasen; pero al mismo
tiempo temiendo la gloria y ¢l nombre de Pelopidas, le sa-
lio al encuentro como & superior, le dié la diestra, y le hizo
ruegos, conviniendo en que conservaria la autoridad real &
los hermanos del muerto, y an que con Jos Tehanos tendria
4 unos mismos por amigos y por enemigos, entregando en
rehenes para el cumplimiento  su hijo Filoxeno y cincuenta
de sus amigos. Envib & estos Peldpidas & Tebas, y conser-
vando el resentimiento por la traicion de los estipendiarios,
como supiesese que la mayor parte de sus riquezas, sus hi-
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Jos y sus mujeres los tenian en Farsalo, de manera que con

apoderarse de estos tomarian bastante salisfaceion de su ul-
traje; reunit algunos Tesalianos, y marché con ellos & Far-
salo; mas a poco de haber llegado se presentd Alejandro el
tirano con sus tropas. Pensd Pelopidas que venia & darle
excusas : asi no tuvo inconveniente en dirigirse & él, pues
aunque era cruel y asesino, por respeto & Tebas y 4 su mis-
ma autoridad y gloria, no temia que nada malo inulivr;l Su-—
cederle. Mas este, viendo que iba solo y sin armas, al punto

le eché mano, y se apoderd de Farsalo. Infundié esto sumo
terror y susto 4 los que le nhv:l:‘vhm,_ €omo (que (113]'\10‘\ de

semejante injusticia y arrojo, ya & nadie perdonaria, sino
que segun las ocurrencias se portaria en los negocios y con
los hombres como quien por desesperacion habia echado en-
teramente ¢l pecho al agua.

Irritdronse los Tebanos con estas nuevas, y al punto de-
cretaron la formacion de un ejéreito ; pero por cierto enfado
con Epaminondas mombraron otres generales. El tirano en
tanto hizo conducir & Feres 4 Pel6pidas, permitiendo al prin-
cipioque le hablaran los que quisieran, creyendo que - los
trabajos le harian apaciblé y deblarian su &nimo ; pero como
Pelopidas exhortase & los Tesalianos que lamentaban su
suerte, & que no desconfiasen, pues entonces era mas cierto
que el tirano tendria su merecido, ¥ 4 este mismo le enviase
4 decir, era cosa muy extratia que continuamente estuviese
dando tormentos y la muct® 4 miserables ciudadanos que
en nada le ofendian, y que 4 él le dejase, euando debia co-
nocer que habia de ser el primero & castigarle, si tenia me-
dio de huir ; maravillado de semejaute entereza é impavidez :
« i, Por que, exclamo, se cmpeia Pelopidas en apresurar su
muerte? » y habiéndolo este entendido, respondié : « Para
que t perezeas mas pronto y mas en la ira de los Dioses, »
Con este motivo prohibié que nalic de los de fuera de casa
pudiera hablacle. Teba, hija de Jason y mujer de Alejandro,
sabedora por los que custodiaban & Pel6pidas de su firmeza
y de la elevacion de sus sentimientos, desed conocerle y tra-
bar con él conversacion. Fué pues i verle; y como muj;'r, 1no
advirtié al primer aspecto la entereza que conservaba en
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medio de su triste estado ; y antes considerando por el de-
saseo de su cabello y barba, por su gastada ropa, y por el
modo con que se le trataba, que se le hacia pasar por lo que
no correspondia a la autoridad de su persona, se echd allo-
rar. A Pelopidas, que no sabia quien fuese aquella mujer, le
causd admiracion; mas luego que lo supo, la saludé porsu
nombre de familia, por ser amigo intimo de Jason; y como
aquella le dijese : « { Cuanto compadezco & vuestra mujer!
Yo tambien 4 vos, le respondi6, porque estando sin prisio-
nes, aguantais & Alejandro. » Por este término se insinu
en el animo de Teba, que no podia efectivamente sufrir la
crueldad v 1as maldades del tirano; el cual habia llegado en
ellas hasta el extremo de haber hecho sufrir la dltima
afrenta al mas mocito de los hermanos de la misma Teba.
Asi es que frecuentemente visitaba & Pelopidas, y franquean-
dose con ¢l sobre lo que padecia, su animo se llené de ira,
de encono v de despecho contra Alejandro.

Los generales tebanos, habiendo invadido la Tesalia, pop
impcritk'in y algun casual descalabro se retiraron sin .haber
contribuido en nada al objeto de la expedicion; y la ciudady
despues de haber multado & cada uno de ellos en diez mil
dracmas, confié 4 Epaminondas el mando del oj(\rcitlo. Al
punto pues hubo grandes alteraciones entre los ’l‘csglmnos,
alentados con la fama del general; y las cosas del tirang §¢
pusieron en estado de no ser necesario gran poder pare
echarlas por tierra : | tal fue €1’ miedo que sobrecogid & sus
generales y sus amigos ! | tal el ansia que nacio en sus sub-
ditos de abandonarle ! y | tal el gozo por lo que esperaban!
pareciéndoles estar ya en el momento de ‘ver al lirano ex=
piar sus erimenes. Pero Epaminondas, prefiriendo & su pro=
pia gloria el salvar & Pelépidas, y temiendo no fuera que st
las cosas se revolvian, Alejandro en un acceso de desesperas
cion se convirtiese, 4 la nianera de las fieras, contra aquel,
iba conllevando la guerra, y como tomando rodeos; asi ol
las disposiciones y la vigilancia hizo tambien que el tirano
se preparara y estuviese en inquietud; mas de manera que
no se debilitara su confianza y engreimiento, ni se inflamara
su colera y aspereza. Porque sabia llegar & tanto su cruel-
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dad y su desprecio de lo honesto y de lo justo, que & unos
hombres los hacia enterrar vivos, y 4 otros los cubria cen
pieles de jabalies y de osos, y azuzaba contra ellos perros
de caza'para que los despedazasen; 0 les lanzaba dardos,
entreteniéndose con esta diversion. En las ciudades de Me-
libea y Escotusa, amigas y protegidas por tratados, cercan-
dolas en el acto de celebrar sus juntas pablicas, dié muerte
& todos los habitantes; y la lanza con que traspasé & su tio
Polifron la consagré y corond y le hizo sacrificios como & un
Dios llaméndole Ticon (1). Habiendo visto en cierta ocasion
4 un comico representar las Troyanas de Euripides®se salié
a toda priesa del teatro, y envid a decir al representante que
estuviese con tranquilidad y nada malo sospechase de aquel
hecho : pues no se habia retirado por hacerle desprecio, sino
por no sufrir ante los ciudadanos la vergiienza de que no
habiendo mostrado compasion por ninguno de tantos como
habia hecho matar, le vieran llorar por los infortunios de
Hecuba y Andrémaca. Mas con todo sobrecogido con la glo-
ria y el nombre de Epaminondas y con todo el aparato de su
expedicion,

Doblé este gallo como esclavo el ala,

y envid bien pronto quien con aquel le pusiese’en buen lu-
gar. Epaminondas no condescendié con que por parte de los
Tebanos se hiciese paz y agstad con un hombre semejante :
solamente pacté treguas de treinta dias, y recobrando a Pelé-
pidas ¢ Ismenias, hizo su retirada.

Noticiosos los Tebanos de que los Lacedemeonios y los Ate-
nienses habian enviado embajadores al gran Rey para nego-
ciar una alianza, mandaron tambien por su parte & Pelopidas,
con muy buen consejo & causa de su gran nombradia. Ya
desde el principio al pasar por las provincias del Rey, fue
muy considerado é hizo gran ruido : porque no cundié tibia-
mente, 6 como rumor vago por el Asia la fama de los en-
cuentros sostenidos contra los Lacedemonios, sino que ape-
nas se divulgé la voz de la batalla de Leuctras, aumentada é

(1) Es voz que viene de TUy2, que significa fortuna, y por esta causa le vino &
hacer el Dios Ticon,
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impelida cada dia con algun nuevo triunfo, se extendié hasta
los paises mas remofos. Asi cuando llegod al palacio, apenas
le vieron los satrapas, los de la guardia y los generales, co-
menzaron con admiracion 4 decirse : Este es el que derribd
el imperio de 1a tierra y del mar, de que estaban apoderados
los Lacedemonios, y el que contuvo entre el Taigeto yel
Eurotas aquella Esparta, que poco antes habia hecho la guerra
al zran Rey y & los Persas, llevandola hasta Suza y Echatana
por medio de Agesilao. A Artajerges le habian sido de gran
placer estos sucesos : asi mostro admirar & Pelopidas aun mas
alli de s famas; ¥ quizo hacer pstentacion de que le honraba
y ohsequiaba sobre cuantos habian merecido su estimacion,
Tavole todavia en mas luego que vié su figura, y que oyd
sus razonamientos, mas engrgicos que los de los Atenienses,
y mas sencillos que los de los Lacedémonios ; y como sucede
ordinariamente 4 los Reyes, no disimulé su aprecio hacia tan
singular varon, ni se oculto & los.otros embajadores que l¢
trataba ¢on mayor distincion. Entre todos los Griegos pas
rece haber sido el Lacedemonio Antalcidas quien de él habia
recibido mas sefialado honor, eual fue el de haberle enviade
bafiada en esencias la corona ((ue mientras bebia ornaba si
cabeza. A Pelopidas no le hizotm regalo igual § pero le envid
presentes ricos y del mayor valor, ¥ condescendi6é con sus
proposiciones : « que-fuesen independientes todos los Gries
20§, y se repoblase Mesena ; y e los Tebanos fuesen teni-
dos por amigos hereditarios del Rey. » Recibida esta res-
puesta, y de los dones solos los que pudieran ser una muestra
de aprecio y benevolencia, se vestituyd 4 su patria; con lo
que todavia quedaron mas desacreditados los otros embaja=
dores. Asi los Atenienses, puesto en juicio Timéagoras, lo
condenaron a muerte
tisimamente ; pues noselo admilio ore y plata, sino un lecho
de grandisimo preeio, y esflavos que lo preparasen, como st
los Griegos no supiesen este ministerio; y ademas de esto

: si fue por el exceso de los dones, jus-

ochenta vacas con sus vaqueros, porque necesitaba tomar fa
leche para cierta enfermedad. Finalmente fue conducidoen
silla de manos hasta el mar, siendo ¢l Rey quien pagé & los
mozos el jornal. Mas no parece haber sido este soborno lo
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que principalmente irritd & los Atenienses; pues que & Epi-
crates el Cosario, (ue no negaba haber recibido regalos del
ley, v que se atrevio 4 presentar un proyecto de decreto
parft que cada afio en lugar de los nueve arcontes se nom-
brasen nueve embajadores eerca del Rey, tomados entre los
plebeyos y pobres, 4 fin de que volvieran ricos, el pueblo se
lo tom6 & risa : por tanto su prineipal encono fue porque todo
se hizo en consideracion 4 los Tebanos, sin reflexionar que
la gloria de Pelopidas era dé mas influjo que los discursos 'y
las palabrerias para con un hombre que siempre se ponia de
parte de los que en las armas eran superiores.

Concilib esta embajada no pequena consideracion® Pelo-
pidas en su vuelta, tanto por la repoblacion de Mesena, como
por la independencia de todas las ciudades griegas. En tanto
Alejandro de Feres habia descubierto otra vez su cardeter,
destruyendo no pocas ciudades de las de Tesalia, ¥ poniendo
guarniciones en la Ptiotide, en la Acaya, y por toda la Ma-
gnesia; y noticiosas las demas ciudades del regreso de Pelo-
pidas, enviaron al punte embajaderes & Tebas, pidiendo tro-
pas, y & este por caudillo. Decretose asi sin tardanza, y hechos
prontamente todos los preparativos, enando el general estaba
para partir hubo un eclipse de sol, yen medio del dia quedé
la ciudad en tinieblas. Pelopidas, viéndolos & todos conster-
nados con este accidente, ¢creyd que no convenia violentarlos
en su terror y desaliento, ni tampoeo aventurar en la em-
presa las vidas de siete miggidadanos : asi ofreciéndose For
si solo & los Tesalianos, y tomando inicamente consigo tres-
cientos extranjeros de & caballo que voluntariamente le si-
guieron, parti6 contra la opinion de los agoreros y el deseo
de Tos demas cindadanos : por parecerles que aquella ‘senial
del cielo no se hacia sino por un varon ilusire. El por ofra
parte estaba muy acalorado contra Alejandro por las ofen-
sas que le habia hecho, y espergha tambien encontrar su
misma casa indispuesta, y enconada contra-él por las con-
versaciones que habia tenido con Teba. Mas lo que sobre
todo le atraia era lo brillante de la accion ; pues cuando los
Lacedemonios habian enviado 4 Dionisio, el tirano de Sicilia,
generales y gobernadores, y cuando los Atenienses recibian
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sueldo del mismo Alejandro, y le habian puesto una estatua
de bronce como & bienhechor, entonces mismo se afanaba él,
y aspiraba al honor de hacer ver a los Griegos que solos los
de Tebas hacian guerra & los tiranos, y quebrantaban entla
Grecia los poderios violentos € injustos.

Luego que llegd & Farsalo reunié sus tropas, y marchb
sin dilacion contra Alejandro ; el cual, viendo pocos Teba-
nos al lado-de Peldpidas, y que €l tenia mas que doble in-
fanteria de Tesalianos, le salié al'encuentro junto al templa
de Tetis ; y como alguno le dijese & Pelopidas que el tirang
venia con mucha gente :'Mejor, respondid, con eso serin
mas loscque venzamos. Extiéndense hécia el medio de las
llamadas Cinocéfalas varios collados de bastante inclinacion
y altura, y unos y otros se dirigieron & ocuparlos con la in-
fanteria; y al propio tiempo Pelépidas mandé & los suyos
de 4 caballo, que eran muchos y excelentes, que se batiesen
con la eaballeria enemiga. Vencieron estos, y bajaron & la
llanura en persecucion de los fugitivos ; mas se vi6 que
Alejandro habia tomado las alturas, y que acometiendo &
la infanteria tesaliana, que se habia rezagado, y se encas
minaba a los puntos mas fuertes y elevados, di6 muerte
los primeros, v los demas, siendo ofendidos, nada haciam
por su parte. Advertido pues esto por Pelopidas, llamé & log
de & caballo, y les di6 6rden de que corriesen contra lo ma§
apiniado de los enemigos, y ¢l mismo, embrazando el escu-
dd, marché de carrera 4 unirsg-~omn los que peleaban en los
collados ; y penetrando por la retaguardia hasta los primes
ros, infundié en todos tal valor y aliento, que aun a los mis-
mos enemigos les pareci6 ser aquellos otros hombres en el
cuerpo y en el espiritu; y si bien estos rechazaron dosd
tres choques, al ver que todavia volvian con impetu, y qué
la caballeria dejaba el alcance, cedieron por fin, y se retira=
ron. Pelopidas desde la eminencia viendo toda la hueste de
los enemigos, no puesta en fuga, pero si ya en gran conf=
sion y desorden, se detuvo un poco & mirar, en busca del
mismo Alejandro; y cuando observé que estaba en el ala
derecha animando y ordenando 4 sus estipendiarios, no hizo
uso de la razon para refrenar la ira, sino que inflamado con
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su vista, y abandonando 4 la eélera su persona y el mando
- ,

se adelant6 & todos los demas, clamando y llamando & gri-
tos al tirano, ¢l cual estuvo bien distante de sostener cllim—
pelu y de aguardar, sino que dando & correr hacia los
estipendiarios, se eseondib. Y los primeros de estos, que
hicieron oposicion, fueron cortados por Pelépidas, y aun al-
gunos heridos y muertos; pero los demas, hiriéndole de
lejos con las lanzas, acabaron con él. mientras que los Te-
salianos venian 4 carrera desde los collados en su auxilio.
Cuando ya habia muerto acudieron tambien los de 4 caballo,
y pusieron en huida todo el ejército, persiguiéndole gran
trecho, y llenaron aquella llanura de cadaveres, ®nto que
fueron mas de tres mil & los que dieron muerte.

Que los Tebanos, presentes & la muerte de Pelépidas, ca-
yesen en el mayor desconsuelo, llamandole padre, salvador
y maestro de los mayores y mas apreciables bienes, nada
tiene de ext¥afio ; pero el que los Tesalianos pasasen con sus
decretos la raya de cuanto honor puede dispensarse 4 la hu-
mana virtud, esto fue lo que principalmente manifesté en
sus demostraciones’ el aprecio y gratitud eon que le mira-
ban. Porque se dice que cuantos concurrieron & aquella
hatalla, ni se quitaron la coraza, ni desensillaron los caba-
llos, ni-se curaron las heridas luego que llegé & su noticia
aquel infausto suceso, sino que eorriendo eomo se hallaban
adonde estaba el cadiver, como si hubiera de sentirlo, pu-
sieron alrededor de su cw@po en monton los despojos de
los enemizos; cortaron las clines 4 los caballos, y.se corta—
ron tambien el cabello, y que muchos yendo despues & las
tiendas, ni rencendieron fuego ni se sentaron'a comer; sino
que el silencio y la pesadumbre se difundié por todo el cam-
pamento, como sino hubieran alcanzado la mayor y mas
completa vicloria, si no que mas bien hubiesen sido venci-
dos y esclavizados por el tirano, Pe las ciudades, luego que
corrid la nueva, vinieron las autoridades; y con ellas los
mancebos, los muchachos y los sacerdotes, para recibir el
cuerpo, trayendo para adornarle trofeos, coronas y arma-
duras de oro. Llegado el momento de haberse de conducir
el cadiver, adelantandose los Tesalianos de mas provecta

1. i
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edad, pidieron & los Tebanos que les permitieran darl.e se~
pultura ; y uno de ellos hablb de esta manera : Os pedimos,
6 aliados nuestros, una gracia quesos ha de servir de honor
y de consuelo : pues no hacen la eorte 10s Tesalianos & Pe-
lopidas, todavia vivo. ni en liempo que pueda sentirlo le
retribuyen los correspondientes honores, sino que eon ser-
nos permitido tocar su cadaver, hacerle las debidas éxequias,
y sepultar su cuérpo, parecera que debe creérsenos si deci-
mos que esta calamidad es mayor para nosotros que para los
Tebanos : pues que vosotros solo habeis perdido un exce-
lente general, euando nosotros, ademas de esta pérdida,
hemos Sido privados de la libertad. ;Y como ya nos atreve-
remos & pediros otro general, no restituyéndoos & Pelopidas?
Condescendieron pues los Tebanos con sus ruegos.
Ciertamexnte que no habra habido exequias mas magnifi-
cas que estas, 4 juicio de los que no colocando lo magnifico
en el marfil, en el oro y en la puarpura, se distinguen de
Filisto, que cantd'y engrandecid el enterramiento de Dio-
nisio, haciéndelo el desenlace teatral de su tirania, como &l
fuera el de una gran tragedia. Tambien Alejandro el Gran-
de, muerto Efestion, no solo esquilé las clines de los caba-
llos v de las acémilas, sino que quito las almenas de los
muros, para dar & entender que las ciudades lloraban, ha-
biendo 1omado aquel aspecto lugubre ¥y humilde en lugar
de su antigua belleza. Mas todos estosno son sino preceplos
de tiranos, impuestos por nece®.3ad, para envidia de aque-
los en favor de quienes se expiden; yen mas odio de- los
que para ellos emplean la fuerza; y lejos de ser expresiones
de gratitud y-honor, no 1o son sino de un fasto barbaro ydé
ostentacion, y molicie de hombres que gastan su caudalen
cosas vanas indignas de imitarse. Por el contrario, el que
un hombre popular, muerto en tierra extrana, sin hallarse
presentes su mujer, sus hijos 6 sus deudos, sin que nadielo
exija y menos lo mande; sea honrado en sus exequias por
tantas ciudades y pueblos reunidos, que llevan y coronanst
féretro ; esto debe con justa razon parecer el complemente
de la felicidad : porqueno es lamas triste, como Esopo dijo;
la muerte del hombre dichoso, sino antes la mas bieng
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venturada, por haber puesto ya en lugar seguro sus buenas
acciones, v haberse quitado del alcance de las mudanzas de
fortuna. Por tanto mejor lo entendié aquel Lacedemonio,
que & Diagoras, triunfador en Olimpia, que alcanzé & ver &
sus hijos coronados en los juegos, v nietos de hijos ¢ hijas,
le saludd6 diciéndole : Muérete, 6 Didgoras, pues que no has
de subir & otro Olimpo. Pues todas las victorias Olimpicas y
Piticas juntas no creo que hubiese quien las comparase con
uno de los combates de Pelopidas; el cual habiendo renido
muchas lides, vencedor en todas; y habiendo pasado la ma-
yor parte de su vida en el honor y la gloria, ultimamente
en su décimatercia beotarquia, despues de haber alcanzado
el prez del valor sobre muerle de un tirano, dié su vida por
la libertad de la Tesalia.

Sisu muerte causé sumo pesar & los aliados, todavia les
fue de mayor provecho, porque los Tebanos luego que tu-
vieron noticia del fallecimiento de Pelépidas, no poniendo
dilacion ninguna en el eastigo, dispusieron inmediatamente
una expedicion de siete mil infantes y ochoeientos caballos,
al mando de Malquites y Diogiton, los cunales llegando a
tiempo en que Alejandro todavia estaba escaso y debilitado
de fuerzas, le obligaron & que weslituyese & los Tesalianos
las ciudades gue les habia tomado; @ que dejase en paza
los de Magnesia, de la Ptiotide y de la Acaya, retirando las
guarniciones, y & que paggge con ellos-en un tratado, ®jue
adonde quiera que los Tebanos se dieron por satisfechos.
Ahora referiremos cual fue la venganza que los Dioses to-
maron de Alejandro, & causa de Pelépidas. Ya este habia
antes ensenado & Teba, como arriba dijimos, &4 ‘no mirar
con l_niv«ln la brillantez y aparato exterior de la tirania, que
interiormente se sostenia solo con algunas armas y algunos
transfugas : ademas rezelosa siempre de su inﬁfllvlhlzui, é
indignada de su fiereza, trato _\'.mn\in(.» con sus hermanos,
que eran tres, Tisifono, Pitolao y Licofron, el deshacerse de
¢l de esta manera. Todo el resto de la casa estaba al cui-
dado de aquellos guardias & quienes tocaba custodiarle por
la noche ; pero del dormitorio en que solia acostarse, que
estaba en alto, era Gnico centinela, puesto delante de €1, un
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perro atado, temible & todos, sino a ellos dos, y al que lg
daba de comer. Al tiempo concertado para el hecho, Tebha
desde antes de la noche tenia ocultos & los hermanos en
una casa veeina : entré sola, como lo tenia de costumbre,
al cuarto de Alejandro, que ya estaba dormido : salié de
alli & poco, y mandd al esclavo que se llevara & fuera el
perro, porque este queria reposar con el mayor sosiego:
inmediatamente para precaver que la escalera hiciese ruido
al subir los hermanos, tendi6 lana por toda ella: trajo luege
& los hermanos armados, y dejandolos & la puerta, entro al
dormitorio, y saco la espada que Alejandro tenia colgada
sobre el lecho, 'siendo esta la seha que se tenian dada para
entender que esle dormia, ¥ queera el momento de sor-
prenderle. Como entonces se acobardasen aquellos jovenes
y se detuviesen, empez6 i motejarlos, y & amenazarlos con
que despertaria’a Alejandro, y le descubriria el designio; ¥
entonces entre avergonzados y medrosos los introdujo, y los
colocé al rededor del lecho, llevando luz. Sujelole el une
por los pies, el otro le tomé la cabeza por los eabellos, y el
tercero le pasé conda espada ; muriendo, atendida la cele-
ridad del heche; quizd mas pronto de lo que fuera razon; y
solo en-haber sido el primer tirano muerto por su mujer, y
en la afrenta que sufrid su-cadaver, siendo arrojado al sue-
lo, 'y hollado por los de Feres, puede decirse que tuvo el fin
debiido & sus maldades.

MARCELO.

Es opinion que Marco Claudio, el que fue en Roma cined
veces consul, era hijo de otro Marco; y que entre los de su
casa empezaron & llamarle Mareelo, lo que se interpreta Mar-

cial, segun nos dej6 escrito Posidonio ; porque realmente era

guerrero en el ejercicio y los conoeimientos; en su ¢uerpo,
robusto, en las manos, agil, y en su indole muy inclinado @ la
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guerra; v si bien en los combates se mostraba intrépido y
fiero, en todo lo demas era prudente y humano y aficionado
4 la literatura y eseritos de los Griegos, hasta apreciar y ad-
mirar a los que en aquella sobresalian; aungue por sus ocu—
paciones no le fue-dado aprender y ejercitarse en ella segun
sus deseos. Porque si Dios & algunos hombres, como dice
Homero,

De juventud hasta la edad cansada

Les concedié acabar sangrientas lides ;

esto se verificd tambien con los principales Rorganos de
aquella edad; los cuales de jovenes hicieron la guerra & los
Cartagineses en Sicilia; en la edad varonil 4 los Galos por
defender la Ttalia; y en la.vejez otra vez & Anibal y los Car-
tagineses, no pudiendo lener, como otros, reposo en sus -
timos afios ; sino siendo llamado continualmente & los ejér-
citos y & los mandos, segun su generosa indole y su virtud.

En todo género de lid era Mareelo digstro y ejercitado ;
pero en los duelos ¥ desafios parece que aull'se excedia & si
mismo : asi no hubo desafio que no aceptase, y en ninguno
dej6 de dar muerte & sus eontrarios. En Siecilia salvd & su
hermano Otacilio que estaba para perecer, protegiéndole
con su eseudo. v dando muerte & los que le habian acosado :
aceion por la qw'w, siendo todavia mozo, obtuvo de los gene-
nerales coronas-y premioggeomo hubiese adelantado e® la
pliblica estimacion, el pueblole nombr edil, una de las mas
brillantes dignidades, y 1os sacerdotes agorero, que €s una
especie de sacerdocio, al que la ley concedié la investigacion
vy eonservacion de la adivinacion/por las aves. Siendo edil se
vi6 en la necesidad de seguir una causa muy repugnante;
porque tenia un hijo de su mismo nombre, dotado de singu-
lar belleza, v al mismo tiempo muy estimado de los cinda—
danos por su modestia & instruc®on, ¥ Capitolino, colega de
Marcelo, hombre vicioso v disoluto] le requirié de amores.
El joven al principio guardd dentro de su pecho aquel mal
intento; mas como aquel hubiese repetido, y €l lo hubiese
revelado 4 su padre, indignado Marcelo, acus6 & su colega
ante el Senado. Puso el denunciado por ohra toda especie
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de subterfugios y enredos, pidiendo la intercesion de los tri~
bunos: vy como se excusasen de prestarla, se defendia con la
nt‘:.:Mi\’;'l. No podia producirse testigo ninguno de la sedue-
cion, por lo que se resolvié hacer comparecer al joven en el
Senado : y traido que fue, con ver su rubor y sus lagrimas,
y que en su aspecto con la vergiienza resplandecia una ar-
diente ira, no necesitaron de mas conjeturas para condenar
A Capitolino y multarle en una crecida suma; con la que
Marcelo hizo labrar un'lebrillo de plata, que consagro & los
Dioses.

Sucedit que fenecida la primera guerra punica al ano vi-
gésimo segundo, amenazaron & Roma principios de nuevas
disensiones con 108 Galos : porque los Insubres, habitantes
de la parte de Italia que estd al pie de los Alpes (pueblo
también Galo), ya de gran poder por si mismos, allegaban
otras fuerzas, convocando & los que de los Galos sirven a sols
dada, los cuales sé laman Gesalas : habiendo sido cosa pro-
digiosa y de gram dicha para Roma que esta guerra céltied
no hubiese concurrido con la africana; sino que los Galos,
como si entraran de sustitutos, no se hubieran movido mien-
tras duraba aquella contienda, y despues tratasen de acomes
ter & los vencedores, y de provocarlos cuando ya eslaban
0ci050s. No.dejé con todo el pais mismo de ser gran parlg
para que viniese temor en los Romanos, conmovidos con la
idea de una guerra de la misma region, ya por la vecindad,
y ya tambien por el antiguo refismbre de los Galos ; los cua-
les se ve haber sido muy formidables & los Romanos, (que
por ellos fueron desposeidos de su ciudad ; pues que de rg-
sulti de este suceso establecieron por ley, que los sacerdotes
fuesen exentos de la milicia, 4 no que sobreviniera ofrd
guerra con los Galos. Daban tambien indicios de este miedo
los mismos preparativos (porque se pusieron sobre las armas
tantos millares de hombres'cuantos nunca se vieron a layes
ni antes ni despues), y las novedades que se hicieron en or=
den 4 los sacrificios : pues siendo asi que nada admitian de
los barbaros ni de los extranjeros, sino que siguiendo prifi=
cipalmente las opiniones de los Griegos eran pios y humangs
en las cosas de la religion; entonces al estar ya pr(»ximalﬂ
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guerra se vieron en la necesidad de obedecer & unos oracu-
los de las Sibilas, y segun ellos, & enterrar vivos en la plaza
que llaman de los bueyes 4 dos Griegos, varon y hembra, y
del mismo modo & dos Galos : por los cuales Griegos y Ga-
los hacen aun hoy en el mes de noviembre ciertas arcanas é
invisibles ceremonias.

Los primeros combates allernaron entre victorias y des-
calabros, sin que condujesen & un término seguro ; y mien—
tras los consules Flaminio y Furio hacian la guerra con po-
derosos ejércitos a los Insubres, se vié que el rio que atra-
viesa la campina Picena corria tenido en sangre, y se dijo
asimismo que hicia Ariminio habian aparecido tres lunas,
Ademas los sacerdotes, que tienen & su cargo observar las
aves, anunciaron (ue los agiieros de estas al tiempo de los
comicios consulares habian sido contrarios & los consules:
por todo lo cual al punto se enviaron cartas al ejército, ei-
tando y llamando & estos para que restituidos &4 Roma abdi-
caran cuanto antés, ¥ nada se apresuraran & hacer como
consules contra los enemigos. Reeibio las cartas Flaminio,
y no quiso abrirlas sin haber antes entrado en accion con
los barbaros, a los que pusoen fuga y les corrio la tierra.
Regreso luego & Roma con muchos despojos; pero el pueblo
no salio a recibirle ; y por no haber cumplido asi que fue
Hamado, ni haberse mostrado obediente & las cartas, estuvo
en muy poeo que no perdiese la votacion del triunfo; gor
tanto, no bien acabada la solemnidad de este, le redujo & la
clase de particular, precisindole & renunciar el consulado
juntamente con su colega; j tanta era la piedad de los Ro-
manos en referirlo todo & los Dioses! Asi es que-aun presen-
tando en cambio los mas présperos acontecimientos, no apro-

baban el desden de los agiieros recibidos, creyendo que para
la salud de la patria conducia mas el que los magistrados re-

verenciasen las cosas de la relighn, que el que vencieran &
los enemigos.

Por este término hallandose eonsul Tiberio Sempronio,
varon (ue por su valor y probidad era de los Romanos te-
nido en el mayor aprecio, declard por sus sucesores a Esci-
pion Nasica, y Cayo Marcio ; y cuando ya estaban estos en
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sus respectivas provineias registrando los apuntes sobre mi-
licia, hallé por casualidad, que se le habia pasado una de las
prevenciones trasmitidas por los mayores, que era esta :
cuando el general para tomar los agteros fuera de la pobla-
cion ocupaba casa 6 tenda arrendada, y despues por caso
tenia que volver & la cindad sin haber obtenido senales cier-
tas, era preciso que dejara aquella mansion arrendada, y to-
mara otra para empezar en ella la ceremonia desde el prin-
cipio. Esto era justamente lo que Tiberio habia ignorado, y
tomo des veces los aglieros en un mismo punto para declarar
consules & los que dejamos dicho. Advirtié por fin su error,
y lo hizo presenté al Senado ; el ¢ual no miré con desprecio
esta falta, aunque pequena; sino que eseribié 4 los consules
y estos dejando las provincias, se apresuraron & volver &
Roma, ¢é hicieron dinfision de su dignidad : sino que esto
sucedi6 mas adelante. Mas por aquellos mismos tiempos &
dos sacerdotes de lo mas distinguido se les privo del sacer—
docio ¢ & Cornelio Cetego, por mno haber distribuido por el
Orden prescrito Tas entrafias de las victimas ; y & Quinto Sul-
picio, porque en el aeto de estar sacrificando se le cay6 de
la cabeza el veloue llevan los llamados Flamines. Tambien
estando el dictador Minucio nombrando por maestro de la
caballeria a4 Gayo Flaminio, porque en el acto se oyo el rechi-
namiento de un raton, al que llaman sorice, retiraron sus
volbs & entrambos, vy nombrages otros. Mas aunqguetanta
exactitud ponian en estas cosas (ue parecen pequefias, no
por eso tenia parte supersticion ninguna en no alterar ni
omitir nada de las practicas heredadas.

Hecha la abdicacion por Flaminio y su colega, fue desig-
nado consul Marcelo por los que llaman intereyes; y luego
que se entregd de la autoridad, le dieron por colega & Neyo
Cornelio, Dicese que como los Galos diesen muchos pases
hécia la reconciliacion, y tambien el Senado se inclinase & Ia
paz, Marcelo irrito al pueblo para que apeteciese la guer=
ra; y aun sin embargo de que llegé & hacerse la paz, los Ga-
los mismos parece que obligaron 4 la guerra, pasando los
Alpes y alborotando a los Insubres : porque siendo unos
treinta mil, se unieron & estos, que les excedian mucho en
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numero ; y llenos de altaneria marcharon sin detencion con-
tra Acerras, ciudad fundada & las orillas del Po; y de alli el
Rey de los Gesatas Viridomaro salia con unos diez mil hom-
bres, y talaba todo el [b.‘tiﬂ por donde discurre este rio. Lue-
go que esto llegd & los oidos de Marcelo, dejando & su colega
por la parte de Acerra con toda la infanteria, toda la lrofm
de linea y el tercio de la de & caballo, y tomando consigo lo
restante de la caballeria v de las tropas mas ligeras hasta
unos seiscientos hombres, movié sus reales, y acelerd la mar-
cha, sin aflojar ni de dia ni de noche, hasta que alcanzb &
los diez mil Gesatas hécia el pueblo llamado Clastide Case—
rio, otro tiempo de los Galos, y que hacia poco habia entra—
do en la obediencia de los Romanos. No le fue dado reha-
cerse y dar algun reposo & su tropa, porque luego tuvieron
los barbaros antecedentes de su venida, y la miraron con
desprecio, por ser muy poca su infanteria, y no dar los Cel-
tas & su caballeria importanecia ninguna; pues sobre ser te-
nidos por diestrisimos y sobresalientes en este modo de com-
batir; eon mucho excedian tambien en el nimero & Marcelo.
Por tanto, como para llevérsele de ealles marcharon sin di-
lacion contra ¢l con gran impetu y terribles amenazas, pre-
cediéndoles el Rey. Marcelo, para que no se le adelantaran
¥ le envolvieran viéndole con tan pocos, llevé con prontitud
& bastante distancia sus escuadrones de caballeria, y adel-
gazando su-ala, laextendisygyicho, hasta que se puso cefba
de los enemigos. En el acto mismo de lanzarse contra estos,
sucedid que su caballo, inquietado con los relinchos de la ca-
balleria eontraria, volvié grupa para levar hacia alras
a4 Marcelo, El entonces, temiendo que este accidente diese
motivo & alguna supersticion & los Romanos, hizo uso del
freno, y volvié repentinamente el caballo frente & los ene-
migos adorando al sol; como que no por acaso, sino de in-
tento y eon aquel mismo objeto habia hecho & su caballo dar
vuelta, porque girando en forno es como los Bomanos acos—
tumbran adorar & los Dioses; y al tiempo de embestir a los
enemigos se dice haber hecho voto & Japiter Feretrio de con-
sagrarle las mas hermosas armas de los enemigos.

En esto le eché de ver el Rey de los Gesatas, y conjelu~
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rando por las insignias que aquel era el general, picé & gy
caballo, y se adelanté mucho & los demas, provecandole &
grandes voces, y blandiendo su lanza : siendo superior & lgg
demas Galos, y sobresaliendo entre ellos por su talla y por
toda su armadura, en que brillaban el oro, la plata y la va-
riedad de los colores, con lo que venia & ser como rayo de
luz entre nubes. Llevaba Marcelo su vista por toda la hues-
te enemiga, y como al descubrir aquellas armas le parecie-
sen las mas hermosas de todas, y se le ofreciese que con ellas
habia de cumplir su voto, arremetiendo contra su dueiio, le
atravesd con la lanza la coraza, y con el encuentro del caha-
llo le hizo,perder la silla y caer al suelo todavia con vida;
pero repitiéndole segundo y tercer golpe acabd luego con &,
Apebse en seguida, y luego que tomé en la mano las armas
del caido, alzando los ojos al cielo, exclamé : « { O Jipiter
Feretrio, ta que registras los designios y las grandes haza-
fias de los generales en las guerras y en las batallas, ti eres
testigo de que con mi propia mano he traspasado y dado
muerte & este enemigo, siendo general 4 ofro general,
siendo consul & un Rey : consagrote pues estos primeros y
excelentisimos despojos ¢ tii conieédeme para lo que resta una
ventura igual & estos principios ! » En esto acometid la ea-
balleria, peleando no con la caballeria separada, sino tam-
bien con la infanteria que alli se agolpl; y alcanzé un espes
ciul, glorioso é incomparable ksivafo, pues no hay memoria
de que tan pocos de a caballo fiubiesen vencido jamas 4 tans
ta caballeria ¢ infanteria juntas. Dibse muerte & un gran ni-
mero; y cogiendo muchas armas y despojos, volvio 4 unirse
con el colega, que combatia desventajosamente con los Cel-
tas, junto & la ciudad mayor y mas populosa de los Galos.
Llamase Milan, y los Celtas la reconocen por metropoli; pot
lo cual, peleando con particular denuedo en su defensa, has
bian conseguido sitiar al sitiador Cornelio. Volviendo en esta
sazon Marcelo, los Gesatas luego que entendieron la derrola
y muerte de su Rey, se retiraron; Milan fue tomada, y los
Celtas espontineamente entregaron las demas ciudades, y ¢
sometieron con todas sus cosas & los Romanos, que les cons
cedieron la paz con equitativas condiciones.
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Decretado por el Senado el triunfo solamente & Mareelo,
aparecié este en la pompa, si se atiende 4 la hnll:mtc%. ri-
queza y copia de los despojos, y al niimero de los cautivos,
magnifico v admirable como los que mas; pero el especta-
culo mas agradable v nuevo era ver que él mismo condueia
al templo de Jupiter la armadura del béarbaro ; para lo m}nl
habia hecho cortar el tronco de una frondosa encina, y dis-
poniéndolo como trofeo, puso ligadas y p«:}ulicntcs‘ de L] to-
das las piezas, acomodéndolas con cierlo 6rden y gracia; y
al marchar el acompafiamiento pusose al hombro el tronco,
subié & la earroza, v como estatua de si mismo, adornada
con el mas vistoso de los trofeos, asi atraveso la ciudad. Se-
guia el ejéreito con lucientes armas, entonando odas ¢ him-
nos triunfales en loor del Dios y del general. De esta manera
continu6 la pompa, y llegada al templo de Jupiter l"('lf('l'l'i(),
subi6 4 é1, é hizo la consagracion, siendo el tercero y ultimo
hasta nuestra edad : porque el primero que trajo iguales
despojos fue Romulo de Acron, Rey de los Ceninetes ; el se-
cundo Cornelio Coso de Tolumnio, Etrusco; y despues de
estos Marcelo de Viridémaro, Rey de los Galos, y despues
de Marcelo nadie. Dase al Dios & quien se hizo la ol‘rcngla el
nombre de Jupiter Feretrio, segun unos por el hecho mismo
de habérsele llevado el trofeo, como derivado de la lengua
griega (1) muy mezelada entonces con la latina ; segun otros
;:\g;l"p, }].;mn]fi\uh-iun propia de Jipiter Fulminante, porque
al herir 6 lisiar los Latinmggle llaman ferire. Otros ﬁrﬁl-
mente dicen que se tomd el nombre del mismo golpe 6 zlct‘o
de herir en la guerra, porque en las batallas cuando persi-
guen 4 los enemigos, repitiendo la palabra Aiere se-excitan
unos & otros. Al botin comunmente le laman despojos pero
4 los de esta clase les dicen con especial denominacion dpi=
vy se refiere que en los comentarios de Numa Pompilio

mions ;

i rimer s v lerceros
se _hace mencion d¢ 6pimos primgros, st ._un.do\ Y ..l”f.‘.], ;
mandando que los primeros (ue se tomaban se consagrasen a
Japiter Feretrio ; los segundos & Marte, y los terceros & Qm-
rino: y que por prez del valor recibian el primero trescien-

ui el ferre de log La-
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tos ases; doscientos el segundo, ciento el tercero : acerca de

las cuales cosas prevalece ademas la opinion de que

-
aquellos solo son honorificos los que se toman los prim:lt‘cr)i
en batalla campal, dando muerte el un general al otro : ma;
bf‘lStL‘. ya de este punto. Los Romanos tuvieron en tanto esta
victoria y el modo con que se terminé esta guerra, que de log
rescates enviaron en ofrenda 4 Apolo Pitio una salvilla de
oro ; y de los despojos, ademas de partir largamente con las
ciudades confederadas, regalaron asimismo considerable por-
cion & Hieron, tirano de Siracusa, que era tambien amigo y
aliado, ol

Cuardo Anibal invadi6 la Italia habia sido Marcelo envia-
do a Sieilia con una armada. Sueedi6 luego la calamidad de
Canas, muriendo muchos millares de Romanos en aquella
batalla, y retirindose & Canisio -aquellos pocos que habian
podido salvarse. Como se temiese que Anibal acudiria al
punto & tomar & Roma con la facilidad con que habia des-
hecho 1o mas robusto de sus tropas, Marcelo fue el primerg
que desde las naves envié & Roma para su guarnicion mil ¥
setecientos hombres. Comunicosele Juego una 6rden del Se-
nade, y pasando en su virtud &4 Canisio. recogi6 los que alli
se habian refugiado, y los sacé fuera de muros, para no de-
jar & discrecion el pais. De los Romanos los varones propios
para el mando, y de opinion en las cosas de la guerra. los
mas habian muerto en las acciones; y en Fabio Méximo,
que era el que gozaba de mayepmautoridad por su justifica-
cion y su prudencia, culpaban el detenimiento en las deter-
minaciones, para no arriesgarse 4 descalabros. notandole de
inactivo ¢ irresoluto, Juzgande pues que si-bien este eracual
les convenia para consultar 4 su seguridad, todayiano eraél
general que tambien necesitaban para ofender 4 su vez, vok
vieron los ojos & Marcelo ; y contraponiendo y como mez
clando su osadia y arrojo con la moderacion v prevision de
aquel, los fueron nombrando, ora consules ;'n'nmlms, v ora
consul al uno y proednsul al otro, Refiere Posidonio & este
proposito que & Fabio le lamaban escudo, y 4 Marcelo es-
pada; y el mismo Anibal solia decir que & Fabio, le temia
como & ayo, y 4 Marcelo como & antagonista; porque de
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aquel era contenido para que no hiciese dafio, y de este lo
recibia.

En primer lugar como en el ejéreito por las mismas victo-
rias de Anibal se hubiese introducido mucha insubordinacion
¢ indisciplina, 4 los soldados separados de los reales que cor-
rian el pais los destrozaba, debilitando por este medio sus
fuerzas. Despues yendo en auxilio de Napoles y de Nola, a
los Napolitanos los alenté y confirmé, porque de suyo eran
amigos seguros de Roma ; y entrando en Nola los encontré
en sedicion, porque el Senado no podia reducir ni gobernar
al pueblo que anibalizaba 6 se mostraba del partido de Anz-
bal ; y es que habia en aquella ciudad un hombi® de los
principales en linaje, y muy ilustre por su valor, llamado
Bandio, el cual en Canas habia peleado con extraordinario
valor ; y habiendo dado muerte & muchos Cartagineses, & la
postre se le habia encontrado entre los cadaveres traspasado
su cuerpo de muchos dardos ; de lo que admirado Anibal, no
solo le:dejo ir libre sin rescate, sino que le dié dadivas, y le
hizo su amigo y huésped. Correspondiendo pues Bandio agra-
decido & este favor, era uno de los que anibalizaban con mas
ardor; y como tenia influjo, incitaba al pueblo a la deser—
cion. No tenia Marcelo por justo deshacerse de un hombre &
guien la fortuna habia distinguido tanto, y que habia tenido
parte con los Romanos en sus mas memorables batallas ; y
como ademas fuese por su caracter dulce y humano engel
trato, ¢ inclinado & excit®%@ los hombres sentimientos de
honor, habiéndole en una ocasion saludado Bandio, le pre—
guntéd quién era; no porque no le conociese mucho tiempo
habia, sine para buscar algun principio y motivo de entrar
en conversacion. Cuando le respondi6é soy Lucio Bandio,
mostrando alegrarse y maravillarse : ; Como, le respondid,
tu eres aquel Bandio de quien tanto se ha hablado en Roma,
con motivo de la batalla de Canag, diciéndose haber sido ta
el vinico que no abandono al ¢énsul Paulo Emilio, sino que

aun esperaste y recibiste en tu propio cuerpo los dardos que
contra aquel se lanzaban? Contestindolo Bandio, y mos-
trando ademas algunas de sus heridas: pues teniendo, con-
tinué Marcelo, tales sefias de amistad hacia nosotros: ;Por
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qué no te has presentado al instante? ;6 crees que no sa-
bemos recompensar la virtud de unos amigos que vemos
acatados de nuestros contrarios? Ademas de halagarle y
atraerle de esta manera, le regalé un caballo hecho 4 J3
guerra, y quinienlas dracmas.

Desde entonces Bandio fue para Mareelo el compaiiero y
auxiliar de mayor confianza, y ¢l mas temible denunciadop
y acusador de los-que eran de conirario partido; que habia
muchos, y tenian meditado, cuando los Romanos saliesen
contra los enemigos, robarles el bagaje. Por tanto Marcelo,
formando sus tropas dentro de la ciudad, coloeé junto & lab
pu.\rtas todo el carruaje, ¢ intimd & los Nelanos que no se
aproximasen & las murallas : notdbanse estas desiertas de de-
fensores, y esto indujo & Anibal & marchar con poco 6rden,
pareciéndole que los de la ciudad estaban tumultuados. En-
tonees Marcelo, dando 6rden de abrir la puerta que tenia
proxima, hizo una salida, llevando @'sus érdenes lo mas bri-
llante de la caballeria, y dié de frente sobre los enemigos :
& poco salieron por otra puerta los de infanteria con impety
y algazara; y despues de estos, mientras Anibal dividia sus
{uerzas, se abri6 la tercera puerta, y por ella salieron los res-
tantes, y por todas partes hostigaron 4 unos hombres sobre-
cogidos con lo inesperado del caso, v que se defendian mal
de los que ya tenian entre manos, por los que Gltimamente
habian sobrevenido. Y esta fue la primera ocasion en que las
tropas de Anibal cedieron & 1€ fomanos, acosadas de estos
con gran mortandad y muchas heridas hasta su campamen=

) : pues se dice que perecieron sobre einco mil, no habiendo
muerto de los Romanos mas de quinientos. Livio no confir-
ma el que hubiese sidotan grande la derrota ni tanta la mor-
tandad de los enemigos; pero si conviene en que de resultas
de esta aceion adquirio Marcelo gran renombre, y 4 los Ro-
manos se les infundié mucho aliento, ‘como que 1o peleaban
contra un enemigo invicto O irresistible, sino contra uno
que ya, decian, estaba sujeto & descalabros.

Por esta causa, habiendo muerto uno de los cénsules, lla-
mo el pueblo para que le sucediese & Mareelo que se hallaba
ausente, dilatando la eleccion contra la voluntad de los des
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mas magistrados hasta que regreso del ejército. Fue pues
nombrado consul por todos los votos; pero al celebrarse los
comicios hubo truenos, y los sacerdotes no tuvieron por

faustos los agiieros, sino que no se atrevieron & disolver la

junta por temor del pueblo ; mas él mismo hizo dimision de

su dignidad. Con todo no por esto rehusé el mando del
ejército, sino que con el nombramiento de proconsul volvid
otra vez al campamento de Nola, donde causé graves danos
& los que habian tomado el partido del Cartagines. Sobre-
vino este repentinamente contra él, v como le provocase &
batalla campal, no tuvo entonces por conveniente el empe-
narla, con lo que aguel destiné & merodear la mayor parte
de su ejéreito; y cuando menos pensaba en batalla, se la
presentd Marcelo, que habia dado & su infanteria lanzas lar<
gas, como las que usaban en los combates navales, y la ha-
bia ensenado & herir de lejos & los Cartagineses, que no eran
tiradores, y solo usaban de dardos cortos con los que herian
a la mano. Asi en aquella ocasion volvieron la espalda & los
Romanos cuanlos coneurrieron, y se entregaron a una no
disimulada fuga con pérdida de unos cinco mil hombres
muertos, y enatro elefantes muertos asimismo, y otros dos
que se cogieron vivos. Pero lo mas singular de todo fue que
al tercer dia despues de la batalla se le pasaron de los Theros
¥ Numidas de @ caballo mas de trescientos, cosa nunca antes
sucedida & Anibal, que cqg tener un ejéreito compuesto de
varias y diversas gentes, 1%%']\0 tiempo lo habia conser-
vado en una misma voluntad; y estos despues permanecie—
ron siempre. fieles & Marcelo y & los generales que le su~
cedieron.

Nombrado Marcelo eénsul por tercera vez, se émbared
para la Sicilia, & causa de que los prosperos sucesos de Ani-
bal habian vuelto & despertar en los Cartagineses el deseo de
recobrar aquella isla, con laoporfunidad tambien de andar
alborotados los de Siracusa despues de‘la muerte de Geroni-
mo su tirano; y por los mismos motivos habian tambien los
Romanos enviado antes algunas fuerzas al mando de Apio.
Al entregarse de ellas Mareelo, se presentaron muchos
Romanos, que se hallaban en la afliccion siguiente : de los




MARCELO.

que en Canas pelearon contra Anibal unos huyeron, y otros
fueron cautivados, en tal nimero, que parecié no haber que-
dado a los Romanos quien pudiera defender las murallas; y
con todo conservaron tal entereza y magnanimidad, que res-
tituyéndoles Anibal los cautives por muy corto rescate, ng
los quisieron recibir, sino que antes los desecharon, no ha-
ciendo caso de que & unos les dieran muerte, y & otros los
vendieran fuera de la Italia; y & los que volvieron de su fu-
ga, que fueron muchos, los hicieron marchar a la Sicilia,
bajo la condicion de no volver & Italia mientras se pelease
contra Anibal. Estos pues se presentaron en gran nimero §
Marcelo, y echandose por tierra; le pedian con griteria y li-
grimas que los admitiese en el ejército, pxmmlu,nd(v-ln que
harian ver con obras haber sufrido aquella derrota, mas por
desgracia que no por cobardia. Compadecido Marcelo eseris
bi6 al Senado, pidiéndole el permiso para completar con
ellos las bajas del ejéreito. Disputdse sobre ello en el Senado,
y su dictamen fue que los Romanos para las cosas de la re=
publica ninguna necesidad tenian de hombres cobardes; eon
todo, que si Marcelo queria servirse de ellos, & ninguno s¢

habian de dar las coronas y premios que los generales con-

ceden al valor. Esta resolucion fue muy sensible 4 Marcelo;
y euando despues de la guerra de Sicilia volyié & Roma, se
qm‘j(’» al Senado de que en recompensa de sus grandes sers
vi~ios no le hubiese pmnmnln mmm.u la mala suerte de tan-
tos ciudadanos.

En Sicilia lo primero que entonces le ocurrié fue haber
sido_calumniado por Hipocrates, gobernador delos Siracu-
sanos, que 4 fin de congraciarse con los Cartagineses, y tam-
bien para negociar en su favor la tirania de aquel puehlo
habia hecho perecer a muchos Romanos cerca de Leoncio.
Tomé pues Marcelo esta ciudad a viva fuerza; y lo que esd
los Leontinos en nada los®fendio; pero 4 todos los pasados
que pudo haber & la mano los hizo azotar y quilarles la vida.
En consecuencia de esto la primera noticia que Hipocrates
hizo llegar & Siracusa fue que Marcelo hacia degollar sin
compasion & todos los Leontinos, y cuando por esta causa
estaban en la mayor agitacion, vino sobre la ciudad y s
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apoder6 de ella. Marcelo con esta ocasion se puso en mar-
cha con todo su ejército, con direccion & Siracusa; y sentan-
do alli cerca sus reales, envio mensajeros que pusieran en
claro lo ocurrido con los Leontinos; mas no habiendo ade-
lantado nada, ni logrado desengafniar a los Siracusanos, por-
que el partido de Hipoerates era el que dominaba, acometio
4 la ciudad por tierra y por mar & un tiempo, mandando
Apio el ejéreito y mandando €1 mismo por si sesenta galeras
de cinco Ordenes, llenas de toda especie de armas, manuales
y arrojadizas. Habia formado un gran puente sobre ocho
barcas ligadas unas con otras; y llevando sobre ¢l wna ma-
quina, se dirigia contra los muros, muy confiado en la mu-
chedumbre y excelencia de tales preparativos y en la gloria
que tenia adquirida; de todo lo eual hacian muy peca cuenta
Arguimedes v sus inventos. No se habia dedicado a ellos
Arquimedes exprofeso, sino que le enlrefenian, y eran como
juegos de la geometria, & gue era dado. En el principio fue
el tirano Hieron quien estimulé haeia ellos su ambicion, per-
suadiéndole que convirtiese alguna parte de aquella ciencia,
de las eosas intelectuales, & las sensibles, y que aplicando sus
conocimientos & los usos de la vida, hiciese que le entrasen
por-los ojos @ la muehedumbre. Fueron, es eierto, Eudoxo y
Arquitas los que empezaron & poner en movimiento el arle
tan apreciado y tan aplaudide de la maquinaria, exornando
con cicria elegancia hwv“u fa, y confirmando por mefio
de ejemplos sensibles y mecénicos ciertos problemas que
no admitian la demostracion logica y conveniente : eomo
por ejemplo, el problema neo sujeto 4 demostracion de las dos
lineas medias, prineipio y elemento necesario para gran ni-
mero de figuras, que llevaron uno y otro 4 una material ins-
peccion por medio de lineas intermedias colocadas entre li-
neas curvas y segmentos. Mas |lo-~puc~ que Platon se indis-
puso € indigné contra ellos, pmqm- degradaban y echaban a
perder lo mas excelente de la geometria con trasladarla de
lo incorporeo é intelectual & lo sensible, y emplearla en los
cuerpos que son objeto de oficios toscos y ministeriales, de-
cayl la mecanica separada de la geometria y desdehada de
los fildsofos, viniendo & ser por lo tanto una de las artes mi-
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litares. Arquimedes pues, pariente y amigo de Hieron, le es-
cribié que con una potencia dada se puede mover un peso
igualmente dado; ¥ jugando, como suele decirse, con la fuer-
za de la demostracion, le asegurd que si le dieran otra tier=
ra, moveria esta, y la arrojaria sobre aquella. Maravillado
Hieron, y pidiéndole que verificara con obras este problema,
¢ hiciese ostensible cémo se movia alguna gran mole con
una polencia pequena, compro para ello un gran trasporte
del arsenal del Rey, que fue sacado & tierra con mucho tra-
bajo ¥ & fuerza de un gran nimero de brazos; cargole de
gente, ot del peso que solia echarsele, y sentado lejos de él
sin esfuerzo alguno y con solo mover con la mano el cabode
un ingenio de gran fuerza atractiva, lo llevo asi derecho y
sin deteneion, como si corriese por.el mar. Pasmose el Rey,
v conveneido del poder del arte, encargd & Arquimedes que
le construyese toda especie de maquinas de sitio, bien fuese
para defenderse 6 hien para atacar: de las cuales €l no hiz
uso, habiendo pasado la mayor parte de su vida exento de
guerra y en la mayor comodidad; pero entonces tuvieron los
Siracusanos prontos-para aquel menester las maguinas y al
artifice.

Al acometer pues los Romanos por dos parles fue grande
¢} sobresalto-de los Siracusanos y su inmovilidad & causa del
miedo, creyendo que nada habia que oponer & tal impetu ¥
a‘tantas fuerzas; pero poniendsran juego Arquimedes sus
maquinas, ocurrid 4 un mismo tiempo al ejéreito y la armas
da de aguellos. Al ¢jéreito con armas arrojadizas de todo
#énero, y con piedras de una mole inmeunsa, despedidas con
increible violeneia y celeridad; las cuales, no habiendo nada
(ue resistiese 4 su peso, obligaban & muchos & la fuga, ¥
rompian la formacion. En euanto & las naves, & unas las
asian por medio de grandes maderos con punta, que repen=
tinamente aparecieron en ¢l aire saliendo desde Ja murala,
y alzéndolas en alto con unos contrapesos, las hacian luego
sumirse en el mar, y 4 otros levantandolas rectas por la
proa con garfios de hierro semejantes al pico de las grullas,
las hacian caer en el agua por la popa; 6 atrayéndolasy
arrastrandolas con maquinas que calaban adentro, las estré=
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llaban en las rocas y escollos que abundaban bajo la mura-
lla, con gran ruina de la tripulacion. A veces hubo nave
que suspendida en alto dentro del mismo mar, y arrojada en
¢l, y vuelfa & levantar, fue un espectaculo terrible, hasta
que estrellados 6 t‘~|n~li|lui los nmrinvr«‘»s, vino & caer vacia
sobre los muros, 6 se deslizdb por soltarse el garfio que la

asia. Llamabase sambuca la maquina que Marcelo traia so-
bre el puente, por la semejanza de su forma con aquel ins-
trumento misico; mas cuando todavia estaba bien lejos de
la muralla se lanz6 contra ella una piedra de peso de diez
talentos (1), y luego segunda y tercera, de las cualgs algu-
nas, cayendo sobre la misma méquina con gran estruendo
y conmocion, destruyeron el piso, rompieron su enlace, y la
desquiciaron del puente: con lo que confundido y.dudoso
Mareelo se retird & toda prisa con las naves, y dié 6rden pa-
ra que tambien se retirasen las tropas. Tuvieron consejo, v
les pareci6 probar si podrian aproximarse 4 los muros por
la noche, porque siendo de gran fuerza las méquinas de que
usaba Arquimedes, no podian menos de hacer largos sus ti-
ros, v puestos ellos alli serian del todo vanes, por no tener
la proyeceion bastante espaeio. Mas & lo que parece, aquel
se habia prevenido de antemano eon instrumentos que tenian
movimientos proporeionados & toda distancia, con dardos
cortos, y no largas lanzas, teniendo ademas prontos escor-
piones, que por muchasgggspesas troneras pudiesen herir
de cerca sin ser vistos de loS enemigos.

Acercaronse pues pensando no ser vistos: pero al punto
dieron otra yez con los dardos, y eran heridos con’ piedras
que les caian sobre Ja cabeza perpendicularmente; y como
del muro tambien tirasen por todas partes contra ellos, hu-
bieron de retroceder; y aun cuando estaban & distancia llo-
vian los dardos y los alcanzaban en la retirada, causandoles
gran pérdida, ¥ un continuo ¢h8que en las naves unas con
olras, sin que en nada pudiesen ofender & los enemigos,
porque Arquimedes habia puesto la mayor parte de sus ma-
quinas al abrigo de la muralla. Parecia por tanto que los
Bomanos repetian la guerra & los Dioses, segun repen-

{1) Cada talento venia & pesar a y dos libras y media castellanas,
) I b
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tinamente habian venido sobre ellos millares de plagas,

Marcelo pudo retirarse, y motejando 4 los Siracusanos de
menestrales y maquinistas : « No penseis, les decia, (que he-
mos de abandonar el hacer la guerra 4 ese Briareo, que en-
tre el vino y la burla ha arrojado al mar nuestras naves, y
todavia se aventaja & los fabulosos centimanos, lanzandg
contra nosotros tal copia de dardos. » Y en realidad todos
los Siracusanos venian a ser como el cuerpo de las maquinas
de Arquimedes, y una sola alma la que todo lo agitaba y
ponia en movimiento : no empleandose para nada las demas
armas, ¥ haciendo la eiudad uso de solos aquellos para ofens
der y defenderse. Finalmente, echando de ver Marcelo que
los Romanos habian ¢obrado tal horror, que lo mismo era
ponersgamano sobre la muralla en una cuerda 6 en un ma-
dero empezaban & gritar que Arquimedes ponia en juego
una méquina contra ellos, y volvian en fuga la espalda, tuyo
que cesar-en toda invasion y ataque, remitiendo 4 solo el
tiempo el término feliz del asedio. En cuanto 4 Arquimedes
fue tanto su juicio, tan grande su ingenio, y tal su riqueza
en teoremas, que sobre aquellos objetos que le habian dado
el nombre y gloria de una inteligencia sobrehumana, ne
permitié dejar nada escrito; y es que tenia por innoble y
ministerial toda ocupacion en la mecanica, y todo arte :1pli'-
cado & muestros usos; poniendo tnicamente su deseo de so=
bresalir en-aquellas cosas que Jlgvan consigo lo bello v ex-
celente, sin mezcla de nada servil, diversas v sr'pnm(l.ﬂs de
las demas; pero que hacen que se entable contienda entre la
demostracion y la materia; de parte de la una por lo grande
y lo bello, y de parte de la otra por la exactitud \'kpm' el
maravilloso poder ; pues en toda la geometria no se encon-
traran cuesliones mas dificiles y enredosas, explicadas con
elementos mas sencillos ni mas comprensibles ; lo cual unos
creen que debe atribuirse & la sublimidad de su ingenio.y
otros a un excesivo trabajo, siendo asi que cada cosa paroc'e
despues de hecha que no debié costar trabajo ni dificul=
tad. Porque si se tralara de inventarlas, no seria dado &
cualquiera acertar por sisolo con la demostracion: v en
aprendiéndolas, al punto nace en cada uno la upiniu‘n de
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que las habria hallado : jtanto es lo que facilitan y abre-
vian el camino para la demostracion! Asi no hay como no
dar erédito a lo que se refiere, de que halagado y entrete-
nido de continuo por una sirena doméstica y familiar se ol-
vidaba del alimento, y no cuidaba de su persona; y que
llevado por fnerza 4 ungirse y bafarse, formaba figuras
geométricas en el mismo hogar, y despues de ungido tiraba
lineas con el dedo, estando verdaderamente fuera de si, y
como poseido de las musas, por el sumo placer que en estas
ocupaciones hallaba. Habiendo pues sido autor de muchos
y muy excelentes inventos, dicese haber encargago a sus
amigos y parientes que despues de su muerte colocasen so-
bre su sepulero un cilindro con una esfera ecircunserita en
él, poniendo por inscripeion la razon del exceso que hubiese
entre el sélido continente y el contenido.

Siendo pues Arquimedes tal cual hemos manifestado, se
conservd invencible 4 si mismo, € hizo invencible & la ciu-
dad en cuanto estuvo de su parte. Marcelo durante el sitio
tomb & Megaras, una de las ciudades mas antiguas de los
Sicilianos, y se apoderd cerca de Acribas del campamento
de Hipberates, con muerte de mas de ocho mil hombres,
sorprendiéndolos en el acto de poner el valladar. Corri6 ade-
mas la mayor parte de la Sicilia, separando las ciudades del
partido de los Cartagineses, y vencié en batalla & todos
cuantos se atrevieron & lgcerle frente. Sucediéen el pso-
greso del sitio haber hecho eautivo a un Esparciata llamado
Damasipo, que salié por mar de Siracusa; y como los Sira-
cusanos deseasen recobrarle por rescate, y con este motivo
se hubiesen tenido diferentes conferencias, puso en una de
estas ocasiones la vista en una torre que estaba mal conser-
vada y defendida, en la que podria introducir soldados ocul-
tamente, siendo ademas el muro de faeil subida por aquella
parte. Habiase hecho cargo con®:xactitud de la altura de
este en sus frecuentes ideas y venidas & conferenciar por la
parte de la lorre, y tenia ya prevenidas las escalas ; viendo
pues que los Siracusanos como motive de celebrar una fiesta
de Diana estaban entregados al vino y 4 la diversion, no so-
lamente tomo la torre sin ser sentido, sino que antes de ha-
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cerse de dia habia coronado de gente armada toda la mu-
ralla, y quebrantando el hexapilo (1). Cunando los Siracusa-
nos llegaron & entenderlo, todo fue confusion y desérdeny y
como Marcelo mandase hacer sefial con todas las trompetas
& un tiempo, dieron & huir sobrecogidos de miedo, ereyendo
que nada les quedaba por tomar a los enemigos. Faltaba sin
embargo la parte mas bella, de mas resistencia y extension;
que se llama la Acradina, porque su muralla separa la ciu-
dad de afuera: de lacnal & una parte dan el nombre de ciu-
dad nueva, v a otrael de Tuca.

Tomadas tambien estas, al mismo amanecer marcho Mar-
celo por-el hexapilo, dandole el parabien todos los caudillos
que estaban & sus drdenes; mas de ¢1 mismo se dice que al
ver y registrar desde lo alto la grandeza y hermosura de se=
m:-j:mlq-iviu«lm]_ derram6 muchas lagrimas, compadecién=
dose de lo que iba & suceder : por ofrecerse a su imagina-
cion | qué cambio iba & tener de alli & poco-en su forma y
aspecto saqueada por el ejéreito! perque ninguno de los ge-
fes se atrevia & oponerse & los soldadoes, que habian pedido
se'les concediese el saqueo, y aun muchos clamaban porque
se le diese fuego y sela asolase. En nada de todo esto con-
vino Marcelo, y solo por fuerza y con repugnancia condes-
cendi6 en que se aprovecharan de los bienes y de los escla-
vos, sin que ni siquiera tocaran @ las personas libres; y ex-
prasamente mandd que no sg iese muerte, ni se hiciese
violencia, ni se esclavizase a~fiinguno de los Siracusanos:
Pues con todo de dar érdenes tan moderadas concibié lo que
iba 4 padecer aquella cindad ; y en medio de tan grande sa
tisfaccion, se echd de ver lo que padecia su alma, al consi=
derar que dentro de breves momentos iba & desaparecer la
brillante prosperidad de aquel pueblo : diciéndose que nose
recogid menos riqueza en aquel saqueo que la que se allegd
despues en el de Cartago$ porque habiéndose tomado  por
traicion de alli & poco tiempo las demas partes de la ciu=
dad (2), todo lo saquearon, & excepcion de la riqueza de los

(1) Sitio eminente y fortificado. Véase la Sinonimia geografica de Abrzham Or=

la Acradina v de la Isleta ofrecio muchas dificultades, de las
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palacios del tirano, la cual fue adjudicada al erario publico.
Mas lo que principalmente afligié &4 Mareelo fue lo que ocur-
ri6 con Arquimedes; porque casualmente se hallaba entre-
gado al examen de cierta figura matematica, y fijos en ella
su énimo y su vista, no sinti6 la invasion de los Romanos
ni la toma de la ciudad. Presentosele repentinamente un sol-
dado, dandole 6rden de que le siguiese & casa de Marcelo;
pero ¢l no quiso antes de perfeccionar el problema, y lle-
varlo hasta la demostracion ; con lo que irritado el soldado
desenvainé la espada, y le di6 muerte. Otros dicen que ya el
Romano se le presentd con la espada desnuda en actitud de
matarle, y que al verle le rogd y suplico se esperara un
poco, para no dejar imperfecto y oscuro lo que estaba inves-
tigando; de lo que el soldado no hizo caso, y le pasoé con la
espada. Todavia hay acerca de esto otra relacion, dicién-
dose que Arquimedes llevaba & Marcelo algunos instrumen-
tos matematicos, como cuadrantes, esferas y angulos, con
los que manifestaba & la vista la magnitud del sol; y que
dande con ¢l los soldades, como creyesen que dentro llevaba
oro, le mataron. Como quiera, lo que no puede dudarse es
que Marcelo lo sintidé. muche que al soldado que le matéd
de su propia mano le mandd retirarse de su presencia como
abominable; ¥ que habiendo hecho buscar & sus deudos, los
trato con el mayor aprecio y distincion.

Para los de afuera tenian si opinion los Romanos de sgr
terribles en la guerra, y ¢ do se venia & las puhadas;
pero no habian dado nunca ejemplos de indulgencia, de hu-
manidad y de las demas virtudes politicas; y entonces por
la primera vez hizo Marcelo ver & los Giriegos que eran mas

justos los Romanos. Porque se porto de modo con los que
tuvieron que entender con él. é hizo tanto bien 4 las ciuda-
des, que si con los de Ena, los Megarenses 0 los Siracusa-
nos, intervino algun hecho de immoderaeion, mas deberd

echarse la culpa 4 los que lo padecicron, que & los que se
vieron en la precision de ejecutarlo. Haremos mencion entre
muchos de uno solo de sus actos de bondad. Hay en Sicilia
una ciudad llamada Enguion, aunque pequeiia, muy anti-
gua y celebrada por la aparicion de las Diosas, a las que di-




cen las madres, habiendo tradicion de que el templo fue
obra de los Cretenses; y en ¢l ensefian ciertas lanzas y cier-
tos yelmos de bronce con inscripeiones unos de Merion y
otros de Ulises, consagrado todo en honor de las Diosas,
Era esta ciudad de las mas decididas por los Cartagineses; y
Nicias, uno de los ciudadanos mas principales, intentaba
traerla al partido de los Romanos, hablandoles con la ma-
yor claridad en las juntas, y tratando con aspereza & los que

le contradecian; pero estos, que temian su opinion y su in-
flujo, concibieron el designio de echarle mano y entregarle
alos Cartagineses. Llegblo & enlender Nicias, y se resguardd
andando eon cautela; pero sin reserva hizo correr opiniones

poco piadosas acerca de las madres, y ejecuté cosas que
daban & entender que no creia y se burlaba de la aparicion;
con lo que se pusieron muy contentos sus enemigos, pare-
ciéndoles que esto era dar armas contra si mismo para lo
que tenian meditado. Cuando iban & ponerlo por obra habia
junta publica de los eiudadanos : en ella Nicias empezo 4
hablar 'y persuadir al pueblo, y en- medio de esto repenti=
namente se tiro al suelo, estando un poco como desmayado;
sucedio & esto, come era natural, un gran sileneio y admi-
racion, y entonces levantando y moviendo la cabeza con voz
trémula y profunda empez6 4 articular, aumentando por
grados el eco. Cuando vié que todo el pueblo estaba poseido
de;un mudo terror, arrojando el manto y rasgando la b=
nica, di6 &4 correr medio desn€ay hacia la salida de la plaza,
gritando que las madres lo arrebataban. Nadie osaba acer-
carsele, y menos detenerle por un temor supersticioso, sino
que antes se apartaban, y asi pudo encaminarse 4 todo cor-
rer hacia las puertas, sin omitir ninguno de los gritos ¥
contorsiones que son propios de los endemoniados y posei-
dos. La mujer que estaba en el secreto. y entraba 4 la parte
en esta maguinacion, tom.ando por la mano 4 sus hijos, em-
pez6 por postrarse delante del templo de las Diosas, y des-
pues haciendo como que iba en busca de su marido perdido
y desesperado, se marché del pueblo sin que nadie se lo es=
torbase y con toda seguridad ; dirijiéndose ambos salvos por

este medio & Siracusa & presentarse & Marcelo. Este, que

“
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habia recibido muchas ofensas y agravios de los Enguyen-
ses, marcho alla, ¢ hizo encadenarlos & todos para tomar
venganza; mas entonces Nicias acudio a €l; y empleando los
ruegos v las lagrimas, asiéndole de las manos y las rodillas,
le pidi6 por sus conciudadanos empezando por sus enemi-
gos; y apiadado Marcelo los dejo libres & todos, sin haber
causado & la ciudad la menor vejacion, y & Niecias le hizo
concesion de mucho terreno, vy le dié grandes presentes.
Este hecho es Posidonio el filésofo quien nos le dej6 escrito.
Por llamamiento de los Romanos volvio Marcelo 4 la
guerra prolongada y doméstica, trayendo la mayor y mas
rica parte de las ofrendas votivas de los Siracusanos, para
que sirviesen de reereo & su vista en el triunfo y 4 la ciudad
de ornato ; porque antesno habia ni se conocia en ella objeto
exquisito y primoroso, ni se veia nada que pudiera decirse
gracioso, pulido y delicado : estando llena de armas de los
barbaros y de despojos sangrientos, que no hacian una vista
alegre y exenta de temor y miedo propia de espectadores
criados con regalo ; sino que, asi como Epaminondas llama-
ba orquesta de Marte al territorio de la Beoeia, y Jenofonte
4 Efeso maestranza de la guerra : de la misma manera pare-
ce que cualquiera daria & Roma, segun el lenguaje de Pin-
daro, la denominacion de campo consagrado al belicoso
Marte. Por esta causa Mareelo, que adorné la ciudad eon
objetos vistosos y-agradables, en que se descubria la grasia
y elegancia griega, se gan0o ™ benevolencia del pueblo; pero
Fabio Maximo la de los ancianos : porque no recogib esta
clase de objetos, ni los trasladé de Tarento cuandola tomd,
sino que los otres bienes y las otras riquezas los extrajo ; pero
se dejo las estatuas, pronunciando aquella sentencia tan
conocida : « Dejemos & los Tarentinos sus Dioses irritados. »
leprendian pues & Marcelo, lo primero porque habia con-
citado odio y envidia a la ciuda#, llevando en triunfo no
solo hombres, sino Dioses cautivos: y lo segundo porque al
pueblo acostumbrado & pelear y labrar, distante del regalo'y
la holgazaneria, y que era & semejanza del Hércules de Eu-

ripides,

Nada artero en el mal, para el bien recto,

Il.




62 MARCELO.

le llend de ocio y de parlanchineria sobre las artes y los ar-
tistas, haciéndose placero, y consumiendo en esto la mayor
parte del dia. Con todo ¢él hacia gala aun entre los Griegos
de haber ensefiado & los Romanos & apreciar y tener en ad-
miracion las preciosidades y primores de la Greeia que antes
no conocian.

Oponianse los enemigos de Marcelo & que se le deeretase
el triunfo, porque todavia se habia quedado algo por hacer
en Sicilia, y porque concitaba envidia el tercer triunfo ; mas
convinose con ellos en que el triunfo grande y perfecto le
tendria fuera yendo la tropa al monte Albano; y en la eiu-
dad tendria el menor, al que llaman aclamacion los Griegos
y ovacion los Romanos. En este el que triunfa no va en
carroza de euatro caballos, ni se le corona de laurel ni se le
tafien trompas, sino que marcha & pie con calzado llano,
acompanado de flautistas en gran mimero y coronado de
mirto, como para mostrarse pacifico y benigno, mas bien
que formidable; lo que para mi es la sefial mas cierta de
que en lo antiguo, no tanto se distinguian entre si ambos
triunfos por la grandeza de las acciones como por su cali-
dad; porque los que en batalla vencian de poder & poderé
los enemigos gozaban a lo que parece de aquel triunfo mar-
cial, 'y digameslo asi, imponedor de miedo, coronando
profusamente con laurel las armas y los soldados, eomo se
acestumbraba en las lustraciones de los ejéreitos; v & 108
generales que sin necesidad d&Fuerra con las conferencias
y la persuasion terminaban felizmente las contiendas, les
concedia la ley esta otra aclamacion y pompa- pacifica y
conciliadora. Porque la flauta es instrumento de paz, y-el
mirto es el arbol de Vénus, la mas abominadora de la vio=
lencia y de la guerra entre todos los Dioses. La ovacion no

se llama asi como muchos opinan de la voz griega syzousz,
que significa feliz canto § Saclamacion, pues que tambien el
acompanamiento del otro triunfo da voces de aplauso, ¥
entona canciones; sino que el nombre viene de haberlo apli-
cado los Griegos & sus usos, ereyendo que en ello habia al-
gun particular culto & Baco, al que llamamos tambien Euio
y Triambo. Mas aun no es de aquide donde en verdad se
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deriva, sino de que en el triunfo grande los generales sacri-
ficaban bueyes segun el rito patrio: y en este sacrificaban
una res lanar & la que los Romanos llaman oveja, y de aqui
4 este triunfo se le dijo ovacion. Serd bueno asimismo exa—
minar como el legislador de los Lacedemonios ordend los
sacrificios 4 la inversa del legislador romano ; porque en
Esparta el general que con estratagemas y la persuacion
logra su intento, sacrifica un buey; v el que ha tenido que
venir & las manos, sacrifica un gallo ; y es que con todo de
ser los mayores guerreros, creen que al hombre le estd me-
jor alcanzar lo que se propone por medio del juicio g la pru-
dencia, que no por la fuerza y el valor; quédese pues esto
lodavia indeciso.

Habia sido Marcelo creado cuarta vez consul, y sus ene-
migos ganaron a los Siracusanos para que se presentaran &
acusarle y desacreditarle ante el Senado, por haberlos tra-
tado con dureza contra el tenor de los pactos. Hallabase
casualmente Marcelo ocupado en la solemnidad de un sacri-
ficio en ¢l Capilolio; y acudiendo los Siracusanos, euando
todavia estaba congregado ¢l Senado, a pedir que se les ad-
miliera & alegar y entablar el juicio, el colega los hizo salir,
indignandese con ellos por tal intento, no hallindose Mar-
celo presente. Mas este, habiéndolo entendido, vino al punto
y lo primero que hizo, sentindose en la silla curul, fue des-
pachar loque como ('s'mw correspondia; v despues gue
lo hubo terminado, bajé d®su asiento, y en pie se puso
como un particular en el sitio destinado & los que van & ser
juzgados, dando lugar 4 que los Siracusanos entablaran su
peticion. Sobrecogiéronse estos sobre manera-con la auto-
ridad y confianza de tan ilustre varon ; y al que en las ar-
mas habian mirado como inexorable, todavia en la toga le
tuvieron por mas terrible y mas grave. Pero en fin animados
por los eontrarios de Marcelo, dferon principio 4 la acusa-
cion, pronunciando un diseurso en ‘que con la declamacion
propia del acto, iban mezelados los lamentos. Redueiase en
suma a que, no obstante ser amiges y aliados de los Roma-
nos, habian sulride agravios de que otros generales se abs-
Lienen aun contra los enemigos. A esto respondié Marcelo,
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que & pesar de las muchas ofensas y dahos que hahian he-
cho &4 los Romanos, no habian padecido, con haber sido
tomada la ciudad a viva fuerza, mas que aquello que es im-
posible evitar en tales casos; y que se habian visto en tal
conflicto por culpa propia, no habiendo querido escuchar sus
amonestaciones : porque no habian sido violentados & pe-
lear en defensa de sus tiranos; sino que ellos eran los que
habian acalorado @ estos para el combate. Concluidos los
discursos salieron los Siracusanos, como es de costumbre,
de la curia, y con ellos salio Marcelo, teniéndose el Senado
bhajo la presidencia de su colega. Detivose 4 la puerta del
tribunal, sin alterar su natural porte, ni por miedo al juicio,
ni por indignacion contra los Siracusanos, esperando con
mansedumbyre y con modestia & que se pronunciase la sen-
tencia. Luego que dados los votos se anuncié que habia
vencido, los Siracusanos se arrojaron & sus pies, pidiéndole
con lagrimas que aplacase su ira contra ellos, y se compa-
deciera de la ciudad, que tenia presentes y agradecia sus
beneficios : templado pues Marcelo se reconcilib con aque-
llos mismos, y & los demas Sivacusanos les hizo siempre
todo el bien que pudo; confirmando el Senado la libertad,
las leyes, y aquella parte de bienes que Marcelo les habia
concedido; en recompensa de lo cual, recibié tambien de
los-Siracusanos honores muy singulares, y entre otros el de
haber hecho una ley, para qug,si Marcelo 6 alguno desus
descendientes aportase A Sicilfa, los Siracusanos tomasen
coronas y con ellas sacrificasen & los Dioses. De alli partid
contra Anibal; y siendo asi que despues de la hatalla de
Canas casi todos los consules y ‘generales no tuvieron otro
modo de contrarestarle que el de huirle el cuerpo, no atre-
viéndose ninguno & esperarle y pelear en formacion; él
tomé el medio enteramente opuesto ; creyendo que si con el
tiempo se quebrantaba & Anibal, mas pronto quedaba con
¢l quebrantada la Italia; y juzgando que Fabio, con ate-
nerse siempre & la seguridad, no curaba por el modo con-
veniente la dolencia de la patria, pareciéndose, en el espe-
rar & que debilitando el contrario se apagase la guerra, &
aquellos médicos irresolutos y timidos en la curacion de las
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enfermedades, que aguardan & ver si se debilita la fuerza
del mal. Tomé en primer lugar las principales ciudades de
los Samnites que se habian rebelado; y en consecuencia de
ello gran cantidad de trigo que alli habia, mucha riqueza,
y los soldados de Anibal que las guarnecian, que eran unos
tres mil. A poco, como Anibal hubiese dado muerte en la
Apulia al proconsul Neyo Fulvio con once tribunos mas y
hubiese destrozado la mayor parte del ejéreito, envi6 Mar-
celo cartas 4 Roma, exhortando 4 los ciudadanos & que no
desmayaran, porque se ponia en marcha para desvanecer el
gozo de Anibal. Acerca de lo cual dice Livio, que leidas es-
tas cartas, no se disipd la pesadumbre; sino que se Ferecentd
con el miedo : por ser tanto mayor que la pérdida ya suce-
dida el temor de lo que recelaban, cuanto Marcelo se aven-
tajaba & Fulvio. Aquel al punto, como lo habia l‘\(‘l']viﬂ,
marché 4 la Lucania en persecucion de Anibal, y alcanzan-
dole en las cercanias de la ciudad de Numistio, donde habia
tomado posieion en unos collados bastante I’m-rl.v.\., ,'}I puso
su campo en la llanura. Al dia siguienle se anticipo a poner
en orden su ejéreito, y bajando Anibal, se trabo una batalla
queno tuvo éxito cierto 6 que fuese de imwrt:nm:(‘: con
todo.de que habiendo empezado & las nueve de la manana,
con dificultad cesaron despues de haber oscurecido. Al ama-
necer estuyo otra vez pronto eon su ejéreito, formando
entre los caddveres;-desde donde provocaba & Anibal & la
batalla; mas como este <*mw, despojando los cadaveres,
de los contrarios, dando sepultura & Tos de los amigos, se
puso.de nuevo 4 perseguirle, y habiéndose lil»m(.lu de las
muchas asechanzas que aquel le iba armando sin dnr en
ninguna, superior siempre en las escaramuzas dela Aro‘lu'a:]a,
se atrajo una grande admiracion. Llegabase el tiempo de
los comicios consulares, v el Senado tuve por mas conve-
niente hacer venir de ‘Sicilia a®otro. cénsul, que mover de
su puesto 4 Marcelo en lucha ('nntinug con ..\nih;_ul. |.lll‘j_'(.)
que llegd, le dié 6rden para que publicase por .(Il(“.'li]fll‘ a
Quinto Fulvio : porque el que ejerce esta o.llgnhlu'l no es
elegido ni por el pueblo, ni por el Senado; Sino que presen-
tindose ante la muchedumbre uno de los consules 6 de los
6.
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pretores, nombra dictador & aquel que le parece : y por
este dicho 6 nombramiento se llama dictador el designado,
porque al hablar 6 pronunciar le llaman los Romanos dicere:
aunque a otros les parece, que el dictador se llama asi, por-
que sin necesidad de votos 6 de autorizacion de otros para
nada, €l por si mismo dicta lo que cree conveniente : por-
que tambien los Romanos a las determinaciones de los ar-
contes que llaman, los Griegos ordenanzas, les dan el nom-
bre de edictos.

Cuando vino de Sicilia el colega de Marcelo, queria que se
proclamase & otro por dictador; como fuese muy ageno de
su caradeer el ser violentado en su opinion, se hizo de noche
ala velapara Sicilia; y de este modo el pueblo nombré dic=
tador a Quinto Fulyio : con todo el Senado eseribié 4 Mar-
celo para que lo designase él mismo; y mostrandose obe-
diente, lo ejecutd asi, suseribiendo 4 los deseos del pueblo; y
¢l fue ofra vez designado para continuar en el mando con la
dignidad de proeénsul. Convino con Fabio Méximo en que
este se dirigiria contra Tarento, y que él, viniendo 4 las ma-
nos y distrayendo a4 Anibal, le estorbaria que pudiera ir en
socorro delos Tarentinos; en consecuencia de lo cual le aco-
metid cerca de Canusio, y aunque-este mudaba de posiciones
y andaba reticindose, se le apareeia por todas partes. Final-
mente, estando para fijar los reales, lo provocod con escara-
muzas; y euando iban a trabar la batalla, sobrevino la no=
che y los separd. Mas al dia sig<ute se hallé ya Anibal con
que tenia ejéreito sobre las armas : de manera que llegb a
incomodarse, y reuniendo 4 los Cartagineses, les l'ng()k.que
en renir aquella batalla excedieran 4 cuanto habian, heeho
en las anteriores : « Porque ya veis, les dijo, que no_nos es
dado reposar despues de tantas victorias, ni tener holzanza

siendo los vencedores, si no espantamos 4 este hombre: » ¥
con esto se comezd la batalla. Parece que en ella qmn'icml'o
Marcelo usar de una estratagema que se vi6 ser intempesti-
va, cometié un yerro : porque, padeciendo el ala derecha,
di6 6rden para que avanzara una de las legiones; v como
este movimiento hubiese inducido turbacion en los qu'c pelea-
ban, puso con esto la victoria en manos de los enemigos;
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habiendo muerto de los Romanos dos mil y setecientos hom-
bres. Retirdse Marcelo & su campamento, y reuniendo el ejér-
cito, les dijo; que lo que era armas y cuerpos de Romanos,
veia muchos ; pero Romano no veia ninguno. Pidiéronle
perdon, y les respondid que no podia darlo & los vencidos, y
solo lo concederia si venciesen, pues al dia siguiente habian
de volver a la batalla, para que sus ciudadanos oyesen antes
su victoria que su fuga; y dicho esto, mandd que & las es-
cuadras vencidas se les repartiese cebada en vez de trigo;
con lo que, sin embargo de que muchos se hallaban grave y
peligrosamente heridos, se diee que ninguno sintié tanto en
aquella occasion sus males, como estas palabras de ).];Ir('c‘lqn.

Al amanecer ya se vio puesta segun la costumbre la ti-
nica de parpura, que era el signo de que se iba a dar bata-
lla, y pidiendo las escuadras vencidas formar las primeras,
les fue concedido : sacaron luego los tribunos las demas tro-
pas; y anuneiado que le fue a Anibal : « Por Japiter, exclamé,
i que partido puede tomar nadie con un hombre que no sa-
be llevar ni la mala ni la buena suerte? Porgue solo ¢l no da
reposo cuando vence, ni le toma cuando es vencido; sino
que siempre, 4 lo que se ve, tendremos que estar en pelea
con un general, que para ser denodado y resuelto, ora salga
bien, ora salga mal, halla siempre motivo en tenerse por
afrentado. » Trabaronse con esto las haces, y como de hom-
bres 4 hombres se peleasegle una y otra parte con igualded,
di6 é6rden Anibal para que, ®9locando en la primera fila los
elefantes, los opusieran & la infanteria romana. Produjo al
punto esta medida gran turbacion y desérden en los que
iban los primeros, ¥ entonces tomando la insignia uno de los
tribunos llamado Fabio, se puso delante, ¢ hiriendo con el
hierro de la lanza al primero de los elefantes le hizo retroce-
der. Pego este con el que tenia 4 la espalda y le auyent6 con
todos los demas que le segnian. {penas lo observé Marcelo
dié orden 4 la caballeria para que con violencia cargara & los
que estaban ya en desorden, y acabara de desconcertar y
poner en huida 4 los enemigos. Acometieron aquellos con
denuedo y siguieron aeuchillando & los Cartagineses hasta
su mismo campamento; y tambien los elefantes, tanto los
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que morian, como los heridos, causaron gran daiio, porque
se dice que los muertos fueron mas de ocho mil. De los Ro-
manos murieron unos tres mil; pero heridos lo fueron casi
todos ; y esto di6 &4 Anibal la facilidad de levantar comoda~
mente el campo y retirarse lejos de Marcelo : porque no es-
taba en estado de perseguirle por los muchos heridos; sing
que con reposo se encaminé 4 la Campania, y paso el verano
en Sinuesa, para (ue se reposieran los soldados.

Anibal luego que respiré de Mareelo, considerando su
ejéreito como libre de toda atadura, corri6 toda la Italia, po-
niéndola en combustion ; de resultas de lo cual era en Roma
desacreditado Marcelo. Sus enemigos pues acaloraron, para
que le acusase, & Publicio Bibulo, uno de los tribunos de la
plebe, hombre violento y que poseia el arte de la palabra;
el cual congregando muchas veces al pueblo, consiguié per-
suadirle que diera el mando & otro general, porque Marcelo
dijo, habiéndose ejercitado un poco en la guerra, se ha reti-
rado ya como de la palestra & los bahos calientes, para cui-
dar de su persona. Llegolo & entender Marcelo, y dejando
encargado el ejército a los legados, marché & Roma & vindi-
carse de aquellas calumniasy sobre las cuales enconiré que
se le habia formado causa. Sefialose dia, y reunido el pueblo
en el Circo Flaminio, se levant6 Bibulo 4 hacer su acusacion;
y Marcelo se defendid, diciendo por si mismo pocas y muy
sencillas razones; pero de los primeros y mas senalados ciu-
dadanos tomaron varios con fiiirepidez y energia su causa,
advirtiendo a los demas que no se mostrasen menos rectos
jueces que el mismo enemigo, condenando por cobardia @
Marcelo, cuando era el \inico general de quien aquel huia 2
teniendo tan resuelto no pelear con este, como pelear conlos
demas. Oidos estos discursos quedd el acusador tan frustra-
do en sus esperanzas, que no solamente fue Mareelo absuelto
de los cargos, sino que se“le nombro por quinta vez consul.

Encargado del mando, lo primero que hizo fue apaciguar
en la Etruria un gran movimiento que para la rebelion se
habia suscitado, visitando por si mismo las ciudades. Quiso
despues dedicar un templo que con los despojos de la Sicilia
habia construido & la Gloria y 4 la Virtud; y como en la em-

MARCELO. 69
presa le detuviesen los sacerdotes & causa de no tener por
conforme que un solo templo contuviera dos divinidades, co-
menzd de nuevo a edificar otro, no tanto por no llevar bien
aquella oposicion, como per tenerla & mal agtiero. Porque
concurrieron 4 sobresaltarle diferentes prodigios, como haber
sido tocados del rayo algunos templos, y haber roido los ra-
tones el oro del templo de Jupiter. Dijose tambien que un
buey habia articulado voz humana, que habia nacido un ni-
fio con eabeza de elefante; por lo que los agoreros, dificul-
tando sobre las libaciones y los conjuros, le detuvieron en
Roma, & pesar de su inquietud y ardimiento : pues no hubo
jamas hombre inflamado de mas vehemente deseo.* que el
que ienia Marcelo de terminar la guerra con Anibal. En esto
sonaba por la noche; de esto conversaba con sus amigos y
colegas; y su unica voz para con los Dioses era que le diesen
cautivar 4 Anibal; y si hubiera sido posible que los dos ejér-
citos hubiesen estado encerrados dentro de un mismo muro
6 de un mismo campamento, me parece que su mayor placer
habria sido luchar con él : de manera que & no hallarle tan
colmado de gloria y haber dado tantas pruebas de ser un
general juicioso y prudente, podria acaso decirse que en este
negocio habia sido arrebatade de un ardor mas juvenil que
el que 4 su edad convenia : porque era ya de mas de sesenta
anos cuando obtuvo el quinto consulado.

Hechos que fueron hn%lm’ sacrificios y purificacioges
que los agoreros denuncidteh, parlib con su colega & la
guerra; y puesto entra las ciudades de Baucia™y Venusia
provocd por bastante tiempo & Anibal, el cual no bajé & pre-
sentar batalla ; pero habiendo entendido que aquellos habian
enviado tropas a los Locros Epicefirios (1), armandoles una
celada al pie de la montaiia de Petelia, les maté dos mil y
quinientos hombres. Enardeci6é mas esto & Marcelo para la
batalla, y asi acerco todavia mucho mas sus fuerzas. En me-
dio delos dos campos habia un collade, que ofrecia bastante
defensa, aunque poblado de muchos arbustos; el cual ademas
{enia canadas y concavidades 4 una y otra falda, abundando
tambien en fuentes que despedian raudales de agua. Maravi-

1) Que habitaban junto al promonterio Cefirio.
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“;{'n)“\’() pues los Romanos de Anibal que, habiendo sido ¢
primero a tomar posicion, no habia ocupado aquel lugar, gi.
no que lo habia dejado a los enemigos; yes queno cvi)st:;nle
hulw_rh' parecido & propésito para acampar, le juzg6 mas
propio para poner celadas ; y prefiriendo el destinarle 4 este
ivlgu‘ln, sembré de tiradores y lanceros la espesura y las ¢ge
u_:_ulzvl_s, persuadido de que la disposicion del terreno atrges
ria a-los Romanos : esperanza que no le salié vana : porque
al momento se movi6 en el ejéreito Romano la 1-(-n\'m'5;1gi(\ﬁ
de que era preciso ocupar aquel puesto ; y echandola de ge-
xurrn!ve anunciaban que serian muy superiores 4 los «_-nve;li'-
gos fijdndo alli su campo, 0 fortilicando aquellaaltura. Tévese
por convemente que Marcelo se adelantase con algunos cabg-
llos & hacer un.rw--»nn-.-imicuto; mas antes, teniendo consigg
unagorero, quiso sacrificar : y muerta la primera victima, le
mostré el agorero el higado que carecia de asidero: sacrifie
cada luego Ja segunda, aparecio un asidero de extraordinaria
magnitud, y todo se manifesté sumamente fausto, con lo que
se f']'c,?.\'('l desvanecido el primer susto; con todo los agorerds
insistian en que lodavia aquello inducia mavor miedo v (er;
ror, porque la mezela de lo prospero con lo adverso debia
bacer sospechar mudanza. Mas como decian Pindaro,

Al hado estatuido no le atajan
Ni fuego ardiente; ni acerado muro.

,\I:}}'vlu) pues llevando cons&y ‘4 su colega Crispino, y &
stthijo, que era tribuno, con unos doscientos v \eiutc, de 4
caballo, entre los euales no hahia nineun l{om;mo, SIno (ue
l(:»s mas eran Etruseos, y como cuarenta Fregelianos que
siempre se habian mostrado obediente y fieles 4 .\la;celo.
Como cl.(:nllmio era, segun se ha dicho, i)nhlmlu de espesura
y .\mnhrlj), un hombre sentado en la eminencia estaba en
(J!).Sv,‘l:\‘ﬂl‘IOll de los enemigos, registrando, sin ser visto, el
ejercito de los Romanos : y dando aviso de lo que pnsab’aé
los lanceros. .ill'jill'un estos que Marcelo, que se adelantaba
€n su reconocimiento, llegase cerea, y levantandose de pron-
""- le cercaron 4 un tiempo por todas partes, y empezaron &
tirar dardos, & herir y 4 perseguir 4 los [ugitivos, trabando
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pelea con los que hacian frente, que eran solos los cuarenta
Fregelianos ; pues los Etruscos fueron ahuyentados desde el
principio, y estos, dando la cara se defendian protegiendo &
los cénsules; hasta que Crispino herido con dos dardos, dib
4 huir con su eaballo, y Marcelo fue traspasado por un cos-
tado con un hierro ancho, al que los Romanos llaman lanza.
Entonces los pocos Fregelianos que estaban presentes, le
abandonaron viéndolo ya en tierra, y arrebatando al hijo
que tambien se hallaba herido, se retiraron al campamento.
Los muertos fueron poco mas de cuarenta, quedando cauti-
vos de los lictores cineo, y de los de & caballo diez y_ocho.
Muri6 tambien Crispino de sus heridas, habiendo sobrevivi-
do muy pocos dias; y entonces por la primera vez sufrieron
los Romanos un descalabro nunca antes visto, que fue morir
los dos eonsules en un mismo combate.

De todos los demas hizo Anibal muy poca cuenta; pero al
oir que Marcelo habia muerto, marché inmediatamente al si-
tio, y parandose ante el cadiver, éstuvo mueho tiempo con—
siderando la robustez y belleza de su persona, sin proferir
expresion ninguna de vanagloria, ni manifestar regocijo en
su semblante, como otro quizd lo hubiera hecho, al ver
muerto tan grave v poderoso enemigo; sino que admirado
de lo extrafio del caso, le quitd si el anillo; pero adornando
y componiendo el cuerpo con el conveniente decoro, Io hizo
quemar, y recogiendo las cenizas en una urna de plata que
ciio con corona de oro, las oMo al hijo. Algunos Numidas
asaltaron 4 los que las conducian, v se arrojaron & quitarles
la urna, y como los otros trataran de recobrarla, en la lucha
y contienda arrojaron por el suelo las cenizas. Supolo Ani-
bal y prorumpio ante los que con €l estaban, én la expresion
de que es imposible hacer nada contra la voluntad divina; y
aunque castigd 4 los Numidas, ya no volvié & pensar en re-
coger y enviar Jos huesos; como dendo por supuesto que por
alguna particular disposicion de Dios habia sucedido por un
modo extrafio la muerte de Marcelo, y el que quedase inse-
pulto. Asi es como lo refieren Cornelio Nepote y Valerio Ma-
ximo; pero Livie y César Augusto afirma que la urna fue lle-
vada a poder del hijo, y que se le di6 honrosa sepultura. Sin
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contar las dedicaciones dé Roma, consagr6 Marcelo un ginl-
nasio en Catana de Sicilia, y estatuas y cuadros de los (fe Si-
racusa que coloco en Samotracia en el templo de los Dioses
que llaman Cabirios, y enel templo de Minerva junto & Lin-
do. En este, segun dice Posidonio, se habia puesto & su esta-
tua esta inscripeion :

El astro claro de la patria Roma,

Descendiente de ilustres genitores

Marcelo Claudio es, llués\lu_‘d. el que miras.

La dignidad de cénsul siete veces

B Regento en la ciudad del fiero Marte,
Siendo de sus contrarios grande estrago.

Por lo que se echa de ver que el que hizo la inscripcion afia-
di6 & los cinco consulados los dos proconsulados que obtuye
tambien Mareelo. Su linaje permanecié siempre ilustre hasia
Mareelo el sobrino de César, que era hijo de Octavia her-
mana de este, tenido de Cayo Marcelo. Ejerciendo la dignis
dad de edil de los Romanos murié recien casado, habiendo
gozado muy poco tiempo de la compaiia de la hija de César,
En su honor y memoria su madre Octavia le dedicé una bi-
blioteca, y €ésar un teatro que se llamé de Marcelo.

COMPARACION DE PELOPTDAS Y MARCELO,

Lo que se deja dicho es cuanto nos ha parecido digno dé
referirse-acerca de Marceloy de PelGpidas; mas entre las co-
sas que les fueron comunes por naturaleza y por hébito,
siendo por ellas justamente contrapuestos, pues ambos fueron
valientes, sufridos, fogosos y de grandes alientos; parece que
solo se encuentra diferencia en que Marcelo hizo derramar
sangre en muchas de la3 cindades que Subyugd; cuando
Epaminondas y Pelépidas 4 nadie dieron muerte despues de
vencedores, ni esclavizaron las ciudades; y aun de los Teba=
nos se dice que no habrian tradado asi 4 los Orcomenios, st
estos hubieran estado presentes. Entre las hazatas de Mar-
celo las mas admirables y sefialadas tuvieron lugar contrd
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los Galos, y fueron haber ahuyentadotan inmensa muche-
dumbre de infanteria y caballeria con los pocos caballos que
mandaba; lo que no sedird ficilmente de ninguno otro ge-
neral, y haber dado muéste por su mano al eaudillo de los
enemigos ; y en igual easo Pelopidas no salié con su intento,
sino que fue caulivado por el tirano, recibiendo datio enlu-
gar de causarle. Con todo & aquellas proezas pueden muy
bien oponerse las batallas de Leuctras y Tegira, sumamente
ilustres y celebradas. Por lo que hace & victoria conseguida
por medios ocullos é insidiosos, no tenemos de Marcelo nin-
guna que sea comparable con la alcanzada por Pelépidas,
cuando despues de su vuelta del destierro dié en Teba®muerte
& los tiranos : hazaia que sobresalié mucho entre cuantas se
han ejecutado en tinieblas y con asechanzas. Anibal, ene-
migo terrible, fatigaba & los Romanos, al modo que & los
Tebanos los Lacedemonios ; y es cosa bien cierta que Pelopi-
das los vencid y puso en fuga en Tegira y en Leuctras; pero
Marcelo ni una sola vez vencio & Anibal, segun-dice Polibio;
sino que este parece haberse conservado invencible hasta Es-
cipion. 8in embargo nosotros dames mas crédito 4 Livio, Cé-
sar y Nepote, y de los Griegos al Rey Juba, que refieren ha-
ber Mareelo derrotado y puesto en fuga algunas veces & las
tropas de Anibal; bien que eslos descalabros no tuyieron
nunca gran consecuencia; pareciendo que era una falsa caida
la que experimentd el Africano en estos encuentros. Fue cier-
tamente admirable, mas*iggyo que alcanza & imaginarse,
aquel que despues de tantas derrotas de eiéreitos, de tantas
muertes de generales, y de haber estado titubeando todo el
poder de Roma, infundié dnimo en los soldades (para hacer
frente. Y este, que al antiguo miedoy terror sustituy6 en el
ejército el valor y la emulacion, hasta no ceder ficilmente sin
la victoria, v antes disputarla y sostenerse con aliento y con
brio, no fue otro que Marcelo: pgrque acostumbrados antes
& fuerza de desgracias & darse por bien librados, si con la
fuga escapaban de Anibal; los ensefid 4 tenerse por afrenta-
dos, si sobrevivian al vencimiento, & avergonzarse si un punto
se movian de su puesto; y & apesadumbrarse si no salian ven-
cedores.

1L
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Tebanos los Lacedemonios ; y es cosa bien cierta que Pelopi-
das los vencid y puso en fuga en Tegira y en Leuctras; pero
Marcelo ni una sola vez vencio & Anibal, segun-dice Polibio;
sino que este parece haberse conservado invencible hasta Es-
cipion. 8in embargo nosotros dames mas crédito 4 Livio, Cé-
sar y Nepote, y de los Griegos al Rey Juba, que refieren ha-
ber Mareelo derrotado y puesto en fuga algunas veces & las
tropas de Anibal; bien que eslos descalabros no tuyieron
nunca gran consecuencia; pareciendo que era una falsa caida
la que experimentd el Africano en estos encuentros. Fue cier-
tamente admirable, mas*iggyo que alcanza & imaginarse,
aquel que despues de tantas derrotas de eiéreitos, de tantas
muertes de generales, y de haber estado titubeando todo el
poder de Roma, infundié dnimo en los soldades (para hacer
frente. Y este, que al antiguo miedoy terror sustituy6 en el
ejército el valor y la emulacion, hasta no ceder ficilmente sin
la victoria, v antes disputarla y sostenerse con aliento y con
brio, no fue otro que Marcelo: pgrque acostumbrados antes
& fuerza de desgracias & darse por bien librados, si con la
fuga escapaban de Anibal; los ensefid 4 tenerse por afrenta-
dos, si sobrevivian al vencimiento, & avergonzarse si un punto
se movian de su puesto; y & apesadumbrarse si no salian ven-
cedores.

1L




T4 COMPARACION DE PELOPIDAS Y MARCELO.

Pelépidas no fue vencido en ninguna batalla en que tove
el mando, y Marcelo veneié muchas, mandando & los Roma-
nos; por tanto parece que con lo invieto del uno, podran po-
nerse a la par lo dificil de ser veneido'del otro, y el gran i
mero de sus triunfos. Marcelo tomo & Sirvacusa, y Pelépidas
no pudo apoderarse de la capital de los Lacedemonios; perg
con todo tengo por de mas mérito que el tomar & Sicilia ¢
haberse acercado-& Esparta, y haber sido el primer hombre
que en guerra pas6 el Eurotas : & no que oponga alguno que
esto se debe mas atribuir & Epaminondas que & Pelépidas,
igualmente que la jornada de Leuctras; cuando Marcelo en
sus grawdes hechos no tuvo que parlir su gloria con nadie,
Porque él-solo-tomd. & Siracusa, y sin concurrencia de ofro
alguno derrotd & los Galos; v conira Anibal, cuando nadie
se sostenia, y antes todos se retiraban, ¢l solo hizo frente, ¥
mudando el aspeeto de la guerra, fue el primero que estable-
ci6 el valor.

Ni de uno ni de otro de estos ilustres vavones puedo ala=
bar la muerte ; antes me aflijo vy disgusto con lo extrafio de
su fallecimiento : causindome sorpresa el que Anibal en tan-
tas batallas, que apenas pueden contarse, ni una vez fuesg
herido ; asi‘como-admiro & Crisante, que, segun se dice en
la Ciropedia, teniendo ya levantada la espada, y estando pa-
ra descargar el golpe sobre el enemigo, como oyese en aguel
momento que la trompeta tocaba & retirada, dejandole ileso,
se retir con el mayor reposes “dansedumbre. Con todo &
Pelépidas Te disculpa el que en el acto mismo de 1a batallay
con el calor de ella le arrebaté la ira & que convenientemen=
te se vengase: porque lo mas laudable es que el general
quede salvo despues de la victoria; y si no pudiere evitarla
muerte, que con virtud salea de la vida, segun expresion de
Euripides : pues entonces el morir, que ordinariamente con-
siste en padecer, se convierte en una accion gloriosa. Ade-
mas de la ira concurria tambien el fin de la victoria, que era
a los ojos de Pel6pidas la muerte del tirano, para no gra-
duar enteramente de temerario su arrojo : pues es difieil en-
contrar para aquel acto de valor otro designio, ni mas bri-
llante ni mas decoroso. Mas Marcelo, sin que pudiera pro=
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ponerse una gran ventaja, y sin que el ardor de la pelea le
arrebatase y sacase de tino, imprudentemente se arrojé al
peligro, corriendo & una muerte no propia de un general,
sino de un batidor 6 de un centinela, vy poniendo & los ‘ples
de los Iberos y Numidas, que hacian la vanguardia de los

Cartagineses, sus cinco consulados, sus tres triunfos, y los

despojos y trofeos que de Reyes habia aleanzado. Asi es que
ellos mismos miraron con pena tal suceso, y el que un varon
tan senalado en virtud entre los Romanos, tan grande en po-
der, y en gloria tan esclarecido, se malograra de aquel mo-
do entre los descubridores Fregelianos. No quisiera gue es—
tas cosas se tomaran por acusacion de tan excelentes varo-
nes ; sino mas bien por un enfado y desahogo con ellos mis-
mos, y con su valor, al que sacrificaron sus otras virtudes,
no teniendo la debida cuenta con sus vidas y sus personas,
como si solo murieran para si, v no mas bien para su pa-
tria, sus amigos y sus aliados. Despues de muertos, del en-
tierra de Pelopidas euidaron aquellos por quienes murid, y
del de Marcelo los enemigos que le dieron muerte; y aun—
que lo primero es apetecible y glorioso, excede todavia a la
gratitud que paga beneficios, la enemistad que rinde home~
naje & la misma virtud que la ofende : porque en esto no so-
bresale mas que el honor ; y en aquello lo que se descubre
es el provecho y utilidad, que se veporté de la virtud.
L3

ARISTIDES.

Aristides el de Lisimaco era de la tribu Antioquide y de
la Curia. Alopecense. Acerca de %u patrimonio corren dife-
rentes opiniones, diciendo algunos que pasé su vida en con-
tinua pobreza, y que & su muerte dejd dos hijas, que estu-
vieron mucho tiempo sin casar, por la estrechez de su for-
tuna. Mas contra esta opinion sostenida por muchos, tomd
partido Demetrio Falero en su Sécrates, refiriendo que en
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Falera conoci6 cierto territorio, que se decia de Aristides,
en el que habio sido sepultado. Hay ademas algunos indi-
cios-de que su casa era acomodada, de los cuales es uno el
haber obtenido por suerte la dignidad de eponimo (1), que
no se sorteaba, sino entre los que eran de las familias que
poseian el mayor censo, a los que llamaban quinientefios.
Otro indicio-es-el-ostracismo, porque no le sufria ninguno de
los pobres, sino los que eran de casas grandes, sujetos 4 la
envidia por Ja vanidad del linaje. Tercero y ultimo, haber
dejado en ¢l templo de Baco por ofrenda de la vietoria obte-
nida eqn un coro, unos tripodas, que todavia se muestran
hoy, conservando esta inseripcion :«La tribu Antioquide ven-
¢i6 ; conducia el coro Aristides ; y Arquestrato fue el que en-
say6 el coro.» Pero este, que parece el mas fuerte, es suma-
mente débil : porque tambien Epaminondas, que nadie igno-
ra haberse criado y haber vivido en suma pobreza, y Platon
el filosofo, dieron unos coros (ue merecieron aprecio, el ung
de flautistas, y el otro de jovenes llamados ciclios, suminis—
trando & este para el gasto Dion de Siracusa, y & Epaminon-
das Pelopidas : no estando los hombres de bien refiidos en
implacable é irreconciliable guerra con las dadivas de los
amigos ; sino que teniendo por indecorosas y bajas las que
se reciben por avaricia, no desechan aquellas que no se to-
man por luero, sino para cosas de honor y lucimiento ; ¥
*@&aecio manifiesta que en cuggie Al tripode se dejé engahar
Demetrio de la semejanza de 1os nombres. Porque desde la
guerra pérsica hasta el fin de la del Peloponeso solo se halla
haber vencido con cora dos Aristides, de los ¢uales ninguno
era este hijo de Lisimaco, sino que ¢l padre del uno fue Ge-
nofilo, y el otro fue mucho mas moderno : como lo conven-
cen el modo de la eseritura que es de tiempo posterior & Eu-
clides ; y el hablarse de Arquestrato, de quien en el tiempo
de la guerra pérsica ninguno dice que fuese maestro de co=
ros, cuando en el tiempo de la del Peloponeso son muchos
los que lo atestiguan ; mas esto de Panecio necesita de ma—
yor examen. Por lo que hace al ostracismo incurria en €l

(1) Epo se llamaba aquel arconte vien tomaba -denominacion el aBo;

como en los fastos romanos la tomaba de los consules,
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todo el que parecia sobresalir entre los demas por su fama,
por su linaje 6 por su facundia en el decir : asi es que Da-
mon, maestro de Pericles, sufrid el ostracismo por parecer
que era aventajado en prudencia; ¢ Idomeneo dice que Aris-
tides fue arconte, no por suerte, sino por eleccion de los
Atenienses ; y si fue llamado al mando despues de la batalla
de Platea, como el mismo Demetrio dice, es muy probable
que en tanta gloria, y despues de tales hazanas, se le con-
templase por su virtud digno de aquella autoridad, que otros
alcanzaban por sus riquezas. De otra parte es bien sabido
que Demetrio no solo en cuanto & Aristides, sino tambien
en cuanto & Socrates, tomé el empeiio de eximirle de la po-
breza como de un gran mal; porque dice que este no solo
tenia una casa, sino setenta minas puestas & logro en casa
de Criton.

Aristides trabd amistad con Clistenes, el que restablecid
el gobierno despues de la expulsion de los tiranos; y mi-
rando especialmente eon emulacion y asombro entre todos
los dados & la politica & Licurgo, legislador de los Lacede-
monios, se inelind 4l gobierno aristocratico ; pero tuvo por
rival para con el pueblo & Temistocles el de Neocles. Algu-
nos refieren que siendo ambos muehachos, y educados jun-
tos desde el principio, siempre-desintieron el uno del otro,
tanto en las cosas de algun cuidado, como en las de recreo
y diversion; y que al'pur : manifestaron sus caractémes
por esta especie de vunlruﬁml : siendo el del uno blando,
manejable y versatil, prestindose 4 todo con facilidad y
prontitud ; v el del otro fifme en un proposito; inflexible en
cuanto & lo justo, ¥ enemigo de la'mentira, de las chanzas y
del engaio, aun en las cosas de juego. Ariston de Quio dice
que la enemistad de ambos dimané de ciertos amores, hasta
llegar al ultimo punto : porque enamorados de Estesileo, na-
tural de Quio, sumamente gracio®o en la forma y figura de
su cuerpo, llevaron tan mal la competencia, que aun des—
pues de marchitada la hermosura de aquel joven no cesaron
en su oposicion ; sino que como si se hubieran ensayado en
arquel objeto, con el mismo afecto pasaron al gobierno, aca-
lorados y encontrados el uno con el otro. Y Temistocles,

i
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dandose 4 cultivar amistades, alcanzé un influjo y poder de
ningun modo despreciable ; asi es que a uno que le propuso
que el modo de cobernar bien & los Atenienses seria el que
se mostrase igual é imparcial & todos: No querria, le res-
pondi6, sentarme en una silla, en la que no alcanzaran mas
de mi los amigos que los extrafios ; mas Aristides, mante-
niéndose solo; siguié en el gobierno otro camino particular:
lo-primiero porque i queria tener condescendencias injustas
con sus amigos, ni tampoco disgustarlos, no haciéndoles fa-
vores; y lo segundo porque veia que el poder de los amigos
alentaba & muchos para ser injustos; y ¢l entendia que el
buen ciudadano no debia poner su confianza sino en hacer y
decir cosas justas y honestas.

Promovia Temistocles muchas cosas arriesgadas, y en fo-
do 1o relativo & gohierno le contradecia y estorbaba; por lo
que se vio Aristides precisado 4 oponerse & muchos de los
intentos de aguel ; unas veces para defenderse, y otras para
contener su poder; acrecentado con el favor del pueblo : te-
niendo por menos malo privar i la ciudad de alguna cosa
beneficiosa, que no el que aquel'se envalentonase saliéndose
con'todo. De modo que en una oeasion, habiendo Temisto-
cles propuesto una cosa conveniente, la resistio sin embargo,
y repugy 6, aunque no pudo estorbarla ; y al retirarse de la
junta pl tlica prorumpi6 en la expresion, de que no podria
selvarse la republica de Ategas, si 4 Temistocles y & €l'no
los arrojaban en una sima. Fi otra ocasion propuso al pue=
blo un proyeeto de decreto, y aunque fue muy contradicho
y disputado, ¢onocib que iba & prevalecer ; 'y cuando ya sé
estaba para recojer los votos de orden del arconte, desenga:
fiado por la conferencia de lo que convenia, retird su propo-
sicion. Muchas veces hizo sus propuestas por medio de otres,
4 fin de evitar que su contraposicion con Temistocles siryie-
se de impedimento para yo que era de bien publico. Mas lo
que sobre todo parecié maravilloso fue su izualdad en las
mudanzas 4 que expone el mando; no engriéndose con 10§
honores; y manteniéndose siempre tranquilo y sosegado en
las adversidades, por estar en la inteligencia de que exigia

el bien de la patria que en servirla se mostrase desintere="
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sado, no solo con respecto & la riqueza, sino con respecto
tambien & la gloria. De aqui provino sin duda que represen-
tandose en el teatro estos yambos de Esquilo, relativos & An-
fiarao,

Quiere no parecer, sino ser justo :
En su alma el saber achadas tiene
Hondas raices, ¥ (‘n[vi-m\ fruto
De excelentes y vtiles consejos,

todos se volvieron & mirar & Aristides, como que de él era
propia aquella virtud. ‘

No solo contra la benevolencia y el agrado, sino fambien
contra la ira y enemistad era bastante poderoso & resistir
por sostener lo justo. Dicese pues que persiguiendo una oca-
sion & un enemigo en el tribunal, como no quisiesen los
jueces, despues de la acusacion, oir al tratado como reo, Sino
que pidiesen el pasar & votar contra él, se puso Aristides &
su lado 4 pedir tambien que se le diese audiencia, y fuese
tratado conforme a las leyes. Juzgaba otra vez & dos parti-
culares, y diciendo el une que su contrario habia hecho
muchas cosas en ofensa de Aristides, le contest6: No amigo,

ta di si te ha hecho 4 ti alguna ofensa, porque no soy yo
sino Wi el que has de ser juzgado. Eligiéronle procurador de
las rentas piblicas, y no solo deseubrié que habian sustra-
ido caudales los ;w«-mnv\*m tiempo, sino tambien dos

que le habian precedido, y ™as especialmente Temistocles,

Que era largo de manos, aunque sabio.

Por esta causa suscitd este & muchos contra Aristides, y
persiguiéndole al dar sus cuentas, hizo que se le formase
causa y condenase por ocultacion, segun dice Idomeneo;
pero como por ello se hubiesen disgustado los primeros y
mas autorizados de la ciudad, n% solo salié libre de todo
cargo y multa, sino que de nuevo volvieron & elegirle para
la misma magistralura. Hizo como que estaba arrepentido
de su primer método, manifestindose mas benigno; con lo
que tuve gratos & los usurpadores de los caudales publicos,
porque no se lo echaba én cara, ni llevaba las cosas con
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rigor; de manera que engrosados con sus rapifias colmaban
de alabanzas 4 Aristides, é intercedian ansiosos con el pue-
blo para que todavia le eligieran otra vez; mas cuando ya
iban & votarle, increpé & los Atenienses diciéndoles : Con
que cuando me conduje bien y fielmente, me maltratasteis;
y icuando he dejado abandonados erecidos caudales en
manos rapaces, me teneis por el mejor ciudadano! Pues
mas me avergiienzo del honor que ahora me haceis, que de
la injusticia pasada; vy me indigno contra vosolros, para
quienes parece mas glorioso el favorecer 4 los malos, que
poner cobro en los mtereses de la repiblica. Dicho esto des-
cubri6 las malversaciones; con lo que hizo callar & sus pa-
negiristas y eéncomiadores, y recibi¢ de los hombres de bien
una verdadera y justa alabanza.

Cuande Datis, enviado por Dario, en la apariencia & to-
mar venganza de los Atenienses por haber incendiado &
Sardis, pero en realidad 4 subyugar & los Griegos, se apo-
der6 de Maraton, y arrasé la comarca : entre los generales
nombrados por los Atenienses para aquella guerra tenia el
mayor crédito Milciades ; pero en gloria é influjo era Aristi-
des €l segundo; v habiéndose adherido entonces en cuanto
4 la batalla al dietamen de Mileiades, no fue quien menos
le hizo prevalecer. Alternaban los generales en el mando por
dias, y cuando le llegé su turno, lo pasé & Mileiades, enses
fiendo asi & sus colegas que.e! obedecer y sujetarse & los
mas entendidos no solo no &s un. desdoro, sino mas bien
laudable y provechoso. Calmando por este término la emu~
lacion, y haciendo entender & todos cuanto convenia gober-
narse por la inteligencia y disposiciones de un solo, dié ma-
yor aliento & Milciades, asegurdndole en sus proyectos con
no tener que alternar en la autoridad : porque no haciendo
ya cuenta con mandar cada uno en su dia, le quedé & aguel
indivisa. En la batalla, habiendo sido el centro de los Ate-
nienses el mas combatido, por haber cargado los barbaros
con el mayor encarnizamiento contra las tribus Leontide ¥
Antioguide, pelearon valerosamente Temistocles y Aristi=
des, que formaban muy cerca el uno del otro, por ser de la
Leontide aquel, y de la Antioquide este. Como despues de
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haber puesto en retirada 4 los barbaros, y haberse embar-
cado estos, observasen los Atenienses que no hacian rumbo
hacia las islas, sino que el viento y el mar los impelian hé-
cia fuera con direccion al Atica, temiendo no se hallase la
ciudad falta de defensores, se encaminaron solicitos hécia
ella con las nueve tribus; y en el mismo dia concluyeron
su marcha. Qued6 en Maraton Aristides con su tribu para
custodia de los cautivos y de los despojos, y no frustré la
opinion que de ¢l se tenia, sino que habiendo copia de oro
y plata, de ropas de todos géneros y de toda suerte de efec-
tos en nimero increible en las tiendas y en los buques apre-
sados, ni ¢] mismo tocd & nada, ni permitié que tocase nin-
guno otro, & no que algunos ocultamente tomasen alguna
cosa; de cuyo nimero fue Calias el daduco ¢ asistente (1) :
porque 4 lo que parece & este fue & presentirsele uno de los
barbaros, creyendo por la cabellera y por el turbante que
era el Rey; y saludindole y toméandole la diestra le ma-
nifestd que habia mucho oro enterrado em cierto hoyo;y
Calias, hombre el mas cruel y el mas injusto, fue y reco-
gib el oro, y al barbaro, para que no lo revelara a otros,
le quité la vida. De aqui dicen que viene el que los e6-
micos llamen & los de su parentela ricos de hoyo, con alu-
sion al lugar en que Calias eneontr6 aquel oro. Didse inme-
diatamente despues 4 Aristides la dignidad de eponimo ;
aunque Demetrio Falereogs de opinion que la  obtuvo pago
antes de su muerte, despues (™ia batalla de Platea. Con todo
en los fastos despues de Jantipides, en cuyo afio fue vencido
Mardonio en Platea, en muchos ajios no se encuentra nin-
¢uno denominado Aristides; y despues de Fanipo, en cuyo
tiempo se aleanzé la victoria de Maraton, en seguida esta
escrito el nombre del arconte Aristides.

Entre todas sus virtudes la que mas se dié & conocer al
pueblo fue la justicia, porque su %tilidad es mas continua y
comprende a todos : asi un hombre pobre y plebeyo alcanzé
el mas excelente y divino renombre, llaméndole todos el

pidad al Sacerdote

upa hacha encendida, de la
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justo : renombre & que no aspiré nunca ninguno delos Reyes
ni de los tiranos, queriendo mas algunos de ellos apellidarse
sitiadores, fulminadores, vencedores, y aun algunos aguilas
y gavilanes : prefiriendo, a lo que parece, la gloria que dan
la fuerza y el poder & la que proviene de la virtud. Y silo
admirable y divino, en cuya posesion y goce tanto mani-
fiestan complacerse, se distingue prineipalmente por estas
tres- calidades, indestructibilidad, poder y virtud, de ellas
esta la mas respetable'y divina : porque lo indestructible
conviene tambien al vacio y & los elementos; y poder le tie-
nen grande los terremotos, los rayos, los remolinos de viento
y las inundaciones de los torrentes; perode lo justo y del
derecho nada hay que participe sino siguiendo los dictame=
nes de la razony de la prudencia. Por tanto, siendo asi-
mismo tres los afectos, que en los mas de los hombres excita
lo divino, & saber, deseo, miedo y respeto, aspiran, comg
que en ello consiste su felicidad, por lo indestructible y
eterno; temen y se sobresaltan ¢on la dominacion y el po-
der; pero aman, acatan y veneran & la justicia. Y conser
esto asi, ansian por la inmortalidad que nuestra caduca na=
turaleza no admite, y por el-poder que en la mayor parle
depende de la fortuna; poniendo en el dltimo lugar & la yir-
tud, de todos estos bienes que reputamos divinos, el Gnico
que esta en nuestro albedrio: en lo que van muy enganados,
np reflexionando que & la vida nasada en el poder yla for-
tuna, la justicia la hace dl;ﬁ'uu los Dioses; y la injusticia
propia de las fieras.

Aunque 4 Aristides al principio le fue muy lisonjero aquel
sobrenombre, dltimamente vino & conciliarle envidia, prin=
cipalmente por el cuidado que puso Temistocles en sembrar
el rumor entre la muchedumbre de que Aristides, haciendo
indtiles los tribunales con meterse & juzgarlo y decidirlo
todo, aspiraba sordamenie & prepararse sin armas una mo=
narquia. Ademas de esto, engreido el pueblo con la vietoria,
y creido de que de todo era por si capaz, no podia aguantar
& los que tenian un nombre y una famma que oscureciand
los demas. Concurriendo pues 4 la ciudad de todas partes,
destierran 4 Aristides por medio del ostracismo, ;:]wllid(lnd()
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miedo de la tirania lo que era envidia de su gloria. Porque

el ostracismo no era pena de alguna mala accion, sino que
por cierta delicadeza se le llamaba humillacion y castigo del
orgullo, y de un poder inaguantable ; cuando en realidad no
era mas que un suave consuelo de la envidia, que no usaba
medios insufribles, sino que se libraba con una mudanza de
pais por diez aflos, de una ineémoda molestia; y porque
despues algunos empezaron 4 sujetar i esta especie de des—
tierro 4 hombres hajos y conocidamente malos, de los cuales
el ultimo fue Hipérbolo, hubieron de abandonarla. Dicese
que para sujetar & Hipérbolo al ostracismo sucedi6 .IO si-
guiente : desacordaban entre si Alcibiades y Nicias, que
eran los de mayor influjo en la eindad; y cuando el pueblo
iba & echar la concha, sabiendo los unos de los otros a (quien
iban & escribir en ella, se confabularon por fin ambos parti-
dos, y de comun convenio trataron de desterrar & Hipér-
bolo. Reflexion6 luego el pueblo, y ereyendo desacreditado
y afrentado aquel medio politico, lo dejé v abolié para siem-
pre. Explicaremos en pocas palabras lo que era este medio :
tomaba eada uno de los eludadanos una concha, vy eseri-
biendo en ella ¢l nombre del que queria saliese desterrado,
la llevaba & eierto lugar de la plaza cerrado eon berjas. Con-
taban luego los arcontes primero el nimero de todas las
conchas que alli hahia, porque si no llegaban 4 seis mil los
votantes, no habia ostracisigo. Despues iban separando log
nombres, y aquel, cuyo nthv habia sido eserito en mas
conchas, era publicado como desterrado por diez anos, de-
Jandosele disponer de sus cosas. Entendiase en esta opera-
cion de escribir las ‘conchas; v se dice que un hombre del
campo que no sabia eseribir, dando la concha & Aristides, 4
quien casualmente tenia & mano, le encargé que escribiese &
Aristides; y como este se sorprendiese, y le preguntase ; si
le habia hecho algun ageavio ¥ N#guno, vespondié, ni si-
quiera le conozeo, sino que ya estoy fastidiado de oir conti-
nuamente que le llaman el Justo; v que Aristides, oido esto,
nada le contestd, v eseribiendo su nombre en la concha, se
la volvid. Desterrado de la ciudad, levantando las manos al
cielo, hizo una plegaria enteramente contraria 4 la de Aqui-
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les, pidiendo 4 los Dioses que no llegara tiempo en que log
Atenienses tuvieran que acordarse de Aristides.

Al cabo de tres aios, cuando Jerges por la Tesalia yla
Beocia se encaminaba contra el Atica, abolieron la ley, y
permitieron a todos los dcslcrradf)'s la vuelta : por temor
principalmente de que Aristides, uniéndose con los enemig
sedujese y atrajese & muchos de los ciudadanos a} pqrudo
del barbaro ; en lo-que manifestaron no conocer bien & esté
insiene varon, (ue antes de aquella providencia estaha yd
trat;aj;u\du en acalorar & los Griegos para defender su liper-
tad ; v despues de ella, siendo Temistocles el que tenia el
mando absoluto, nada dejé por hacer de obra 6 de consejo
para que con la salvacion de todos alcanzara su enemigo la
mayor gloria. Porque teniendo Euribiades 1'cslu(-lto abando-
nar & Salamina, como las galeras de los barbaros, dands
por la noche la vela y navegando en ('il‘(‘l'lln. hubigscp to-
mado el paso y las islas, sin que nadie tuviese cnnomu‘ue.uto
de este blogqueo, Aristides vino apresuradamente de !Lmna,
pasando por entre las naves enemigas; ¥ 4|.n'cscmundose
asimismo por la noche en la chmara de 'I”cmlslu\-les, le lla-
mb A fuera & él solo, y le habl6 de esta manera: « Nosotres,
6 Temistocles; si s que tenemos juicio, nos olvidaremos e
nuestra vana y juvenil discordia, y entablaremos otra coi=
tienda mas saludable y digna de loor, disputando entré los
dos sobre salvar 4 la Greeia; ti como caudillo’y general, ¥
vo como soldado y consejeré-guesto que sé que L solo has
tomado la mejor resolucion, ordenando que se trabe combite
cuanto antes en este estrecho ; y cuando nuestros aliados te
se oponian, parece que los enemigos se han puesto dfa it
parte. Porque el mar al frente, y todo alrededor esta §&
ocupado por naves enemigas, de manera que aun los queld
rehusaban se ven en la precision de mostrar valor y entfit
en combate, por habersecortado todo camine ala rcliradfl-f
Responditle a esto Temistocles : « No permitiré, o Aristi
des, que en esta ocasion me excedas en virtud, Sno ques

contendiendo con tu glorioso proposito, procurare avenlas

jarme en las obras, » y dicho esto, le descubri6 ¢l enganoy
estratagema de que se habia valido con el barbaro ; exhor
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tandole « que persuadiera & Euribiades, y le hiciera ver que
no habia arbitrio para salvarse sin combatir; porque & ¢l le
creeria mejor. Asi es que en la conferencia de los generales,
diciendo Cleocrito de Corinto & Temistocles, que ni Aristi-
des aprobaba su dictimen, pues que hallandose presente ca-
llaba; replico Aristides : No callaria yo de ninguna manera,
si Temistocles no propusiese lo mejor; mas ahora guardo
silencio, no porque le tenga consideracion, sino porque SOy
de su parecer.

Esto fue lo que pas) entre los caudillos de la armada de
los Griegos; mas Aristides, sabedor de que Psitalia, que es
una isla pequeiia situada junto al estrecho de Salamina, ha-
bia sido ocupada por gran ntmero de enemigos, tomando
consigo en unas lanchas a los cindadanos mas decididos y
alentados, aporté & la isleta, y trabando combate con los
barbaros, les dié muerte & todos, & excepeion de unos cuan-
tos de los mas distinguidos de entre ellos, que los tomé cau~
tivos. Entre estos habia tres hijos de una hermana del Rey,
llamada Sandauca, los cuales remitio al instante & Temis-
tocles, y se dice que de mandato del agorero Eufrantides
fueron sacrificados, segun cierto ordculo, & Baco Omesta.
En seguida, distribuyendo Aristides soldados de infanteria
por toda la isla, los tuvo en celada contra los que aportasen
4 ella; mas de modo que en nada ofendiesen & los amigos,
ni dejasen ir salvos & los gnemigos : pues parece que el pwn-
cipal concurso de las naves W lo mas recio de la batalla vino
& ser hacia aquel punto; por lo que levanté trofeo en Psita-
lia. Despues de la batalla, queriendo Temistocles probar &
Aristides, le dijo. que si bien era muy grande la obra que
habian hecho, todavia les faltaba lo mejor, que era tomar el
Asia en la Europa, navegando velozmente al Helesponto, y
cortando el puente; mas como le replicase Aristides, que
debia abandonarse aquel pensathiento, y ver como harian
que el Medo saliese cuanto antes de la Grecia, no fuese que
encerrado por falta de salida, la necesidad le obligase & de-
fenderse con tan inmensas fuerzas ; con esto Temistocles des-
paché al eunuco Arnaces, que era uno de los cautivos, para
que dijese al Rey en secreto que ¢l habia disuadido & los
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Griegos del intento de ir 4 cortar los puentes, con el objeto
de que el Rey se pusiese en salvo.

Cobré Jerges miedo con esta noticia, y asi & toda priesa
se encaminé al Helesponto; pero quedé Mardonio, que tenia
consigo lo mas aguerrido del ejército, en mimero unos tres-
cientos mil hombres : fuerza con que se hacia temible, po-
niendo principalmente su esperanza en la infanteria, y con
la que amenazaba 4 los Griegos, & quienes escribié en estos
términos : Vencisteis con maritimos lefios 4 unos hombres
de tierra adentro, poco diestros en manejar el remo; pero
ahora la tierra de los Tesalianos es llana, y los campos de
les BeoGios muy & proposito para combatir con caballeria é
infanteria, A los Atenienses les eseribié & parte & nombre
del Rey, prometiéndoles que levantaria de nuevo su ciudad,
los colmaria de bienes, y les daria el dominio sobre los de-
mas Griegos, con tal que se apartasen de la guerra. Enten-
diéronlo los Lacedemonios, y concibiendo temor, enviaron
& Atenas mensajeros con la propuesta de que mandaran &
Esparta sur mujeres y sus hijos, y que para sus ancianos to-
masen de los mismos Lacedemonios el sustento necesario :
porque era extrema la miseria de los Atenienses, habiendo
perdido sus campifas v su cindad. Oidos los mensajeros les
dieron, siendo Aristides quien propuso el decreto, una ad-
mirable respuesta ; diciéndoles que a los enemigos les perdo=
naban el que creyesen que todo se compraba con el dinero
y las riguezas, pues que no ¢“Hiician cosas de mas precio;
pero no podian llevar en paciencia que los Lacedemonios
solo pusiesen la vista en la pobreza y miseria que afligia
los Atenienses, olvidandese de la virtud y del honor, pard
proponerles que por precio del alimento combatieran en de=
fensa de la Greeia. Asi lo eseribié Aristides ; y convocando &
unos y 4 otros embajadores & la junta pl'lhli.cu. a los de los
Lacedemonios les encargbalijesen ademas que no habia bas-
tante oro, ni sobre la tierra, ni debajo de ella que igualara
en valor para los Atenienses 4 la libertad de los Griegos; ¥
vuello & los de Mardonio, sehalando al sol : Mientras este
astro, lg:s dijo, ande su carrera, hardn los Atenienses la
guerra & los Persas por sus campos asolados, y por sus tem=
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plos profanados y entregados & las llamas. Propuso tambien
que los sacerdotes hicieran imprecaciones contra el que
mandara embajadas 4 los Medos, 6 se apartara de la alianza
de los Griecos. En esto invadi6 Mardonio segunda vez el
\tica, por lo que ellos se retiraron como antes con sus na-
ves 4 Salamina; pero pasando Aristides con legacion & Lace-
demonia, les eché en cara su tardanza y su indiferencia, con
la que de nuevo abandonaban & Atenas 4 la ira del barbaro;
mas les rogd que los auxiliasen en favor de lo que aun que~
daba salvo en la Grecia. Oido que esto fue por los eforos;
de dia afectaron entretenerse y divertirse, como es propio
de las fiestas, porque celebraban la de Jacinto; pur(fpor la
noche juntaron un ejéreito de cinco mil Esparciatas, cada
uno de los cuales llevaba consigo siete hilotes; y lo hicieron
marchar, sin que de ello se apercibiesen los Atenienses.
Volvié Aristides 4 reconvenirlos al dia siguiente; y como
ellos con risa le contestasen que debia de estar lela 6 dor-
mido, pues ya el cjéreito estaria en ¢l templo de Orestes
marehando contra los huéspedes, nombre que daban & los
Persas : No es tiempo este de chanzas, les repuso Aristides,
queriendo yosolros mas bien enganar 4 los amiges que a los
enemigos. Asi lo eseribié ldomeneo; pero en el proyecto de
decreto de Aristides no esta eserite por embajador ¢l mismo,
sino Cimon, dantipo v Mirénides,

Elegido- general con mgpdo independiente para aquela
batalla, lomé & sus ul'lh'ln'&m mil infantes de Atlenas, y
marché para Platea, donde se le reuni6é Pausanias, general
de todas las tropas griegas, que lenia consigo a los Espar-
ciatas. coneurriendo muchedumbre de  todes los demas
Griegos. El ejército de los barbaros, que estaba formado
junto al rio Asopo, no tenia término;y en derredor del
bhagaje y provisiones se habia corrido un muro cuadrado,
de cuvos lados tenia cada uno la%ongitud de diez estadios.
\ Pausanias pues y en comun & todos los Griegos le pro-
fetizo y predijo la victoria Tisameno de Elea, si se estaban
4 la defensiva, y no eran los primeros en acometer. Mas
Aristides envio 4 consultar & Delfos, y el Dios di6 por.res-
puesta que los Atenienses prevalecerian sobre los contrarios,
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si hacian votos 4 Jupiter, 4 Juno Citeronia, & Pany & lag
ninfas Esfragitides ; si sacrificaban & los héroes Andrécates,
Leucon, Pisandro, Damécrates, Ipsion, Acteon y Pélides; y
si trababan la contienda en su propia tierra; y enla regioh
de Ceres Eleusina, y de su hija. Venido que fue este ordculs
dié mucho en que pensar & Aristides ; porque en primer lu-
gar los héroes, & quienes mandaba sacrificar, eran los pa-
triarcas de las familias de los Plateenses, y la cueva de las
ninfas Esfragitides esta en una de las cumbres del Citeron,
vuelta al poniente de verano; y en ella habia antes, segun
dicen, un oraculo, del que eran poseidos muchos de aquellos
naturales, 4 los que llamaban Ninfoleptas (1); y el conce-
derse la victoria a los Atenienses, si peleaban en su propia
tierra, parecia que era revocar y trasladar la guerra al
Atica. En esto parecile & Arimnesto, general de los Pla-
teenses, que entre suedos era preguntado de Jupiter Serva-
tor, qué era lo que pensaban hacer los Griegos, y que élle
respondié : mafiana, sehor, llevaremos el ejército a Eleusis;
y combatiremos alli & los béarbaros, conforme & un oriculg
dela Pitia; &4 lo que el Dios le habia replicado que estaban
enganados del tode, porque alli en la region Plataica se ve=
rificaba el ordeulo, y que silo investigasen, se convencerian.
Representdronsele estas cosas vivamente 4 Arimnesto, y lé
vantandose sin dilacion, hizo llamar a los ciudadanosde
mas edad y de mayor experjiencia, v conferenciando sus
dudas con ellos, enconiré quéiterca de los Hisios al pie del
Citeron hay un templo muy antiguo que se llama de Ceres
Eleusina y de Proserpina. Llamando pues & Aristides &
llevé & un'sitio sumamente & propésito, para que formasen
en él sus batallones los que no eran fuertes en caballeria, &
causa de que las faldas del Citeron hacian inaccesibles para
los caballos las cahadas contiguas al templo. Y alli estaba
tambien el templete de Anldrécrates cercado de una selva dé
espesos y copados arboles; y para que nada le faltase al ord-
culo en cuanto & la esperanza de la victoria, parecié & los
Plateenses, 4 propuesta de Arimnesto, retirar los términos
de Platea hécia el Atica, y donar aquella region & los Ates

{1) Significa lo mismo que acaba de decirse : poseidos de Jas ninfas,
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nienses, para que, segun el oraculo, pelearan en su propia
tierra en defensa de la Grecia. Llegd & temer tanta fama
esta gloriosa decision de los Plateenses, que Alejandro do-
minando va el Asia, muchos afios despues levanto los muros
de Platea, ¢ hizo pregonar en los juegos Olimpicos que de
este modo recompensaba el Rey a los Plateenses su forta—
leza v su magnanimidad, por haber dado enla guerra médica
a |n.\‘.(3riv;:ns aquel territorio, mostrandose sumamente alen-
tados y valerosos.

J l)is].mtnlmu los Tegeatas con los Atenienses sobre el lugar
que tendrian en el ejéreito, pretendiendo que pues los La-
cedemonios tenian el ala derecha, se les diera el ala 1zquier-
da, haciendo para esto grandes elogios de sus antepasados.
Ofendianse mucho de semejante contienda los Atenienses ;
pero salibles al encuentro Aristides y dijo : No es propio de
esta ocasion el que alterquemos con los Tegeatas sobre li-
naje y sobre proezas ; mas a vosolros, 6 Lacedemonios, y a
todos los demas Griegos os hacemos presente que el lugar
no quita ni da valer : cualquiera que seael que nos (licr.«is
procuraremos, conservandole y honrandole, no h.jm-rnus n-
dignos de la gloria adquirida en las guerras anleriores : por-
que no hemos venido & indisponernos con los aliados, sino
a pelear con los enemigos; ni & ensalzar & nuestros padres,
sino & acreditarnos con la Grecia de hombres esforzados :
ast este combate hard vegepcuanto debe ser tenido de dos
Griegos cada uno, ciudad, d™eral 6 soldado. Oido esto por
los del consejo y por los generales, aprobaron el discurso
de los Atenienses, y les dieron d mandar la. otra ala del
ejéreito.

Como estuviese en gran conflicto la Grecia, y sobre todo
se hallasen en malisimo estado las cosas de los Alenienses,
alounos de las familias mas principales y mas ricas, que por
causa de la guerra habian caido®n pobreza, y juntamente
con los bienes habian perdido todo su esplendor y su influ-
jo, viéndose reducidos & este extremo de abatimiento mh‘n—
tras otros brillaban y mandaban, se reunieron clandestina—
mente en una casa de Platea, y se conjuraron para disolver
la republica; 6 sino salian con su intento, para estragar los
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negocios de ella poniéndolos en manos de los barbaros. Miep.
tras esto se ejecutaba en el campamento, siendo ya muehog
los pervertidos, llegd & entenderlo Aristides, y haciéndose
cargo de lo arriesgado de la ocasion, determiné, ni abandg-
nar del todo y dejar correr semejante acontecimiento, pj
descubrirlo tampoco enteramente, ya por no conocer reals
mente cuantos serian los inculcados, y ya tambien porque
ereyd que en aguel caso valia mas hacer callar la juiss
ticia que la conveniencia pablica. Arresta pues a solos ochg
entre tantos; y de ellos dos, contra quienes habia formade
la causa, y que eran los motores principales, Esquines Lame
preide "_v Agesias Acarnaide, lograron fugarse del campas
menio : & los otros con esto los-dejo libres, dando lugar 4
(que respirasen y se arrepintiesen, en inteligencia de que no
habian sido descubiertos, diciendo solamente, que la guerra
seria el mejor tribunal, donde desvaneciesen las sospechasy
cargos, esmerandose en mirar por la patria.

Despues de esto Mardonio ensayo el haeer cargar con
fuerza considerable de caballeria, que era en lo que pringi-
palmente se aventajaba a los Griegos, a las tropas de estos
aeampadas al pie del Citeron en posiciones fuertes y pedre-
gosas, 4 excepeion de las de‘Megara. Estas, que consistian
en unos tres mil hombres, habian puesto sus reales en terpe-
no mas llano : asi es que padecieron mucho porla caballé=
ricsque caia sobre ellas, y lag_acometia por todas partes.
Enviaron pues & toda priesa uti%iviso 4 Pausanias, pidiéndole
auxilio, pues por si no podian sostenerse contra la muche-
dumbre de los barbaros. Pausanias, ademas de recibir ésie
aviso,veia que el campo de los Megarenses se cubria de sags
tas y dardos, y que estos se habian recogido & un punto muy
estrecho ; mas como no tuviese arbitrio para defenderlos cons
tra los eaballos con la infantaria pesadamente armada de los
Esparciatas, excité entre 108 demas generales y caudillos de
los Griegos que le rodeaban, una contienda y emulacion de
virtud y gloria, proponiéndoles si habria algunos que volun=
tariamente se ofreciesen & auxiliar y socorrer 4 los de Me=
gara. Excuséronse los demas; pero Aristides tomé este nego-
cio & cargo de los Atenienses, y envid con este designio &
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Olimpiodoro, el mas alentado de los tribunos, que llevé con-,
sizo trescientos hombres escogidos, y mezelados con ellos
.‘i]!_’ﬂllui tiradores, Previniéronse estos sin dilacion, y mar-
charon & carrera: mas como lo advirliese Masistio, general
de la caballeria de los barbaros, varon muy denodado, y de
maravillosa estatura y belleza, volviendo su caballo se diri-
216 contra ellos. Sostuyiéronse y trabaron combate, el que
se hizo muy porfiado, teniéndolo por prueba de lo que po-
dria esperarse en adelante, En esto herido de un dardo el
caballo, derribé 4 Masistio; el cual caido apenas podia mo-
verse por el peso de las armas; pero al mismo tiempo habia
gran dificultad para que fuese ofendido de los Atemienses,
que lo tenian cercado, y procuraban herirlo, por cuanto ne
solo llevaba defendidos el pecho y la cabeza, sino todo el res-
to del cuerpo con piezas de oro y plata. Con todo hiridle une
con la punta del dardo en la parte del caseo por donde se
descubria un ojo, guitindole la vida; y los demas Persas,
abandonando ¢l cadédver, dieron a huir. Echése de ver la
grandeza de esta vietoria, no en la muchedumbre de los
muertos, porque eran en ¢orto numero, sino en el llanto de
log barbaros; porque por la falta de Masistio se cortaron el
cabello 4 si mismos ¥ 4 los caballos y acémilas, y llenaron
todo el contorno de suspiros y sollozos, en sefial de que ha-
bian perdido un hombre el primero en valor y poder despues
de Mardonio. &

Despues de este cnvucmrﬁld caballeria estuvieron unos
v olros sin combatir largo tiempo, porque los agoreros por
la inspeccion de las victimas ofrecian la victoria a los. que se
defendiesen, tanto & los Persas come &los Griegos, y la der-
rola 4 los que acometieran. Mas como viese Mardonio que
tenia provisiones para pocos dias, y que los Griegos conti-
nuamente se aumentaban, porque sin cesar se les incorpo-
raban algunos, no pudo contenerfe, y resolvié no aguantar
mas, sino pasar al otro dia al amanecer el Asopo, y caer
sobre los Griegos, cuando ellos menos pensaban, para lo que
dib en uquvlm tarde las Grdenes & los gefes; pero exacta-
mente 4 la media noche llegdé un hombre & caballo al campo
de los Griegos, y al llegar & las guardias dijo que le llamaran
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& Aristides el Ateniense. Presentdse inmediatamente este, 4
quien dijo: Soy Alejandro, Rey de los Macedonios, y por
medio de grandes peligros vengo movide del amor que os
tengo 4 preveniros, no sea que lo repentino del acometimien-
to os haga combatir con desventaja; porque Mardonio os
presentard maiiana batalla, no porque tenga ninguna espe-
ranza, ni esté confiado, sino por el apuro en que se halla;
pues antes los agoreros con sacrificios le apartan de comba-
tir, y el ejército esta poseido de asombro y desaliento; pero
se ve en la precision, 6 de tentar fortuna, 6 de sufrirla
mayor escasez si permaneciese tranquilo. Dicho esto, roga-
ba Alejandro 4 Aristides que si bien convenia que ¢l lo su-
piese y lo tuviese presente, no lo comunicase con ninguno
otro. Mas aquel expuso que no podia ser ocultarlo & Pau-
sanias, que tenia el mando, y que lo callaria a los demas
antes de la batalla; pero que si la Grecia venciese, nadie
deberia ignorar el zelo y la virtud de Alejandro. Tenida esta
entrevista, el Rey de los Macedonios se volvib otra vez por su
camino, y Aristides, pasando & la tienda de Pausanias, le
dié cuenta de lo que habia pasado; con lo que fueron llama=
dos los demas generales, y se les di6 la 6rden de que tuvie-
ran a punto el ejéreito, como para recibir batalla.

En esto, segun refiere Herodoto, hizo Pausanias & Aristis
des la proposicion de que los Atenienses tomaran el ala de-
recha formando contra los Pgreo=; porque era mejor que pe-
learan contra ellos los que _\'3:L‘:c-slaban aguerridos, y habian
adquirido osadia con anteriores triunfos; y que a él se le
diera el ala izquierda contra la que habian de combatir aque-
llos Griegos que se habian hecho partidarios de los Medos.
Tenian los demas caudillos de los Atenienses por inconsi-
derado é injusto & Pausanias, por cuanto no haciendo nove-
dad en el resto del ejéreito, & solos ellos los traia arriba y
abajo como hilotes, exponiéndolos &4 los mayores peligros;
pero Aristides les hizo presente que iban errados del todo,
pues que antes habian altercado con los Tegeatas por tener
el ala izquierda, y estaban ufanos con haberlo conseguido;
y ahora cuando los Lacedemonios se desistian voluntaria-
menteé del ala derecha, y en algun modo les entregaban el
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mando, no tenian en precio esta gloria, ni se hacian cargo
de lo que ganaban en no tener que pelear con sus compatrio-
tas y deudos, sino eon los béarbaros sus naturales enemigos.
En consecuencia de esto hicieron ya los Ateniepses de muy
buena voluntad con los Esparciatas el cambio propuesto;
siendo muchas las conversaciones que entre si tenian, de
que los enemigos ni traian mejores armas, ni animos mas
esforzados que los de Maraton, sino los mismos arces, los
mismos vestidos rieos, y los mismos adornos de oro en cuer-

pos muelles y en almas cobardes; cuando nosotros tenemos
tambien las mismas armas y 10S mismos cuerposg pero

mayor aliento con nuestras victorias; y de que la contienda
no era solo por su pais y por su ciudad, como entonces su-
cedi6, sino por los trofeos de Maraton y de Salamina, para
que se viese que habian sido, no de Milciades y de la for-
tuna, sino de los Atenienses. Estaban pues ya muy solicitos
en la mudanza de puestos; pero habiéndole entendido los
Tebanos por relacion de algunos trinsfugas, lo participa-
ron 4 Mardonio; y este al punto, bien fuese por temer & los
Atenienses, 6 bien porque desease contender con los Lace-
demonios, traslado los Persas a su ala derecha, dando 6rden
de que los Griegos que estaban con ¢l quedaran formados
contra los Atenienses. Tivose noticia de esta mudanza, y
Pausanias volvi6 otra vez & tomar el ala derecha, y Mardo-
nio tomo imnmlinl;um*nh',%quinrdn. quedando colocado
contra los Lacedemonios. En“esto el dia se paso sin hacer
nada, y formando los Griegos consejo, determinaron ir 4
acampar A bastante distancia, ocupando terreno provisto de
agua, porque los arroyos que habia en las cercanias habian
sido enturbiados y ensuciados por la numerosa caballeria de
los barbaros.

Entrada la noche conducian los gefes sus respectivas tro-
pas al sitio designado para acampfrse; pero mostraban po-
ca disposicion en seguir y en permanecer unidas, sino que
en la forma en que habian levantado los primeros reales se
dirigian haciala ciudad de Platea deshandados ya, y en no-
table confusion y desérden : resultando haberse quedado so-
los los Lacedemonios contra su voluntad; y fue que Amonfa-
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reto, hombre altivo y arrojado, que tiempo habia provocaha
4 la batalla y llevaba & mal tanta dilacion y solicitud, en—
tonces apellidando de fuga y de desercion aquella mudanza,
se obstind en no querer dejar el puesto, diciendo que alli
con los de su hueste habia de esperar y hacer frente 4 Mar-
donio. Fuese & él Pausanias, haciéndole presente que aque-
llo se hacia por consejo y resolucion de los Griegos; y él
entonces, levantando con ambas manos una gran piedra,
la arrojé a los pies de Pausanias, diciéndole que el voto que
él daba sobre la batalla era aquel, sin hacer ningun caso
de las disposiciones y resoluciones timidas de los demas.

Quedd confuso Pausanias con semejante suceso, Y envié 4
deeir 4 los Atenienses, que Ya estaban en camino, que le
aguardasen para marchar juntos, llevando consigo la demas
tropa hécia Platea, & ver si con esa movia 4 Amonfareto.
Vino en esto el dia, y Mardonio, 4 quien no se ocultaba que
los Griegos habian abandonado el campo, teniendo 4 punto
su ejéreito, se dirigio contra los Lacedemonios eon gran
rumor y algazara de los barbaros, que sin que interviniese
batalla contaban con destrozar & los Griegos, alcanzandolos
en su fuga; y en verdad que estuvo en muy poco el que asi
no sucediese. Porque, observando Pausanias lo (jue pasaba,
es cierto que hizo alto, y mandé que cada uno ocupara sa
puesto de hatalla; pero 6 por el enfado con Amonfareto, 6
por la prontitud con que le ﬁgr.»rcndieron los enemigos, se
le olvido dar la sefial & los oti0s Griegos; por lo cual ni se
reunieron pronto ni muchos & la vez, sino con tardanza y
en partidas, cuando ya el riesgo estaba encima. Hizo sacri~
ficio, y como no se anunciase fausto, mandé 4 los Lacede-
monios que poniendo & los pies los escudos, se estuvieran
quedos atendiendo 4 él, sin hacer oposicion 4 ninguno de
los enemigos. Volvid & sacrificar, y cayé sobre ellos la ca—
balleria, de manera que ya los alcanz algun dardo, y fue
herido alguno de los Esparciatas. En esto sucedié que Cali-
crates, que se decia ser el hombre de mas hermosa y gallar-
da persona de cuantos Griegos habia en aquel ejéreito, fue
asimismo herido de muerte; y al caer exclamé (ue no senlia
el morir, pues que habia salido de su casa con la resolucion
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de perecer, si era necesario, por la salud de la Greeia, sino
el morir sin haberse valido de sus manos. Era pues terrible
la situacion de aquellos hombres y admirable su paciencia,
Pues que no haciendo resistencia & los enemigos que les aco-
metian, esperaban «ue los Dioses y el general les sefialasen
la hora, sufriendo en tanto el ser heridos y muertos en sus
filas; y aun algunos aseguran que estando Pausanias sacri-
ficando y haciendo plegarias 4 poca distancia de la forma-
cion, llegaron de repente algunos Lidios con el objeto de ar-
rebatar las ofrendas ; y no teniendo armas Pausanias y los
que le asistian, los habia rechazado con varas y con Igtigos;
¥ que aun ahora en imitacion de aquella acometida se re-
piten cada afio los golpes y azotes que se dan & los jovenes
sobre el ara, y la pompa y procesion de los Lidios.
Disgustado Pausanias de aquel estado, viendo que el ago-
rero continuamente reprobaba las vietimas, volviése hacia
el templo de Juno, cayéndosele las lagrimas, y levantando
las manos pedia 4 Juno Citeronia y 4 los demas Dioses que
presidian & aquella comarca, que si no estaba destinado 4 los
Griegos el que venciesen, se les diera & lo menos el sufrir ha-
ciendo algo, y mostrando eon obras 4 los enemigos que con-
tendian con hombres de valor y adiestrados en la guerra.
Hecha esta invocacion por Pausanias, en el mismo momento
se mostr6 fausto el sacrificio, y los agoreros anunciaron la
victoria. Dibse 4 todos la sefialde rechazar 4 los enemigos, §
de repente todo el ejército ton™ el aspecto de una fiera, que
estremeciéndose se prepara 4 hacer uso de su fuerza. Conven-
ciéronse tambien entonces los barbaros de que las habian
con unos hombres que pelearian hasta la muerte; por lo que
embrazando las adargas empezaron & lanzar dardos contra
los Lacedemonios ; los cuales, manteniendo unidos sus escu-
dos, acometicron tambien, y llegando cerca, retiraban las
adargas, é hiriendo con las lanzas & los Persas en el rostro y
en el pecho, dieron muerte & muchos de ellos que 1o se es—
tuvieron quedos 6 se mostraron cobardes : pues ta.mbwn'ellos
agarrando las lanzas con las manos desnudas, les rompieron
muchas; y recurriendo 4 las armas cortas, 1o sin dili_gencm,
hicieron uso de las hachetas y de los puiiales; y uniendo y




entrelazando asimismo sus adargas, resistieron largo tiempo,
Habianse estado hasta entonces inmobles los Atenienses,
aguardando a ver qué determinarian los Lacedemonios; mas
advertido por el ruido de los-que combatian, y llegandoles
tambien aviso de parte de Pausanias, se apresuraron ir en
su socorro; y cuando llevados de la voceria avanzaban por
la llanura, vinieron contra ellos los Griegos del partido ene-
migo. Aristides no bien los hubo visto, cuando adelantandose
gran trecho, les empez a gritar, invocando los Dioses de la
Grecia, que se retiraran del combate, y no impidieran ni re-
tardaran & los que peleaban por la defensa de su propia
tierra; mas cuando vié que no le atendian, y que se dispo-
nian 4 la batalla, hubo de desistir del comenzado auxilio y
entrar en lid con estos, que eran cincuenta mil en nimero;
pero la mayor parte cedié luego, y se retird, por haberse
tambien ‘retirado los bharbaros. l)uebc (ue lo mas encarni-
zado del combate fue contra los Tebanos, que eran los pri-
meros y de mayor poder de los que enlonces hicieron causa
comun con los Medos : aunque la muchedumbre no habia
ahrazado aquel partido por su voluntad, sino arrastrada por
unos pocos.

Viniendo asi aser dos los combates, los Lacedemonios fue-
ron los primeros que rechazaron & los Persas, habiendo un
Esparciata llamado Diamnesto dado muerte 4 Mardonio, dé
ana pedrada que le disparé ';'}l_a;"ul)cm, como se lo habia pre-
dicho un oraculo de Anfiarige. Porque habia enviado & este
oraculo & un Lidio, y al oraculo de Trofonio & uno de Caria;
y larespuesta que 4 este di6 cl profeta fue en lengua cariea;

al Lidio, habiéndose dormido en el templo de Anfiarao, sele®

figuré que se le habia presentado un ministro del Dios, ¥ le
habia mandado que saliera; y como no quisiese, le habia ti-
rado & la cabeza una gran pledm, pareciéndole que del golpe
habia muerto : esto es lo que se dice haber pasado. Puestos
ya en fuga los Persas, los persiguieron hasta hacerlos encer-
rar dentro de sus muros de madera. De alli & poco rechaza-
ron igualmente los Atenienses & los Tebanos, dando muerte
en la misma batalla & unos trescientos de los mas distingui=
dos y principales; y no bien se habia verificado esto, cuando
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les vino 6rden de que fueran 4 sitiarel ejéreito de los barba-
ros, encerrado dentro desus muros. Por esta razon, dejando
que los Griegos se fueran libres, marcharon a dar el socorro
donde se les pedia; y poniéndose al lado de los Lacedemo-
nios, ignorantes ¢ inexpertos en el modo de condueir un sitio,
tomaron el campamento con mucha mortandad de los ene-
migos : pues se dice que de los trescientos mil solo huyeron
con Artabazo unos cuarenta mil. De los Griegos, que comba-
tieron por la salud de esta region, murieron al todo unos
mil trescientos y sesenta : de estos eran Alenienses unos ein-
cuenta y dos, todos de la tribu Ayantide, segun escribe Clei-
demo, por haber sido la que mas denodadamente p?le' 3
por esta causa los Ayantidas hicieron por esta victoria & las
ninfas Esfragitides el sacrificio prescrito por la Pitia, cos-
teAndolo de los fondos publicos; Lacedemonios noventa y
uno, y Tegeatas once. Es pues muy reparable que Herodoto
diga haber sido estos solos los que vinieron & las manos con
los enemigos, y ninguno otro de los demas Griegos : porque
el nimero de muertos y los monumentos del tiempo atesti-
guan que la victoria fue de todos; y si solas tres ciudades hu-
bieran combatido, sin tener parte las demas, no podria el ara
lleyar esta inscripeion :

Los Griegos por el triunfo que obtuvieron
En el crudo ejercicio del Dios Marte
Ahuyentando & los Peesag esta ara

Por comun voto de la%‘ia libre

Al libertador Jove dedicaron.

Dibse esta batalla el catoree del mes Boedromion, segun la
cuenta de los Atenienseés; y segun la cuenta de los Beocios el
veinticuatro del mes Ganemo, dia en que aun hoy se junta
en Platea el concilio griego, v en que los Plateenses sacrifi-
can por esta victoria a Jove Libertaglor 2 no siendo de extranar
que haya esta diferencia en la cuenta delos dias, cuando aun
ahora, despues de tanto como se ha adelantado en la astro-
nomia, no convienen los diferentes pueblos en los principios y
fines de los meses.

Despues de estos sucesos no convenian los Atenienses en
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conceder el prez del valor & los Lacedemonios, ni les permi-
tian levantar trofeo, habiendo estado en muy poco el que de
pronto se arruinase toda aquella dicha de los Griegos, es-
tando como estaban sobre las armas; & no haber sido que
Aristides exhortando y persuadiendo & sus colegas, y espe-
cialmente 4 Lebcrates y Mirénides, alcanzi y obtuvo de ellos
que se dejara la decision & los otros Griegos. Deliberando
pues estos, propuso Teogiton de Megara que el prez habia
de darse & otra ciudad, si no querian que se encendiese una
guerra civil; y como & esta propuesta se hubiese puesto en
pie Cleocrito de Corinto, por lo pronto hizo creer que iba &
pedir “aquel) premio para los Corintios, porque despues de
Esparta y Atenas éra Corinto una de las ciudades de mas
fama ; pero hizo & favor de los de Platea una admirable pro-
puesta que agrad6 & todos, porque aconsejo que para quitar
toda contienda se diera el prez & los Plateenses, por cuya
preferencia nadie habia de incomodarse : asi fue que al
pronto otorgd Aristides por los Atenienses, y en seguida
Pausanias por los Lacedemonios. Reconciliados de este mo=
do, separaron del botin ochenta talentos para los de Plalea,
con los cuales reedificaron ol templo de Minerva, labraron
su estatua, y adornaron el templo con pinturas, que aun el
dia de hoy se conservan frescas. Levantaron trofeos separa-
damente, de una parte los Lacedemonios, y de otra los Ate-
nienses ; pero en cuanto & s:u:riﬁvius, habiendo consultado®
Apolo Pitio, les dié por resp{ e que construyesen el ara de
Jupiter Libertador, y que se abstuviesen de sacrificar hasta
que apagado el fuego de tedo el pais como contaminado por
los bérbaros, le encendiesen puro en el altar comun de Del-
fos. Los magistrados pues de los Griegos enviaron de pueblo
en pueblo & que en todas las casas se apagase el fuego ; y eil
Platea, habiendo ofrecido Euguidas que iria en toda dili=
gencia & tomar y traerles el fuego del Dios, marchd para
Delfos. Lavose alli el cuerpo, hizose aspersiones, coron(se
de laurel; y tomando del ara el fuego, se volvié corriendo
& Platea, y llegd antes de ponerse el sol, habiendo andado
aquel dia mil estadios. Saludé & sus conciudadanos, é inme=
diatamente cayé en el suelo, y espiré de alli & poco. Re=
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cogieron los de Platea su cadaver, y lo sepultaron en el tem-
plo de Diana Euclia, poniéndole por inseripcion este tetri—
metro :

De sol  sol Euquidas corriendo,
Fué y vino d Delfos en el mismo dia;

y el sobrenombre de Euclia se lo dan muchos 4 Diana;
pero algunos dicen que Euclia fue hija de Héreules y Mirtis,
hija de Meneeio, y hermana de Patroclo; y que habiendo
muerto doncella es tenida en veneracion por los Beocios y

los Loeros; porque su ara y su estatua se ven colocadas en
todas las plazas, y le hacen sacrificios las novias yﬂm no-
Vi0S.

Celebrase junta publica y comun de todos los Griegos, y
escribio Aristides un proyecto de deercto, para que cada
aio concurrieran a Platea legados y prohombres de la Gre-
cia; se celebraran juegos quinguenales en memoria de la li-
bertad, y se hiciera entre los Griegos una contribucion para
la guerra contra los barbaros de diez mil hombres de infan-
teria, mil de caballeria y cien naves, quedando exentos los
de Platea, consagrados al Dios para hacer sacrificios por la
salud de la Grecia, Sancionado este decreto, tomaron & su
pargo los Plateenses el hacer exequias cada afio por los Grie-
gos que murieron y descansan alli, lo que hasla el dia de
hoy ejecutan de esta manegaz en el dia“diez y seis del wes
Maimacterion, gque para la*mu-ius es Alcomenio, forman
una procesion, & la que desde el amanecer precede un trom-
peta, que-toea un gire mareial; yendo en pos earros llenos
de ramos de mirto y de coronas, y un toro blanco : llévanse
despues en Anforas libaciones de vino y leche, y jovenes in-
genuos conducen cintaros de aceite y ungiientos porque &
ningun esclavo se le permite poner mano en aquel ministe-
rio, 4 eausa de que los varones®en cuyo bonor se hace la
ceremonia, murieron por la libertad. Viene por fin el ar-
conte de los Plateenses, y con no serle licito en ningun otro
tiempo tocar el hierro, ni usar de vestidura que no sea blanca,
entonces se viste tinica de pirpura, y tomando del aparador
una anfora, va hacia los sepulcros por medio de la cjudad
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con espada desenvainada. Llegado al sitio toma agua de la
fuente, hace aspersion sobre las piramides 6 columnas, vy las
unge con ungiiento : mata despues el toro sobre la hoguera,
é invocando & Jupiter y &4 Mercurio infernal convida & los
excelentes varones que murieron por la Grecia & gustar de
aquel banquete y de aquella sangre : echando luego vino en
una taza, y vaciandolo, pronuncia estas palabras : sea en ho-
nor de los varones que murieron por la libertad de los Griegos:
ceremonias con que todavia cumplen el dia de hoy los Pla-
teenses.

Restituidos a la cindad los Atenienses observé Aristides
que mostraban deseos de restablecer la perfecta democracia;
y como por una parte considerase a aquel pueblo muy digno
de consideracion, y por otra no juzzase facil el oponérsele
siendo poderoso en armas, y hallandose ensoberbecido con
sus victorias : eseribié decreto para que el gobierno fuese
comun ¢ igual & todes; y los arcontes se eligiesen de entre
todos los Atenienses. Anuncié Temistocles al pueblo que
habia concebido un proyecto, que no podia revelarse; pero
sumamente util y saludable a la ciudad : acordaron por
tanto que a nadie se-dijese, sino @ solo Aristides, y él solo
lo aprobase. Revelo pues & este que tenia pensado poner
fuego @ la armada de los Griegos, porque con esto serian
los Atenienses los mas poderosos y arbitros de la suerte de
log, demas ; 'y entonees ;\risl"ylc;‘ presentandose al pueblo,
le did parte de que el proyecte ue Temistocles tenia medi-
tado no podia ser ni mas util ni mas injusto ; oido lo cual re—
solvieron los Atenienses que Temistocles abandonara su pen-
samiento : | tan amante era entonces aquel pueblo de la jus-
ticia! ;y tanta era la confianza y seguridad que le inspiraba
un hombre solo!

Nombréisele general para la guerra juntamente con Ci-
mon ; y notando que Pausinias y los demas caudillos de los
Esparciatas eran orgullosos ¢ inaguantables con los aliados,
tratindolos ¢l con blandura y humanidad, y haciendo que
Cimon se les mostrara tambien afable y popular en el man-
do, no advirtieron los Lacedemonios que iba 4 arrebatarles
la superioridad y el imperio, no & fuerza de armas, de caba-
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llos & de naves, sino con la heneyolencia y la dulzura : pues
que con ser los Atenienses bien quistos & los demas Griegos
por la justificacion de Aristides y la bondad de_Qmun, to—
davia les hacian desear mas su mando la codicia y el m:"nl
modo de Pausanias ; porque siempre trataba con desabri-
miento y aspereza 4 los caudillos de los aliados ; a los sol-
dados los castigaba con azotes; 6 echandoles encima una an-
cla de hierro, los obligaba & permanecer en esta disposicion
todo el dia. Nadie debia ir 4 aprovecharse de ramaje, 6 a to-
mar azua dé la fuente antes que los Esparciatas, porque te-
nia li(‘hm‘s apostados, que a latigazos hau'iun. r(_‘lirm: Z'l.lO.\'
que se acercaban ; y queriendo en cierta ocasion Rristides
hacerle alguna amonestacion vy advertencia, arrugando Pau-
sanias el semblante, le respondi6 que no estaba de vagar, y
no le dié oidos. Por tanto, yendo los gefes de armada y los
generales de los Griegos, y especialmente los de Quio, de Sa-
mos v de Lesbos en busca de Aristides, le propusieron que
tomara el mando, yse pusiera-al frente de los.aliados, que
deseaban hacia. tiempo salir de las manos de los Esparcia-
tas, v estar bajo el mando de los -\l«,-nif*ns?s‘; y como les
respondiese que bien veia la necesidad y justicia que conte-
nia su propuesta; pero que para mayor seguridad se hn'(-m
precisa alguna obra que despues de n‘jvvutada_ no (l(‘):lh‘f‘ ala
muchedumbre lugar al arrepentimiento ; Uliades de Samos
v Antagoras de Quio, convenidos entre si con juramcgm,
acometieron cerca de BizWgho 4 la galera de Pausanias,
que les precedia, cogiéndola en medio. Luego que este lo
vi6, se puso en pie, y con gran colera les amenazo de que
en breve les haria ver que no se habian insolentado contra
su nave. sino contra su propia patria ; mas ellos l.e dxe.n-n
por contestacion que se fuera en paz, ¥ agradeciera 4 la
buena suerte que con ellos habia tenido en Platea : pues so-
lo por este miramiento no tomaban de ¢l la conveniente sa-
tisfaccion ; y portiltimo se pasaron & los Atenienses. Mas en
esto lo que hay de mas admirable es la prudencia que mani-
festé Esparta; porque luego que advirtio que la g_'.m-m]vm del
poder habia corrompido & sus generales, se desistieron vo-
luntariamente del mando, y de dar generales para la guerra,
9.
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queriendo mas tener ciudadanos modestos y observadores de
las costumbres patrias, que conservar la superioridad sobre
toda la Grecia,

Aun en el tiempo en que los Lacedemonios tenian o]
mando pagaban los Griegos cierto tributo para la guerra;
mas queriendo entonces que la exaccion se hiciese por cinda-
dades con igualdad, pidieron & los Atenienses que Aristis
des fuese el eneargado; el cual, examinando la extension
del - territorio .y las rentas de cada una, determinase lo que
segun su dignidad y posibilidad le correspondiera pagar,
Duefo pues de tan considerable autoridad, y teniendo en
cierta kanera €l solo en su mano los intereses de la Grecia,
st pobre salid 4 ejercer este encargo, volvio mas pobre to-
davia, habiendo hecho la descripcion de las riquezas, no
solo ¢on pureza y justicia, sino 4 la satisfaccion y gusto de
todos. Por tanto, asi como los antiguos celebraban la vida
del reinado de Saturne, de la misma manera los Griegos te-
nian en memoria y loor el repartimiento de-Aristides, y
mas cuando al cabo de poco ticmpo se les duplicéd y triplico
el tributo : porque el que les impuso Aristides solo ascendia
4 la suma de cualrocientos y sesenta talentos ; y & ella ana-
dio Pericles muy cerca de un tercio : pues dice Tucidides
que al principio de la guerra del Peloponeso percibian los
Atenienses de los aliados seiscientos talentos. Muerto Peri-
cles , los demagogos. fueron extendiendo poco & poco esla
cantidad hasta la suma de 1”7 trescientos talentos, no
lanto porque la duracion y los varios sucesos de la guerra
ocasionaban erecidos gastos, como porque metieron al pue-
blo en hacer disteibuciones en dinero, én dar para los espec-
ticulos, y en acumular estatuas y edificar templos. Siendo
pues grande y admirable la fama de Aristides por el repar-
timiento de los tributos, se cuenta de Temistocles que se
burlaba de ella, diciendo gue semejante alalmnza mas qué
de un hombre era propia de un talego de guardar dinero :
vengandose de este modo, aunque por diferente término, de
cierta picante respuesta de Aristides, porque diciendo en
una ocasion Temistocles que la dote mayor de un general era
el prevenir y antever los designios de los enemigos, le con=
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testo : Bien es necesario esto, 6 Temistocles; pero lo mas
esencial y mas loable en el que manda es poner ley a las
manos.

Sujetd Aristides con juramento & los demas Griegos, y él
mismo jurd por los Atenienses, apagando hierros candentes
en ¢l mar en seguida de las imprecaciones ; mas al fin, obli-
gando el estado de los negocios, segun parece, & mandar con
mayor rigor, propuso & los Atenienses que cargaran sobre
él el perjurio, y consultaran en las cosas publicas & la uti-
lidad ; y Teofrasto, hablando con generalidad, dice que este
hombre que, como particular y para con sus ciu«Pulzmus
era estrechisimamente justo, en los negocios publicos se
acomodd muchas veeces & la situacion de la patria, que le
preciso 4 mas de una injusticia : porque tratindose & pro-
puesta de los de Samos de traer & Atenas las riquezas de
Delos contra lo estipulado en los tratados, se dice haber ex-
presado Aristides que ello no era justo, pero que convenia,
Maspor fin con haber alcanzado que Atenas imperase sobre
tantos pueblos, no por eso dejo de ser pobre y de honrarse
tanto con la gloria de su pobreza, como ¢on la de sus tro-
feos; y la prueba es esta. Calias el Daduco era pariente suyo :
seguianle sus enemigos causa capilal, y despues que habla-
ron lo que era propio sobre los objetos de la acusacion, sa-
liéndose fuera de ella dirigieron la palabra & los jueces para
iratar de Aristides, diciéndoles : 'Ya conoceis @ este hijo ele
Lisimaco, y cuin grande opWfon goza entre los Griegos :
pues ; edmo pensais que lo pasarf en su casa, cuando veis
que con aquella tinica se presenta en el tribunal ? Porque
{no o8 indispensable que el que en pablico tiene que tiritar
de frio, en su casa esté miserable y falto aun dé las cosas
mas precisas? Pues Calias, el mas rico de los Atenienses,
con ser su primo, no hace caso ninguno de un hombre co-
mo este, abandonandole en la miSeria con mujer ¢ hijos, sin
embargo de que no ha dejado de valerse de él, vy que mas
de una vez ha disfrutado de su influjo. Vié Calias que esta es—
pecie habia hecho grande impresion sobre los jueces, y los
habia indispuesto contra él, por lo que pidié se le llamase &
Aristides, para que testificara ante los jueces que, habién-
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dole ofrecido intereses repetidas veces, y rogadole los acep-
tara, nunca habia condescendido, respondiendo que mas
ufano debia estar él con su pobreza que Calias con todos sus
haberes : porque cada dia se estaba viendo & muchos usar
unos bien v otros mal de las riquezas, cuando no era facil
encontrar (}tliexl llevara la pobreza con dnimo alegre; y que
de la pobreza se avergonzaban los que no estaban bien con
ser pobres. Couvino Aristides en que Calias decia bien, y no
salié de alli ninguno que no quisiera mas ser pobre como
Aristides, que rico como Calias. Asi nos lo dejé escrito Es-
quines el discipulo de Séerates. Platon, teniendo por gran-
des v dignus de nombradia 4 muchos Atenienses, este solo
rli('chm_'h(-s digno de memoria : porque Temistocles, Cimon
y Pericles llenaron la ciudad de porticos, de riquezas y de
muchas superfluidades, y solo Aristides la inclind con su
gobierno 4 la virtud. Aun con el mismo Temistocles did
;};mm_lvs muestras de su equidad y moderacion; porque con
haberle tenido por enemigo en todo el tiempo de su gobierno,
hasta ser desterrado por ¢él, cuando Temistocles le dié oca-
sion de desquitarse puesto en juicio ante el pueblo, nada hizo
en su daho; sino que persiguiéndole y acusindole Alemon,
Cimon v otros muchos, solo Aristides no hizo ni dijo cosa
que le fuese ‘eontraria, ni se holgé de ver en la desgracia &
su enemigo, asi como antes no le habia envidiadio su dicha.

‘En cuanto al lugar donde muyrié Aristides unos dicen que
fue en ¢l mar yendo embary 7o & desempenar negocios de
la republica ; pero otros dicen que murié en Atenas de vejez,
honrado y admirade de. sus conciudadanos; y Cratero de
Macedonia hizo de esta manera la relacion de su falleci-
miento. Porque despues del destierro de Temistocles, dice,
estando el puehlo lleno de orgullo, se levanté un tropel de
calumniadores, que persiguiendo & los hombres de mas pro-
bidad y poder los expusifron 4 la envidia y encono de la
muchedumbre; 4 la que habian engreido, como se deja di-
cho, los buenos sucesos y la extension de su imperio : y que
entre estos hicieron condenar & Aristides por soborno, acu-
sandole Diofanto de la tribu Anfitrépide de haber recibido
presentes de los Jonios cuando tuvo el encargo de repartir
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las contribuciones; y como no tuviese con qué pagar la
multa, que era de cincuenta minas, se retird por mar a la
Jonia, y alli murié. Mas de ninguna de estas cosas produce
prueba alguna Cratero, ni el tanto de la acusacion, ni el de-
creto; siendo asi que suele ser muy puntual en dar razon
de estas cosas, citando & los que antes de ¢l las refirieron.
De todos los demas, para decirlo de una vez, que pusieron
su atencion en describir los malos tratamientos del pueblo
para con sus generales, refieren si y ponderan el destierro
de Temistocles, la prision de Milciades, la multa de Pericles,
la muerte de Paquetes en el tribunal, dandosela él mia’mo en
la tribuna, cuando vi6 que se daba sentencia contra él, y
otras muchas cosas 4 este tenor; pero respecto de Aristides,
aunque no.omiten su destierro por el ostracismo, ninguna
memoria hacen de esta otra condenacion.

Lo cierto es que se muestra en Falero su sepulero labra-
do de 6rden de la ciudad, porgue ni siquiera dejo con qué
enterrarse. Dicese que las hijas salieron del Pritaneo para
ser entregadas 4 sus maridos, habiéndose costeado de los
fondos publicos los gastos de la boda, y dadoese por decreto
en dote & eada una tres mil dracmas. A su hijo Lisimaco di6
asimismo el pueblo eien minas de plata, y otras tantas yu-
gadas de tierra plantada de arboles, y ademas otras cuatro
dracmas al dia, habiendo sido Aleibiades quien presentd el
proyecto. Aun mas todavia _gomo Lisimaco hubiese dejako
una hija llamada l‘nhu'rit:lﬂoh;llo a esta el pueblo, segun
dice Calistenes, la misma racion que & los vencedores de
Olimpia; y Demetrio Falereo, Jeronimo Rodio, Aristodemo
el ‘musico y Aristiteles, si es que el libro de la nobleza se
ha de colocar entre los genuinos de este filésofo, refieren
quo con Mirto, nieta de Aristides, se cas6 el sabio Socrates,
pues aunque tenia otra mujer recojié en su casa & esta, por
verla viuda y Talta de todo medio®e subsistir; mas estas es-
pecies las contradijo convenientemente Panecio en sus li-
bros acerea de Soerates. Demetrio Falereo en su Sécrates
dice que se acuerda de un nieto de Aristides, sumamente
pobre, llamado Lisimaco, que sentado junto al Yaqueo, se
mantenia de decir la buenaventura con cierta tabla divina-
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toria; y que formando él mismo proyecto de deereto, obluvo
que el puchlu senalara 4 la madre de este y & una hermana
de la misma tres 6bolos por dia; y afiade el propio Demetrio
que siendo nomoteta, mando que se extendiera & una drac-
ma el donativo de estas mujeres. Ni es extrailo que asi cui-
dara este pueblo de personas que estaban dentro de la ciu~
dad, cuando habiendo sabido que en Lemnos se hallaba una
nieta-de Aristogilon, v que no se habia casado per su po-
hreza, la hizo traer & Atenas; y casindola con uno de los
mas ilustres, le dié en doteuna porcion de terreno & la parte
del rio : y aun en nuestros dias se hace admirar este mismo
pueblo por su humanidad y beneficencia con repetidos ejeni-
plares dignos de 1mitacion.

MARCO CATON.

Dicese que Marco Caton fue por su linaje oriundo de Trs-
culo, y que residid y vivio antes de tener parte en el go-
hi¢rno-en campos propios de su familia en la region Sabina;
y no ohstantetenerse la ideade que sus progenitores fueron
desconocidos, el misma Caton alaba & su padre como hom-
h=e de valor y ejercitado en la milicia ; y refiere de su bisa=
buelo que muchas veces ald@nzo el prez del valor; y que
habiendo perdido en diferentes batallas cinco caballos ¢jer-
citados enJa guerra, fue del pueblo honrado por su yalor y
fortaleza. Acostumbraban los Romanos & dar la denomina-
cion de hombres nuevos & los que no tenian fama por su
linaje, sino que eran ellos mismos los que empezaban a
darse & conocer; y como llamaban tambien nueve & Caton,
decia que bien era nuev®para el mando y para la gloriaj
pero que por las obras y virtudes de sus ante pds(ulu: era
bien antiguo. Al principio no tuvo por tercer nombre el de
Caton, sino el de Prisco ; pero luego por aquella dote en
que sobresalia obtuvo el apellido de Caton : porque llaman
Caton los Romanos al hombre precavido. Eraen su figura
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rubio ¥ de ojos azules, como lo di6 & entender, no mostran—
dosele muy aficionado, el que hizo este epigrama :

A ese rubio, mordaz, de ojos azules;
A Porcio, aun muerto, estoy que en el infierno
No le ha de recibir la hija de Ceres.

La constitucion de su cuerpo con el ¢jército, con la p'lrsl—
monia, y con acostumbrarse en el ejéreito desde el prineipio
& portarse como soldado, se hizo muy robusta ; habiendo
adquirido & un tiempo fuerza v buena salud. Cultivd tam-
bien la facultad de decir, como otro segundo cuerpo, ¥ ¢omo
un instrumento, no solamente til, sino necesari® para
quien no queria vivir oscuro y en inaccion : ejercitola pues
en las alquerias y pueblos inmediatos, prestindose i defen—
der en los juicios 4 los que se lo rogaban; y al principio se
echd de ver que eraun defensor fogoso ; pero luego se acre-
dité ademas de orador vehemente : descubriendo en €l los
que se valian desus talentos una gravedad y juicio que eran
propios para los grandes negocios y para el mando politico.
Porque no solo se consery6 puro en cuanto & recibir salario
por susdictimenes y defensas, sino que aun desdenaba la
gloria que de esta clase de contiendas podria resultarle. De-

seando pues sehialarse principalmente en los combates contra
los enemigos v en acciones de guerra, siendo todavia joven
tuvo ya su euerpo cubierto de heridas, recibidas de frentq :

diciendo él mismo que & los y siete anos hizo su primera
campaiia, al tiempo que Anibal victorioso puso en combus—
tion toda la Italia. En las batallas mostrose de mano pronta
para acuchillar, de pies firmes é inmobles y de semblante
fiero; y-aun acostumbrabad usar de amenazas y de gritos
penetrantes contra los enemigos : creyendo ¢l mismo, y en<
sefiando 4 los demas que eslas cosas suelen contribuir mas
que el mismo acero para atemorizer & los contrarios, En las
marchas caminaba i pie, llevando sus'armas, y solo le se-
guia un sirviente, que llevaba lo que habian de eomer; con
el cual no se incomodd nunca, ni le rifié por el modo de dis-
ponerle la comida 6 la cena, sino que &4 veces echaba tam-
bien mano, y le ayudaba en estos ministerios despues de
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fenecidos los de la milicia. En el ejéreito no bebia sino agua,
6 4 lo mas cuando teniauna sed muy ardiente pedia vinagre;
y si se sentia desfallecido tomaba un poco de vino.

Estaba a4 corta distancia de sus posesiones la casa de
campo en que residia Marcio Curio, el que habia triunfadoe
tres veces. Iba frecuentemente & ella, y viendo lo reducido
del terreno y la sencillez de toda su casa, no pudo menos de
meditar sobre la conducta de un varon tan singular, que
con ser el mas excelente entre los Romanos, con haber so-
juzgado los pueblos mas belicosos, y haber arrojado & Pirro
de Italia, é] mismo labraba aquel campo, y vivia en aquella
casita’lespues de tres triunfos. Alli mismo le hallaron sen-
tado al fuego cociendo unos rébanos, los embajadores de los
Samnites, y le ofrecieron cantidad de oro ; mas ¢l los des-
pidi6, diciendo que estaba de sobra el oro para quien se
contentaba con aquella comida ; y que para él era mas apre-
ciable que tener oro-el vencer a los que lo tenian. Caton al
retirarse de alli reflexionaba sobre estas cosas, y volviendo
la consideracion & su propia casa, sus campos, sus esclavos
y su gasto, se aplic6 mas al trabajo, y cercend superfluida-
des. Tom6 Fabio Maximo la ciudad de los Tarentinos, y en
aquella empresa se hallo Caton, militando bajo sus érdenes,
cuando todavia era muy joven. Cupole por huésped un pita-
gorico llamado Nearco, y procuré instruirse en sus dogmas;
y.como_escuchase de su boca las mismas maximas de qué
tambien hacia uso Platon, llgundo al deleite el mayor cebo
para el mal ; al cuerpo el primer tormento del alma, y res
medio y purificacion & aquellas reflexiones, en virtud de las
cuales el alma se separa y aparta cuanto le es posible de los
afectos del cuerpo, todavia se apasion6é mas de la sencillez y
de la templanza. Porlo demas se dice haber aprendido tarde
las letras griegas; y que habiendo tomado en las manos los
libros griegos cuando ya @staba muy entrado en edad, Tu-~
cidides le fue de alguna utilidad para la elocuencia, para la
que sobre todo le aproveché Demdstenes. Sus escritos los
exornd oportunamente con maximas é historias griegas; ¥
en sus apotegmas y sus sentencias se encuentran muchas
cosas traducidas del griego 4 la letra.
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Vivia &la sazon un hombre muy patriota y muy pode-
roso entre los Romanos, gran conocedor de la virtud nativa,
y muy dispuesto & alimentarla y &4 inflamarla & la gloria,
llamado Valerio Flace. Tenia campos linderos 4 los de Ca-
ton ; y enterado del desprendimiento y economia de este
por medio de sus esclavos, los cuales le referian que de ma-
drugada iba & la plaza, se surtia delo que habia menester
y vuelto al campo, si era invierno, poniéndose una especie
de anguarina, y horro de ropa, si era verano, trabajaba con
sus esclavos, sentandose 4 comer con ellos del mismo pan,
y bebiendo del mismo vino : admirado en gran manera asi
de esto, como de oirles hablar de su moderacion, df®su mo-
destia, y de algunos dichos sentenciosos suyos, dié érden
para que le convidaron & cenar 4 su casa. Desde entonces
le tratd familiarmente; y observando que era de cardcter
suave y urbano, que & manera de planta solo pedia otro
cullivo y otro aire mas libre y abierto, lo inelin y persua-
di6 & que trasladindose & Roma tomara parte en el gobierno.
Trasladado & aquella eapital, en breve con la defensa de las
causas se adquirio admiradores y amigos; y como Valerio
le/proporcionase ademas grande opinion y poder, aleanzb
que primero le nombrasen tribuno, y despues cuestor. Lo-
gré ya entonces ser mas sefalado y conocido, y aspiré con
el mismo Valerio & las primeras magistraturas, habiendo
sido con este consul, y despues eensor. Procuré tambjen
arrimarse & Fabio _\liuimd\,? su grande fama y su grande
autoridad ; pero mas principalmente  porgue se propo-
nia la conducta y método de vida de este como el mejor
modelo -y ejemplar; y aun por lo mismo no pudo. menos
de ponerse. en oposicion con Escipion el mayor, que o
obstante ser joven todavia, hacia contraresto 4 Fabio, y
como que se le mostraba envidioso. Hubo tambien otro
motivo, y fue que yendo de cuester con Escipion 4 la guerra
de'Africa, como advirtiese que este usaba de su acostum-
brada profusion, y permitia que en el ejéreito se gastara sin
medida, le hablo francamente, diciéndole que lo de menos
era el gasto, y el mal principalmente estaba en que estra-
gase la antigua frugalidad del soldado, acostumbrandole
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para en adelante al regalo y 4 los deleites ; y como Escipion
le contestase que no necesitaba un cuestor tan se'\'m'ﬁ, cuan-
do ponia toda la atencion en desempeilar cumplidamente su
deber con respecto 4 la guerra, porque de lo que habia de
dar cuenta & la ciudad era de sus accionesy no del dinero,
se retird de Sicilia. Hablaba frecuentemente en el Senado
con Fabio de la inmensa cantidad de dinero que gastaba
Escipion, y desacreditaba en los cireos y en lu‘s teatros su
porte fastuoso, como si hubiera ido & celebrar fiestas, y no
fmandar un ejéreito 3 tante que obligd & que se enviaran
cereq de este tribunos de la plebe para que le hicieran ve-
nir A Roma. si estas acusaciones éran ciertas. Mas |‘:s‘(‘iplol.l,
habiendo heeho ver que la victoria estaba en los preparati-
vos de la guerra, y- convencido @ los tribunos de que si
usaba de_humanidad y condescendencia en los gastos esto
en nada perjudicaba & la diligenciay a las demas grandes
prendas militares, partié de Sicilia para la guerra.
Aungue era grande el poder que Caton se habia con su
elocuencia granjeado, tanto que generalmente se le apelli-
daba Demostenes romano,  era todayia mayor la fama y ce-
lebridad que le daba su particular método de vida. Porque
su destreza en-el decir fue desdeluego para los jovenes un
ejemplar comuny de gran solicitud; pero el conservar !a
frugalidad antigua, contentarse con cenas cencillas, comi~
dae fiambres, vestidos Tisos, y_una casa como las del comun.
de ciudadanos, y hacerse adifprdr mas por no necesitar de
superfluidades que por poseerlas; esto-era ya-muy raro en
un tiempo en que la autoridad no se t'()llﬁl‘l‘\ll!\:l pura por su
misma erandeza, sind que con teper superioridad sobre mu-
chos m“;.:ovius y muchios hombrés, habia dado entrada :1111-
versas costumbres, y se veian ejemplos de portes, y medios
de vivir muy diferentes. Con razon pues miraban todos a
Caton ¢omo un prodigio, &l ver que los: demas, (ln,\bi\it.adus
por los placeres, no eran para aguantar Hil.lf.:lm trabajo, ¥
que este en ambas cosas se conservaba invicto, no solo de
joven y cuando aspiraba los honores, sino anciano ya y
canoso despues del consulado y triunfo, como un qllcta cons-
tantemente vencedor, que se mantiene siempre igual en la
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lucha hasta la muerte. Porque se dice que nunca llevo ves-
tido que valiese mas de cien dracmas; que de general y de
consul bebié siempre del mismo vino que sus trabajadores;
que las provisiones para la comida las tomé siempre de la
plaza sin gastar mas de treinta cuartos, y esto por causa de
la repliblica 4 fin de robustecer el cuerpo para la guerta;
que habiéndole tocado de botin un paiio babilonio, al punto
lo vendi6 ; que jamas tuveo easa ninguna de campo revocada
de cal, y que nunca compré esclavo que le costase arriba de
mil y quinientas dracmas, como que no los buscaba delica-
dos 6 de hermosa presencia, sino trabajadores y rghustos,
propios para ser gayanes y vaqueros; y aun de eslos, cuan-
do ya eran viejos, opinaba que era preeciso deshacerse para
no mantener gente indtil. En una palabra, era de dictimen
(ue no debia tenerse nada superfluo; y queaun en un cuar-
to es caro aquello que no se necesita. Y en cuanto & campos
queria poseer los de labor y pasto, no verjeles ¢ jardines,

Atribuian algunes 4 mezquindad esta tan rigurosa econo-
mia; pero otros veian en ella el esmero y la rigida templan-
zade un hombre gue seestrechaba y reprimia a si mismo,
para corregir y moderara los demas. Solamente aquello de
valerse de los esclavos como de agémilas, y deshacerse luego
de cllos y venderlos 4 la vejez, para mi no puede ser sino de
un hombre eruel, ¥ que no se eree enlazado a otro hombre
sino con ¢l vinculo de la utilidad. Pues en verdad que la &u-
manidad y la dulzura lil‘lh,‘li‘dl«'l\i:l mas latitud que la justi-
cia: pues de la ley y de la justicia solo podemos usar con
los otros hombres ; pero la beneficencia y la gratitud se em-
plean aun con los animales irracionales; dimanando. de la

bondad como de una fuente copiosa, porque es propio del
hombre de probidad no dejar sin alimento al caballo desfa-
llecido ya por los afios, y el mantener y cuidar los perros,
no solo decachorritos, sinoaun fuando'se han hecho viejos.
El pueblo de Atenas, cuando se-construyé el Hecatémpe-
do (1), a cuantas acémilas llegd 4 entender haber concurrido
constantemente 4 los trabajos de la obra, 4 todas las eché &

1) Haspocracion es ¢l or por quien sabemos que se did tambien este nombre

de Hecatompedo al Partenon ¢ templo de Minerva,
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pacer libres y sueltas ; y aunse refiere de una de ellas que
por si misma se bajaba al lugar de la obra, y agregandose a
las yuntas que subian los carros al alcazar, las ayudaba yen-
do delante, como si las animara y alentara; por lo que se
decretd que hasta que muriese se proveyera de los fondos
piblicos para su manutencion. Los sepulcros de las yeguas
con que Cimon vencié tres veces en Olimpia estan inmedia-
tos 4 los monumentos que & este se erigieron. Muchos cui-
daron de sepultar 4 los perros que se les habian hecho
como comensales y amigos ; y entre ellos Jantipo el mayor
al perra que nadando junto 4 su galera le siguié 4 Salamina,
cuando el pueblo abandond la ciudad, le hizo sepultar en
un promontorio, que todavia se llama la sepultura del perro;
pues no hemos de usar de cosas que tienen vida y alma
como de los zapatos 6 de los muebles, echandolos a un rin-
con cuando va estan rotos v gastados; sino que es razon
que en cuanto & aquellas nos mostremos cuidadosos y be-
nignos, aunque no sea mas que por excitar 4 la humanidad.
Por tanto yo ni siquiera & un buey de labor lo venderia por
viejo, y mucho menos @ un hombre anciano, desterrandolo
como de su patria de una tierra 'y de una mansion & que
estaba ya habituade; en cambio de una friolera que podrian
dar por él; pues que siendo iniitil al que lo vendia, lo seria
tambien al comprador ; cuando de Caton, que hacia gala de
estas cosas, se cuenta haberss. dsjado en Espaiia el caballo
que siendo cénsul le sirvio ¢ la guerra, por no poner en
cuenta 4 la repblica el gasto de su flete. Cada uno puesjuz-
gara dentro de si segun sumodo de ver, sicosas llevadas
tan al extremo se han de atribuir 4 magnanimidad 6 & sér-
dida codicia.

Por lo demas su moderacion fue verdaderamente maravi-
llosa, pues siendo general, de trigo no tomé para si y sus
asistentes mas que tres faliegas aticas al mes; y de cebada
al dia para las bestias todavia menos de tres medias. Cupole
en suerte la provincia de Cerdena; y habiendo sido costum-
bre de los pretores que le precedieron, tomar del publico los
muebles, las camas y las ropas, gravando & los habitantes
eon precisarles 4 mantener numerosa servidumbre y grande
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acompafnamiento de amigos para los banquetes, hizo adver-
tir en esto una increible diferencia, no permitiendo jamas
que de los fondos publicos se hiciera gasto alguno. Hizo la
visita de las eindades & pie; y solo le seguia un ministro pu-
blico, que llevaba suropa, y el vaso que le servia en las sa-
gradas libaciones. Mas sin embargo & este desprendimiento
y ahorro, usado con los que estaban bajo su mando, acom-
pafiaba una suma circunspeccion y gravedad, siendo inexo-
rable en lo justo, y recto y severo en hacer cumplir las 6r-
denes que daba: de manera que nunca el mando de los
Romanos les fue & aquellos naturales ni mas temibleni mas
grato.

Por este mismo término parece que era tambien el len—
guage de este hombre singular ; porque era gracioso y vehe-
mente, dulce y penetrante, adornado y grave, sentencioso
y polémico : al modo que Platon pinta 4 Séerates, al pare—
cer hombre vulgar, satirico y acre para los que por primera
vez le trataban ; pero por dentro leno de solicitud ¥ pensa-
mientos utiles, que arrancaban lagrimas &4 los n\.‘l'ntns, v
convertian su corazon : de manera que no sé en l]l.lt" pudie—
ron fundarse los que dijeron que el estilo de Caton era pare-
cido al de Lisias; pero de esto juzgaran los que se hallen
mas en estado de conocer la lengua romana: por lo que 4
mi hace, me contentaré con refevir alzunas de sus maximas
estando como estoy enla opingan de que mas se ven en nllﬁs:
que no en el rostro, las costu@bres de cada uno.

. Propisose en una ocasion retraer al pueblo romano del
intento & que le veia decidido de que se hiciera distribucion
y repartimiento de'trigo; y para ello empezd su' discurso de
esta manera : Ardua cosa es, 6 ciudadanos, quererse hacer
entender del vientre que no tiene oidos. Censuraba otra vez
el lujo; y dijo, que era muy dificil se salvase una ciudad
en Ja que se véndia mas caro un pescado que un buey. Com;
paraba los Romanos a las 6vejas, porque decia quo':'] estas
una 4 una se las lleva muy mal, y juntas siguen I'{u‘iln’lenté
unas tras otras & los conductores; y de la misma manera

vosotros, afiadid, de hombres de quienes cada uno en parti-
cular no se valdria para tomar consejo, sois seducidos v
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atraidos cuando os veis juntos y eongregados en uno. Ha-
blando del poder é influjo que las mujeres tenian, los demas
hombres, dijo, mandan & las mujeres ; pero nosotros 4 todos
los hombres, y las mujeres & nosotros : lo que viene & ser
uno de los apotegmas que se cuentan de Temistocles; por-
que este como recabese de él muchas cosas su hijo por medio
de la madre : Mira mujer, le dijo, los Atenienses mandan &
los Griegos, yo @ los Atenienses; ti a mi, y & ti el hijo : por
tanto vete 4 la mano en tu autoridad, por la que aquel, con
no tener el mayor juicio, manda sobre todos los Griegos.
Decia nue el pueblo romane no solo ponia precio & la pur-
pura, sino tambien 4 las ocupaciones : porque asi como los
tintoreros tifien mas ropas de aquel color que ven estar mas
en moda, del mismo modo los joyenes a aquello se aplican
y dedican mas que ven en mayor estimacion y alabanza.
Exhortabalos 4 que sise habian hecho grandes con la virtud
y la modeéracion, no empezaran a usar de peores medios; y
si se habian engrandecido con la destemplanza y la maldad,
se convirtieran & lo mejor, pues qué ya eon aquellas se ha-
bian hechio bastante grandes, De los que solicitaban repeti-
das veces las magistraturas decia, que como si no supieran
el camino buscaban el ir siempre con lictores para no per-
derse. Reprendia & los ciudadanos de que eligiesen muchas
veces los mismos magistrados : porque dais & entender, de-
cfa, que mo-teneisen muchos la_autoridad, 6 que creis. ser
pocos los que son dignos de®ila. Pareciéndole que uno de
sus enemigos llevaba una vida torpe ¢ ignominiosa: Lama=
dve de este, dijo, no hace la debida plegaria a los Dioses, si
Jes pide quela sobreviva. Mostrando & uno que habia vendi-
do ciertos campos hereditarios, situados en la playa, hizo
como que le tenia en mucho por juzgarle, decia, de mas po-
der que el mar, pues lo que el mar no hacia mas que tocar
suavemente, €l se lo/habi sorbido. Cuando el Rey Eumenes
estuvo de paso en Roma, el Senado le hizo un magnifico re-
cibimiento, y fue grande la concurrencia y obsequio de los
principales; pero en Caton se echaba bien de ver que no ha-
cia ningun caso de ¢l, y antes se apartaba; y como hubiese
quien le dijera que era hombre bueno y apasionado de los
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Romanos : En buena hora, dijo, pero este animal llamado
Rey es carnivoro por naturaleza; y ninguno de los Reyes
mas celebrados puede ser comparado con Epaminondas, con
Pericles, con Temistocles, con Mannio Curio 6 con Amilear,
por sobrenombre Barcas. Decia ser de sus enemigos tachado,
porque se levantaba de noche para ocuparse en los negocios
publicos, abandonando los suyos propios; pero gue mas que-
ria que obrando bien le faltase el agradecimiento, que evi-
tar el castigo si en algo faltase ; y que facilmente perdonaba
todos los yerros, 4 excepeion de los suyos.

Elizieron los Romanos para la Bitinia tres embajadores,
de los cuales uno padecia de gota, al otro se le habi®hecho
en la cabeza la operacion del trépano, y el tercero era teni-
do por no muy asido; y sonriéndose Caton, dijo que los Ro-
manos mandaban una embajada que no tenia ni pies, ni ca-
beza, ni corazou. Hablole Escipion por medio de Polibio de
los desterrados de la Acaya; y como en ¢l Senado se gas-
tase mucho tiempa, concediéndoles unos la yuella, y resis-
tiéndola otros, se levantd Caton, y como si no tuyléramos
otra cosa que hacer, les dijo: Nos estamos agui sentados todo
¢l dia ocupados en examinar si unas cuantos Griegos ya an-
cianos han de ser llevados @ enterrar por nuestros sepultu-
veros, 6 por los de Acaya. Coneedidseles la vuelta; y dejan-
do Polibio pasar unos cuantos dias, intent prescntarse otra
vez en ¢l Senado, con el objelg de que los desterrados reeg-
braran los honores que mxli".\*":iun en la Acaya, paralo que
procuraba - tantear el modo de pensar de Caton; y este,
echandose & reir, dijo : que Polibio no era como Ulises, pues
queria entrar otra vez en la cueva del Cielope por haberse
dejado alli olvidados el gorro y el cenidor. Decia que los ne-
cios eran de mas provecho a los prudentes, gue estos a aque-
llos ; porque los prudentes procuraban evitar las faltas de
los necios; cuando con los aciertes de aquellos nunca estos
s¢ corregian, De los jovenes decia que le gustaban los que
se ponian colorados, no los que se ponian paldos; y que
de los militares no queria & los que en la marcha movian
las manos y en la pelea los pies, ni 4 los que roncaban mas
alto que gritaban contra los enemigos. Para afrentar 4 un
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hombre gordo decia : ;Como puede ser de provecho 4 la re-
publica un cuerpo, en el que desde la garganta 4 la cintura
todo es vientre? Descartandose de un voluptuoso que queria
ganar su amistad : No puede ser, decia, que yo viva con un
hombre mas delicado de paladar que de corazon. Decia que
el alma del amante vivia en un cuerpo ajeno; y que en toda
su vida de tres cosas solamente habia tenido que arrepen-
tirse : primera, de haber confiado un secrelo a su mujer
segunda, de haberse embarcado para un viaje que pudiera
haber hecho por tierra; y tercera, de haber pasado un dia
sin hacer nada. A un viejo maligno : Hombre, le dijo, cuan-
do la vejez trae consigo tantas cosas desagradables, no le
anadas la afrenta de la perversidad., A un tribuno & quien
se atribuia un envenenamiento, y que habia propuesto una
ley perjudicial, empenado en hacerla pasar : Joven, le dijo,
no sé cual seria peor, si beber lo que preparas, 6 sancionar
lo que escribes. Denostandole un hombre notado de mala
condueta : No puede sostenerse, le dijo, una contienda como
esta entre nosotros dos, porque tu oyes los oprobios con se-
renidad, y los dices sin reparo; cuando & mi se me resiste el
decirlos, y no estoy acostumbrado 4 aguantarlos. Por este
término venian & ser sus apotegmas.

Designado consul con Yalerio Flaco su amigo y deudo,
le toed por suerte la provincia que llaman los Romanos Es=
pafia citerior. Mientras alli s iencia 4 unos puvhlm con las
armas, y atraia a otros con r" i'persuasion, vino contra él-un
ejéreito de birbaros tan numeroso que corrid peligro de ser
vergonzosamente atropellado; por lo cual imploré el auxilio
de los Celtiberos que estaban cercanos. Pidiéronle estos por
precio de su alianza doscientos talentos: y teniendo todos
los demas por cosa intolerable que los Romanos se recono-
cieran obligados 4 pagar & los barbaros aquel precio de su
auxilio, les replicé Caton, que nada habia en ello de malo,
pues que si vencian, serian los enemigos quienes lo pagasen,
y si eran vencidos, no existirian ni los que lo habian de pa-
gar, ni los que lo habian de pedir. Sali6 por fin vencedor en
batalla campal, y todo le sucedib prosperamente : diciendo
Polibio que & su orden todas las ciudades de la parte acd
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del rio Bétis en un mismo dia demolieron sus murallas, no
obstante ser en gran nimero, y estar pobladas de hombres
guerreros. El mismo Caton dice haber sido mas las ciudades
que tomb que los dias que estuvo en Espafia; y no es una
exageracion suya, si es cierto que llegaron & trescientas. Fue
mucho lo que los soldados ganaron en aquella expedicion, y
sin embargo repartié ademas 4 cada uno una libra de plata,
diciendo que era mejor volviesen muchos con plata que po-
cos con oro; pero de tanto como se cogi6 dice no haber to-
mado para si mas que lo necesario para comer y beber. No
es esto que yo acuse, «lul‘l, & los (que procuran dulO\(‘-
charse de estas cosas, sino que quiero mas contender en vir-
tud con los buenos, que en riqueza con los mas ricos, 6 en
codicia con los mas acaudalados. Ni solamente ¢l mismo se
conservod puro, sin haber tomado nada, sino que hizo se
conservaran tambien puros los que tenia consigo en aquella
expedicion, que no eran mas que cinco esclavos. Uno de es-
tos llamado Panco compr6 entre los cautivos tres mozuelos,
y habiéndolo llegado & entender Caton, hizo que lo ahoga-
sen antes que se le pusiese delante, y vendiendo los tres mo-
zuelos, hizo poner el precio en ¢l erario.

Permanecia todavia en Espaia cuando Eseipion el mayor,
que era su rival, y queria poner término & sus glorias, se
propuso pasar @ encargarse de las cosas de Espafia, é hizo
que se le nombrara sucesor degCaton. Apresurése 4 leges
pronto para que tuviera Cu.m%uh‘s fin el mando de este;
el cual, tomando para salir & recibirle a cinco cohortes de
infanteria y «quinientos caballos, derrot6 & los Lacetanes, y
entregado de seiscientos trinsfugas que habia entre ellos,
los pas6 & cuchillo. Llevélo Escipion 4 mal, y contesté Caton
con ironia, que asi era como Roma seria mayor, si los hom-
bres grandes é ilustres no daban lugar & que los oscuros en-
traran 4 la parte con ellos en lo sffno'de la virtud; y si los
plebeyos, como ¢, se empefiaban en competir en virtud con
los que les aventajaban en gloria y en linage. Con todo ha-
biendo decretado el Senado que nada se mudara ¢ alterara
de lo dispuesto por Caton, se le pasé en blanco & Escipion
su mando en la inaccion y el ocio, mas bien con mengua de
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su gloria que de la de aquel, Despues de haber triunfado, no
hizo lo que suelen la mayor parte de los hombres, que no
aspirando 4 la virtud sino & la gloria, luego que han subide
4 los supremos honores, y que han conseguido los consu~
lados y los triunfos, se proponen pasar el resto de su vida
en el placer y el descanso, dando de mano 4 los negocios pi-
blicos; ni como estos relajo 6 aflojé en nada su virtud, sing
que al modo de los que empiezan & tomar parte en el gobier-
no sedientos de honor y de fama, como si de nuevo comen-
zara, estuvo pronto & que los amigos y los eiudadanos se va-
lieran de 61, sin excusarse de las defensas de las cansas nide
la milicia.

Acompaid de legado en la administracion de la provin-
cia & Tiberio Sempronio, procénsul de la Tracia y del Da-
nubio; v fué & la Grecia de tribuno de legion con Manio
Acilio contra Antioco el Grande, que inspiré miedo a los Ro-
manos despues de Anibal mas queotro alguno; porque ha-
biendo ocupado desde luego casi toda el Asia en la exten-
sion en que la habia dominado Seleuco Nicanor, y sujetado
4 muchas naciones barbaras, habia resuelto acometer  los
Romanos eomo los tnicos -ue podian ser sus dignos enemis
gos. Busco parala guerra unamotivo plausible, que fue el de
lihertar 4 los Griegos, sin embargo de que no lo habian me-
nestér, porque hicia poco habian sido hechos libres ¢ inde=
mendientes del poder de Filino_y los Macedonios por benefi-
¢io de los Romanos; y comfy este objeto marché alld con un
ejéreito, con lo que se conmovié al punto la Grecia, y quedd
como en suspension, excitada a4 grandes esperanzaspor 1o
demagogos. 'Envio pues Manio mensajeros & las diferentes
cindades ; y & la mayor parte de los perturbadores los aquie-
t6 y sosegh Tito Flaminio sin la menor disension, como lo
decimos en su vida; y Caton apacigud tambien 4 los de Co-
rinto, de Patras y de lgas; pero donde se detuvo por mas
tiempo fue en Atenas. Dicese que corre un discurso gue en
griego hizo 4 aquel pueblo, manifestandole su veneraciond
la virtud de los antiguos Atenienses, y el placer que habia
tenido en haber visto aquella ciudad, célebre por su hermo-
sura y su grandeza; mas esto no es cierto, pues hablé & los
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Atenienses por medio de intérprete, no obstante que podia
haberlo hecho por si; sino que quiso acomodarse 4 las cos-
tumbres patrias, y zaherir & los necios admiradores de las
cosas griegas. Asies que 4 Postumio Albino, que eseribi6 en
griego una historia, y pidi6 se le disculpase, le satirizd di-
ciendo que se le concederia la diseulpa si para emprender
aquella obra hubiera sido obligado por un decreto de los An-
fictuones. Se conserva en memoria que los Atenienses se
maravillaron de su prontitud, y de la concision de su len-
guaje; porque lo que ¢l decia brevemente, no lo traducia el
intérprete sino con pesadez, y empleando muchas palabras;
y que en fin les habia parecido que & los Griegos les ®alian
las voces de los labios, y & los Romanos del corazon.

Cerré Antioco las gargantas de las Termopilas con su
ejéreito, y & las naturales defensas del sitio anadié fosos y
trincheras, pensando que asi tenia cercada & su arbitrio la
guerra; y en verdad que los Romanos desconfiaron de poder
romper por el frentey pero revolviendo Catonen su animo
aquellos atrincheramientos y aquel cerco, marché por la
noche 4 hacer un reconocimiento, llevando consigo una par-
te del ejéreito. Llegado & la cum“n'v. como el guia, (ue era
un esclavo, desconociese el camifo, se vid perdido en aque-
llas asperezas y derrumbaderos, cansando esto en los solda-
dos gran miedo y desaliento. Advirtiendo pues el peligrog
mand6 4 todos los demas que no_se movieran y aguardara
alli; y tomando consigo & Luta@lalio, hombre hecho & ca-
minar por las montafias, discurtid eon gran fatiga y riesgo
en una noche oscura y va adelantada por entre acebuches
y petiascos, dando rodeos, y sin saher donde ponia el pie,
hasta que Hegando & un camino abierto; que se dirigia hicia
abajo, y les pareeid iria al campamento de los enemigos,
pusieron sefiales en unas eminenecias muy altas, que desco-
llaban sebre; el Calidromo (1). Regrocedieron desde aguel
punto; reuniéronse con las tropas, y encamindndose 4 las
senales, puestos otra vez en el camino, comenzaron & mar-
char con seguridad; pero & poco que anduvieron les faltd
la senda, encontrindose con un barranco; por lo que les

1) Llamibase Calidromo Ia eresta mas empinada del monte Oeta,
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sobrevino otra vez la incertidumbre y el miedo, no sabiendo
ni advirtiendo que ya se habian puesto muy cerca de los
enemigos. Clareaba el dia cuando les parecid que oian cierto
murmullo, y de repente vieron un campamento griego, y la
guardia puesta al pie de la roca. Haciendo pues alli alto Ca-
ton con sus tropas, dié orden de que se le presentasen solos
los Firmianos, que eran los que siempre se le habian mos-
trado-mas fieles y dispuestos. Como acudiesen estos al pun-
to y le cercasen en tropel: Deseo, les dijo, que se coja vivo &
uno de los enemigos, y sesepa de €l qué guardia es aquella,
cual su nimero, y cuél el 6rden, formacion y disposicion en
que 10s aguardan. Este rebato debe ser obra de prontitud y
arrojo, que s en-el que confiados los leones se lanzan sin
armas sobre los otros timidos animales. Dicho esto partieron
de alli con celeridad los Firmianos del modo que se hallaban,
y corriendo por aquellos montes se dirijieron contra la guar-
dia : cojiéndola desprevenida, todos se sobresaltaron y dis-
persaron ; pero pudieron cojer 4 uno armado eomo estaba;
y lo pusieron en manos de Caton. Supo por este que la prin-
cipal fuerza estaba apostada en la garganta con el Rey; y
que los que le guardaban las avenidas eran unos seiscientos
Etolios escogidos; y mirantlo con desprecio asi el corto ni-
mero como la nimia confianza, marché contra ellos al toque
de trompetas y con grande griteria, siendo el primero & de~
senvainar la espada; pero los enemigos luego que los vieron
descender de las alturas, ﬁ 730 & huir hécia el cuerpo del
ejéreito, lo pusieron todo ert gran confusion.

Al mismo tiempo traté Manio de forzar las trincheras por
el pie de la montaha, acometiendo por las gargantas con
todas sus fuerzas; y herido Antioco en la boca de una pe=
drada, que le quit6 los dientes, volvié para atras su caballo
movido del dolor; con lo que ninguna parte de su ejército

hizo ya frente & los Romgnos, sino que sin embargo de tener
que hacer la fuga por sitios intransitables y peligrosos, pot=
que las caidas habian de ser 4 lagos profundos 6 piedras pe-
ladas, impelidos hacia estos lugares desde los desfiladeros, ¥,
atropellandose unos & otros, ellos mismos se destruyeron
por el miedo de las heridas y del hierro de los enemigos.
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Caton parece que nunca habia sido muy contenido y parco
en sus propias alabanzas, y antes por el contrario no habia
evitado la opinion de jactancioso, teniendo el serlo por
consecuencia de los grandes hechos; pero en esta ocasion
todavia ponder6 mas sus hazaias; pues dice que los que le
vieron entonces perseguir y herir 4 los enemigos convinie~
ron con él en que no quedaba Caton en tanta deuda respecto
del pueblo, como este respecto de Caton; y que el mismo
cousul Manio en el calor todavia de la victoria le eché los
brazos, y teniéndole largo rato abrazado prorumplo en
fuerza del gozo en la expresion de que ni é1 mismo m todo
el pueblo pegaria cumplidamente & Caton aquellos” benefi-
cios. Despachésele inmediatamente despues de la batalla &
ser ¢l mismo el mensajero de aquellos sucesos, € hizo su na-
vegacion con mucha felicidad hasta Brindis; de donde en
un dia pasé a Tarento, y caminando otros cuatro desde el
mar estuvo al quinto dia en Roma, logrando ser el primero
que anunci6 la vietoria; con la cual la ciudad se llen6 de
regocijo y de fiestas, y de orgullo el pueblo, como que ya
nada le impediria hacerse dueiio de toda la tierra y el mar.

De las acciones de guerra dp Caton estas fueron las mas
celebradas; y en cuanto & las’ cosas de gobierno, la parte
relativa & la acusacion y correceion de los malos parece ha-
ber sido la que le merecié mayor alencion; porque persi-
gui6 por si & muchos, & otrgs les ayudé en este publyeo
ejercicio, y 4 algunos les dio"p trabajo hecho para él, como
4 Pelilio contra Escipion; y en cuanto & este, que logré
poner bajo sus pies los cargos por ser de una ilustre fami-
lia~y de un animo yerdaderamente grande, hube de retirarse,
viendo que no podia conducirle al suplicio; pero & Lucio su
hermano, poniéndose al lado de los que le acusaban, lo en-
volvid en la condenacion de una gran multa para el erario;
y comao no tuviese con que pagas, y por ello estuviera para
ser puesto en prision, con gran dificultad se desenredé por
intercesion de los tribunos. Dicese tambien que & un joven
que habia conseguido se notase de infamia al enemigo de
su padre, viéndole ir por la plaza despues de la sentencia,
le sali6 al encuentro Caton, y alargandole la mano, le dijo
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gue de aquel modo se debia hacer ofrenda & los manes de
los padres, no con corderos O cabritos, sino con las lagri-
mas y las condenaciones de los enemigos. Mas tampod) él
sali6 siempre de los negocios libre y exento, sino que al
menor asidero que daba & sus enemigos, era tambien puesto
en juicio, y corria su riesgo : porque se dice que tuvo que
defenderse en pocas menos de cincuenta causas; la ultima
de ellas cuando ya tenia ochenta y seis alios; en la cual
dijo aquella célebre sentencia : que es cosa muy dura haber
vivido con unos hombres, y tener que hacer su apologia
con-otros (1. Mas sin embargo no fue aquella con la que
puso término 4 esta especie de contiendas; porque pasados
otros ecuatro anos acusd @ Sergio Galba cuando ya era de
noventa ; faltando poco para que le sucediese lo que 4 Nes-
tor, que con su vida'y sus hechos alcanzi tres generacio-
nes; pues que habiendo tenido, como hemos dicho, diferen-
tes chogues en asuntos de gobierno con Escipion el mayor,
llegd hasta los tiempos de Escipion el joven, que era hijo de
aquel por adopeion, y natural de Paulo, el gue subyugé a
Perseo.y los Macedonios.

A los diez anos despues del consulado se presenté Caton
pedir la censura. Viene & serlesta dignidad el colmo de to-
dos los honores, -y como el complemento del gobierno, te-
niendo ademas de otras facultades la del examen de la vida
y guslumhrc : porque mo hay acto alguno de importancia,
ni el casamienlo, ni la prucrc';‘"" >n de los hijos, ni el método
ordinario de la vida, ni los bakiuetes, que se crea debe que-
dar libre de examen y correccion, para que cada uno se
haya en ellos segun su deseo 6 su capricho. Asi és que te-
niendo por cierto que en estos hechos mas que en los pibli-
cos y en los relativos al gobierno se da 4 conocer la indole y

caracter de los hombres, para que hubiera quien observara,
Zelara ¢ impidiera el que nadie se abandonase 4 los deléites,
y alterase el modo-de vivir recibido y acostumbrado, ele-
gian uno de los llamados patricios, y otro de los plebeyos.
El nombre de estos era el de censores, y tenian facultad para

(1) Aludo enesto & que habiendo vivido tantos afios, ténia que justificarse ante
Vna gencracion nueva, ‘
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privar de la dignidad ecuestre, y para remover del Senado
al que vivia relajada y disolutamente. Tocaba tambien &
estos tomar conocimiento & inspeccionar el valor de las ha=
ciendas, y discernir las familias y ocupaciones por medio de
la’ deseripeion ¢ censo, ¥ aun tenia otras muchas facultades
esta magistratura. Por esta causa luego que Caton se pre=
sentd & pedirla le salieron al encuentro, oponiéndose casi to=
dos los mas prineipales y distinguidos de los senadores ; por-
que los nobles se consumian de envidia, creyendo que su
clase se vilipendiaba con que hombres oscuros en su origen,
se sublimaran por fuerza 4 la primera dignidad y poder; y
por otra parte aquellos & quienes remordia la concientia pon
su mala condueta, y por el olvido de las costumbres patrias;
temian mucho la austeridad de acquel, por saber que seria
inexorable v duro en ¢l ejercicio de la autoridad : con este.
objeto pne‘s: preparados y convenidos entre si, presentaron
siete como contrarios y rivales de Caton en la peticion, li-
sonjeando 4 la muchedumbre con halagieiias ésperanzas, en
el coneepto de que esta gquerria ser mandada blandamente
y & su placer. Mas Calon por contrario ne dié muestra
de ninguna indulgencia, sino gge al reves, amenazando 4 los
malos desde la tribupa, v grit@ndo que la ciudad necesitaba
una gran limpia, pedia que si querian acertar, de los mé-
dicos no escogieran al mas blando, sino al mas determinado;
vy que esteera él-mismo, y degdos patricios solo Valerio Flp-
co; porquesolo con este creifgpoder extirpar ¢l regalo yla
molicie. cortando v quemando como la cabeza de la hidra,
cuando. veia que cada uno de los otros precisamente habia
de mandar mal, puesto que temian 4 los que mandarian bien.
Y el pueblo romano era entonces tan grande y tan digno de
grandes magistrados, que no temi6 la severidad y aspereza
de Caton: sino que mas bien descartandose de aquellos
hombres suaves, v dispuestos & cdtnplacerle en todo, lo eligié
con Valerio Flaco, como sihubiese oido, no & uno que pedia
la dignidad, sino & quien ya la tenia, y estaba mandando.

Incorpord pues Caton en el Senado A su colega y amigo
Lucio Valerio Flaco; y removié de él & muchos; entre ellos &
Lucio Quincio, consul que habia sido siete ahos antes; y lo
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que era de mucha consideracion, despues del honor consu-
lar, hermano de Tito Flaminio, el que vencié 4 Filipo. Y la
causa que tuvo para esta remocion fue la siguiente : habia
puesto su amor Lucio en un mocito desde que este era nifio;
y teniéndole desde entonces siempre consigo, le did en sus
diferentes mandos tanta privanza y autoridad, cuanta no al-
canz6 nuncaninguno de sus mayores amigos y deudos. Hal-
labase en una proyincia de proconsul, y estando en un fes-
tin sentado a su lado, como era de costumbre, este mocito,
entre otros halagos que pradigd 4 Lucio, facil de ser seducido
con ellos en el exceso del vino, le dijo ser tal el extremo con
que le Aimaba, que habiendo en su easa el espectaculo de un
duelo de gladiatores, a que nunca autes asistiera, habia pre-
ferido correr & su compania ; sin embargo de que deseaba ver
4 un hombre caer muerto de heridas : replicole Lucio, corres-
pondiendo & su caricias : Pues por eso no te me angusties, que
yo lo remediaré; y dando érden de que trajesen al mismo
banquete & uno de los que estaban condenados & pena capi-
tal, y de que entrase uno de los esclayos armado con una ha-
cha, volvi6 & preguntar al j(ven, ;si quiera ver ¢omo le da-
ban el golpe? respondié este; que si; y entonces mand6 que
le cortasen la cabeza. Son muchos los que refieren este caso,
y Ciceron introduce al mismo Caton contandole ensu didlogo
de la vejez. Mas Livio dice que el degollado fue un transfuga
de los Galos. y que no fue myerto por un esclavo, sino por
mano del mismo Lucio; lo ’\‘_{.f.'" asi se hallaba eserito en el
discurso de Caton. Expelido Lucio del Senado, lo llevo muy
amal el hermano; y apelando al pueblo, se mandé que Ca-
ton dierala causa en que se habia fundado : dijola, y refirien-
do lo ocurrido en el banquete, Lucio intent6 negarlo; pero
proponiendo Caton que jurase, desistio de aquel propésito; ¥
con esto hubo de declararse que en lo hecho no habia llevado

sino lo merecido. Mas de aili 4 poco se celebraron espectacu-

los en el teatro; y habiéndose pasado del sitio de los consu-
lares, yéndose 4 sentar en otro puesto muy lejos de alli, se
movio 4 grande compasion el pueblo, y con sus voces le obli-
g0 & que volviese al otro lugar, enmendando y corrigiendo
por este medio lo antes sucedido. Removié tambien del Se-
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nado 4 Manlio, varon que todos consideraban acreedor al
consulado, con motivo de que hesd de dia asu mujer a vista
de una hija ; porque decia que & €l nunca le abrazaba su mu-
jer, sino' cuando habia gran tormenta de truenos; y por lo
mismo solia usar del chiste de que era feliz cuando Japiter
tronaba.

Concilié tambien 4 Caton alguna envidia el hermano de
Escipion, Lucio, varon condecorado con el triynfo, y & quien
aquel privo de la dignidad ecuestre; pues parecié haberlo
hecho con la mira de incomodar & Escipion Africano. Mas lo
que le indispuso con los mas fue su empeiio en cortagel lujo :
porque si bien el oponérsele de frente era imposible, estando
la mayor parte viciada y corrompida, tomé para ello un ro-
deo, haciendo dar a los vestidos, & los carruages, alos obje-
tos de tocador, & las vajillas y aparato de mesa, cada una de
las cuales cosas pasaba ensi de mil y quinientas dracmas, un
valor décuplo; para que siendo mayores las tasaciones y los
precios, fuesen mayores las contribuciones. Impuso pues un
tres al millar, para que gravados los lujosos con el aumento
se moderaran, viendo que lo§frugales y parcos, 4 iguales
bienes, contribuian menos al grario. Odiabanle pues los que
por-ellujo aguantaban mayorés impuestos; y por el contra-
rio tambien los que renunciaban & ¢l por no pagarlos. Porque
para muchos es como quitarles la riqueza el no dejar que lo
luzean con ella; y como se_lue es con lo superfluo y no me-
cesario. Asi dicen que de lo e mas se admiraba Ariston el
filosofo era de que fuesen tenidos por mas felices los que po-
seian cosas superfluas que los que abundaban en las necesa-
rias y ttiles; y Escopas el Tesaliano, como le pidiese uno de
sus amigos una cosa que al mismo que la pedia no era de
gran utilidad, ¢ hiciese presente & este que no le pedia nada
que fuese 6 de necesidad 6 de provecho: Pues con estas cosas,
le replicé, soy yo dichoso; y rifo con las initiles y super-
fluas. Asi el aprecio y admiracion de la riqueza, sin tener
apoyo en ningun afecto 6 necesidad de la naturaleza,
se introduce por una opinion enteramente externa y vulgar.

Hacia Caton tan poca cuenta de los que por estas cosas le
zaherian, que todavia procuraba apretar mas : cortando los
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acueduetos que los particulares habian formado para llevar
el agua del piblico & sus casas y jardines; recogiendo y re-
dueiendo los voladizos de los edificios sobre la calle ptiblica;
minorandoe los precios de los destajos 6 asientos de las obras,
y haciendo subir hasta lo sumo en las subastaslos rendimien-
tos de los tributos. Con todo Tito y los de su partido, ha-
ciéndole oposicion, lograron que en el Senado se rescindie-
ran, como heehos con desventaja, los asientos y contratas
para la construccion de los edificios sagrados y publicos, y
acaloraron 4 los mas ardientes de los tribunos de la plebe
para gge le denunciaran al pueblo, é hicieran se le multase
en dos talentos. Contrariaron tambien con grande esfuerzo la
construceion de la basilica que con los caudales publicos edi-
fieo6 Caton en laplaza debajo del consejo 6 euria, y & la que
puso el nombre de la basilica Porcia : mas el pueblo parece
que se mostrd muy eontento del medo con que ejercid Ja
censura; pues que habiéndole consagrado una estatua en el
templo de la Salud, no anotd en la inseripcion gue Caton
mand6 ejéreitos, ni que triunfd, sino, segun la mscripcion
debe tradueirse, que hecha'censor restituyd 4 su antigua
gravedad con ftiles reglame) tos y sabias maximas ¢ institu-
ciones el zobierno de los Romanos ya decadente y muy in-
elinado % la corrupcion. Y €1 antes se habia burlado de los
que s¢ complacian en semejantes distineiones, diciendo ocul-
tifrseles, que mientras ellos ("f'j',“-!)ﬂll engreidos eon las obras
de los escultores y los pintokis, los cindadanos, lo que era
para él de mas honra, llevaban su imégen en los corazones.
Maravillindose algunos de que habiéndose puesto estatuas &
muchos hombres sin opinion, ¢} no tuviese ninguna, les res-
pondié : Mas quiero que se pregunte por qué no se me pone,
que por qué se me ha puesto; y en fin ni siquiera le era
grato que se le alabara de eonservarse un virtuoso ciudadano
si no habia de redundarse en bien de'la repiiblica. Mas Su
mayor alabanza resulta delas siguientes ohservaciones : 10§
que en alguna cosa faltaban, si por ella eran reprendidos, so-
lian responder que se les culpaba sin razon, porque al cabo
no eran Catones ; 41os que querian imitar algunos de sus he-
chos, y no mostraban arte ¢ inteligencia, se les llamaba Ca-
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tones & zurdas: el Senado en los tiempos peligrosos y dificiles
ponia en ¢l los ojos, como en la tormenta se ponen en el pi-
loto; suspendiéndose muchas veces por no hallarse presente
los negocios de importancia; y todos & una voz convienen en
que por sus costumbres, por su elocuencia, y por sus afos
zoz6 en la repiblica de una grandisima autoridad.

Fue tambien buen padre, buen marido, y en el aumento
de su hacienda mas que medianamente solicito; echéndose
bien de ver que no atendia & ella de paso como a cosa peque-
fia y de poca monta : paréceme pues oportuno hablar asi-
mismo de su buen porte en el desempeiio de estos gficios.
Casdse con una mujer mas noble que rica, haciéndose cargo
de que por lo uno y por lo otro suelen tener vanidad y or=
gullo; pero que las ilustres por el temor de la vergiienza son
para las gosas honestas mas obedientes 4 sus maridos. Pe
los que castigan 4 las mujeres 6 los hijos, décia que ponian
manos en las cosas mas santas y sagradas ; que para ¢l me-
recia mas alabanza un buen marido que un buen senador; y
que nada admiraba tanto en el gntigno Socrates como el que
habi¢ndole cabido en suerte un® mujer inaguantable y unos
hijos necios, vivé sin embargo sgsegado y tranguilo. Habién-
dolemacido un hijo, nada habi§ para ¢l de mayor importan-
cia. como no fuese algun negoeio publico, que el hallarse
presente cuande la mujer lavaha y fajaba el nifio; porque es-
ta lo criaba con su propia legji vy aun muchas veces, -
niéndose al pecho los nifos diffsus esclavos, preparaba asi
para su propio hijo la benevolencia y amor que produce el
ser hermanos de leche. Cuando ya empezd & tener-alguna
comprension, ¢l mismo tomé 4 su euidado el ensenarle las
primeras letras, sin embargo de que tenia un esclavo bien
educado, y ejercitado en esta ensefianza, que daba leccion a
muchos nifios : porque no queria que & su hijo, como escribe
¢l mismao, lo reprendese 6 le tirase las orejas un esclavo si
era tardo en aprender; ni tampoco tener que agradecer & un
esclavo semejante ensefianza. Asi el mismo le ensediaba las
letras, le daba & conocer las leyes y le ejercitaba en la gim-
néstica : adiestrandole no solo & tirar con el arco, & manejar
las armas y & gobernar un caballo ; sino tambien & herir con
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el puiio, 4 tolerar el calor y el frio, y & vencer nadando las
corrientes y los remolinos de los rios. Dice ademas que le es-
cribié la historia de su propia mano, y con letras abultadas,
4 fin de que el hijo tuviera dentro de casa medios de aproye-
charse para el uso de la vida, de los hechos de la antiguedad
y de los de su patria; que con no menor cuidado precavif
que se dijeran cosas torpes ante aquel nifo, que an}e las \'ir-
genes sagradas dichas vestales, y que nunca se bafo con él;
bien que segun parece, esto era costumbre entre los Roma-
nos, porque tampoco los suegros se bahaban con los yernos,
evitapdo el presentarse desnudos los unos ante los otros. Mas
despues aprendiendo de los Griegos el no reparar en ponerse
desnudos, communicaron & estos mismos & su vez el desor-
den de baharse aun con las mujeres. Ocupado Caton en la
recomandable obra de formar y ensayar a su hijo para la
virtud, aunque nada quedaba que desear, ni por la indole de
este, ni por su esmero en corresponder & aquel cuidado, co-
mo el cuerpo no fuese bastante fuerte para tolerar el trabajo,
tuvo el padre que rebajar la demasiada austeridad y el rigor
en el método de vida. Mas' o por esta delicadeza dejo de ser
hombre esforzado en los | >chos de armas; y en la batalla
contra Perseo, mandando ¢; ejército Paulo Emilio, peled de-
nodadamente. Suceditle en ella que habiendo dado un gol-
pe, se le escapb la espada, ayudando tambien & ello el sudor
Ge la mano; y acongojado /an, tal acontecimiento, corrid 4
buscar a algunos de sus ani¢50s, ¢ incorporado con ellos yol-

vi6 a4 cargar & los contrarios; y registrando el sitio con gran

trabajo y esfuerzo, hallé por fin la espada entre un cimulo

de armas, y entre montones de cadaveres de amigos y de

enemigos; sobre lo que el general Paulo hizo de él un

grande elogio; y todavia corre un carta de Caton 4 su hijo,

en la que alaba extraordinariamente su gran delicadeza ¥

cuidado en recobrar la espada. Mas adelante caso este joven

con Tercia, hija de Paulo y hermana de Escipion; habien-

dose enlazado con lan ilustre gente, no menos por si que por

su padre, en lo que se ve haberse logrado cumplidamente el

esmero de Caton en la educacion de su hijo.
Poseia muchos esclavos de los cautivos, comprandolos por
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lo regular todavia pequefios, en estado de admitir, como los
cachorrillos y demas animales jovenes, crianza y educacion.
De estos ninguno entré jamas en casa ajena, como no fuera
por enviarlos Caton 6 su mujer y si alguno les preguntaba
i Qué hace Caton? Nodaban otra respuesta sino es que no lo
sabian; y su deseo era, 6 que hiciesen algo, 6 que durmie-
sen : gustando mas Caton de los que dormian mucho, & cau-
sa de que los tenia por de mejor condicion, que los muy des-
piertos; y porque para todo son mas wtiles los bien dormi-
dos que los que estan faltos de sueno. Conociendo que los es-
clavos la mayor parte de las maldades las cometen poy el in-
centivo de la lascivia, tenia dispuesto que por cierto dinero
se ayuntasen con las esclavas, sin mezclarse nunca ninguno
de ellos con otra mujer. Al principio cuando todavia estaba
escaso de bienes, y servia en la milicia, no se incomodaba
nunca por las cosas de comer, y antes decia que era una ver-
giienza altercar por el vientre con los esclavos; pero mas
adelante estando ya en otra opulencia, cuando daba de co-
mer & los amigos y colegas, ca§igaba inmediatamente des-
pues del eonvite con un cordel #@os que se habian descuida-
do en preparar 6 servir la comifla. Buscaba medios para que
siempre los esclavos tuvieran qRimeras y rencillas entre si,
por sospechar y temer mucho e su concordia. Cuando al-
gunos ejecutaban aceion que se fuviese por digna de muerte,
si por tal la juzgaban todos loglllemas esclavos, determinaia
que muriesen. Aplicado luegolf mas crecida ganancia, mi-
raba la agricultura mas bien como entretenimiento que co-
mo grangeria; y poniendo su solicitud en negocios seguros y
ciertos, procurd adquirir estanques, agua termales, lugares
a proposito para lavaderos y terreno de buena labor, que
diese de suyo pastos y arbolados, de lo que le resultaba mu-
cha utilidad, sin que ni de Jupiter, como ¢l decia, pudiera
venirle dafio. Diése tambien al 1dro, y justamente al mas
desacreditado de todos, que es el maritimo en esta forma.
Tratd de que muchos logreros formasen compaiia, y habién-
dose reunido cincuenta con otros tantos barcos, ¢l tomé una
parte por medio de Quintion su liberto, que cooperaba y na-
vegaba con los demas : asi el peligro no era por el todo, sino




. =

——;

o ——

e
T

R

-

e el

130 MARCO CATON.

por una parte pequeda, y 1a ganancia era grande. Solia asi~
mismo dar dinero a los esclavos que le pedian ; y estos com-
praban mozuelos, & los que ejercitaban y amaestraban & ex-
pensas de Caton, volviéndolos & vender al cabo de un aiio,
Ouedabase el mismo Caton con muchos de ellos, haciendo
l‘.'\ cuenta por el precio mayor que cualquiera otro hz\l»inv()l'rc-
cido enla subasta. Para inclinar al hijo & estas grangerias le
decia'que no era d¢ hombre, sino de una pobre viuda, el de-
jar que la hacienda tuyiese menoscabo. Otra cosa hay toda-
via mas dura del mismo Caton;y es haber llegado & decip
que exa hombre admirable y divino en cuanto 4 la fam’z\
aquel que dejaba en sus gabetas’ mas dinero puesto por él
que el que recibid. _

Fstaba va muy adelantado en la' edad Caton cuando de
Atenas vinieron 4 Roma de embajadores Carneades el aca~
démico y Diogenes el estoico & reclamar cierta condenacion
del pm'-l-)ln de Atenas, impuesta sin-su audiencia, siendo de=
mandantes los de Oropo, v jueces que la pronuneiaron los de
Siciene, v regulada en la fuma-de quinientos talentos. Al
punto pu;r< pasaron visit't & estos personajes los jovenes
mas aficionados & la litera ara, 7y dieron en frecuentar sus
casas oyéndolos v admirand:los. Principalmente la gracia de
Carneades, 4 la que no le fa'taba poder, nila fama que des-
te poder es consiguiente, lugro atraerse los mas ilustres y
rias benignos oyentes, siend“2gomo un viento impetuoso que
Hené la ciudad de la glori'atsdc su-nombre ; pues corri la
voz de que un varon Griego, admirable hasta el asomhlrcl),
awitandolo ¥ eonmoviéndolo todo, habia inspirado 4 losjé=
venes un ardor extraordinario, que apartindolos de lodas las
demas ocupaciones y placeres los habia entusiasmado por la
filosofia. Estos sucesos fueron agradables & los demas Roma=
nos, que veian eon gusto que los jovenes se aplicasen d la in-
struceion griega, y comunicasen con tan admirables varo=
nes; pero Caton, & quien desde el principio habia si(lo poco
grato el que fuese cundiendo en la ciudad la admiracion de la
elocuencia, por temor de que los jovenes, convirtiendo a ella
su aficion, prefiriesen la gloria de hablar bien & la de las
obras y hechos militares; cuando llegd 4 tan alto punto en
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la ciudad la fama de aquellos filésofos, y se enterd de sus
primeros discursos, que & solicitud é instancia suya tradujo
ante el Senado Cayo Acilio, varon muy respetable, tomé ya
la resolucion de hacer que con decoro fueran todos los filoso-
fos despedidos de la ciudad. Presentandose pues al Senado,
reconvino & los consules sobre que estaba detenida sin hacer
nada una embajada compuesta de hombres & quienes era
muy fécil persuadir lo que quisiesen : por tanto que sin di-
lacion se tomara conocimiento, y determinara acerca de la
embajada, para que estos volviendo & sus escuelas, instruye-
sen & los hijos de los Griegos, v los jovenes Romanos solo
oyesen como antes & las leyes y a los magistrados. *

No lo hizo esto, como algunos han creido, porque estu-
viese mal individualmente con Carneades, sino por ser
opuesto en general 4 la filosofia, y por desdehar con-orgullo
y soberbia toda instrucecion y ensenanza griega : asi es que
aun de Sdcrates se atreve & decir que aquel hombre hablador
y violento intenté del modo que le era posible tiranizar a su
patria; alterando las costumbresh y llamando é impeliendo &
los ciudadanos a4 opiniones contrgias 4 las leyes. Satirizando
la ocupacion y ensenanza de Isogfates, decia que los discipu-
los envejecian en su escuela pargir 4 usar de su arte y pero-
rar causas en el infierno. Para ifdisponer al hijo con las co-
sas de los Griegos empled una vz mas entera que lo que su
vejez permitia, y como profetizghdo y vaticinando dijo : qug
los Romanos arruinarian la refilica, cuando por todas par-
tes se introdujesen las letras gWegas; pero el tiempo acredi-
16 de vana esta disfamacion, pues que luego crecié la pros-
peridad de la republica, y admitio bénignamente las cien-
cias y toda especie de eénsehanza griega. Ni se limitaba su
displicencia & los Griegos dados & la filosofia, sino que tam-
bien a los médicos los miraba con ceno; y habiendo oido un
dicho, segun parece, de Hipbcratese que siendo llamado por
un Rey con la oferta de muchos talentos, habia respondido
gue por nada en el mundo asistiria & los barbaros, enemigos
de los Griegos; decia que esta era un juramento comun de
todos los médicos, y encargaba al hijo que se guardara de
ellos ; porque ¢l tenia eserito para si y para todos los que en
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su casa asistian & los enfermos este precepto : que nunca ha-
bia de guardar ninguno dieta, y se les habian de dar i co-
mer legumbres y carnes tiernas, de anade, de pichon 6 liebre;
por cuanto este alimento era ligero y provechoso & los deli-
cados, con solo el inconveniente de que en los que usaban de
¢l producia vigilias, y que con esta medicina y este método
gozaba de salud é1 mismo, y mantenia sanos & todos los de
su familia.

Mas parece que en esta parte recibié de los Dioses algun
castigo, pues que perdié 4 la mujer y al hijo. En su persona
era deuna complexion sumamente fuerte y robusta, conlo
que pudo aguantar mucho; demanera que aun siendo ya
bastante anciano usaba frecuentemente de las mujeres, y
contrajo un matrimonio muy desigual en cuanto 4 la edad,
con esta ocasion : perdido que hubo la mujer, proporciond
al hijo para su matrimonio la hija de Paulo y hermana de
Escipion; ¥ él, permaneciendo viudo, se enredé con una
mozuela que iba a escondidgs 4 verle; pero en una casa pe=
quefia, en que habia sefig., no pudo dejar de traslucirse
aquel trato ; y pareciendo/yjue un dia habia atrevesado Ja
mozuela con mucho desent ¢o, €l hijo no la dijo nada ; pero
habiéndola mirado de mal jjo, y vuéltole la espalda, luego
lleg6 & noticia del padre. knterado pues de que la cosa se
miraba mal por los jovenes, sin echarles nada en cara, ni
darles ninguna reprension, ali6 de casa, bajo con los ami-

gos como lo tenia de costukjpre hacia la plaza, y saludando

en voz alta 4 uno llamado Salonino, amanuense que habia
sido suyo, yuno de los que le acompaiiaban, le preguntd:
¢ si habia colocado ya & su hija con algun novio? Respon=
dile este que ni siquiera pensaria en ello sin darle parte; &
lo que le replico, pues yo te he encontrado un pretendiente
muy proporcionado, como no haya inconveniente por la
edad, pues por lo demas'no hay otra tacha sino que esmuy
viejo. Rogandole Salonino que lo tomara a su cuidado, ¥
diera la doncella & quien se habia propuesto, por cuantd
siendo su cliente necesitaba de que la protegiese, ya enton=
ces Caton no se detuvo mas, y le dijo abiertamente que era
para si para quien la pedia. Quedése al principio sorpren=
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dido Salonino con semejante propuesta, como era natural,
creyendo & Caton muy lejos de casarse, y mas lejos todavia
4 si mismo de una familia consular, y de la peticion de un
triunfador ; mas viéndole todavia solicito, recibié la deman-
da con alegria; y acabando de bajar & la plaza, hicieron al
punto los esponsales. Celebrose el casamiento, y el hijo de
Caton presentindose con algunos de los deudos pregunto al
padre, si era porque le hubiese ofendido 6 disgustado en algo
el haber pensado en darle una madrasta; mas Caton: Ten
mejores ideas, hijo, le contesté con esforzada voz, porque tu
conducta para conmigo no puede mejorarse, ni tengo la me-
nor queja : solamente me he propuesto dejar para mi con-
suelo muchos hijos, y para el de la patria muchos ciudadanos
que se parezcan 4 ti. Dicese que esta maxima sentenciosa
fue proferida antes por Pisistrato, tirano de Atenas, el cual,
teniendo ya hijos crecidos, casé en segundas nupeias con
Timonasa de Argos, de la que hubo en hijos & Tofante y &
Tésalo. De este matrimonio pacié & Caton un hijo, que del
nombre de la madre recibio@l de Salonine. El hijo mayor
murié siendo pretor; y hacfgmencion de<l muchas veces
Caton en sus libros, como de @n hombre que se habia hecho
muy recomendable. Dicese qi llevé esta pérdida con mode-
racion y con filosofia, sin quf por ella aflojase en las cosas
de gobierno; pues no abandghé 4 causa de la vejez los ne—
gocios publicos, teniendo ejflesempenarlos por una cagga,
como antes lo habian hecl§l Lucio Luculoy Metelo Pio, 6
como despues Escipion el Mricano, que incomodado de la
envidia que excitd su gloria, abandoné la republica, y con
extraiia mudanza el Gltimo tercio de su vida lo pasé en la
inaceion ; sino que al modo que hubo quien persuadi6 &
Dionisio que la tirania era el mejor sepulero ; de la misma
manera, mirande ¢l el gobierno como el mejor modo de en—
vejecer, aun tuvo por reposo ypor diversion en los ratos de
vagar el componer libros, y entender en las labores del
campo.

Escribi6 pues libros de diferentes materias y de historia.
A la agricultura di6é su atencion siendo todavia joven para
su uso ; porque dice que solo empled dos medios de granjeria,
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el cultivar la tierra y el ahorrar; y entonces la observacion
de lo que sucedia en su campo le suministré 4 un tiempo di-
version y conocimientos. Asiordend un libro de agrieultura,
en el que traté hasta del modo de preparar las pastasy de
conservar las manzanas : aspirando en todo & ser nimio;y
no parecido 4 otro. Sus comidas en el campo eran mas abun-
dantes, porque solia congregar & sus conocidos de los cam-
Pos yecines v ¢omarcanos, holgéndose con ellos, y procu-
rando hacerse afable y congraciarse no solo con los de su
edad, sino tambien con los jovenes, para lo que tenia los
medios de hallarse con muy varios. conoeimientos, y haber
presenciado muchos negocios y casos dignos de referirse.
Reputaba ademas la mesa por muy propia para ganar ami-
gos, y en ella cuidaba de introducir tanto el elogio de los
buenos y honrades ciudadanos, como el olvido de los vitu=
perables y ymalos :no dando nunca Caton méargen en sus
convites, ni para la reprension, ni para la alabanza de estos.

Su iiltimo -aeto politico se cree haber sido la destruccion
de Cartago, dando fin 4 la qara Escipion el menor ; pero
habiéndose movido la-guersy por dictamen y consejo de
Caton con este motivo. Fue egviado Caton cerca delos Car-
lagineses y de Masinisa el Nuwnida, que tenian guerra entre
si, & invesligar las causas de pju desavenencia ; porque este
era desde el principio amigo | 'el pueblo romano, y aquellos,
despues de la vietoria que de ekps alcanzd Escipion, y de ha-
ber sido castigados con la pl,".l'(!v“fi.il del imperio del mar y con
un grande tributo en dinero, séshabian obligade a serlo con
solemnes tratados, Como encontrase pues.aguella ciudad no
maltratada y empobrecida como se (iguraban los Romanos,
sino brillante en juventud, abastecida de grandes riquezas,

llena de toda especie de armas y municiones de guerra, y

que acerca de estas cosas no pensaba con abatimiento, pa-
recible que no era sazon agpella de que los Romanos se eui-
daran de arreglar los negocios y la reciproca corresponden-
cia de los Numidas y Masinisa, sino mas bien de pensar en
que si no tomaban una ciudad antigua enemiga, ala que
tenian grandemente irritada, y que se habia aumentado de
un modo increible, volverian pronto & verseen los mismos
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peligros. Regresando pues sin tardanza, hizo entender al Se-
unado que las anteriores derrotas y descalabros de los Carta-
gineses no habrian disminuido tanto su poder como su inad-
vertencia ; y era de temer que no los hubiesen hecho mas
débiles, sino mas inteligentes en las cosas de la guerra:
pudiéndose mirar los combates con los Numidas como pre-
ludios de los que meditaban contra los Romanos; y por fin
que la paz y los tratados eran un nombre que encubria sus
disposiciones de guerra, mientras esperaban la oportunidad.

Despues de esto dicese que Caton arojé de intento en el
Senado higos de Africa, desplegando la toga; y como se ma-
ravillasen de la hermosura y tamaio de ellos, difb que la
tierra que los producia no distaba de Roma mas que tres
dias de navegacion. Refiérese todavia otra cosa mas fuerte,
y es que siempre que daba dictimen en el Senado sobre
cualquier negocio que fuese, concluia diciendo : Este es mi
parecer, y que no debe existir Cartago. Por el contrario
Publio Escipion, Hamado Nasicay econtinuamente decia y
votaba que debia existir Cafago : y es que 4 mi entender
viendo 4 la plebe que por el fhgreéimiento yivia descuidada,
y por la prosperidad y alta 'ria era menos obediente al
Senado, y & la ciudad toda sefa llevaba tras si adonde quiera
que se inclinase, e parecia qffe este miedo era como un fre-
no que moderaba el arrojo dgla muchedumbre : estando en
la inteligencia deque ¢l poded delos Cartagineses no erg tan
grande que hubiera de suligizar 4 los Romanos, ni tan pe-
quefio que hubieran de se®mirados econ desprecio. Mas a
Caton esto mismo le parecia peligroso, 4 saber, el que el
pueblo indécil, y. precipitado por ‘un gran poder, estuviera
como amenazado de una-ciudad siempre grande; y ahora
atenta é irritada por lo que habia sufrido, y el que no se
quitara enteramente el miedo de una dominacion extranjera,
para respirar y poder pensar en el remedio de los males
interiores. De este modo' se dice que Caton fue el autor de
la tercera y tltima guerra contra los Cartagineses. Mas al
principio de las hostilidades falleci6, profetizando acerca
del varon que habia de dar fin a aquella guerra, ¢l cual era
entonces joven, tribuno, y bajo el mando de otro; pero daba
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ya insignes muestras de prudencia y valor en los combates;
b

y cuando estas nuevas se trajeron & Roma, oyéndolas Caton
se refiere que dijo : '

De prudencia este solo estd asistido :
Sombras son las demas que lleva el viento :

profecia que en breve confirmé Escipion con sus obras. La
descgndcncia que dej6 Caton fue un hijo del segundo rﬁéxtri-
monio, al que hemos dicho habérsele dado elc nombre de
Salonmf:, por razon de la madre, y un nieto del otro hijo di-
funt'o.‘ baloni'no murié siendo pretor; Marco que naci6 de él

lleg6 & sir consul; y del mismo fue nieto Caton el ﬁl(’)soﬁ),
varon en virtud yen gloria el mas ilustre de su tiempo. ,

(ONPARACION DE ARISTIDES Y MARCO CATON.

Hem_os escrito de-ambos lo ue nos ha parecido digno de
memoria; y la vida de este, l‘:;lesta al frente de la deaaquel
no ofrece una diferencia tan il arcada que no quede oscuri‘:
cida con muchas y muy grandys semejanzas. Mas si por fin
hemos( de examinar por partes, ecomo un poema ¢ una pin-
tura, 4 uno y i otro, el haber _egado al gobiernoy & la glo-
r{a Sin anterior apoyo, por sola a virtud y las pr0|)'ias fuerzas
esto es comun & entrambos. P{“jece con todo que Aristides
se lxxzollllxstre cuando todavia .fenas no era muy p;)derosa :
y compitiendo con generales y hombres publicos } que ch bie,-
nes de fortuna gozaban solo de cierta mediania ¥ eran entre
si iguales ; porque ¢l mayor catastro era entonces de quinien-
tas fanegas; el segundo, que era el de los que mantenian
cqballo, de trescientas; y el terceroy ultimo, de los que te-
nmn~ yunta, de doscientas. Mas Catl)n. salier,ldo de una pe-
quena aldeq, y de una vida que parecia de labrador, como &
un piélago inmenso, se lanzd al gobierno de Romay cuando

ya e:sla no era regida por unos magistrados como los‘ Curios
los Fabricios y los Hostilios, ni admitia a los consules y om—,
dores desde el arado y la azada ; sino cuando acostumbrada
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a poner los ojos en linajes esclarecidos, en la riqueza, los
repartimientos y los obsequios, por el engreimiento y el po-
der se mostraba insolente con los que aspiraban & mandar.
Asi que no era lo mismo tener por rival & Temistocles, no
ilustre en linaje, y medianamente acomodado, pues se dice
que su hacienda seria de cinco 6 tres talentos cuando se le
di6 el primer mando, que contender por los primeros puestos
con los Escipiones Africanos, los Sergios Galbas y los Quin-
tos Flaminios, sin tener otro arrimo (ue una voz franca y
libre para sostener lo justo.

Ademas Aristides en Maraton y en Platea no era sino el
décimo general, y Caton fue elegido segundo consdl, siendo
muchos los competidores; y segundo censor logrando ser
preferido & siete rivales los mas poderosos ¢ ilustres. Aristi-
des no fue nunca el primero en aquellas victorias, sino que
en Maraton llevé la primacia Milciades ; y en Platea dice He-
rodoto que fue Pausanias quien mas se distinguié y sobresa-
li6. Aun el segundo lugar sele disputaron a- Aristides los
Sofanes, los Aminias, los C4macos y los Cinegiros, que se
hicieron seiialados porsu var en aquellos combates. Mas
Caton no solo siendo consul fivo la primacia por la mano y
por el consejo en la guerra ge Espana, sino que no siendo
mas que tribuno en Termopgas, bajo el mando de otro con-
sul, tuvo el prez de la vicloga, abriendo & los Romanos an-
cha entrada contra Antioc@l y poniéndole a este la gyerra
i la espalda, cuando no mifgpa sino adelante : porque aque-
lla victoria, que fue la mas rillante hazafia de Caton, lanzo
al Asia dela Grecia, y se la dio allanada despues 4 Escipion.
En la guerra pues ambos fueron invictos ; pero en el gobier-
no Aristides fue suplantado, siendo enviado a destierro y
vencido por el partido de Temistocles; cuando Caton, te-
niendo por rivales puede decirse que 4 todos cuantos gozaban
en Roma del mayor poder y sutoridad, luchando como at-
leta hastala vejez se sostuvo siempre firme é inmoble ; y
habiéndosele puesto é intentado ¢l mismo diferentes cau—
sas publicas, en muchas de estas veneid, y de todas aque-
llas salio libre, siendo su escudo, su tenor de vida, y su
arma para obrar, la elocuencia, & la que debe atribuirse,
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mas (que 4 la fortuna 6 al buen genio de este esclarecido vae
ron, el no haber tenido que sufrir con injusticia : pues tam-
bien dijo Antipatro, escribiendo de Aristoteles despues de
su muerte, haberle sido aquella de gran auxilio, porque
entre otras brillantes dotes tuvo la de la persuasion.

Es cosa en que todos convienen que no hay para el hom-
bre virtud mas perfecta que la social 6 politica ; pues de esta
€s entre muchoes reconocida como parte muy prineipal la
econbmica : porque la ciudad que no es mas que la reunion
y la cabeza de muchas casas, se fortalece para las cosas pu-
blicas con que prosperen los cindadanos. Por tanto Licurgo,
echando fuera de casa en Esparta la plata y el oro, y din-
doles una moneda de hierro echado a perder al fuego, no
(uiso apartar & sus conciudadanos de la economia: sino que
con quitarles los regalos, lo superflug, y lo abotagado y en-
fermizo, pensd con mas prudencia que otro legislador algu-
no en que todes abundasen en las cosas necesarias y tutiles :
temiendo mas para la comunian de gobierno al miserable,
al vagabundo y al pobre, qué®al rico y al opulento. Parece
pues que Caton no fue péor gpyernador de su casa que de la
cindad; porque aumentd susiienes. y s¢ constituyé para
los demas maestro de econom™ y de agricultura, habiendo
recogido muchas ¥y muy impor*antes cosas sobre estos ohje-
tos. Mas Aristides con su pobri'%a desacredité en cierta ma-
ner2 & la justicia, ]mnie’rmlnlu‘.;_. tacha de perdedora de las
casas, y productora de mendigy; provechosa i todos, me-
nos al que la posee, siendo asi “jue Hesiodo usé de muchas
razones para exhortarnos 4 la justicia v 4 la economia junta~
mente; y Homero cantd con acierto :

No encontraba placer en el trabajo,
Ni de casa y hacienda en el cuidado,
Que 4 los amados hijosfanto importa ;
Sino que mi deleite eran las naves

De remos guarnecidas, los combates,
Y los lucientes arcos y saetas

como para dar 4 entender que de unos mismos era el deseni-
dar la hacienda, y el vivir anchamente de la injusticia. Pues
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no asi como dicen los médicos, que el aceite es muy salu-
dable @ los cuerpos por fuera, y muy dafioso por dentro, de
la misma manera el justo es wtil 4 los otros, é iniitil 4 siy 4
los suyos. Paréeeme por tanto que la virtud politica de Aris-
tides fue defectuosa y manca en esla parte, pues que en la
opinion mas eomun, descuidé de dejar con que dotar las hi-
jas, y con que hacer los gastos de su entierro. De agui es
que la familia de Caton di6 4 Roma hasta la generacion cuar-
ta pretores y consules, habiendo servido las primeras magis—
traturas sus nietos y los hijos de estos; cuando la gran po-
breza y miseria de la descendencia de Aristides, qu® tuvo
tan preferente lugar entre los Griegos, & unos los ohligh &
eseribirse entre los embelecadores, y aotros & alargar la ma-
no para recibirse del piblico una limosna; sin que 4 ningu-
no le fuese dado pensar en algun hecho ilustre, 6 en cosa que
fuese digna de aquel varon esclarecido.

Mas esto todavia pide ilustracion, porque la pobreza no es
afrentosa por si, sino enando pfviene de flojedad, de disipa-
cion, de vanidad y de abandon@® pero en el varon pruden-
te, Jaborioso, justo, esforzado yintregado & los negocios de
la‘'repiblica, unida 4 todas las @riudes, es sefial de magna-
nimidad y de una elevada prudfheia : porque no puede eje-
cutar cosas grandes el que tiefe su atencion en las pequé-
Nas, ni auxiliar & muchos quepiden, ¢! que mucho deseq.
Asi para haberse quien en el {@hierno es ya un :nlmirnht'
principio, no la rigueza, singflbl desprendimientos el cual,
no apeteciendo para si nada superfluo, ningun tiempo roba
d los negoeios piiblicos : porque el que absolutdamente de na-
da necesita es solo Dios ; y en la virtud humana ¢l que mas
estrecha sus necesidades, aquel es el mas perfecto, y el que mas
se acerca a ladivinidad. Pues asi como el euerpo que esta hien
complexionado, no neeesita ni-degexcesiva ropa, ni de ex-
cesivo alimento ; de la misma manera una vida y una casa
bien arregladas, con las cosas comunes se dan por contentas;
y en estas lo regular es que el gasto y la hacienda guarden
proporeion. Porque el que allega mucho y gasta poco, ya no
es desprendido; pues 6 se afana por recoger lo que no ape-
ece, \ en este caso es n¢ t'i”: (i I'Ur l'i_‘(‘()':_'(‘l' lﬂ ll‘l(‘ (|l""(’('f‘
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y de lo que no se atreve 4 hacer uso por avariga, y en este
caso es infeliz. Por tanto yo prcgu'ntarbm al mismo Caton si
la riqueza es para gozarse, por que se jacta de que ;")os'e} en-
do mucho se daba por contento con una mediania? y sies
laudable y glorioso, como lo es ciertamente, comer el pan
que comunmente se vende, beber el mismo vino que los tra-
bajadores y los esclavos, y no necesitar ni de purpura mdde
casas blanqueadas; nada dejaron por haqcr fle _lo que ‘?-
bian, ni Aristides, ni Epaminondas, ni .\laplo Curio, I}l Cayo
Fabricio, con no afanarse por la posesion de .una‘s co§1a§
cuyo c1so reprobaban. Porque a quien tenia por sa.lnoso i
mento los réabanos, y los cocia per si mismo, mientras la
mujer amasaba la harina, no le era necesario ‘dnspu_tar Sf)bre
un cuarto, ni eseribir con que granjeria podria uno hacerse
mas presto rico : asi que es muy laudable ’cl conAt?mi}rse 'con
lo que se tiene 4 la mano, y ser desprendido, porque aparta
el animo & un mismo tiempo del deseo y qgl cuidado de l'as
cosas superfluas; y por est; razon respondi6 muy bien A’ns-
tides en la causa de Calial,'que de la pobreza debian a\fzr;-l
gonzarse los que se \‘cian“\.l’_'n ella contra su \‘olunla'd ."5'
reves gloriarse, como ¢l ?-“_.‘s que f'olxllltal'{alxl'ellgc l:?‘j‘mll.
ban; y ciertamente seria ¢ hsa rldwl.ﬂa atAnbmr'a d(.w ia la
pobreza de Aristides, cuanfo le hubiera sido faC}l, sm‘vlfacer
nada que pudiera notarse, = con solo despg_lar aun ll)(uharlo
‘0 ocupar un pabellon, pasgaal estado de rico : mas haste lo
dicho en esta materia. (. .

Por lo que hace & mandos {nilitares, los de !‘ah)n, gunQUe
en cosas grandes, no decidieron de grandos intereses; pero
con respecto 4 los de Aristides las mas brillantes y)glon({sas.
hazaiias de los Griegos son Maraton, Salamina y Platea; ml
es razon se pongan en paralelo Antioco con ~.lerges, 0 los
derribados muros de algunas ciudades de Espana, con tantos
millares de hombres deshechos par tierra y por mar; €n los
cuales sucesos, por lo que hace & trabajo y diligencia, nada
le falto 4 Aristides, si le faltaron la fama y las_;o.ljopasztztn
las que, como en los bienes y en la riqueza, cedid 12[(’]‘11!'(.11:
4 los que las solicitaban con mas ansia, por Ser .supe‘rlf)l'_
todas estas cosas. No reprendo en Caton sus continuas jac
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tancias, y el que se diese por el primero de todos, sin em-
bargo de que él mismo dice en uno de sus libros ser muy
impropio que el' hombre se alabe 6 se culpe & si mismo :
con todo para la virtud me parece mas perfecto que el que
frecuentemente se alaba & si mismo el que sabe pasarse sin
la alabanza propia y sin la ajena. Porque el no ser ambicio-
so es un excelente preparativo para la afabilidad social; asi
como por el contrario la ambicion es éspera y muy propia
para engendrar envidia, de la que el uno estuvo absoluta—
mente exento, y ¢l otro participé demasiado de ella. Asi Aris-
tides, cooperando con Temistocles en las cosas mas ippor-
tantes, y haciéndose en cierta manera su ayudante de cam-
po, puso en pie & Atenas; y Caton, por sus rencillas con Es-
cipion, estuvo en muy poco el que no desgraciase la expedi-
cion de este contra los Cartagineses que destruyd a Anibal,
hasta entonces invicto; y por fin excitando siempre sospe-
chas y calumnias & este, le apart6 de los negocios de la re-
publica, y al hermano le atrajo gima eondenacion infamante
por el delito de peculado. :

Caton hizo, es verdad, contins elogios de la templanza ;
pero Aristides la conservd pura ghsin mancilla; y aquel ma-
trimonio de Caton, tan desigual§n la calidad y en los afios,
no pudo menos de ceder en su dferédito : porque siendo ya
tan anciano, y teniendo un hijo #n la flor de la edad recien
casado, pasar & segundas nup@ls con una mocita, hija de
un ministro y asalariado publigll no fue cosa que pudiese
parecer bien; pues que ora lo Miciese por deleite, ora por
enojo para mortificar al hijo /& causa de lo sucedido con la
amiga, siempre hay fealdad en el hecho y en el motivo. Y la
respuesta que con ironia di6 al hijo no era sencilla y verda—
dera : porque si queria tener hijos virtuosos que se le pare-
ciesen, debia contraer un matrimonio decente, concertando-
lo con tiempo; y no que mientras e®uvo eculto su trato con
una mozuela soltera y puablica, se dié por contento; y cuan-
do ya se eché de ver, hizo su suegro & un hombre & quien

podia mandar; no con quien pudiera tener deudo honra-
damente.
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Casandro-era-en Mantinea de la primera familia, y uno
de log'de mas poder entre sus conciudadanos; pero por 'cierlo
infortunio tuvo que abandonar su patria, y se refugié a Me-
galopolis, eonfiado en Crasis padre dff Filopemen, varon pot
todos,respetos apreeiable y que le miraba con particular i
clinacion. Asi e que durante la vida de este nada le faltd;
v & sumuerte, pagandole agradecido el hospedaje, se encar<
wb de educar & su hijo huérfano, & la manera que dice Ho=
mero haber sido por Fenix educado Aquiles, h(l(‘i't‘l?dﬁ que
su indole v sus costumbres tomaran desde el principio cier=
ta forma v elevacion regia y generosa. Luego que llegd 2'1 la
adoléseencia le tomaron bajo suensefianza los Megalopolitas
nos Eedemo v Demofanesf” (ue en la academia habian esta-
do en filll]i“'ill'itlild con .{’:.\ccsiluo, y habian trasladado la
filosofia sobretodos 1os d@ai tiempo al gobierno y & los nés
gocios publicos: Estos mihnos libertaron & su patria de Iu.
tirania, tratando: secretamate con los que dieron muerle 8
Aristodemo: con Arato ex»elieron & Nicocles tirano de S}-
vione: v & ruego de los nhi\jjirr‘nv, cuyo gobierno adolecia
de vicios v defectos, pusan\" alla por mar, les dieron huenas
leves, v drgnnizur«)n ‘)n:-l'l‘ni'l"1'a-pnmnc su reptiblica. Pl’m‘s estos,
entre sus demas Hechos Jaudawles, dieron crianza ¢ nstrues
cion & Filopemen, eultivando’ su' dnimo con la filosofia pars
bien comun de la Grecia; la cual parece haberle ya dado &
luz tarde v en su ultima vejez, infundiéndole las virtudes dé
todas ‘los menerales: antiguos; por lo que le aprecid sobre
manera; v leelevé al nfayor poder y gloria. Por tanto, ull
de los Romanos, haciendo su elogio, le llamo el ultimo de los

Griegos, como que despues de él ya la Grecia no produjo,

ninzano otro hombre grande y digno de tal patria.
De presenciano era feo, como han juzgado algunos ; porqué
todavia vemos un retrato suyo que se conserva en Delfos. ¥
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el desconocimiento de la huéspeda de Megara dicen haber
dimanado de su naturalidad y sencillez : porque sabiendo
que habia de llegar a4 su casa el general de los Aqueos, se
azord para disponer la comida, no hallandose accidentalmente
en casa el marido. Entré en esto Filopemen con un manto,
nada sobresaliente, y creyendo que fuese algun correo 6 algun
criado, le pidié que echara tambien mano a los preparativos:
quitése inmediatamente €l manto y se puso & parlir leha :
llegd en esto el huésped, v diciendo
men? le respondié en lenguaje dorico ; ;Qué ha de ser? pa-
gar yo la pena de mi mala figura, Burlandosele Tito Ror la
extrana construccion de su cuerpo, le dijo : O Filopemen,
tienes buenas manos y buenas piernas, pero no tienes vien—
tre, porque era delgado de cuerpo; pero en realidad aquel
dicterio mas que & su cuerpo se dirigid ala especie de su po-
der : pues teniendo infanteria y caballeria, en la hacienda so-
lia estar escaso : y estas con las particularidades que de Filo-
pemen se refieren en las trasnochadas.

En la parte moral su deseo dil gloria no estaba del todo
exento de obstinacion, ni libre @ ira; sino gue con querer
mostrarse principalmente émuldg¥le Fpaminondas, imitaba
muy bien su actividad, su constihcia y su desprendimiento
de las riquezas; pero no pudicnd® mantenerse entre las di-
sensiones politicas dentro de los @mites de la mansedumbre,
de la circunspeecion y de la hungnidad ; por la ira y la proe
pension a las disputas, parecia j@e era mas propio para las
virtudes militares que para las giviles : asi es que desde nio
se mostré aficionado & la guergh, y tomaba con gusto las Jec-
ciones gue a esto se encaminaban, como el manejar las ar-
mas y montar & caballo, Tenia tambien buena disposicion
para la lucha, y algunos de sus amigos y maestros le inclina-

: 4 Qué es esto Filope-

ban & que se hiciese atleta; pero les preguntd si de esta en-
seflanza resullaria algun inconveniefte parala profesion mi-
litar; y como le respondiesen 1o que habia en realidad : &
saber, que debia haber gran diferencia en el cuidado del
cuerpo y en el género de vida entre el atleta y el soldado; y
que principalmente la dieta y el ejercicio, en el uno por el
mucho sueiio, por la continua hartura, por el movimiento y
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el reposo a tiempos determinados para aumeqt_ar Yy conser~
var las carnes, no podian sin riesgo admitir mudanza;
cuando el otro debia estar habituado A toda variacion y desi-
cualdad, v en especial & sufrir facilmente el hambre, y facil-
;ncnle la falta de suefio : enterado de ello Filopemen, no solo
se apartd de aquel género de ocupacion, y le tuvo por ridi-
culo, sino-que despues, siendo general, hizo desaparecer en
cuanto estuvo de su parte, toda la ensenanza atlética con la
alrenta v los dicterios, como que hacia inutiles para los com-
bates necesarios, los cuerpos mas utiles y & proposito.
Suslto va de los maestros y curadores, en las excursiones
civicas q\ie solian hacer 4 la Laconia, conel fin fle mero-
dear y recoger botin, se acostumbro & marchar siempre el
primero en la invasion y el dltimo en la vuelta. Cue.mdo 1o
tenia otra ocupacion ejercitaba el cuerpo con la caza 6 eon la
labranza, para formarle agil y robusto, porque tenia una ex-
celente posesion & veinte estadios de laciudad. Todos l(?S dias
iba & ella despues de la cov*\ida 6 de la cena, y acostandose
sobre el primer mullido «S‘ i se presentaba, como cualquiera
de los trabajadores, alli dXmia : 4 la manana se lle\-unt.aba
temprano, y tomando pari'‘en el trabajo de los que.culh\'a-
ban 6 las vifias 6 los campdis, se volvia luego & la ciudad, y
con los amigos y los magi¢frados conversaba sobre los nego-
cios pﬁblicgs. Lo que de *)s expediciones l.e.t(.)caba, lo em-
‘pleaba en la compra de cal};’.‘-lns, en la adquisicion de armas
y en la redencion de cmxl.i\’( s, y procuraba aumentar su pa-
trimonio con la agriculturay la mas inocente de todas las

granjerias. Ni esto lo hacia co#o fortuitamente 'y sin inten="
cion. sino con el convencimiento de que es preciso tenga ha

cienda propia el que se ha de abstener de la ajena. Oia no
todos los discursos, v leia no todos los libros de los filosofos,
sino aquellos de que le parecia habia de sacar provecho pard
la virtud ; v en las poesias de Homero daba la prcfcrgnmaﬁ
las que juzgaba propias para despertar ¢ inflamar la imagi=
nacion hacia los hechos de valor. De todas las demas leyen=
das se aplicaba con mayor esmero a los lihl‘OS'(lC tz'lcticg de
Evangelo, y procuraba instruirse en la historia de Alejan=
dro, persuadido de que lo que se aprende debe aprovechar
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para los negocios, & no que se gaste en ello el tiempo
por ociosidad y para indtiles habladurias. Porque tambien
en los teoremas de tactica, dejando 4 un ladolas demos-
traciones de la pizarra, procuraba tomar conocimiento y
como ensavarse en los mismos lugares, examinando por
si mismo en los viajes, v comunicando & los que le acom-
panaban, las observaciones que hacia sobreel declive de
los terrenos, las cortaduras de los llanos, y todo cuanto
conlos torrentes, las acequias y las gargantas ocasiona difi-
cultades, y obliga & diferentes posiciones en el ejéreito, ya
teniendo que dividirle, y ya volviendolo & reunir. Porque & lo
(ue se ve, su aficion & las cosas de la milicia la llevé*nucho
mas alla de los términos de la necesidad ; y mir6 la guerra
como un ejercicio sumamente variado de virtud, despreciando
enteramente & los que no entendian de ella, como gue no
servian paranada.

Tenia treinta anos cuando Cleomenes, Rey de los Lacede-
monios, cayendo repentinamente de noche sobre Megaltpo-
lis, y atropellando las guardias{de introdujo en ella, y ocupé
la plaza. Acudié pronto & su difensa Filopemen, y no pudo
rechazar & los enemigos, aunglh> peleé con extraordinario
valor y arrojo; pero en algund@manera dié puerta franca &
los ciudadanes, combatiendo ogh los que los perseguian, y
atrayendo 4 st & Cleomenes, erf@términos que eon gran difi-
cultad pudo retirarse el Gltim@ perdiendo el caballo, y sg-
liendo herido de la refriegai@Enviblos despues & llamar
Cleomenes de Mesena, adondggfe habian retirado, ofreciendo
restituirles la ciudad y susglérminos : proposicion que los
ciudadanos admitian ¢on grdn contento, apresurandose a vol-
ver; pero Filopemen se opuso, y los detuvo con sus persua-
siones, haciéndoles ver que no les restituia la ciudad Cleo-
menes, sino que lo que queria era hacerse tambien dueno de
los ciudadamos, por ser este el mqgo de tener mas segura la
poblacion ; pues no habia venido & estarse alli de asiento
guardando las casas y los muros vacios ; por tanto que ten—
dria que abandonarlos si permanecian desiertos. Con este
discurso retrajo & los ciudadanos de su propésito; pero &
Cleomenes le di6 pretexto por destrozar y arruinar mucha
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parte dela ciudad, y para retirarse con muy ricos despojos,
Cuando el Rey Antigono, en auxilio de los Aqueos, partio
contra Cleomenes, y habiendo tomado las alturas y gargan-
tan inmediatas 4 Selasia, ordené sus tropas con animo de to-
mar la ofensiva v acometer; estaba formado Filopemen con
sus ciudadanos entre la caballeria, teniendo en su defensa & los
Ilirios, gente aguerrida y en bastante nimero, que protegian
los extremos de 1a batalla. Habiaseles dado la orden de que
permanecieran sin moverse hasta que desde la otra ala hicie-
ra el Rey que se levantara un paiio de purpura puesto sobre
una lanza. Intentaron los gefes arrollar con los Tlirios 4 los
Lacedimonios, ¥ los Aqueos guardaban tranquilos su forma-
cion como les estaba mandado : pero enterado Euclidas, hers
mano de Cleomenes, de la desunion que esta operacion pro=
dujo en las fuerzas enemigas, enyié sin dilacion & los mas de
cididos de sus tropas ligeras, con ¢rden de que cargasen por
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cia peligrosa la extraceion de este, habiendo de salir por todo
lo largo de la herida : asi los que estaban con él rehusaban
intentarlo ; pero estindose entonces en lo mas recio de la ba-
talla, lleno de ambieion y de ira, foreejo con los pies para no
faltar de ella, y con la alternativa de subir y bajar los mus-
los rompié el dardo por medio, y asi pudieron sacarse con
separaciones entrambos pedazos. Libre ya y expédito, desen-
vainé la espada, y corrié por medio de las filas en busca de
los enemigos, infundiendo aliento y emulacion & los demas
combalientes. Vencié por fin Antigono, y queriendo probar
& los Macedonios les pregunté : ; Por qué se habia movido la
caballeria sin su 6rden? y como para excusarse respondiesen
que habian venido & las manos con los enemigos, precisados
por un mozuelo Megalopolitano que acometié primero; les
dijo sonriéndose, pues ese mozuelo ha tomado una disposicion

propia de un gran general.

Adquirié Filopemen la fama que le era debida, y Antigono
le hizo grandes instancias papg que entrase & su servicio,
ofreciéndole un mando y grarfils intereses; pero ¢l se ex-
cush principalmente por tener finocida su indole muy ineli-
nada a mandar con violencia f@aspereza. Mas no queriendo
permanecer ocioso y desocupadl, se embared para Creta con
objeto de seguir alli la milicid y habiéndose ejercitado en
ella por largo tiempo al lado (i varones amaestrados &ins-
truidos en todos los ramos defh guerra; y ademas modew-
dos y sobrios en su método ¢ vida, volvié eon tan grande
reputacion & la liga de los Aflueos, que inmediatamente le
nombraron general de la gfballeria. Hallé que los soldados
¢uando sé ofrecia alguna expedicion se servian de jacos

la espalda 4 los lirios, y los contuvieran por este medio
mientras estaban abandonados de 1a caballerias Hecho asi
las tropas ligeras acometierg ' y desordenaron a los Ilirios; ¥
viendo Filopemen (ue nadah"z\ tan facil como caer .\'(.'l)l'i,‘ ellas,
y.que antes la ocasion les ‘ig'\rul_m brindando, lo primero que
hizo fue proponerlo 4 los gi*bs del ejército realj pero como
estos no le-diesen oidos, y 2.5tes le despreciasen, teniéndole
par/loco y por persona poeo (Tnocida y acreditada para seme=
jante maniobra, la tomo de & cuenta, acometiendo ylleyans
dose tras si 4 sus conciudada's. Causé desde luego desorden
y despues la fuga con gran o ?"i:md;ul en Jas tropas ligeras;
pero queriendo dar aun mas in ")ulw alas tropas del Rey, ¥
venir cuanto antes 4 las manos' con los enemigos, queya
empezaban & desordenarse, se aped del caballo, y entrande
en el combate en un terreno aspero y cortado con arroyos ¥
barrancos, 4 pie, con la coraza y armadura pesada de ca-
balleria, no sin grandisimg, dificultad y trabajo, tuyo la faias
lidad de que un dardo con su cuerda le atravesase lateral=
mente entrambos muslos, pasandolosde parte & parte, y ¢au=
sindole un herida gravisima, aunque no mortal, Quedo l
principio inmoble como si le hubieran trabado con lazos, ¥
sin saber qué partido tomar, porque la cuerda del dardo ha-
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despreciables, los primeros que se les presentaban, y que
ordinariamente se excusaban de la milicia con poner otros
en su lugar, siendo muy grande su falta de disciplina y va-
lor. Tolerdbanselo siempre los tagistrados por el mucho
poder de los de caballeria entrelos Aqueos, y principalmente
porque eran los arbitros del premio y del castigo. Mas él no
condescendié ni lo aguantd; sino que recorriendo las eciu-
dades, con excitar de uno en uno la ambicion en todos
los jovenes ; con castigar & los que era preciso, y con usar de
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ejercicios, alardes y combates de unos con otros, cuando
habia de haber muchos espectadores, en poco tiempo les
inspiré & todos un aliento y valor admirable; y lo que para
la milicia es todavia mas importante, los hizo tan agiles y
prontos, y los adiestré de manera & maniobrar juntos y &
volver y revolver cada uno su caballo, que por la prontitud
en las evoluciones la formacion todo no parecia sinoun cuer-
po solo que se movia por impulso espontaneo. Sobrevinoles
la batalla del rio Lariso contra los Etolios y los Eleos, y el
general de la caballeria delos Eleos Damofanto, saliéndose
de la formacion, se dirigié contra Filopemen : admiti6 este
la provocacion, y marchando & €1, se anticipé & herirle der-
ribandole con un bote de lanza del caballo. Apenas vino al
suelo, huyeron los enemigos : y se acrecentd la gloria de
Filopemen, por verse claro que ni en pujanza era inferior &
ninguno de los jévenes, ni en prudencia & ninguno de los
ancianos, sino (ue era tan & proposito para combatir como
para mandar.

La liga de los Aqueos em#, z6 & gozar de alguna conside-
racion y poder & esfuerzos !y’ Arato que le di6 consistencia,
reuniendo las ciudades anth, divididas, y estableciendo én
ella un gobierno pmpiament;,“griegn y humano. Despues, al
modo que en el fondo del agiy1 empiezan & aposarse algunos
cuerpos pequeilos y en-cort, nimero al principio, y luego
cavendo otros sobre los prgneros y trabandose con ellos,
forman entre si una materia% ‘mpacta y firme ; de la misma
manera & la Grecia, débil todyvia y facil de ser disuelta, to-
madas con separacion las ciudajes, los Aqueos la empeza~
ron 4 afirmar tomando por su cuenta auxiliar & unas de las
ciudades comarcanas; libertar 4 otras de la tirania que su-
frian, y enlazarlas & todas entre si por medio de un gobierno
uniforme; y por este medio se propusieron constituir un
solo cuerpo y un solo estudo del Peloponeso. Pero en yida
de Arato todavia en las mas de las cosas tenian que ceder &
las armas de los Macedonios, haciendo la corte & Tolomeoy
despues 4 Antigono y & Filipo, que se mezclaban en todos
los negocios de los Griegos. Mas despues que Filopemen lle~
g6 4 tener el primer lugar, considerandose con bastante po-
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der para hacer frenie aun & los mas poderosos, se dispensa-
ron de la necesidad de tener tutores extranjeros. Porque
Arato, tenido por poco aficionado & las contiendas bélicas,
los.mas de los negocios procuraba transigirlos con las con-
ferencias, con la blandura y con sus relaciones con los Re-
yes, segun que en su vida lo dejamos escrito; pero Filope-
men; que era belicoso, fuerte en las armas, y feliz y vir-
tuoso desde el principio en cuantas batallas se le ofrecieron,
juntamente con el poder aument6 la representacion de los
Aqueos, acostumbrados & vencer con €l y & tener la mas di-
chosa suerte en los ecombates.

Lo primero que hizo fue hacer novedad en la forthacion
ylarmamento de los Aqueos, que no eran como le parecia
convenir ; porque usaban de unas rodelas faciles de manejar
por su delgadez, pero demasiado angostas para resguardar
el cuerpo , y de unas azconas mucho mas cortas que las lan-
zas; por lo que, si bien de lejos eran dgiles y diestros en
herir por la misma ligereza dg las armas, en el encuentro
con los enemigos eran & ostn.&ﬂkriorcs. No estaba entre
ellos recibida la formacion y diffiosicion de las tropas en es-
piral, sino que formando una hfalla que no tenia defensa ni
proteccion con los eseudos, corfly la de los Macedonios, fa—-
cilmente se desordenaban y diersaban. Para poner pues
orden en estas cosas, les persudfio que en lugar de la rodela
y la azcona tomaran el escudoff la lanza, y que defendidgs
con yelmos, con corazas y cojfcanilleras se ejercitaran en
un modo de pelear seguro v ffne, dejando el de algarada‘y
correria. Habiendo convengiflo para que asi se armasen a
los que eran de edad propdreionada, primero los alentd é
hizo confiar, pareciéndoles que se habian hecho invenci-
bles; y despues sacé de su lujo y ostentacion un ventajoso
partido; ya que no era posible extirpar enteramente la ne-
cia vanidad en hombres viciadosede antiguo, que gustaban
de vestidos costoses, de colgaduras de diversos colores y
de los festejos de las mesas y banquetes. Empezd pues por
apartar su inclinacion al lujo de las cosas vanas y super-
fluas, convirtiéndola 4 las ttiles y laudables; con lo que
alcanzo de ellos que cortando los gastos que diariamente ha~-
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cian en otras galas y preseas, se complaciesen en presen-
tarse adornados y elegantes con los arreos militares. Veianse
pues los talleres lienos de calices y copas rotas, de corazas
doradas, y de escudos y frenos plateados; asi como los estas
dios de potros que se estaban domando, y de jévenes que se
adiestraban en las armas; y en las manos de las mujeres
yelmos y penachos dados de colores, mantillas de caballos y
sobreropas hellamente guarnecidas : espectaculo que acre-
centaba el valor, ¢ inspirando nuevo aliento, los hacia intré-
pidos y osades para arrojarse & los peligros. Porque el lujo
en otros objetos infunde vanidad, y en‘los que le usan en-
gendri delicadeza, como si aquella sensacion halagase y re-
crease el inimo ; pero €l lujo de estas otras mas bien le for-
talece y eleva. Por eso Homero nos pinté & Aquiles inflado
y enardecido con solo habérsele puesto ante los ojos unas
armas nueyas, para querer hacer prueba de ellas. Al propio
tiempo /que adornaba asi & los jovenes, los ejercitaba y
adiestraba; haciéndoles ejecptar las evoluciones eon gustoy
con emulacion; porque I/ ; habia agradado sobremanera
aquella formacion, parecif, doles haber tomado con ella un
apiliamiento al abrigo de 1§ heridas. Las armas ademas con
el ejereicio se les habian | nchn manejables y ligeras, po
niéndoselas y llevandolas u.| placer por su br illantez y her-
mosura, y ansiando por vex &" en los combates para probar-
Igs con los eneniigos.

Hacian entonees la uum( 1 los Aqueos & Macanidas, li-
rano de los Lacedemonios, qy: con grandey poderoso ejér=
eito se proponia sujetar & ludr\‘, los del P(‘lopl)n(‘a(). Luego
que se anuncid haberse encaminado & Mantinea, salid con=
tra ¢ Filopemen con sus tropas. Acamparon muy cerca de
la ciudad, teniendo uno y otro muchos auxiliares, y tra-
vendo cada uno consigo casi todas las fuerzas de sus respec
tivos pueblos. Cuando yaese trabo la batalla, habiendo Ma=
canidas rechazado con sus auxiliares 4 la vanguardia de 108
Aqueos, compuesta de los tiradores y de los de Tarento, €n
lugar de caer inmediatamente sobre la hueste, y romper st
formacion, se entregd & la persecucion de los vencidos, ¥ 5¢
{ué mas alla del cuerpo del ejército de los Aqueos, (ue
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guardaba su puesto. Filopemen, sucedida semejante derrota
en el prineipio, por la que todo parecia enteramente per-
dido, disimulaba y hacia como que no lo advertia, y que
nada de malo habia en ello; mas al reflexionar el grande
error que con la persecucion habian cometido los enemigos,
desamparando el cuerpo de su ejéreito, y dejandole el campo
libre, no fué en su busca, ni se les opuso en su marcha con -
tra los que huian, sino que di6 lugar & que se alejaran, y
cuando ya vié que la separacion era grande, cargd repenti-
namente ala infanteria de los Lacedemonios, porque su ba-
talla habia quedado sin defensa. Acometidla pues S Por el
flanco & tiempo que ni tenian general, ni estaban .qmu ja-
dos para eombatir, porque en vista de que Macanidas se-
guia el alcance, se ereian ya vencedores, y que todo lo ha-
bian sojuzgado. Rechazilos pues &'su vez con gran mortan-
tandad, porque se dice haber })('l‘w'hlu mas de cuatro mil ; y
en seguida marché contra Macanidas, que volvia ya del al-
cance con sus auxiliares. Hahga en medio una acequia an-
cha y profunda, y hacian esf{ifirzos de una parte y otra, el
uno por pasar y huir, y el por estorbarselo : presen-
tando el aspecto no de unos @ nerales que peleaban, sine
de unas fleras que por la ne@idad hacian uso de toda su
fortaleza, acosadas del fiero §@ador Filopemen. En esto el
caballo del tirano, que era pferoso y de brios, y adémas
se sentia-aguijado con ambaflespuclas; se arrojé & passr;
y dando de pechos en la acihia, pugnaba con las manos
por echarse fuera; y enlongS Simias y Polieno, que siem-
pre en los combates estabadl al lado de Filopemen; v lo pro-
tegian con sus escudos, los dos corrieron & wm tiempo, pre-
sentando de frente las lanzas; pero se les adelanto Filope-
men dirigiéndose contra Macanidas; y como viese que el
caballo de este, levantando la cabeza le cubria el cuerpo,
volvi6 €l suyo un poco, y embra#ando la lanza, le hirib.eon
tal violencia que le sac6 de la silla, y le derribé al suelo.
En esta actitud le pusieron los Aqueos una estatva en Del-
fos, admirados en gran manera de este hecho y de toda
aquella jornada.

Dicese que habiendo ocurrido la celebridad de los juegos
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Nemeos, cuando por segunda vez se hallaba de general Fi-
lopemen, haciendo muy poco tiempo que habia alcanzado la
victoria de Mantinea, como no tuviese entonces que atender
mas que @ la solemnidad de la fiesta, hizo por primera ves
alarde de su ejéreito ante los Griegos, presentindole muy
adornado, y haciéndole evolucionar como de costumbre al
son de la musica militar con aire y con agilidad; y que des-
pues habiendo contienda de tafiedores dq g‘ilam. pasé al t'ea-
tro, llevando 4 los jovenes con mantos militares y con ropillas
de parpura; y ostentando estos gallardos cuerpos y edades
entre si iguales, al mismo tiempo que mostraban grande ve-
neracion 4 su general, y un ardimiento juvenil por sus mu-
chos y gloriosos combates. No bien habian entrado, cuanQo
el citarista Pilades, que por caso cantaba los Persas de Ti-
moteo, empezd de esta manera :

De lihertad honor y prez glorioso
Este para la Grecia ha conseguido.

Concurriendo con la bellezaf, ' la vozla suhlimidad.de la poe-
sia, todes volvieron inmedf amente la vista a Fllopgmen;
levantandose. con el gozo nh, *ha griteria, por concebir los
Griegos ensus animos, gran'\%"s esperanzas de su antigua glo-
ria, y considerarse ya con lay’onfianza muy cerca de aquella
elevaeion. \

JEn las batallas y combate "asi como los potros echanme-
nos & los que suelen montarld . y sillevan  otro se espantan
v lo extraian, de la misma miera el ejército de los Aqueos
imjo otros generales decaia de awimo, volviendo siempre los
ojos & Filopemen; y con solo ‘verlo, al punto se rohzx("la, ¥
recobraba confiado su anterior brio y actividad : pudiendo
observarse que aun los mismos enemigos & este solo entré
todos los generales miraban con malos ojos, asustados con
su gloria y con su nombr¢; 1o que se ve claro en 1'0 mismo
que ejecutaron. Porque Filipo, Rey de los Macedonios, con=
ceptuando que si lograba deshacerse de Filopemen, dc’nue-
vo se le someterian los Aqueos, envib reservadamente a Ar-
gos quien le diese muerte; pero descubiertas sus asechanzas,
incurrié en odio y en descrédito entre los Griegos. Los Beo=
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cios sitiaban & Megara, esperando tomarla muy en breve;
pero habiéndose esparcido repentinamente la voz, que no era
cierta, de que Filopemen que venia en socorro de los sitiados
se hallaba cerca, dejando las escalas que ya tenian arrima-
das al muro, dieron & huir precipitadamente. Apoderése por
sorpresa de Mesena Nabis, que tiranizé 4 los Lacedemonios
despues de Macanidas, justamente & tiempo en que Filope-
men no tenia mas caracter que el de particular, sin mando
alguno; y como no pudiese mover, para que auxiliase 4 los
Mesenios, &4 Lisipo, general entonces de los Aqueos, quien
respondié que la ciudad estaba enteramente perdida, jallin-
dose ya los enemigos dentro ; €1 mismo tomé & su cargo aque-
lla demanda, y marché con solos sus conciudadanos, que no
esperaron ni ley ni investidura alguna, sino que voluntaria-
mente se fueron en pos de él, atraidos por naturaleza al
mando del mas sobresaliente. Todavia estaba & alguna dis-
tancia cuando Nabis entendié su venida, y con todo no le
aguardd; sino que con estar acgmpado dentro de la ciudad,
se retird por otra puerta, ¢ inn#liatamente recogi6 sus tro-
pas; teniéndose por muy bien Yh‘?ymlo si se le daba lugar pa-
ra huir : huyé, y Mesena quediivibre.

Estas son las hazafias gloriofls de Filopemen: porque su
vuelta a Creta, llamado de los@hortinios, para tenerle por
general en la guerra que se leghacia, no carece de repren-
sion, & causa de que molestandi con guerra Nabis & su ps-
tria, 6 huyo el cuerpo a ella @ prefirié intempestivamente
el honor de aprovechar & otrgff' Y justamente fue tan eruda
la guerra que en aquella ocgfion se hizo & los Megalopolita—~
nos, que tenian que estarse resguardados de las murallas; y
que sembrar las calles, porque los enemigos les talaban los
términos, y casi estaban acampados en las mismas puertas;
y como él entre tanto hubiese pasado & ultramar & acaudillar
& los Cretenses, di6 con esto ocasi®n 4 sus enemigos para que
le acusasen de que se habia ido huyendo de la guerra do-
méstica; mas otros decian que habiendo elegido los Aqueos
otros gefes, Filopemen, que habia quedado en la clase de
particular, habia hecho entrega de su reposo a los Gortinios
que le habian pedido para general. Porque no sabia estar
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ocioso, queriendo como si fuera otra chalgquiera arte 6 pro-
fesion, traer siempre entre manosy en continuo ejereicio sy
habilidad y disposicion para las cosas de la guerra: lo que
se echa de ver en lo que dijo en cierta ocasion del Rey Tolo-
meo : porque como algunos le celebrasen a este, & causa de
que ejercitaba sus tropas continuamente, y ¢l mismo traba-
jaba sin cesar oprimiendo su cuerpo bajo las armas, ¥ (Quién,
respondid, alabaria 4 un Rey que en una edad como la suya
no diese estas muestras, sinoque gastase el tiempo en delibe-
rar? Incomodados pues los Megalopolitanos con €l por este
motivy, ¥ teniéndolo & traicion, intentaron proscribirle; pe=
ro se opusieron los Aqueos, enviando & A risteneto de general
a MegalOpolis; el cual, no obstante disentir de Filopemen én
las cosas de gobierno, no permitioé que se llevara & cabo aque-
lla condenacion: Desde entonces mal quisto Filopemen con
sus conciudadanos, separé de su obedienciad muchas de las
aldeas del contorno, diciéndoles respondiesen que no les erai
tributarias, ni habian pertercido & su ciudad desde el prin-
cipio; y cuando hubieron ¢, lo esta respuesta, abiertamente
defendi6 su causa, ¢ indisi'So 4 Ja ciudad con los Aqueos;
pero esto fue mas :u]«-luntJ\, Th Creta hizo la guerra con los
Gortinios, 1o como un honyye del Peloponeso y de la Area-
dia franca ¥y gt‘ncroszunenk"‘f sino revistiéndose de las cos-
tumbres de Creta 3 y con usa' contra ellos mismos de sus eors
rerias y asechanzas, les hizgiter que eranunos ninos (ue ems=
pleaban arterias despreciabl{{ y vanas en lugar de la verda-
dera diseiplina. W
Admirado 'y celebrado por Ws proezas que alla hizo, re=
gresé otra vez al Peloponeso, y hallo que Filipo habia ya Sido
vencido por Tito Flaminio, y que & Nabis le perseguian coil
guerra los Aqueos y los Romanos; y siendo inmediatamente
nombrado general contra él, como probase la suerte de un
combate naval, le sucediébo que a Epaminondas, que fueper
der de su valor y gloria, habiendo peleado muy desventajo-
samente en el mar; aunque de Epaminondas dicen algunos
que no pareciéndole bien que sus conciudadanos gustasen de
las utilidades que la navegacion preduce, no fuese que insen-
siblemente de infantes inmobles, segun la expresion de Pla=
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ton, se los hallase trocados en marineros y hombres perdi-
dos, dispuso muy de intento que del Asia y de las islas se
\ul\'waep sin haber hecho cosa alguna. Mas i“ilnpvln«‘ll |.m.1\
persuadido de que la ciencia que tenia en las cosas de l:; tier-
ra.le habia de servir tambien para las del mar, muy luego
se desengaiié de lo mucho que el ejercicio conduce ~pnm ‘—('I
logro de las empresas, y cuan grande es para todo el poder
de la costumbre : porque no solo llevé lo peor en el combate
l{;l\zll por su impericia, sino que escogié una nave, antigua
si, ¥ celebre por cuarenta aios; l)t‘l‘n‘r([lll‘ no bastaba a fu:
frir la carga que le impuso, é hizo con esto que corrieran ‘;l‘iill
riesgo los ciudadanos. Observando despues que en 1"071\‘0—
cuencia de este suceso le miraban con desden los r::t‘mia-.;m

por parecerles que habia desertado del mar; y habiendo u—
tos puesto sitio con altaneria & Gicio, n:nc;_';'v al punto cuh-
tra ellos, euando no le esperaban, descuidados con la victo-
ria; y desembarcando de noche los soldados, les ordend ;u-u-
tomasen fuego, y aplicindolo g las tiendas, les abrasod el
campamento, haciendo pereceyd muchos. De alli & pocos
dmsvn_‘penlinuuwntc le sobrecog®y Nabis en la marcha :nt(*;
munzau@o 4 sus Aqueos, que fian por imposible sal‘\’nrse
en un sitio muy aspero y muy

¢l, parindose un poco, y danc
ver que la thetica es lo sumo ¢

ocido de los enemigos ; mas
ana ojeada al terreno, hizo
' iy arte de la guerra : porque
g mnigin it s et
ugar { ' > eg i A ae p.’l.\u.
y cargando & los enemigos, MK desordend completamente.
ian hacia la ciudad, sino que
| allé por el pais, que sobre.ser
montuoso y cubierto de maleza, era inaccesible 4 la caballe~
ria por las muchas acequias y torrentes, impidié que se-si-
guiera el alcance, y se acampé todavia con luz; pero (-;nx;‘('#
turando que los' enemigos se valdsian de las tinieblas ])';Il"l
recogerse & la ciudad de uno en‘uno, v de dos en dos ;-nl:x: :’»
en celada en los barrancos y ! olda

Mas como advirtiese que nog
s¢ habian dispersado acé y

collados & muchos soldados
aqueos armados de pufiales ; con el cual medio perecieron la
mayor parte de los de Nabis; porque no haciendo la retirada
en union, sino como casualmente habian huido, perecian en
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las inmediaeiones de la ciudad, cayendo & la manera de las
aves en manos de los enemigos.

Fue por estos sucesos sumamente celebrado y honrado por
los Griegos en sus teatros; lo que sin culpa de nadie ofendif
la ambicion de Tito Flaminio; porque como c(msu} de los
Romanos queria se le aplaudiese mas que 4 un parlxcu\gr de
la Arcadia;y en punto & beneficios crela que le exced%a en
mucho, por cuanto con solo un pregon hu‘l.n.a dado la liber-
tad & toda la Grecia, que antes servia & Filipo y los Mace-
donios. De alli & poco hace Tito paces con Nabis, ¥ muere
este de resulta de asechanzas que le pusieron los Etolios;y
como con este motivo se excitasen sediciones en Esparta,
aprovechando Filopemen esta oportunidad, marcha alla con
tropas, y ganando por fuerza 4 unos, y con la persuasiona
otros, atrae aquella ciudad & la liga de los Aqgcus : empresa
que le hizo todavia mucho mas rec«;m@dablc a estos, adqui-
riéndoles la gloria y el poder de una ciudad tan 1l.us'lre; yen
verdad que 1o era poco haber venido lnccdcmgn}a a ser una
parte de la Acaya. Concj, 1se tambien los 4nimos de los
principales entre los LaceQ@wuios, por esperar gue hah.lan
de tener en ¢l un defensory 7y su libertad. Por tanto, habiens
do reducido & dinero la cas vy bienes de Nabis, que importa:
ron ciento y veinte talento decretaron hacerle presente de
esta suma, enviandole al el ¢to una embajada ; pero enton=
ces resplandecio la integridizd de este hombre, (uéno solo
parecia justo, sino que lo @ :: porque ya desde luego min=
ouno de los Esparciatas se & ey i6 4 hacer 4 un varon come
Z\qucl la propuesta del regalo jgino que temerosos y encogi-
dos se valieron de un huésped el mismo Filopemen, l’lam-a-
do Timolao, y despues este, habiendo pasado & Megalopolis,
v sido convidado & comer por Filopemen, COmo de su graves

dad envel trato, de la sencillez de su método de vida, yde '

sus costumbres observagas de cerca hubiese ('Ompl:cndl(h
(ue en Ninguna manera era hombre accesible & las riquézs
6 4 quien se ganase con ellas, tampoco hablo palabra del'p}‘e-
sente; y aparentando otro motivo de-su viaje, se retird &
casa : sucediéndole otro tanto la segunda vez que fue mat=
dado. Con dificuldad pudo resolverse 4 la tercera; pero al fin
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en ella le manifestd los deseos de la ciudad. Oydle Filopemen
apaciblemente ; y pasando & Lacedemonia, les did el consejo
de que no sobornasen & sus amigos hombres de bien, pues
que podian de balde sacar partido de su virtud; sino que
mas bien comprasen y corrompiesen & los malos, que en las
juntas sacaban de quicio & la ciudad, para que tapandoles la
boca con lo que recibiesen, los dejasen en paz; pues que va-
lia mas sofocar la osada claridad de los enemigos que la de
los amigos : { hasta este punto llegaba su integridad en cuan-
to & intereses!

Lleg 4 entender al cabo de algun tiempo el general de los
Aqueos Diofanes, que los Lacedemonios intentaban hoveda—
des, por lo que pensaba en castigarlos; y ellos, disponién-
dose 4 la guerra, traian revuelto el Peloponeso; mas en tan-
to Filopemen trataba de réprimir y apaciguar el enojo de
Diéfanes, mostrandole que la ocasion en que el Rey Antioco
y los Romanos amenazaban 4 los Griegos con tan grandes
fuerzas ponia al general en laggecesidad de fijar alli su aten-
cion no tocando los negocios (@ casa, y haciendo como que
no se veian, ni se ofan los erfffes de los propios. No le di6
oidos Dibfanes, sino que con f§ to Flaminio entrd por la La-
conia ; y eomo se encaminas@@i hiicia la capital, irritado Fi-
lopemen, se determiné &4 un{§@rojo, no muy seguro, ni del
todo conforme con las reglas i justicia, pero grande y pro-
pio de un dnimo elevado, eyl fue el depasar & Lacedego-
nia ; vy al general de los Aquis vy al consul de los Romanos,
con no ser mas que un parijfular, les dié con las puertas en
los ojos; calmo los alborqdfs de la cindad, y volvid & incor—
porar 4 los Lacedemonios en'la Jiga como estaban antes. Mas
adelante siendo general Filopemen tuvo motivos de disgusto
con los Lacedemonios, v 4 los desterrados los restituyé a la
ciudad. dando muerte 4 ochenta Esparciatas, segun dice Po-
libio ; pero segun Aristocrates®@ trescientos y cincuenta.
Derribd las murallas; v haciendo suertes del territorio, lo
repartié & los Megalopolitanos. A todos cuantos habian de
los tiranos recibido el derecho de ciudad los trasplantd, lle-
vandolos & la Acaya, & excepcion de tres mil : a estos, que
se obstinaron en no querer salir de la Lacedemonia, los hize

Il L
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vender ; y despues para mayor mortificacion edificd con este
dinero un pértico en Megalopolis. Tndignado hasta lo sumo
con los Lacedemonios, y cebandose mas en lés que habian
sido tratados tan indignamente, consumé por fin el hecho
en politica mas duro y mas injusto, que fue el de arrancar y
destruir la institucion de Licurgo, obligando & los nifios v &
los jovenes & cambiar su educacion patria por la de os
Aqueos, por cuanto nunca pensarian bajamente mantenién—
dose en las leyes de aquel legislador. Y entonces, domados
con tan grandes trabajos, puestos como cera en las manos
de Filopemen, se hicieron dbeiles y sumisos ; pero mas ade-
lante, habiendo implorado el favor de los Romanes, salieron
del gobierno de los Aqueos, y recobraron y restablecieron el
suyo propio, en enanto fue posible despues de tales calami-
dades y trabajos,

. Sobrevino en esto la guerra de los Romanos contra An=
tioco en la Greeia, 4 tiempo (ue Filopemen no ejercia nin-
gun ¢argo; y como viese que Antioco se entretenia en Cal-
cis, muy fuera de sazon, con/, pdas y con amores de donece-
llas, y que los Sirios vagabatj @ se divertian por las ciudades
sin gefes y en el mayor desul‘ s, se lamentaba de no tener
mando, y envidiaba, como so, 5 esplicarse, & los Romanos la
victoria : porque si yo fuera ;,-,.wud, decia, con todos estos
acabaria ‘en las taberuas. Vencieron despues los Romanos &
Antjoco, ¢ internandose ya may\en los negocios de los Grie-
gos, iban cercando con sus tr¢/ as, a los Aqueos, ayudados
de los demagogos que estaban @& su parte ; y su gran poder
prosperaba con el favor de su gégio tutelar, estando proxi-
mos 4 la cumbre adonde habia de elevarlos la fortuna. En=
tonees Filopemen, fortificindose como buen piloto contra las
olas, en algunas cosas se veia preeisado a ceder v contempo-
rizar; pero en las mas se oponia, v 4 los que en el decir ¥
hacer tenian mas influjo, pooeuraba atraerlos al partido de
la libertad. Aristeneto Megalopolitano, que era el de mayor
poder entre los Agueos, no cesaba de obsequiar a los Roma-—
nos, persuadido de que aquellos no debian oponérseles, ni
desagradarlos en las juntas; y se dice que Filopemen lo oia
en stlencio; pero lo llevaba muy & mal; y que por fin no
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pudiéndose ya contener en su enojo, le dijo & Aristeneto:
« Hombre, ;4 qué afanarte tanto por ver cumplido el hado
de la Greeia ! » Manio, eonsul de los Romanos, que vencid &
Antioco, solicitaba de los Aqueos que permitieran la vuelta
4 los desterrados de los Lacedemonios, y tambien Tito Fla-
minio instaba 4 Manio sobre este punto ; pero se opuso Filo-
pemen, no por odio contra los desterrados, sino porque que-
ria que aquello se hiciese por él mismo y por los Aqueos, y
no por Tito, ni en obsequio de los Romanos ; y nombrado
general al afio siguiente, ¢l mismo los restituyé & su patria:
{ tanto era su espiritu para tenerse firme, y contender con
los poderosos ! '

Hallandose ya en los setenta aiios de su edad, y nombrado
octava vez general de los Aqueos, eoncibid la esperanza de
que no solo pasaria aquella magistratura en paz, sino que el
estado de los negocios le permitiria vivir sosegado lo que le
restaba devida; pnupu- asi como las enfe rmedades son mas re-
misas segun van faltando las ferzas del euerpo, de la misma
manera yendo de vencida el {dder en las giudades griegas,
se extinguia, y apagaba en eji el ardor de contender ; sino
que parece (ue alguna furiadoma atleta aventajado en el
correr, lo levo precipitadamdéiie al término de la vida, Por-
que se dice que en una convilllacion, celebrando los que se
hallaban presentes & uno deffue era hombre sobresaliente
para el mando de un ejércitoeontesto Filopemen: « ¢ Cgmo
ha de merecer ese elogio ungbmbre que vivo se dejo cauti-
var por los enemigos ?» Puglfde alli & pocos dias Dinocrates
de Mesena, que particulagifente estaba mal con Filopemen,
y ademas se hacia insuffible &4 todos por su perversidad y
sus vicios, separd 4 Mesena de la liga Aquea, y se dirigid
contra una aldea llamada Colonide con intento de tomdrla.
Hizo la casualidad que Filopemen se hallase & la sazon en
Argos con calentura; pero recibada la noficia, al punto mar-
ch6 4 Megalopolis, andando en un'dia mas de cuatrocientos
estadios ; y de alli partié al punto en auxilio de la aldea, lle-
vando consigo & los de & caballo, que aunque eran los mas
principales y muy jovenes, gustosos entraron en la c\pedl-
cion por ze lo y por amor & Filopemen. Encaminironse a
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Mesena, y encontrandose junto al collado Etian con Dinocra-
tes, que tambien iba en busca de ellos, a-este l(lgl‘m'(.m' re=
chazarle; pero como snhrcviniesm-dc pront‘.'u unos quinien-
tos que habian quedado en custodia del pais de _\lc_scnz}, y
tomasen los vencidos las alturas luego quelos vieron, temien-
do Filopemen ser envuelto, y mirundo‘tmnlucn por sus lmt
pas, dispuso su retirada por lugares asperos, poxm-n_d(.»_\;e i
retaguardia, haciendo muchas veces cara 4 los enemigos, y
atravéndolos hacia si; los cuales sin embargo no se atrevian
4 embestirle, sino que solo correspondian con griteria y car-
reras desde lejos. Separabase frecuentemente por causa de
aquello$ jovenes, acompanandolos de uno en uno, y con esto
no advirti6 que habia llegado 4 quedarse solo enlre gran ni-
mero de enemigos; y 1o que es & venir & las manos con él
nadie se atre\'iii; pero de lejos le impelian y arrastraban &
sitios pedregosos y cercados de precipicios ; de manera que
con dificultad gobernaba y aguijaba el eaballo. La vejez por
la vida ejercitada que habia tenido le era ligera, y en nada le
estorbaba para salvarse ; pex, fentonces, falto de fuerzas por
la debilidad del cuerpo, ¥ I‘al;c-_!ulu con tanto caminar, se ha-
bia puesto pesado y torpe; y| %pezando el caballo lo derribé
al suelo. La caida fue terribis y habiendo recibido el golpe
en la cabeza, quedé por largy: rato sin sentido : tanto que
los enemigos, teniéndole poitimuerto, intentaron volver el
cugrpo y despojarle ; mas corgt levantando la cabeza se hu-
biese puesto & mirarlos, acudf, ido en gran nimero, lo echa-
ron las manos & la espalda, y @%ndole se le llevaron, usando
de mil improperios ¢ insultos §en un hombre que ni por
suefio podia haber temido semejante cosa de Dinocrales.

En la ciudad, llegada la noticia, se pusieron muy ufanos,
y corrieron en tropel a las puertas; pero cuando \’imjon que
traian & Filopemen de un medo tan poco correspondiente a
su gloria y sus anteriores h&zahas y trofeos, los'mas se'com-
padecieron y consternaron, hasta el punto de llorar y de
despreciar el poder humano, teniéndole por incierto y por
nada. Asi al punto corri6 entre los mas la voz favorable de
que era preciso tener presentes sus antiguos beneficios, yla
libertad que les habia dado, redimiéndolos del tirano Nabis;
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pero unos cuantos, queriendo congraciarse con Dinocrates,
proponian que se le diese tormento y se le quitase la vida,
como enemigo poderoso y difieil de aplacar, y mucho mas
temible para Dinocrates si lograba salvarse despues que este
le habia maltratado y hecho prisionero. Mas lo que por en-
tonces hicieron fue-llevarle al que llamaban tesoro, que era
un edificio subterraneo, al que no penetraban de afuera ni el
aire ni la luz, y que no tenia puertas, sino que lo cerraban
con una gran piedra que ponian 4 la entrada : encerrandole
pues en €l, y arrimando la piedra, colocaron al rededor cen-
tinelas armados. Los soldados aqueos, luego que se gehicie-
ron un poco de la fuga, echaron menos & Filopemen sospe-
chéandole muerto, y estuvieron mucho tiempo llamandole, y
tratando entre si sobre cuan vergonzosa é injustamente se
salvarian, habiendo abandonado & los enemigos un general,
que tanto habia expuesto su vida por ellos : fueron pues mas
adelante con gran diligencia, y va tuvieron noticia de como
habia'sido cautivado ; la que Mpunciaron 4 las ciudades de
los Aqueos. Fue esta para tod{@le grandisima pesadumbre,
y determinaron reclamar de 18%Mesenios 4 su general, en-
viando al intento una embajag y entre tanto se preparaban
para la guerra.

Esto fue lo que hicieron los§llqueos ; mas Dinocrates, te-
miendo en gran manera que ciflel tiempo mismo hallase su
salvamento Filopemen, 'y desiindo prevenir las disposic®-
nes de los Aqueos, luego que de noche, y que la muche-
dumbre de los Mesenios se f#fird, abriendo el calabozo hizo
entrar en ¢l al ministro p@fflieo, vy que llevando un yeneno
se"le propinara, sin apartarse de alli hasta que lo hubiese
bebido. Estaba echado sobre su manto sin dormir, entrega-
do al pesar y sobresalto ; y cuando vi6 luz, v cerca de si
aquel hombre que tenia en la mano la taza de veneno, incor-
pordndose con mucho trabajo 4 ®ausa de su debilidad, se
sento, y tomando la taza, le pregunté ;si tenia alguna no-
ticia de sus soldados, y especialmente de Licorta ? Respon—
diole el ministro que los mas habian logrado salvarse; di6
con la cabeza sefal de aprobacion, y miréndole benigna-
mente : Buena noticia me das, le dijo, pues que no todo lo

1§
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hicimos descraciadamente; y sin decir ni articular mas pa-
labra, hohi(;, y volvio otra vez 4 acostarse. El veneno no en-
contrd obsticulo para prmlucir su efecto, pues estando tan
débil, 1o acabé muy pronto. gy

Luego que la noticia de su muerte se dlfuudln entre los
Aqueos, las ciudades todas cayeron en la all.lucmn y descon-
suelo, y coneurriendo A MegalGpolis toda !n juventud con lqs
principales no quisieron poner dilacion ninguna en el casti-
0, sino que eligiendo por general a Licorta se entraron por
ié Mesenia, talando vy molestando el pais, hasta que, llama-
des 4 mejor acuerdo, dieron entrada a los Aqueos. Y Dino-
crates se apresurd por si mismo 4 quitarse la \‘nlu.: de los
demas cuantes dieron consejo de deshacerse de Filopemen
tambien se dieron por si mismos la muerte; y a los (que acon-
sejaron que se le atormentase, los hizo atormentar _Lu*orta.
Quemaron luego el cuerpo de Eilopemen, y l‘(’('.u)gn‘ll(ln en
una urna los despojos, dispusieren su conduccion, no én
desérden y sin cencierto, sino reuniendo con las exequias
una pompzl triunfal : porqy }é& un mismo tiempo se les veia
cediir coronas y derramar perimas; y juntamente con los
enemigos cautivos y aherro Mos se veia la urna Atun cubier-
ta de cintas y coronas, gque Ly mas podia descubrirse. Lleva-
bala Pnlihio: hijo del g(*m:ra"'{-.lu los Aqueos, y @ su lado los
principales de estos. Los .w': ndos armados y con los caba-
lles vistosamente enjaezadospi:guian la porapa, nitan tristes
como en tan lamentable (ru(._‘ i ni tan alegres como en una
vietoria. De las ciudades y piblos del transito salian al en-
cuentro como para vecibirle cuspdo volvia delejéreilo.; acer=
cabanse 4 la urna, y concurriah 4 llevarla & Megal6polis,
Cuando ya pudieron fnc«,n*pnr;irsvlc\' los -.uwimm‘sl con las mu=
jeres y los nifios, el llanto del ejéreito discurrio por tn.da la
ciudad, afligida v desconsolada con tal pérdida, prcngndu
que decaia al mismo tiempo de Ja gloria de tener el primes
lugar entre los Aqueos. Didsele pues honrosa ~c'|mllumlcomo
correspondia, y en las inmediaciones de su sepulero fueron
apedreados los cautivos de los Mesenios. Siendo muchas Sus
estatuas y muchos los honores que las ciudades le decretarof
hubo un Romano que en los infortunios que la Grecia expe-
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riment6 en Corinto, propuso que se destruyeran todas, para
perseguirle despues de muerto, en manifestacion de que en
vida habia sido contrario y enemigo de los Romanos. Se
traté este asunto, y se hicieron discursos en él, respondien—
do Polibio al calumniador, y ni Mumio ni los legados con-
sintieron en que se quitasen los monumentos de tan insigne
varon, sin embargo de la contradiccion que en él habian ex-
perimentado Tito y Manio; y es que aquellos supieron pre-
ferir, segun parece, la virtud a la conveniencia, y lo hones-
to & lo util : juzgando recta y racionalmente gue & los bien=
hechores se les debe el premio y el agradecimiento por los
que recibieron el beneficio; pero que & los hombres ¥irtuo—~
sos les debe ser tributado honor por todos los buenos. Y esto
haste de Filopemen.

TITO QUINCHE FLAMINIO.

Cual hubiese sido el semblifge de Tito Quincio Flaminio,
que comparamos 4 Filopemeni@dueden verlo los que gusten
en un busto suyo de bronce, con una inscripeion en ¢a-
ractéres griegos se conserva ¢Roma junto al Apolo gragde
traido de Cartago en frente dejiireo : en cuanto & sus costum-=
bres dicese que fue de genio gbnto para la ira y para los fa-
vores; aungue no del mism@fmodo, pues siendo ligero y no
rencoroso en el castigar, ¥s beneficios los llevaba hasta el
extremo, mirando constantémente con amor ¢ inclinacion 4
aquellos 4 quienes habia faverecido, como si hubieran sido
sus bienhechores, teniéndolos por la mejor posesion : asilos
conseryd siempre en su amistad, y se interesé por ellos.
Siendo por caracter muy amante de lionores y codicioso de
gloria, aspiraba & hacer por si acciones generosas é ilustres,
y se complacia mas en hacer bien & los que & €] acudian que
en ganarse la voluntad de los poderosos, considerando &
aquellos como objeto de su virtud, y & estos como rivales de
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hicimos descraciadamente; y sin decir ni articular mas pa-
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una pompzl triunfal : porqy }é& un mismo tiempo se les veia
cediir coronas y derramar perimas; y juntamente con los
enemigos cautivos y aherro Mos se veia la urna Atun cubier-
ta de cintas y coronas, gque Ly mas podia descubrirse. Lleva-
bala Pnlihio: hijo del g(*m:ra"'{-.lu los Aqueos, y @ su lado los
principales de estos. Los .w': ndos armados y con los caba-
lles vistosamente enjaezadospi:guian la porapa, nitan tristes
como en tan lamentable (ru(._‘ i ni tan alegres como en una
vietoria. De las ciudades y piblos del transito salian al en-
cuentro como para vecibirle cuspdo volvia delejéreilo.; acer=
cabanse 4 la urna, y concurriah 4 llevarla & Megal6polis,
Cuando ya pudieron fnc«,n*pnr;irsvlc\' los -.uwimm‘sl con las mu=
jeres y los nifios, el llanto del ejéreito discurrio por tn.da la
ciudad, afligida v desconsolada con tal pérdida, prcngndu
que decaia al mismo tiempo de Ja gloria de tener el primes
lugar entre los Aqueos. Didsele pues honrosa ~c'|mllumlcomo
correspondia, y en las inmediaciones de su sepulero fueron
apedreados los cautivos de los Mesenios. Siendo muchas Sus
estatuas y muchos los honores que las ciudades le decretarof
hubo un Romano que en los infortunios que la Grecia expe-
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riment6 en Corinto, propuso que se destruyeran todas, para
perseguirle despues de muerto, en manifestacion de que en
vida habia sido contrario y enemigo de los Romanos. Se
traté este asunto, y se hicieron discursos en él, respondien—
do Polibio al calumniador, y ni Mumio ni los legados con-
sintieron en que se quitasen los monumentos de tan insigne
varon, sin embargo de la contradiccion que en él habian ex-
perimentado Tito y Manio; y es que aquellos supieron pre-
ferir, segun parece, la virtud a la conveniencia, y lo hones-
to & lo util : juzgando recta y racionalmente gue & los bien=
hechores se les debe el premio y el agradecimiento por los
que recibieron el beneficio; pero que & los hombres ¥irtuo—~
sos les debe ser tributado honor por todos los buenos. Y esto
haste de Filopemen.

TITO QUINCHE FLAMINIO.

Cual hubiese sido el semblifge de Tito Quincio Flaminio,
que comparamos 4 Filopemeni@dueden verlo los que gusten
en un busto suyo de bronce, con una inscripeion en ¢a-
ractéres griegos se conserva ¢Roma junto al Apolo gragde
traido de Cartago en frente dejiireo : en cuanto & sus costum-=
bres dicese que fue de genio gbnto para la ira y para los fa-
vores; aungue no del mism@fmodo, pues siendo ligero y no
rencoroso en el castigar, ¥s beneficios los llevaba hasta el
extremo, mirando constantémente con amor ¢ inclinacion 4
aquellos 4 quienes habia faverecido, como si hubieran sido
sus bienhechores, teniéndolos por la mejor posesion : asilos
conseryd siempre en su amistad, y se interesé por ellos.
Siendo por caracter muy amante de lionores y codicioso de
gloria, aspiraba & hacer por si acciones generosas é ilustres,
y se complacia mas en hacer bien & los que & €] acudian que
en ganarse la voluntad de los poderosos, considerando &
aquellos como objeto de su virtud, y & estos como rivales de
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su gloria. Educado en la erianza propia de las costumbres
militares, por haber tenido en aquella época Roma muchas
y porfiadas guerras, y ser este el arte que aprendian los j6-
venes ante todas cosas, primero fue tribuno en la guerra
contra Anibal & las 6rdenes de Marcelo entonces cénsul.
Muerto Mareelo en aquella celada, fue Tito nombrado pre-
fecto de la region Tarentina, y luego del mismo Tarento des-
pues de recobrado, donde se acredité en gran manera, no
menos por su justicia que por sus disposiciones militares;
por lo ‘cual, habiéndose enviado colonias a dos ciudades, &
Narnia y Cosa, fue para’ su establecimiento nombrado pre-
sidenté y fundador.

Didle esto grande confianza, saltande por encima del tri-
bunado de la plebe, de la pretura y de la edilidad, magis-
traturas intermedias y propias de los jovenes, para aspirar
desde luego al consulado, en lo que tenia muy de su parte &
los de las colonias; pero habiéndole heeho oposicion los tri-
bunos de la plebe Fulvio y Manlio, por decir ser cosa muy
dura que un joven se arroj#,h contra las leyes & la magis-
tratura mas. elevada, sin dr todavia iniciado en los pri-
meros ritos y misterios del §%ierno, el Senado dejé la deci-
sion al pueblo, y este le ded 46 consul con Sexto Elio, sin
embargo de que aun no habg¥eumplido treinta afios. Ciipo-
le por suerte la guerra contrig¥Filipo y los Macedonios : sien-
doggrande la dicha de los Rofyanos en que este fuese asi des-
tinado 4 entender en negociof,ly con personas que en vez de
necesitar un general que todo§\ hiciese por fuerza y con ar-
mas, debian mas bien ser conﬁ\«*'idus con la persuasion y
con la afabilidad del ‘trato. Porqle Filipo en su reino de
Macedonia tenia el fundamento suficiente para la guerra;
pero la fuerza principal para dilatarla, el auxilio, refugio é
instrumento de su ejército consistia sobre todo en el poder
de los Griegos; y sin que®estos se separasen de Filipo, la
guerra contra ¢l no era obra de una sola campafia. Hasta
alli la Grecia habia tenido poco contacto con los Romanos;
y empezando entonces 4 tomar estos parte en los negocios,
si el general no hubiese sido de buena indole, valiéndose
mas de las palabras que de las armas, tratando con afabili-
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dad y dulzura 4 cuantos se le acercaban, y manifestando mu-
cha entereza en las cosas de justicia, no hubiera sido tan fi-
cil que en lugar del gobierno 4 que estaban acostumbrados
admitiesen el imperio extranjero; lo (ue se manifestard to—
davia mejor por la serie de sus hechos.

Enterado Tito de que los generales que le habian precedi-
do, Sulpicio y Publio, pasando tarde 4 la Macedonia, y to-
mando la guerra con flojedad, habian gastado sus fuerzas en
combates de puestos, y en contender con Filipo en encuen-
tros parciales sobre el paso y sobre las provisiones, se pro-

puso no imilar & aquellos que perdian un afio en casa @n los
honores y negocios politicos, y 4 lo tltimo pensaban en la
guerra, ejecutando él lo mismo de ganar 4 su mando un afo
para los honores y los negocios, haciendo de consul en el
uno y de general en el otro; sino dedicar con empenio a la
guerra todo el tiempo en que ejerciese su autoridad, no ha-
ciendo cuenta de los honores y prerogativas que en la ciudad
le corresponderian. Pidio puesfl Senado que le diera & su
hermano Lucio para que & sus | jflenes mandase la armada;
y tomande de las tropas que co”Wscipion habian vencido 4
Asdrubal en Espaiia, y en Afri‘al mismo Anibal, lo mas
florido y arriscado para su prigifioal apoyo, viniendo 4 ser
unos tres mil hombres, di6 vela@ Epiro con la mayor con-
fianza. Como Publio, teniendo ¢'ffablecido su campo en con-
traposicion del de Filipo, que h'ia mucho tiempo guardahd
los desfiladeros y gargantas deligo Apso, no pudiese adelan-
tar un paso por lo inexpugnifle del terreno, luego que lo
observo, se encargé del marifo, v despidiendo 4 Publio, se
dedicé & reconocer toda la cfmarca. Son aquellos lugares no
menos fuertes que los del valle de Tempe; pero no presen—
tan aquella belleza de 4rboles, aquella frescura de los bos-
ques, niaquellos prados y sitios amenos. Los montes grandes
y‘elm ados de una y otra parte van & parar & un barranco
dilatado y profundo, por el que discurre el Apso, que en su
aspecto y rapidez se parece al Peneo; pero cubriendo toda
la fal!(lzl solo deja un camino cortado muy pendiente y estre-
cho junto & la misma corriente : paso muy dificultoso para
un ejéreito, y si hay quien le defienda, inaccesible.
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Habia quien proponia & Tito que fuese 4 dar la vuella por
la Dasaretide junto al Luco, tomando asi un camino transi-
table y facil; pero temi6 no fuera que internandose por luga-
res asperos y de escasas cosechas, y acosandole Filipo sin
le faltasen los viveres, y reducido otra

presentarle batalla,
decesor, tuviera que retroce-

vez & la inaceion, como su pre
der héacia el mars por 10 que determin6 marchar con todo su
ejéreito por las alturas, ¥ abrivse paso & viva fuerza. Ucu-
paba Filipo las montaiias con suinfanteria; y lloviendo por
todas partes sobre los Romanos dardos y flechas tirados
tenian heridos, se trababan redidos combates,
unos y otros; pero de ninguna manera
1 término de aquella guerra. En este es-

oblicpamente,
y habia muertos de
aparecia cual seria e
tado se presentaron unos pastores de losde aquellos contor=
nos, manifestando que habia cierto rodeo ignorado de los
enemigos, y ofreciendo. que por él condueirian el ejéreito, y
al tercer dia le darian puesto sobre las eminencias ; de lo que

daban por fiador, haciénds®e todo con sy conocimiento, &
Carope el de Macata, my Y principal-entre los Epirotas y
apasionado de los Roman M 4 los que sin embargo no auxi-
liaba sino con reserva, p Mnedio de Filipo. Creyolos Tito,
y destaco & un tribuno cos ¥uatro mil infantes y trescientos
caballos, yendo de guias 1 pastores, & los que llevaban ata-
dos. Resposaban por el dic lrocurando ocultarse entre rocas
= malorrales, ¥ hacian sufffamino de nocbe & la luz de la
luna que estaba en su lleno tonviado que hubo Tito este des-
tacamento, no emprendi6 ni'a en aquellos dias sino lo pre=
ciso para que no cesaran los nemigos en sus €scaramuzas
de lejos; pero en el que debiatb aparecer ya sobre las emi-
nencias los de la marcha, al amanecer puso €n movimiento
sus tropas de todas armas, y haciendo tres divisiones, por si
mismo dirigié su hueste por el camino recto hicia la gar-
ganta por donde diseurr® el rio acosado de los Macedonios,
y teniendo que lidiar con cuanto se le oponia en aquellos
malos pasos. Los otros procuraban combatir de uno 'y otro
lado, trepando denodadamente por los desfiladeros, a tiem-
po que ya se dejo ver el sol y & lo lejos un humo no muy €s=
peso, sino & manera de neblina de los montes, yéndose mos=
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tr 5 sel e {
poarr;(ll:z 'i?fi:i ?(’:;)1 '(l cl:al' nQ fue advirtido de los enemigos;
v g [{0,;1 ,.sp:w da, como lo estaban las eminencias
o4 |ral.a;;) i ano‘s en tanto estaban inciertos con aflie-
.y, (-;1; 1lu1ml tenian la esperanza en lo que de-
o 12 ;l yd ‘.u;.«;) el humo tomé ya mas cuerpo, oscure-
bl s |u‘“'1 (..nn'nfhmdose: por arriba, y entre él apare-
\‘ig()[‘()san);‘nfo (n(::]u:;u fmn amigas, los unos acometieron
in.s derrumbaderos, (\»‘hl‘(l)_:‘d;?]s l(l:’i]]n{ml;) ((:,rli): ;2;’??05 htm‘j:1
vien con griteria desde las alturas, ps, el
Por tanto lllj;lilluls'dx“:i(llll"’:"'ﬂ'““l!.\. ipi
B i 4 “rf”m»] 4 una precipitada fuga? mas
o o como dos mil 6 menos, porque los malos
ﬁ:;zc:: m.llpuh'm'un que se les persiguiese. Tomaron IOS»RO;DI:
= 'mlll:ll(S lld‘,:h!u‘cllu' hc{)dax' y esc.lm'us. y haciéndose duefios
= 4 ;1- _l( \.._.m_t»as. discurrian por el Epiro con tanto
(.ml,-:,-(..;,'L L‘l- ._uvnmu.», que con tener & mucha distancia las
1“0";.,.‘19(”“? \ c,l‘mzi.l‘. y no distribuirseles las raciones
» “pa:tt;sp(mxllull‘n lo:s acopiosipo tuvieron inconveniente
> de un pais que le: @frecia gr: ‘
Porque habida nutis-za de lf:lt(;e l;"" '(lez:tll"t*\'%::g(:rls }if‘“"'-ﬁosf
manera de fugitivo, en términ e hacer\ z'xll ﬂ l(‘Sﬂllﬂ :
retirarse & las montanas, de incyfliar lils'-(;illl1ﬂd‘)‘>‘ 1_0';11"“’5
tregar al saqueo v al pillage lo «¥e no ,Q.u]m lle\t':;st‘ “Solg
si h‘_“lt‘m ya cesion del pais & ¥s Romanos, Tito “»)COvm?
])lAlHl'() de honra el encargar 4 soldados q’uo mi llmo kS
por ¢l con el mismo euidado quff- 1 fuera terren : 'd o del
que se les abandonaba la posebn. Y bien )rnl(:lp]opl;)" .
cenoeer ¢uan util lés habia [fdo este mmllu |lcu P‘f[‘ IL“l“m?
B,(,".l‘l‘”};- !ils cludades se pamlfgn a su p:uti.I;; a[wn:xpiO:u(::x:f)l;
hilu: sll|£?;::‘l:lllf;zi.l\l ]”j .(’-,lf(,'?-'“‘ que estan dentro de las Termo-
ey ml:-;” | ito, y le (1(.-5.-:|h;1n con vehemencia.
> i |];;..;.;.|(. |I.‘ ”.‘”“(,T,m. de la alignza de Filipo, determi-
SR, hach : gUerra. con lgs Romanos; ylos Opuncios
ante que siendo los Etolios decididos auxiliares 1((,'

InL i { sseal

S lmm.»nm.\ deseaban tomar y conservar su ciudad

dieron oidos, sino : llamand s o g

y X 0 que llamando ellos mismos & Tito se pu

sieron en s g ; s érese

e p; : 1 su mano, y se le entrezaron & discrecion Rﬂliéf('se
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rro que la primera vez que desde una atalaya pudo ver
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un ejéreito romano puesto en érden, exclamd que no le pa-
recia barbérica la formacion de aquellos barbaros; pues los
que tuvieron ocasion de conocer a Tito cast hubieron de
prorumpir en las mismas palabras : porque como los Mace-
donios les hubiesen informado de que se encaminaba a su
pais el general de un ejéreito barbaro, que todo lo trastor-
naba y esclavizaba con las armas ; cuando despues se halla-
ban eon un hombré joven, afable en su semblante, griego
en la voz y en el idioma, y ambicioso del verdadero honor,
es increible como se tranquilizaban, ¥ la benevolencia y
amor®que le conciliaban por las ciudades, que no tenian en—
tonces un general interesado en su libertad. Pero luego que
por haberse mostrado Filipo dispuesto & negociar, pasé &
tratar con ¢l, ofreciéndole pazy amistad con la condicion
de dejar independientes a los Griegos, y retirar las guarni-
ciones, y este no quiso convenir en ello; conocieron ya to—
dos, aun los que mas obsequiaban & Filipo, que los Roma-
nos no venian @ hacer l: A erra 4 los Griegos, sino por
amor de los Griegos & I‘ 1 Macedonios. Pasibansele pues
todos - los pueblos sin opc :-iun: y habiendo entrado en la
Beocia sin-aparato de- gug :.l'l, se le presentaron los prime-
ros ciudadanos de Tebas, “f“mlo en su animo del partido del
Rey de Macedonia a4 causifle Barcilo; pero agasajandole y
honrandolé como-si tuviegth igual amistad con ambos. Re-
%ibitlos Tito con la mayopiifabilidad, y déandoles la mano,
continud pausadamente st “amino, haciéndoles preguntas,
tomando noticias; conversan eon ellos, y deteniéndolos de
intento hasta que 10s soldadoi’se reposiesen de la marcha.
De este modo llegd & la capital, y entrd en ella juntamente
conlos Tebanos, que aunque no eran gustosos de ello, no
se atrevieron & estorbarselo, por ser bastante el nimero de
tropas que le seguian. Entré pues Tito en la ciudad, sin que
esta fuese de su partido ; pero procurd atraerla 4 ¢} ayndado
del Rey Atalo, que tambien exhortaba &los Tebanos; mas
esforzandose Atalo por moslrarse 4 Tito un orador mas ve-
hemente de lo que su vejez permitia, 6 le di6 un vértigo, 6
se le atrevesd una flema, & lo que parece, pues de repente
cayo sin sentido, ¥ conducido en sus naves al Asia, al cabo
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d’c pocos dias murié ; y los Tebanos abrazaron efectiva-
mente la causa de Roma.

Ln\'\o l-llnpo embajadores 4 Roma, y tambien envié Tito
quien negociase que el Senado le prm"o;’m‘a el 1‘i0mp0 si
:;3::\[:: (;l\;l:?r:'.in]",d;,:(, .la umn\ 6 le u).m?(_?diel‘ﬂ que ¢l fn.;esc

: : az; pues estando poseido de un ardiente
deseo de gloria, temia que se le arrebatara de las manos el
nuevo general que se nombrase para la guerra. I;l'()por(:io—
naronle sus amigos (ue Filipo no saliera con su proposito, y
que se le conservara el mando; y luego que recihi()- .cl (if‘;
creto, alentado con grandes osiwrunl'/as se encamin al
punto héacia la Tesalia para continuar la “zu(‘rr;n (~ux'i’tr'l.l’;—
lipo, teniendo & sus ordenes sobre veintiseis mil huml‘ares‘ 3
para cuyo nimero habian dado los Etolios seis mil inl'antlc;
y C\.mtr‘m-wntns.oulmllos. El ejército de Filipo en el ]\l‘llllt‘l‘(;
venia & ser casl igual. Partieron en busca unos de olrus-' y
hahu'n(l.f{ ‘llcga(l;n a Escotusa, donde pensaban dar la l)ntali;{
no concibieron los generales giuel temor regular por vers ;
tan cerca, sino que al reves ‘T"l mayor ‘:“"'3‘%!-‘\]‘(‘.2'\!)3:‘ ‘0(;:‘::
el'ardor y la confianza : en loy!} Lomanos por cspvﬁf \'enc(-"r
i los Macedonios, cuyo nomls por Alejandro iba acom a-
flado de la idea del valor y dipoder; y en los \lm-m.lonikm
porque uvc{lluj;'lmlosc los Roifinos & los Persas, de qucdal“

superiores & aquellos, se segi’Jia que Filipo sobrepujase en
gloria al'mismo- Alejandro. Ligf tanto-Tito exhortaba d Jus
soldados & que se mostrasen q@éprzados y valientes tcnim?(l;)
que lidiar en el mas brillant@#atro, qu.c era la (irl‘("ia, con-

tra los contendores de masgfama. Filipo bien fuese por su
mala suerte, 6 bien por g apresuramiento illlt‘ll]p('ﬂli\“ﬂ
('-n’nm |)sl||\}1,\§c cercaun cementerio alzo elevado, snhiéndusé
4 él empezo & tratar y dispouner lo que suele pn"mlvr a una
batalla; pero sobrecogido de un gran desaliento de l‘(‘\‘ult"l
de la observacion de las aves, no e determinG po.r aquvAl..di';

Al :\'_iguivmo al amanecer despues de una noche htnnu‘l';
y lluviosa, degenerando las nubes en niebla, nvup‘() toda lfl
llanura una oscuridad profunda, y descendiendo de las all—

turas un aire espeso por entre los ejércitos desde el punto de

rayar el dia ocultaba las posiciones. Los enviados de una y
: D <
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otraparteen guerrillas y endescubierta, oncmlﬁt.rén ndose repen-
tinamente, trababan pelea en las llamadas Cinocéfalas, que
siendo las cumbres agudas de unos collados espesos y para—
lelos, de la semejanza de su figura tomaron aquel nom-
bre (1). Alternaban, como era uatpml en aquellos !llgares
asperos, las vicisitudes de perseguir y sm_'vpgrsog'uldos. y
unos v otros enviaban refuerzos desde los ejércitos a los que
peleaf»an, y se retiraban, hasta que despejado ya el aire,
viendo lo que pasaba, acometieron con todas sus fuerzas,
Cargaba Filipo con su ala derecha, impeliendo sobre los
Romanos desde lugares elevados lo mas fuerte de sus tropas,
de marfera que aun los mas esforzados de aquellos no po-
dian sostener lo pesado de su apifiamiento y la violencia de
la acometida. Elala izquierda por estorbo de los collados
tenia claros y desuniones, y Tito no curando de los que
iban de vencida, se dirigi6é con impetu por esta otra parte
contra los Macedonios, que no podian traer & formacion y
estrechar las filas, en lo que gonsistia la principal fuerza de
su falange, 4 causade la degf) valdad y aspereza del terreno;
y que para los combates sing, 'lares tenian armas muy pesa-
das v dificiles de manejar :Rqlorque la falange en su forta-
leza se parece & un animal . vencible micnlms' es un solo
cuerpo, y conserva su apiia, iento en un solo Orden; pero
desunida pierde cada uno diflos que pelean de su fuer.za;
ya por la clase de la armaduj., ; Y ya porque no tanto viene
su. pujanza del mismo, comogie la reunion de todos. l)‘cshu-
ratados estos, unos se dieron\_ perseguir a los que huian, y
otros corriendo 4 la otra partdgherian y acesaban-por los
costados 4 los Macedonios mih{ ras combatian de frente ;
de manera que muy en breve lambien los vencedores se des-
ordenaron v dieron & huir arrojando las armas. Murieron
por lo menos ocho mil, y unos ¢ineo mil quedaron (‘-auli\'os;
y si Filipo pudo salvarse ¢on %(‘gul'i(lill‘? la clllpg fue de los
Etolios, que mientras los Romanos seguian todavia el alcan-
ce, se entregaron al pillage y saqueo del campamento, en
términos que cuando aquellos volvieron ya nada encon-
traron.

(1) Kuvenépain sigaifica cabeza de perro.
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Indispusiéronse por esto, y empezaron & decirse denuestos
unos a otros ; pero lo que & Tilo mas le incomodaba era que
los Etolios se atribuian la victoria, apresurandose & hacer
correr esta voz entre los Griegos : tanto que los poetas y los
particulares, celebrando esta jornada, los escribieron y
cantaron & ellos los primeros ; siendo el cantar mas comun
este epigrama :
Treinta mil de Tesalia, 6 peregrino,
Sin gloria y sin sepulero aqui yacemos,
De los Etolios en sangrienla guerra
Domados, v tambien de los Latinos
Que Tito h:ujn de la hermosa Italia.
Huyé ; misera Ematia! en veloz curso
De Filipo el espiritu arrogante,
Mas que los ciervos timido y ligero.

Hizo este epigrama Alceo en injuria v afrenta de Filipo; y
para ello exagerd falsamente el mimero de los muertos; pero
cantdndose por todas partes f\por todos, mas mortificacion
causaba a Tito que & Filipo ; %@ cual zahiriendo &4 su vez 4
Aleeo, anadié lo siguiente : *!

™

Ldbrase en este monte, ((Meregrino,
De infeliz leno sin corlef rama
Excelsa cruz al detestab. WAlceo.

A Titopues, que aspiraba ‘@pdquirir gloria entre los Gsie-
gos, causaban estas cosas sugb disgusto; por lo que todo
lo que restaba lo ejecutdé poggi solo sin hacer cuenta de los
Etolios. Irritabanse estos, &4fcomo Tito admitiese las propo-
siciones y embajada de Fil{po acerca de la paz, caorrian aque-
llos las ciudades exclamando que se vendia la paz a Filipo,
cuando se podia cortar la guerra de raiz, y destruir aquel
poder que fue el primero en esclayvizar la Grecia. Mientras
los Etolios se afanaban por difuritlir estas voces y conmover
4 los aliados, presentandose el mismo Filipo &4 negociar,
quitd toda sospecha entregando & Tito y 4 los Romanos
cuanto le pertenecia. De este modo terminé Tito aquella
guerra; y del reino de Macedonia hizo donacion al mismo
Filipo ; pero l¢ intim6 que habia de retirarse de la Tracia ;
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le multé en mil talentos, le quitd todas las naves, & excep-
cion dediez; y tomando en rehenes & Demetrio, uno de sus
hijos, le envid 4 Roma, aprovechando excelentemente la oca-
sion, y consultando eon no menor prudencia & lo venidero.
Justamente entonces el africano Anibal, grande enemigo de
los Romanos, y que andaba desterrado, se habia acogido ya
al Rey Antioeo, y le excitaba & que echase el resto 4 su for-
tuna, euando el poder se le iba viniendo & las manos por los
ilustres hechos que tenia ejecutados, y que le habian gran-
jeado el sobrenombre de grande : animébale por tanto a que
extendigra sus miras al mando universal; y sobre todo le
acaloraba contra los Romanos. Si Tite pues no hubiera con
admirable prudencia admitido las proposiciones, sino que
conla guerra de Filipo s¢ hubiera juntado en la Grecia la
de Antioco, y por causas que les eran comunes se hubieran
coligado contra Roma los dos mayores y mas poderosos Re-
yes de aquella era, se habria visto de nueyo en combales y
peligros en nada inferiores aAds de Anibal; pero ahora in-
terponiendo Tito npnrtuuum‘“l ¢ la paz-entre ambas guerras,
y cortando la presente anteg®e que tuviese principio la que
amenazaha, a aquella le qui 'ﬂal ultima esperanza y 4 esta
la primera. o

Envi6 el Senado con esta [fpasion 4 Tito diez legados, y
estos eran de sentir que sefdiera la libertad & los demas
Griegos; pero quedando con gitarniciones Corinto, la Caleide
y la Demetriade para mayor {iiguridad enla guerra con An-
tioco; y entonces los Etolios, hi#i#les en acriminaciones, sub—
levaban con mayor calor las ci\ﬁ.\?.‘«lcs. requiriendo por una
parte & Titopara quele quitara &k Greeialos grillos (porque
este era el nombre que solia dar Filipo & estas ciudades), y
preguntando por otra & los Griegos si llevando ahora una
cadena mas pesada, aunque mas hellamente forjada que la de
antes, se hallaban contentds y celebraban & Tito como 4 su
bienhechor, porque habiendo desatado & la Grecia por los
pies, la habia ligado por el cuello? Desazonabase Tito con
estos manejos, sintiéndolos vivamente ; y por fin 4 fuerza de
ruegos en la junta consiguié de esta que tambien se quitaran
las guarniciones de las mencionadas ciudades, para que asl
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el reconocimiento de los Griegos hécia él fuese completo. Ce-
lebrabanse los juegos Istmicos, ¥ habia gran concurso en el
estadio para ver los combates como era natural, cuando la
Grecia reposaba de una guerra hecha por largo tiempo con
la esperanza de la libertad, y se reunia en medio de una paz
segura. Hizose con la trompeta la sefial de silencio, y pre-
sentindose en medio el pregonero, anuneid que el Senado de
los Romanos y el consul Tito Quincio su general, despues de
haber vencido al Rey Filipo y & los Macedonios, declaraban
libres de tener guarniciones, exentos de todo tributo, y no
sujetos 6otras leyes que las propias de cada pueblo, & los Co-
rintios, Locros, Focenses, Eubeos, Aqueos, Tiotas, Magne-
sios, Tesalianos y Perrebeos. Al principio no lo entendieron
todos ni lo oyeron hien; porlo que se excito en el estadio un
movimiento extraiio y una grande inquietud, admirindose
unos, preguntando otros, y pidiendo que volviera & repe-
tirse, Hizose pues silencio de nuevo, y despues que habiendo
esforzado el pregonero, la vozg{odos oyeron y comprendieron
el pregon, fue grande la grite; @ que con el gozo se movio,
difundiéndose hasta el mar; J@kiéronse en pie todos los del
teatro, v ya nadie dié la meng Satencion & los combatientes,
sino que todos corrieron & arrd@rse & los pies y tomar la dies-
tra del que saludaban como $@vador y libertador de la Gre-
cia. Viose entonces lo que mufhas veces se ha dicho por hi-
pérbole acerca de la gran fuc(ffa de la-voz humana : porgue
unos cuervos que por casual; g@d volaban por alli cayeron al
estadio. La causa fue sin dugg? haberse cortado el aire : por-
que cuando suben muchoggfritos altos y reunidos, dividido
el aire por ellos, no sostighe & las aves que vuelan, sino que
hay cierto hueco, como sucede & los que dan un paso en
vago :4 no que sea que reciban golpe como si les alcanzara
un tiro, y con él caigan y mueran. Tambien puede acontecer
que se formen torbellinos en el wre, & manera de los remoli—-
nos del mar, que toman impetu vertiginoso de la magnitud
del mismo pielago.

Por lo que hace & Tito, si luego que se concluyé la cele-
bridad no hubiera evitado con prevision el concurso y atro-
pellamiento de la muchedumbre, no se alcanza como habria
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salido de él, siendo tantos los que por todas partes le rodea-
ban. Cuando ya se fatigaron de victorearle delante de su pa-
bellon, siendo ya de noche, saludando y abrazando & los
amigos 6 & los ciudadanos que encontraban, se los llevaban
4 comer y beber en reciprocos convites. Alli principalmente
regocijados, se movia entre ellos, como era natural, la con-
versacion de la Grecia, diciéndose que de tantas guerras como
habia sostenido por su libertad, nunca defendiéndola otros
habia aleanzado un premio tan cierto, tan dulee y tan glo-
rioso, como aquel con que ahora le lisonjeaba la fortuna,

cast sin sangre y sin lagrimas de su parte. Eran raras entre
los honf’mts la fort 3leza yla prudencia; pero el mas raro de
esta clase de bienes era la justicia : porque los Agesilaos, los
Lisandros, los Niciasy los Alcibiades, cuando tenian mando,
sabian muy bien disponer la guerra y vencer a sus conlrarios
por tierra y por mar; pero no entraba en sus ideas el usar de
la victoria para fines rectos y en beneficio de los que tenian
& sus Ordenes; sino que si sacgmos de esta cuenta la jornada
de Maraton, el combate nava n’.\e Salamina, & Platea, las Ter-
mépilas y las hazaiias de Citgga junto al Eurimedonte y en
Chipre, todas las demas batgsas los did la Grecia contra si
misma y para su esclavitud & todos los trofeos que erigié
fueron para ella padrones de § juion y oprobio, siendo cau-
sa de esto por 1o comun la ny i Idad y las disensiones de sus
gener ales : cuando hombres d.otras naciones, que solo pa~
recian conservar un calor rer '0 y débiles vestigios del co-
mun origen, y de quienes seria 3 pcho esperar que de palabra
y con el consejo plcstascn algulgauxilio & la Grecia; estos
habian sido los que a costa deg 4 (1des peligros y trabajos,
arrojando de ella los que duramente la dominaban y tirani-
zaban, le habian restituido la libertad.

Corrian estas platicas por la Greeia, y juntamente obras
que guardaban consonancia«on los pregones : porque al mis-
mo tiempo envié Tito & Lentulo al Asia para restituir la li-
bertad 4 los Bargelienses (1); y & Titilio & la Tracia con el
fin de retirar de las ciudades é islas de aquella parte las guar-
niciones puestas por Filipo. Publio Ovilio marchaba por mar

(1) Pueblo de la Caria en el Asia menor.
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& tratar con Antioco de la libertad de los Griegos que perte-
necian & su reino; y el mismo Tito, pasando 4 la Caleide, y
despues embarcindose para Magnesia, quit las guarnicio-
nes, y restituyé a cada pueblo su gobierno. Nombrado en Ar-
gos presidente de los juegos Nemeos, tomé acertadas dispo—
siciones para la reunion, y alli otra vez confirmé & los Grie-
gos la libertad con nuevo pregon. Visitando en seguida las
ciudades, les di6 buenas ordenanzas y recta justicia, y la con-
cordia y paz de unos con otros ; sosecando las sediciones, res-
tituyendo los desterrados, y teniendo en unir y reconciliar 4
los Macedonios : de manera que ya la libertad les parecia el
menor de sus beneficios. Refiérese que el filésofo Jenocrates,
cuando Licurgo el orador le libertd de la prision adonde le
llevaban los publicanos, € introdujo ademas contra estos la
accion de injurias, encontrandose con los hijos de Licurgo
les dijo : ;A fe mia que he pagado bien &4 vuestro padre!
porque todos celebran lo que conmigo ha ejecutado : pues &
Tito y & los Romanesla gratityd por los grandes bienes dis—
pensados & la Greela, no soley s proporeiono elogios, sino
confianza y poder entre todo\u s hombres : porque no con—
tentandose con admitir sus g, Brales, los enviaban & buscar,
y los llamaban para entregéiiMies. Asi ¢l mismo estaba su-
mamente satisfecho con hati@procurado la libertad de la
Grecia ; y consagrando en D¢, gbs unos paveses de plata y su
propio escudo, puso esta i[lS(s: eion : o

{To! Diéscuros, prole d;

M placer dados de -l‘"‘

ilo! hijos de lmdm

Funslels de Espartasfesta sublime ofrenda

Fn vuestras aras ¢l Romano Tito

Ledo consagra, por haber labrado

La libertad de la oprimida Grecia.

Dedicd tambien 4 Apolo una cogona de oro con estos versos :

Descanse esta corona, inclito Febo,
Sobre tu rubia y crespa caballera.
De los Romanos el caudillo ilustre

A ti la ofrece; pero da ti en premio
Gloria y honor al invencible Tito.
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Ocm'ri(') dos veces este mismo suceso en la ciudad de Corin-

: porque hallandose en ella Tito, y despues igualmente
l\eron en nuestra edad, a la sazon dc celebrarse los juegos
Istmicos, declararon 4 los Griegos libres é independientes :
aquel por medio de pregonero, como dejamos dicho: mas
Neron por si mismo, hablando en la plaza al concurso
desde la tribuna, lo que, come se ve, fue mucho mas ade-
lante.

Emprendié despues Tito la mas debida y justa guerra con-
tra Nabis, el mas insolente é injusto de los tiranos de Lace-
dcmoni@ ;pero al fin frustrd en cuanto A ella las esperanzas
dela Grecia, pues pudiendo acabar con aquel, desisti6 del in-
tento, entrando en fratados y abandonando & Esparta en su
ignominiosa servidumbre; de lo que pudo ser causa 6 el te-
mor de que dilatindose la guerra viniera de Roma otro ge-
neral que le usurpara su gloria, 6 cierta emulacion y secreta
envidia por los honores de l‘ilopcmon : pues siendo un varon
sobresaliente entre los Griegls, que en otras guerras y en
aquella misma habia dado n@-.‘?a\ illosas muestras de valor é
inteligencia, como le celebraf¥n los Aqueos al par de Tito, y
aplaudiesen_en los teatros; ¥ Srtificaba 4 este el que 4 un
hombre Arcade, caudillo deifyerras insignificantes, hechas
dentro de su propio pais, le 1{*‘»ala|an en los honores con un
consul de los Romanos, hbergp]ox de la Grecia. Aun se de-
fendio Tito de este cargo, digndo que suspendi6 la guerra
luego que advirtié que no se@hdia acabar con el tirano sin
causar gravisimos males 4 los§demas Esparciatas. Fueron
grandes los honores que lambli\,: los Aqueos decretaron 4
Tito : y aunque parecia que nuwt( 20 podia medirse con sus
heneficios, hubo uno que llen6 enteramente sus deseos, y fue
el siguiente. De los infelices vencidos en la guerra de Ani-
bal, muchos habian sido vendidos, 'y se hallaban en esclavi-
tud en diferentes partes. En la Grecia venia @ haber unos
mil y doscientos, muy dignos siempre de compasion por su
estado ; pero mucho mas entonces que unos se encontraban
con sus hijos, otros con sus hermanos 6 deudos, esclavos con
libres y cautivos con vencedores. No se atrevia Tito & sa-
carlos del poder de sus dueiios, sin embargo de que le afligia
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mucho su suerte; pero los Aqueos los rescataron 4 razon de
cinco minas por cada uno, y formandolos en un cuerpo, hi-
cieron entrega de ellos 4 Tito cuando ya estaba para hacerse
alavela; con lo que emprendid su navegacion sumamente
contento, viendo que sus gloriosas hazaiias habian tenido
gloriosas recompensas dignas de un varon ilustre y amante
de sus concindadanos; lo que fue tambien lo mas brillante y
esclarecido de su triunfo, porque aquellos rescatados, siendo
costumbre de los esclavos cuando se les da libertad cortarse
el cabello y ponerse gorros, pmcticaron esto mismo, y en esta
forma seguian en su triunfo 4 Tito.

H'tcmnle tambien vistoso los despojos llevados en [a pom-
pa: yelmos griegos, rodelas y lanzas macedénicas; y la
cantidad de dinero no era tampoco pequena, habiendo deja-
do eserito Itano que de oro en barras se llevaron en triunfo
tres mil setecientas y treinta libras ; de plata treintay tres
mil doscientas y setenta ; filipos, que era una moneda de
oro, trece mil quinientos y cajgree; y ademas de todo esto
los mll talentds que debia peyAr Filipo; pero de estos mas
adelante le indultaron los Bnﬂ anos 4 persuasion de Tifo,
recibiéndole por aliado, y al ;;jo le dejaron tambien libre
de su fiaduria. :

Cuanda Antioco, pasando b Grecia con grande armada
y numeroso ejército, inquietd fftrajo 4 su partido diferentes
ciudades; tuvo en su auxilio x} os Etolios, que hacia tiemypo
se mostraban contrarios y cr"?‘nigos del pueblo romano; y
estos le sugirieron para la gyerra el pretexto de que venia
a dar libertad 4 los Guegc que ninguna necesidad tenian
para esto de su poder, pust que eran libres; sino que 4 falta
de una causa decente, les ensefiaron a valerse del mas reco-
mendable de todos los nombres. Temieron en gran manera
los Romanos esta sublevacion y la opinion del poder de An-
tioco; y aungne enviaron por géneral deesta guerraa Ma-
nio Acilio, nombraron & Tito su legado militar (1), en con—
sideracion & las relaciones que tenia con los Griegos : asi es

(1) Estos legados iban como consejeros del general, y por lo comun los clogia
este con aprobacion del Senado ; mas Tito, segun parece, fue nombrado por el Se-
nado mismo.
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que & muchos con sola su presencia al punto los asegur en
su fidelidad ; y & olros que ya empezaban & flaquear, usando
en tiempo con ellos, como de una medicina, de su benevo-
lencia y afabilidad, los contuvo y les impidio que del todo
errasen. Muy pocos fueron los que le faltaron & causa de
estar de antemano preocupados y seducidos por los Etolios;
y aungue juslamente enojado é irritado contra estos, con
todo despues de la batalla los protegi6. Porque vencido An-
tioeo. en las Termopilas, al punte huyé y se retirb con su
armada al Asfa; v entonces el eonsul Manio, yendo contra
los Etolios, & unos les puso sitio; y en cuanto a otros, dié al
Rey Filipo la comision de que los redujese. Habiendo mal-
tratado y vejado el Macedonio de una parte & los Dolopes y
Maguetes, y de otra &los Atamanes y Aperantes ; y el mismo
ebnsul talado & Heraelea, y puesto cerco & Naupacto, que
estaba por los Etolios, movido Tito & ¢ sompasion de los Grie-
gos, partio desde el Peloponeso en busca del eénsul. Hizole
cargo ante todas cosas de qus habiendo sido ¢l el venecedor,
dejaba que Filipo cogiese gfitremio de la guerra, y de que
llldl"hllll(l“t[ tiempo porgricono ante una sola ciudad,
sll})\llgast'xl en tanto los Ma#jonios reinos y naciones ente-
ras. Despues, como los sitid s llegasen & verle, empezaron
& llamarle desde la muralla,jndiendo a ¢l las manos y su-
plicandole; y por lo pmnm.‘ 1ada dijo, sino que volvié el
rostro y se retird llorando; a8 luego trat6 con Manio, y
aplacando su enojo, obtuvo .*‘.- se concedieran treguas 4 los
Etolios, y el tiempo necesario\$ira que enviando embajado-
res & Roma, pudieran aleanzar\tondiciones mas tolerables.
Los ruegos y suplicas en que \jas luyo que contender y
trabajar con Manio fueron los de los Calcidenses, que le te~
nian muy irritado con motivo del matrimonio que entre ellos
contrajo Antioeo, movida ya la guerra : matrimonio des-
igual y fuera de tiempo pot haberse enamorado un viejo de
una mocita; la cual era hija de Cleoptolemo, y se tenia por
la mas hermosa de las doncellas de aquella era. Este hizo
que los Calcidenses abrazasen con ardor el partido del Rey,
y que para la guerra fuese aquella ciudad su principal apo-
yo; y tambien cuando despues de la batalla se abandoné 4
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una precipitada fuga, en Calcis fue donde toco, y tomando
la mujer, el caudal y los amigos, se embarcé para el Asia.
Tito, cuando Manio marché irritado contra los Caleidenses,
se fué en pos de él, y lo ablandé y duleifics, y por dltimole
persuadié y sosegd completamente 4 fuerza de siplicas con
¢l mismo y con los demas gefes de los Romanos. Por lo tan-
to salvos los Caleidenses & su intercesion, consagraron & Tito
los mas bellos y grandiosos monumentos que pudieron, de
los cuales todavia se leen hoy las insc rlpcmn(-s siguientes
El pueblo a Tito y a Hércules este gimnasio : y en olrd
parte en la misma forma : £7 pueblo 4 Tito y i Apolo el
Delfinio. Tambien en esta edad se elige y consagra™in sa-
cerdote de Tito; & quien ofrecen sacrificio, y hechas las li-
baciones, cantan un pean 6 himno de victoria en verso; del
cual, dejando lo demas por ser demasiado difuso, trascribi-
mos lo que cantan al fin del himno :

Ol)jcln es lJL' este cu](u
La fe de los Romanos}
Aquella fe sincera 4
Que guardarles jurar}
Cantad, festivas ninfg
A Jove soberano,

Y en pos de Roma y
La fe de los Romano
lo pean 6 Tito,

O Tito nuestro ampdi
4

A todos los Griegos les merec/@las mayores honras, y sobre
todo lo que hace verdaderogg#s honores, que es una admi-
rable benevolencia por la gfavidad de su cardcter : pues si
con algunos, por razon de los negocios 6 por amor propio,
tuvo algun encuentro, como con Filopemen y despues con
Diéfanes, que tambien fue general de los Aqueos, su engjo
no era profundo ni se extendia a ebras, sino que se quedaba
en palabras, con las que manifesiaba su sentir, y aun esto
de una manera urbana : asi con nadie fue aspero, aunque
para algunos fuese pronto y pareciese ligero por su indole :
por lo demas tenia calidades que le hacian amable & todos;
y en el decir no le faltaba soltura y gracia. Porque 4 los
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Aqueos, que trataban de adquirir para si la isla de Zacinto,
para retraerlos les dijo que se exponian al riesgo de las tor-
tugas, queriendo alargar la cabeza mas alla del Peloponeso.
Filipo, la primera vez que se reunieron para hablar de tra-
tados y de paz, le dijo que el mismo Tito habia traido mu-
chos consigo, cuando él habia venido solo; y replicando
aquel alpunto: Esoes, le dijo, porque ti mismo te has redu-
cido 4 soledad, habiendo dado muerte & tus amigosy pa-
rientes. Dindcrates de Mesena, habiéndose alegrado entre
los brindis estando en Roma, se puso 4 danzar con un traje
de mujer, y como al dia siguiente se presentase & Tito pi-
diénddle le auxiliara en el proyecto que tenia de separar a
Mesena de la liga de los Aqueos : Veremos, le dijo; perome
maravillo de que trayendo tales negocios entre manos, pue-
das cantar y bailar en un festin. A los Aqueos, con ocasion
de referirles los emhajadores de Antioco la muchedumbre de
las tropas de este, y de contarles sus diversas denominacio-
nes, les dijo, que cenando ¢l mismo una vez en casa de un
huésped se quejo & este ¢ v, gran namero de platos, mos-
trando maravillarse de q} 4 hubiese habido mercado tan
abundante para proveerse 4§ aquel modo ; y que el huésped
le habia respondido gue tof s se reducian a carne de puer-
co, dilerenciandose solo mg i) género de guiso y en las sal-
sas : pues del mismo modofyiiadié, no os maravilleis, vos-
otros, 6 Aqueos, delas grares fuerzas de Antioco al oir lan-
ceros, azeoneros, pezetairosyd) - porque todos estos no son
mas que Sirios, y solo en la\ggrmadurillas se distinguen.
Despues de todos estos suckies de Grecia y de la guerra
de Antioco se le nombré censorfjque es la mayor de las ma-
gistraturas, y en cierta manera la perfeccion del gobierno,
y tuvo por colega al hijo de aquel Marcelo que fue cineo
veces consul. Removieron del” Senado 4 cuatro que no eran
de los de mas nombre, yadmitieron por ciudadanos a todos
los que se habian inscrito en el censo, con tal que fuesen
hijos de padves libres, precisados a ello por el tribuno de la
plebe Terencio Culeon, que por enemistad con los inclinados

(1) Soldados dis idos entre los Sirios y Macedonios, que venian & constituir

Ta mas inmediata guardia del Rey.
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4 la aristocracia persuadié al pueblo 4 que asi lo mandase
De I(fs varones principales de su tiempo estaban entre si m:ﬁ
ay‘nlldos Escipion Africano y Marco Caton, v de estos escri-
bib & aquel el primero en la lista del Senado, teniéndole por
sobresaliente y aventajado en todo. Su enemistad con Caton

tuvo origen en este desagradable suceso : era hermano de

[ito Lucio Flaminio, de muy diversa indole que aquel : so-

h{'c todo en punto & deleites ery abominable, sin respeto
ninguno & la opinion pablica y 4 la decencia. Tenia este
consigo un mozuelo a quien amaba, y el que le sigui6 al
ejéreito en sus expediciones y tambien 4 la provinciukmien-
T T S
jadn'(le ver el duelo d(; unos lwI"uli*ltmlr;l:ﬂ‘;l“o lhl‘l-'lﬂ =

: s gladic S, sin embargo de
que nunca habia visto matar & un hombre antop(micllulo el
gusto de acompafiarle al de aquel especticulo. Complaci6 en
esto mucho & Lucio, el cual le contesté que nada habia per-
dido, « Porque yo satisfaré, le giiadio, ese tu deseo; » v ha-
cwm!n'quc le trajesen de la car, Y & uno de los sentenciados,
llam6 & uno de sus esclavos, y{"§ mandé que alli mismo en
el banquete le cortase & aquel,\§ cabeza. Valerio de Ancio
dice que Lucio ejecut6 lo que (" deja dicho, no en obsequio
de un mozuelo, sino de una ar¥a; mas Livio refiere haber
escrito Caton en su discurso, Jjhe habiendo llecado & sus
Dl%ﬂ‘l:l.\‘ un Galo trasfuga con {ffs hijos v su mﬁj(}r, admj-
tiéndole Lucio al banquete, S habia dado muerte con su
propia mano en obsequio delg#hozuelo amado. No seria ex-
tr;@o que-Caton se hubiera gfplicado asipara dar 4 la acu-
sacion mayor odiosidad; p §o que el que sulrio aquella béar-
bara ejecucion no fue trasfuga, sino preso y ya sentenciado,
ademas de otros muchos lo dijo Ciceron el orador en su li-
bro de la vejez, poniendo las palabras en boca del mismo
Caton. -

Fue este al cabo de poco mombrado censor, y haciendo
el recuento del Senado, removié de €l & Lucio, sin embargo
de ser de los consulares, en la cual afrenta se tuvo el her-
mano por comprendido. Por tanto, presentandose ambos al
pueblo abatidos y llorosos, parecié & los ciudadanos que
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pretendian una cosa justa en pedir que Caton diera la causa
que habia tenido para haber constituido en semejante afren-
ta & una casa ilustre. No se detuvo Caton, sino que compa-
recio al momento con su colega, y preguntd & Tito ;si te-
nia presente lo del banquete ? Como este lo negase, hizo
Caton la explicacion, y proveed & Lucio & que jurase si po-
dia decir que no-era verdad algo de lo que habia expuesto.
Redujose entonces al silencio, y el pueblo se convencid de
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hallé muy contento con haber hecho la paz, tuvo Anibal que
huir de nuevo, andando errante por diferentes paises, hasta
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les hacia la guerra y los habia vencido, le dieron aviso de
que iba & ser envenedado.

De este modo se dice haber muerto Anibal; mas dada la
noticia al Senado, no pocos se declararon contra Tito. gra-
dudndole de nimiamente cuidadoso’y cruel, en haber hecho
morir & Anibal (que podia-mirarse como una ave sin alas v
sin plumas & causade su vejez, 4 la que de compasion se dcj.;l
vivir), cuando nadie le impelia 4 ello, y por solo el deseo de
gloria para tomar nombre de aguella muerte: lo que todavia
causaba mas maravilla, contraponiendo la mansedumbre v
magnanimidad de Escipion Africano, el cual, habiendo der-
rotado 4 Anibal cuando todavia pasaba por invicto y por te-
mible, no hizo que le desterraran, nile reclamoé de sus eiu-
dadanos, sino que antes de la hatalla conferenci6 con él dan-
dole la mano; y despues de ella entrd en tratados, sin haber
intentado nada contra ¢l mismo, ni haber insultado 4 su for-
tuna. Dicese que otra vez se habian encontrado en Efeso. v
que al principio estandose pafeando, Anibal tomé el lugar de
mayor dignidad, y Escipio#*o’ sufrié; v continué en el pa-
seo con la mayor naturalid§s v que luego haciéndose con-
versacion de los grandes edii#anes, y pronunciando Anibal
que el mayor capitan habia¥lo Alejandro, despues Pirro y
el tercero ¢l mismo, sonriérflse tranquilamente Escipion le
replicd +' 'Y si yo te vencies&™a lo que Anibal le habia con-
tegtado : Entonces, 6 Escipidhh no me pondré yo el tercero,
sino que & ti te declararé el fmero entre todos. Ensalzaban
muchos estas particularidades¥e Escipion, y de aqui toma-
ban motivo para dilamar & Tit§scomo que habia dado gran
lanzada & hombre muerto. Mas kbia alzunos que alababan
lo hecho, mirando 4 Anibal, mientras viviese. como un fue-
g0 que convenia apagar : porque ni aun cuando estaba en su
vigor, eran su cuerpo ¢ sus manos lo que 4 los Romanos se
hacia temible, sino su talfnto y su habilidad, juntamente
con su odio ingénito y su desafecto ; de las cuales cosas na-
da disminuye la vejez, sino que el caricter (ueda con las cos-
tumbres, y solo es la fortuna la que no permanece la misma
Y aunque decaiga, siempre excita & nuevas empresas con la
esperanza a los que son movidos del odio 4 hacer la guerra.
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En lo cual los sucesos estuvieron despues ‘de parte de Tito :
ya en Aristénico, el hijo del guitarrero, que & causa de la
gloria de Eumenes llené el Asia toda de sediciones y de guer-
ras; y ya en Mitridates, que despues de Sila y Fimbria y de
grandes pérdidas de ejércitos y caudillos, volvid & levantarse
terrible por tierra y por mar contra Luculo. Ni podia repu-
tarse Anibal mas decaido que Cayo Mario, pues & aquel to-
davia le quedaban un rey por amigo, algunos medios, fami—
lia, y el ocuparse en naves, en caballos y en la disciplina de
los soldados; euando haciendo los Romanos burla de la for-
tuna de Mario, cautivo y mendigo en el Africa, al ¢gbo de
bien poco proscritos y azotados por él tenian que venerarle.
Asinada hay grande ni pequeiio en las cosas presentes res—
pecto de lo futuro; sino que uno mismo es el fin de las mu-
danzas y el de la existencia. Por esto dicen algunos que no
ejecutd Tito aquel hecho por si mismo, y que fue enviado
embajador con Lucio Escipion, sin que su embajada tuviese
otro objeto que la muerte de Ahibal. Y pues que mas ade-
lante no tenemos noticia que l; hiese otro suceso relativo &
Tito, ni eivil ni militar, habiéi fole cabido una muerte pa-
cifica y sosegada, tiempo es )’9‘ e que pasemos & la compa-
racion. ‘

(OMPARACION DE HU)P’*.:l N Y TITO FLAMINIO,

En la grandeza de los bepfficios hechos & los Griegos no
es posible comparar con Tgh a Filopemen, ni, & olros mu-
chos todavia mas excelent@que Filopemen < porque c¢on ser
estos Griegos, fueron contra Griegos sus guerras; y las de
Tito, que no lo era, en favor de los Griegos; y cuando, des-
confiando Filopemen de poder (lc£«‘11der & sus conciudadanos
combatidos, se encamind & Creta; entonces venciendo Tito
en medio de la Grecia & Filipo di6 la libertad 4 todas las na-
ciones y 4 todas las ciudades. Si alguno se pusiera & hacer
el examen de las batallas de uno y otro, & mas Griegos di6
muerte Filopemen siendo general de los Aqueos, que & Mace-
donios Tito auxiliando & los Griegos. En cuanto & los erro-
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res, nacieron de @mbicion los del uno, de obstinacion los del
otro; y para el enojo y la ira el uno era pronto, el otro
inexorable : asi Tito a Filipo le conservo la dignidad del rei-
no, y al cabo se compadecié de los Etolios; pero Filopemen
4 su misma patria la privo por encjo de los tributos de sus
aldeas. El uno jamas faltaba & quienes habia hecho bien; y
el otro por enfado estaba-siempre pronto & borrar el recono -
cimiento; porque habiendo side en un principio bienhechor
delos Lacedemaonios, despues les derribo las murallas, les ta-
16 los campos, ¥ por fin les mudd y trastorno el gobierno; y
aun parege que por enojo y obstinacion expuso y perdié la
vida, enttandose en la:Mesenia fuera de tiempo, y con me-
nos reflexion de lo que convenia, no siendo como Tito, que
en el mando caleulaba mucho y consullaba sobre todo & la
segunidad.

Por la muchedumibre de guerras y trofeos, la ciencia mili-
tar de Filopemen fue mucho mas acreditada : porque aquel
la guerra contra Filipo la tergaind en dos combates; pero es-
te, habiendo salido venceds Yen mil batallas, ningun asidero
dejo fla fortuna para que pisntendiese con su pericia. Por
otra parte aquel-tuvo & sndisposicion el poder romano
cuando estaba-en su mayor¥yige; y este adquirio gloria con
las debiles fuerzas de Ta Gre ():{‘I euando estaban en su decli-
nacion © asi los triunfos de§no fueron peculiares é indiyi-
duales suyos; mientras que §ys del otro deben decirse pro-
piamente publicos : por cualsh agquel mandaba valientes, y
este los formo con su mando\demas los combates de Filo-
pemen. fueron con Griegos; 10gwue si fue, una mala suerle,
fue una irrefragable prueba de \rtud; porque entre ague-
llos que en todo lo demas son iguales, el que se aventaja, es
4 la virtud 4 quien debe el vencimiento : asi peleando con
los mas aguerridos de los Grieges; los Cretenses, y, Lacede~
monios, de los mas astuto$ triunfé con estratagemas, y de
los mas fuertes con valor. Fuera de esto Tito vencié con lo
que ya existia, empleando las armas y la tactica que encon-
tr6; y Filopemen, introduciendo un nuevo érden en estas co-
sas en cambio del que habia : de manera que el uno inventé
los medios de la victoria, y al otro le sirvieron los que exis-
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tian. En cuanto & hechos propios y personales de guerra, de
Filopemen hubo muchos y muy senalados; de Tito ninguno :
asi es que uno de los Etolios, Arquedamo, le motejé de que
mientras él corria con la espada desenvainada contra los
Macedonios que se le oponian, Tito se estaba parado con las
manos levantadas al cielo haciendo plegarias

Tito teniendo autoridad, 6 siendo mandado de embajador,
todo Jo hizo bien y présperamente ; y Filopemen, siendo par-
ticular, no fue menos wutil 6 menos activo para los Aqueos
que cunando fue su general : porque siéndolo, arrojé a Nabis
de la Mesenia, y restituy6 & los Mesenios la libertad; y de
particular cerrd al general Dibfanes y & Tito las puertas de
Esparta cuando iban contraella, y salvé a los Lacedemonios.
Era tan nacido para ser caudillo, que no solo imperaba se-

gun las leyes, sino que sabia mandar 4 las leyes mismas pa-
ra hacer lo que convenia : asi no necesitaba recibir el mando
de los que podian conferirlo; sino que se valia de ellos cuan-
do la ocasion lo exigia.: creyefdo que mas bien era su cau—
dillo el que pensaba en sus y '."Xl

ajas y provecho, que no el
que era por ellos elegido, ¥ sitf:ben ser tenidas por ilustres
y generosas la equidad y huxfinidad de Tito: para con los
Griegos, mas generosos fucrofbdavia el valor y amor de la
independencia manifestados pSFilopemen contra los Roma-
nos : porque mas facil es h;u.-:{ avor a los que lo piden; que
resistir con teson 4 los poderod . Examinadas pues todas Sas
C0sas, ya que no sea muy clag la preferencia, si dijeremos
que al Griego debe adjudicaff la corona de la pericia mili-
tar, y al Romano layde lagfisticia y. la probidad, parccera
que hemos acertado con Igifue los distingue.

PIRRO.

Refiérese que despues del diluvio fue Faeton el primero
que reind sobre los Tesprotos y Molosos, siendo uno de los
que con Pelasgo vinieron al Epiro; pero otros afirman que
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Deucalion y Pirra, edificando el templo de Dodona, habita—
ron alli entre los Molosos. Mas adelante Neoptolemo, el hijo
de Aquiles, trasladandose & aquella parte con su pueblo, se
apoderd del pais, y dejo una sucesion de reyes que de el pro-
vienen, llamados los Pirridas, porque de nifio se le dié el
sobrenombre de Pirro; y 4 uno de los hijos legitimos que
tuvo de Lanasa, la de Cleodio, que fue hijo de Hilo, le puso
tambien este nombre; v desde entonces se tributaron en el
Epiro honores divinos & Aquiles, apellidandole Aspeto, 6 ini-
mitable con una voz propia de la lengua del pais. Los reyes
intermeslios, despues de los primeros, cayeron en la barba-
rie, y ninguna memoria qued6 de su poder; y sus hechos
hasta Tarruta, que se dice haber sido €l primero que civili-
zando las ciudades con las costumbres y letras griegas, y con
leyes benéficas, adquiri6-cierto renombre. De Tarruta fue
hijo Alcetas, de Alcetas Arubas, y de Arubas y Troade Ea-
cidas. Caso este con Ftia, hija de Menon el Tesaliano, yaron
que s¢ gand gran reputacion ’:’:»n motiyo-de la guerra Lamia-
ca, y tuvo, segun refiere L benes, lamayor autoridad en-
tre los aliados. De Ftiatuv{ tacidas dos hijas, Dudamia y
Troya, y un hijo, que fue PEh.

Sublevaronse los Molosos : arrojaron del trono & Eaci-
das, Nlamando & ¢14 los hijog e Neoptolemo. Muchos de los
amigos de Eacidas perecierd “en la insurreccion ; pero An-
drlclides y Angelo, ocultan ‘“n Pirro, todayia muy nifo, &
quien con ansia“buscaban los lemigos, pudieron evadirse,
llevando por fuerza en su coi L afiia 4 algunos esclavos y 4
las mujeres que servian & agu ,l\"h)_ amas. La fuga por esta
causa era dificultosa’ y tardia, ye.como fuesen alcanzados,
entregaron el nifo & Androcleon, Hipian y Neandro, jovenes
de confianza y valor, encargindoles que huyeran a toda
prisa hasta entrar én Meggra de Macedonia. Elles en tanto,
ora con ruegos y ora peleando, lograron contener a los que
los perseguian hasta bien entrada la tarde; y despues que a
tanta costa los hubieron rechazado, fueron & juntarse con
Jos que llevaban & Pirro. Cuando puesto el sol se creian en
el término de su esperanza, decayeron repenlinamente de
ella arribando al rio que pasa por junto 4 la ciudad, hallin-

PIRRO. 189

dole amenazador y soberbio, y que de ninguna manera daba
paso & los que lo intentaban : por cuanto llevaba gran mu:
(lf'll de aguas, y estas muy turbias con motivo de ‘l-l.il"l('I‘»](lO-
\'u.ln mucho; y ademas las tinieblas todo lo hacian mas te-
rm.hlv. Desconfiaron pues de poder ellos solos salvar al -.niﬁo
Y & las mujeres que le criaban ; mas habiendo sentido que al
otro lado habia algunas gentes del pais, les pedian auxilio
para pasar, mostrandoles 4 Pirro, vy elamando v suplicando
Los otros nada oian por la rapidez y ruido del rio pcrdic;n:
dose vl.ln'mpo mientras los unos gritaban, y los’otros —nn
entendian; hasta que pardindose uno 4 n‘xo;]inu; la‘bc{lrrié
separar la corteza interior de una encina, y eseribir en ella
con el clavo de una evilla letras que refiriesen el apuro en
que se Imllnlmn, y la suerte de aquel nifo, Rodéala despues
a una piedra, para que con esta se diese impulso al tiro
asi la puso al otro lado : aunque otros dicen que la tir6 r,oi
deada al cuento de una lanza. Luego que leyeron lo e\‘(;_rito
y se ,(‘ﬂl(.‘l‘:\l'«)ll de la urgencia feortaron nlulmns lmnl-m :
_|}1ﬂlnn<‘lc.y|us‘ entre si pasaron Ayl otra m'il]ﬂ: ¢ hizo la (-a\jl’xzs-
lulm! que el primero que paséyflamado Aquiles, fue equuc
tomoé el mifio : los demas pasipn asimismo 4 los que se les
presentaron, ' il
Habiéndose salvado y evitaiyR la persecucion de esta ma-
nera se dirigieron al Ilirio 4 1 del Rey Glauquias, y ha-
llandolo en cllzx. sentado con §@mujer, pusieron el nifio ‘en
el suelo en medio de ellos. Kjgbez6 el Rey & concebir temor
de Casandro, que era enemigyffde Eacidas, y asi estuvo lar-
go 1‘3!()' en silencio consultggdfo entre si : ‘en esto Pirro, yén-
dose & €14 gatas por imp#€o propio, le cogid el mant’o‘con
las manos, y I'c\'.'mt;'m(lusc arrimado 4 las rodillas del mismo
Gl;mqm:x?‘, primero se echo & reir, y despues puso un sem-
blante [I"I.\‘f(‘, como de quien rugga y se halla en afliccion
prorumpiendo en lloro. Algunos dicen que no se eché & los
pies de Glauquias, sino que se arrimé al ara de los Dioses
\ que se puso en pie asido de ella con las manos, lo qué
(-l:m'qums’ habia tenido 4 gran prodigio. Hizo pues entrega
de Pirro & su mujer, encargindole le criara con sus hijnl-
¥ reclamandole de alli 4 poco los enemigos no le cntl‘eu():
& 6
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aunque Casandro le ofrecia doscientos talentos; sino que
cuando ya tuvo doce afios le acompaid al Epiro con tropas,
y le hizo reconocer por Rey. Resplandecia en el semblante
de Pirro la dignidad regia; sobresaliendo mas sin embargo
lo temible que lo magestuoso. No tenia el namero de dientes
que los demas; sino que arriba tenia un solo hueso seguido,

en el que como con lineas delgadas estaban aquellos designa-
dos. Dicese gue tenia virtud para curar a los que padecian
del bazo, sacrificando un gallo blanco, y fricando en tanto
con el pie derecho el bazo del doliente; que debia estar ten-
dido bosa arriba ; y ninguno era tan poebre ni tan desvalido
que no participara de esta gracia, si sepresentaba & pedirla.
Tomaba en premio un gallo despues del sacrificio, y lo esti-
maba en mucho. Dicese asimismo que el dedo grueso del pie
tenia igualmente una virtud divina; de manera que quema-
do el cuerpo despues de su muerte, el dedo se encontro ileso
& intacto del fuego; mas de esto despues,
A la edad de diez y siete aibs, creyéndose bastante asegu-
rado en elreino, se le ofrec Mun viaje, con motivo de haber
de casarse uno.de los hijos " Glauquias con quienes se ha-
bia criado; y sublevandose ¢ vez los Molosos, desterraron
4 sus amigos, se apoderaron s sus bienes, y se pusieron en
manos de Neoptolemo. Firro tospojado asi del reino, y falto
absolutamente de todo , se-a H5i6 4 Demetrio, hijo de Ani-
gofio, casado con su hermargiiDeidamia, la cnal, siendo Lo~
davia muy joven, estuvo des fada para mujer de Alejandro,
hijo de Rojana; pero como es 8 hubiese caido en infortunio,
hallandose ya en edad, se casoX'n ella Demetrio. En la gran
batalla de Ipso, en que combatie¥' n todos los Reyes del pais,
tuvo tambien parte Pirro en auxilio de Demetrio, siendo to-
davia muy mozo; y habiendo rechazado & los que se le opu-
sieron, /se. distinguio gloriosamente entre los combatientes.
Vencido Demelrio,  no le" abandond sino que le mantuvo
fieles las ciudades que tenia en Grecia; y como ajustasen
tratados con Tolomeo, ¢1 mismo se di6 en rehenes, partien-
do con esta calidad para Egipto. Diéle alli & Tolomeo en la
caza y en los ejercicios de la palestra brillantes muestras de
robustez y sufrimiento; y observando que Berenice era la que
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l’onm mas poder, y la que en virtud y prudencia se aventajal
a las demas mujeres de este, se dedic6 d obsequiarla eon :;;:-a
o o . . - 1 ool
:l('(lilll:l ??:‘::;:::;.‘,“.,?"1;,’.)[;::1m: :;I‘u‘di _\'.cunmln el casolo pedia,
A o g . ‘ .pt «‘Huws. asi como desdenaba 4
0s Inferiores; y siendo por olra parte arreglado v moderado
en su conducta, entre muchos jovenes de los 1‘)l'i;x(-ip;xlv< fue
escogido para casarse con Antigona, una de las hii;-; de B‘L
renice, tenida de Filipo antes de enlazarse con 'l'uin‘m"u K
(m'z:m‘lu de mayor reputacion todavia despues de .i'il(‘
matrimonio, y viviendo al lado de su mujer \ntlj_'mm i uif
amaba, negoei6 que se le enviara al iip‘irn con tro )':s \-lm 4
dales & recuperar el reino. Fue su llegada & gusto .I{-'lnh -hlolf‘
por lo ‘nml visto que estaba Neoplolemo a causa de su izlju:—v
to y tiranico gobierno; mas con todo por miedo de niw
Neoptolemo se ligara con algunos de los otros Reves :|iulsl(;
con él paz y amistad, conviniendo en reinar juntos ’Arid'm-
do el tiempo habia quien ocultamente trataba de im.lix' )nn‘cr-
los, suscitando sospechas de 1o & otro ; pero la (‘{l;ll\'i‘l que
mas principalmente moyio & 1o se dice haber nlim-'m“xldo
de lo siguiente. Tenian por cdYumbre los Reyes, s.;u-ri‘li(:‘m-
do al Dios Marte en ‘:1<:1r0n'5‘ﬂuo era un l-f-rri!orib dv( la
!\.Iolmidc‘ prometer & los Epifghs bajo juramento que reina-
rian segun las leyes, v estos 3 vez que segun las mismas
guardarian el reino. Concurf fron al acto los dos How-g
asistidos cada uno de sus ami @s, dando y recibiendo e |_
pm.tnm('llh‘ muchos presentes elon pues, uno de los parti-
darios mos zelosos de Neopt/#Fmo, saludando a Pirro con la
mayor fineza, le hizo ¢l refflo de dos yuntas de bueyes de
labor. Mirtilo, uno de Ius‘ yperos de Pirro,, que se hallaba
prcsn’nhn los pidié & este, que no vino en darselos & él sino
& otro; vy habiéndolo sentido vivamente, no se le ocultd 4
Gelon esta cireunstancia. Conviddle & comer; v aun segun
alzunos refieren, siendo un jovert’ de buena figura, abus de
¢l entre los brindis, y moviéndole conversacion del su'(‘vm
le exhorto & que abrazase el partido de Neoptolemo, y qui:
tase la vida & Pirro con un veneno. Mirtilo afectd pl‘(:“l"ll‘\-‘
4 la tentacion, aplaudiendo y mostrandose persuadido ; pero
did de ello parte 4 Pirro; v de 6rden de este pl'(‘?(‘lltl:) al
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gefe de los coperos Alejicrates, ante el mismo Gelon, como
que habia de auxiliarles en el hecho; y es que Pirro (ueria
que fuesen muchos los que pudieran servir al convencimien-
to de aquella maldad. Engaiiado Gelon de esta manera, fue
todavia mas enganado Neoptolemo : el cual, dando por su-
puesto que la asechanza iba adelante, no pudo contenerse
con el placer, ¥y lo-divnlgb entre los amigos. Ademas, co-
miendo una vez en casa'de su hermana Cadmia, se le fue
sobre ello la lengua, creyendo que nadie lo escuchaba, por—
que ninguno otro estaba cerea sino Fenareta, mujer de Sa-
mon, rgayoral de los rebainos y vacadas de Neoptolemo: y
esta, que se hallaba echada en la cama detras de un tabique
intermedio, les pareci6 que dormia. Enterdse de todo, sin
que pudieran conocerlo, y & la manana se fué a dar con An-
tigona, mujer de Pirro, & quien refiri6 todo lo que Neopto-
lemo habia dicho @ 1a hermana. Sabedor de ello Pirro, por
entonces nada hizo; pero en un sacrificio, habiendo convi-
dado al banquete & Neoptolego, le quito la vida; asegurado
ya de que los principales def"s Epirotas estaban de su parte,
v aunle excitaban & que sejfeshiciese de Neoptolemo, y no
se contentara con tener undvequefia parte del reino, sino
que hiciera uso de su indol femprendiendo cosas grandes ;
y que pues habia ya aquell: ihspecha se adelantara & Neop-
tolemo, quitdndolo de en mé*o.

Teniendo siempre en menfyia & Berenice y Tolomeo, & un

4

niiio que tuvo de Antigona,\#, impuso este nombre ; ¥ ha-
biendo edificado una ciudady la peninsula del Epiro, la
llamé Berenicida. Despues de Yo, trayendo y revolviendo
en su Animo-muehas y grandes Weas, y aun teniendo conce-
bidas de antemano esperanzas sobre los pueblos inmediatos,
encontrd para ingerirse en los negocios de Macedonia el
pretexto-de haber ;\nlipatx;n, hijo mayor de Casandro, dado
muerte & su madre Tesalohica, y hecho huir @ su hermano
Alejandro ; el cual envid & suplicar & Demetrio (ue le socor—
riese. llamando tambien en su auxilio & Pirro. Deteniase
Demetrio por otras atenciones; y presentandose l'irp’)_ le
pidié por premio de su alianza la Ninfea, y la parte llhn.'al
de la Macedonia, vy de los pueblos agregados & Ambracia,
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Acarnania y Anfiloquia. Cediéselo todo aquel jéven, y él lo
ocupd, poniendo guarniciones, y adquirié para Alejandro
todo lo demas de que pudo desposeer 4 Antipatro. E1 Rey
Lisimaco, aunqgue no le faltaba en que entender, deseaba
ardientemente venir en auxilio de este, y estando cierto de
que Pirro en nada desagradaria, ni negaria nada & Tolomeo,
le remiti6 una carta supuesta & nombre de este, en que le
prevenia se retirase de la expedicion por trescientos talentos
que recibiria de Antipatro. Abrié Pirro la carta, y al punto
conoeid el engafio, porque la cortesia no era la acostumbra-
da : el padre al hijo salud ; sino el Rey Tolomeo al R(’J Pirro
salud. No dejo pues de reconvenir 4 Lisimaco ; mas Sin em-
bargo convino en la paz, y se habian reunido, como si sa-
crificando victimas fueran & confirmar los tratados con jura-
mento. Habianse traido un macho de cabrio, un toro y un
carnero; y como este se muriese por si, a todos los demas
les caus6 risa aquel suceso; pero el agorero Teodoro prohi-
bié & Pirro que jurase, diciendo que aquel prodigio anun-
ciaba la muerte de uno de los . ps Reyes; asi Pirro se aparté
de la paz por esta causa. Cumﬂr yalos negocios de Alejan—
dro tomaban consisteneia, acy. -'() Demetrio ; y como se pre-
sentaba & asistir al que no lofdbia menester, desde luego
dié que rezelar ; pero & bien i fos dias de haberse reunido,
por mutua desconfianza se arffaron asechanzas uno a otro.
Espi6 la- oportunidad Demetfd, v adelantandose al joven,
le quité la vida, declarandos@@Bey de Macedonia. Tenia ya
antes de aquella época quejgitontra Pirro, y habia hecho
incursiones en la Tesalia ; #Flo que se agregaba la natural
enfermedad de los poderoglf, que es la ambicion desmedida,
por la cual habia venido® ser entre ellos la vecindad muy
recelosa y desconfiada, especialmente despues de la muerte
de Deidamia ; mas cuando ya ambos poseyeron la Macedo-
nia, y vinieron 4 coincidir en ua mismo punto de codicia,
teniendo la discordia mas visibles causas, acometié Deme-
trio 4 los Etolios : vencitles, v dejando alli & Pantauco con
bastantes fuerzas, marché ¢l mismo contra Pirro; y Pirro
contra ¢l apenas lo llegé 4 entender. Hubo equivocacion en
el camino, y se desviaron el unodel otro ; y Demetrio, pene-
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trando en el Epiro, lo asolaba ; pero Pirro, cayendo sobre
Pantauco, se dispuso & presentarle batalla. ‘Trabada esta
era terrible el combate entre los soldados, y mucho ma;
entre los gefes : porque Pantauco, que en valor, en Iirmezé
de brazo, y en robustez de cuerpo era sin disputa el pri-
mero entre los caudillos de Demetrio, sobrindole ademas
el arrojo y altivez, provocaba & Pirro 4 singular com-
bate ; y este, que en fortaleza y reputacion no cedia & nin-
guno-de los Reyes, y que aspiraba & acreditar que la gloria
dg Aquiles no tanto le era propio por linaje como por
virtud, corria por medio de los enemigos en busca de
[’.antalr'co. CGombatiéronse primero con las lanzas ; pém vi-
niendo despues 4 las manos; hicieron uso con mafia v con
fuerza de las espadas ; y recibiendo Pirro una herida, y dan-
df) dos, una en unmuslo y otra en el cuello, rechazs v der-
nb:& a Pantaueo ; aunque no le acabé de matar, purqu sus
amigos le retivaron. Alentados los Epirotas con la victoria de
5}1 Rey, y admirados de .\u.\'Z‘l}_)nl‘j rompieron y desbarataron
o gt st b i oy
ga, | XSy tomando vivos & cineo mil.
Este combate no produjo "', los Macedonios tanto odio v
fn;:])::l(: contra lPu‘m potr l(;)( k) cln él sufrieron, como gloria
y racion de su virtud ; 4" 1do ocasi » hablar de e
a los que vieron sus hamhu’s m]é l«;): (l{-l::;“l]e(lltralt]::)lllzl(lg: Lxlrlxa
de la batalla. Porque les parl . - ki
tud’y sus movimientos eran I mismos que los de Alei: ;
que veian en este sombras ¢ 2 ‘il:\cinuvls de nquel\ litl;:d\r:'lll:m'
aquella violencia en los cmnlmt;‘; i Y que si los demas ]R ':"}‘
remedaban a.Alejandro en la p‘i\' ura (-;1 las v‘ln;‘ih: .
j oura, s guardias, en
llevar torcido el cuello, y en habi.r alto, solo Pirro lo re-
presentaba en las armas y en el esfuerzo. De su pericia y
habilidad en la tactica y en la estrategia pueden verse pnn‘.-
ha.s en Io_i comentarios que.sobre estos objetos nos \'i!‘j(} u;-
critos, Dicese ademas que preguntado Antizono quidn era
el mejor capitan, habia respondido, Pirro en siendo mas
vigjo : bien que no hablé, sino de los de su edad pero \ni;
bal, hablando en general de todos los capitanes, en l)ﬂ;‘icia
y destreza puso el primero & Pirro, el segundo & Esecipion, v

{_i_ia que su aspecto, su pronti=

<

PIRRO. 195
el tercero & si mismo, como dijimos en la vida de Eseipion.
Finalmente Pirro en esto fue en lo que se ocupd siempre, y
4 esto dedicd su -atencion, como a la doctrina mas propia de
los Reyes, no dando ningun precio & las demas artes y ha-
bilidades. Asi se refiere que preguntado en un festin cudl era
mejor flautista, si Piton 6 Cafisia; contest6 : Polipercon es
el mejor capitan : como si eslo solo fuera lo que le estaba
bien inquirir y saber 4 un Rey. Era sin embargo para los
que le trataban afable, y nada facil & irritarse; asi como ac-
tivo y vehemente para la gratitud y reconocimiento. De
aqui es que habiendo muerto Eropo, se mostr6 muy pesa-
roso, diciendo que este habia sucumbido & la morPhlidad ;
pero él quedaba con el disgusto, y se reprendia 4 si mismo,
de que pensandolo y difiriéndolo siempre no habia pagado
sus servicios : porque los réditos pueden pagarse & los here-
deros de los que dieron prestado ; pero el retorno de los favo-
res, si no se hace & los que pueden sentirlo y apreciarlo, se
torna en afliccion del hombre, recto y justo. Propenianle en
Ambracia algunos que destergise @ un hombre desvergon-
zado y maldiciente contra é1§ pero les respondié, nada de
eso, mejor es que se quede “i"i’v porque vale mas que me
difame entre nosotros que s@@os pocos, que no que yendo
por ese mundo, me desacredf § con todos los hombres. Re-
prendiendo & unos jévenes qffen un festin le habian insul-
tado, les preguntd :;si ergirierto que habian proferido
aquellas injurias? y como fo de ellos respondiese, esas
mismas, 6 Rey, y aun hgftamos proferido mas, si hu-
biéramos tenido masvino, géndose & reir, losdejé ir libres.

Casbse, por miras de gilantar sus negoeios y su poder,
con muchas mujeres desffies de lamuerte de A nligona: por-
que se enlazé con la hija de Autoleonte, Rey de la Peonia ;
con Bircena, hija de Bardiles, Rey de los Ilirios ; y con La-
nasa, hija de Agatocles, Rey de Siracusa, que le llevé en
dote la ciudad de Corfd, tomada por Agatocles. De Antigona
tuvo en hijo & Tolomeo; de Lanasa & Alejandro; y 4 Hele-
no, el mas joven entre los hermanos, de Bircena. A todos
los formb excelentes en las armas y sumamente fogosos, ex-
citados & esto porél apenasnacidos. Asi se dice que pregun-




196 PIRRO.

tgdo por uno de ellos, todavia muchacho, que & quien deja-
ria el reino, le respondié : A aquel de vosotros que tenga mas
afilada la espada; lo que en nada se diferencia de ;quf‘l.la
maldicion tragica dirigida & unos hermanos : V (

Partais la hacienda con el hierro agado;

jtan aqtis.ocialcs ¥y feroces son los designios de la ambicion !
Restituido Pirro 4 su reino celebré la anterior batalla cuu'
grande regoeijo, volviendo lleno de gloria y de engreimien-
tos y:'dzindolg los Epirotas el nombre de :'l_-.,ru}lu: Por vosotros
les dijo, soy dguila; ; y e6mo nolo seré elevado en alto (:om‘(;
con alas por vuestras armas? De alli 4 poco tiempo, sabien-
do que Demetrio-se hallaba peligrosamente enfermo, invadié
repentmamcnte la Macedonia como para hacer correrias y
talar el pais ; y estuvo en poco el que se apoderase de todo.
¥ ocupase s contradiecion el reino, llegando hasta lidc.\a‘
sin que nadie le resistiese, y antes rmniém_lnsclc mu(-husv v
peleal)(lo 'z'x sus Ordenes. Di6 e} peligro & Demetrio un aliento
superior & sus fuerzas; vy c@grc;:iindo SUS amigos y gene—
rales gran copia de gente en JSco tiempo, se fueron resuelta
y denodmla!m‘nte contra Pirf . Este, que habia venido para
recoger botin, mas que para :L ra cosa, no los aguard6, sino
que se puso en retirada, enlq _ue perdi6 parte de sus tropas
persxgtpendolc los Macedon, . Y aunque no por hulwrl;
tan' fam! y. prontamente urrq‘»:klo de su pais se (:lcscuid() ya
cDot;glsctno: cu(m todo _lenic:*u.(f" | resuelto emprender grandes
y ¥ recuperar el imperio , iterno con cien mil hombres
y qunme':nta.s mli\'es, no crc_\'o\_ﬁ-un\'cnivntc enredarse con
Pirro, ni dejar 4 los Macedoniost ;n vecino activo y peligro-
$0: por }o ‘que no pudiendo detéderse 4 hacerle la zu&m
determiné ajustar paz con él, para marchar contra los otm;'
Bgyes. Hechos los tratados, y descubierta la idea de Deme-
trio por los mismos preparativos, temerosos los Reves envia-
ron embajadores y eartas 4 Pirro, diciéndole extrafiaban
mucho que abandonando la oportunidad que lenia en la
mano, esperase la de Demetrio para hacerle la guerra, y que
pudlendo. a_rrojurlc de la Macedonia, mientras c:ilnszll)a‘élxslus
y los recibia, aguardara @ tener que contender con él, de-
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sembarazado ya y con mayor poder, en defensa de los tem-
plos y sepuleros de los Molosos ; y esto cuando poeo antes le
habia arrebatado 4 Corfi juntamente con la mujer : porque
Lanasa, disgustada con Pirro, porque mostraba mas aficion
a las nmjcreé barbaras, se habiaretirado & Corfu, y aspirando
& otro matrimonio regio habia llamado & Demefrio, sabedora
de que era mas inclinado que los otros Beyes a enlazarse con
muchas mujeres ; y él, acudiendo al llamamiento, se habiaen-
lazado con Lanasa, y habia dejado guarnicion en la ciudad.
Al mismo tiempo que los Reyes escribian asi a Pirro, tra-
taban por si de molestar 4 Demetrio, ocupado todayia en sus
preparativos : para ello Tolomeo, embarcandose con grandes
fuerzas, hizo que se le rebelaran las ciudades griegas; y Li-
simaco, entrando por la Tracia, talaba la Macedonia supe-
rior. Con esto, puesto tambien Pirro en movimiento, mar-
ché contra Berea con esperanza, como sucedié, de que De-
metrio, yendo @& oponerse a Lisimaco, dejaria desamparada
la region inferior. Parecitle; aquella noche que habia sido
llamado entre sueiios por Agsgjandro el Grande; y que ha-
biendo acudido, le habia vist§ fnfermo en cama ; pero le ha-
bia hablado con amor y apréo, prometiendo auxiliarle efi-
cazmente ; y que habiéndosd @trevido & preguntarle, 1Y eo-
mo, 6 Rey, podras auxiliaffle estando enfermo? le habia
contestado : Con mi nombr@¥y cabalgando sobre el caballo
Niseo habia marchado delafe de ‘é1. Alentise mucha, con
esta vision, y sin perder mgiifento, ni detenerse en el cami-
no, tomé a Berea; y acylfelando alli la mayor parte del
ejéreito, sujetd lo restanigle la region por medio de sus ge-
nerales. Demetrio, lueggfjue tuvo de ella noticia, y.observo
que en el campamenfp de los Macedonios se movia una
sedicion de mal caracter, temié ir mas adelante, no fuese
que estos, teniendo cerca & un Rey que era Macedonio, y
gozaba de reputacion, se pasasn 4 él; por lo cual, mudan-
do de direccion, march6 confra Pirro, que era forastero, y
4 quien aborrecian los Macedonios. Mas despues que se
acampé alli cerca, pasando & los reales muchos de Berea,
celebraban & Pirro como varon invencible, y muy aventaja-
do en las armas; y como muy benigno y humano para con
7.




198 PIRRO.

los cautivos. Habia tambien algunos, enviados insidiosa-
mente por Pirro, que fingiéndose Macedonios, esparcian
voces de que aquel era el tiempo de abandonar 4 Demetrio,
hombre intratable, y pasarse @ Pirro, que era popular, y
muy amante del soldado. Alborotose con esto la mayor parte
del ejéreito, y hacian diligencias por ver 4 Pirro. Justamente
cuando esto sucedié tenia quitado el morrion ; pero dando en
lo que aquello era, se le puso, y fue conocido en el penacho
sobresaliente y en la cimera, que eran unas astas de macho
cabrio; con lo que hubo Macedonios que corrieron & ¢ pi-
diéndole la selia; y algunos se coronaron con ramas de en-
cina, potque asi habian visto coronados & los que se hallaban
con Pirro; y aun hubo quienes se alvevieron & proponer al
mismo Demetrio que lo mejor que podria hacer seria ceder y
abandonar el puesto. Advirtiendo que con esta proposicion
conformaba el movimiento del ejército, entré en temor, y se
marché ocultamente, disfrazandose conun vil sombrero y una
mala capa. Enténees Pirro, dirigiéndose al campamento, le
tom¢ sin oposicion, y fue aclghado Rey de los Macedonios.
Presentésele en esto Lising®0, y .como le expusiese que
habia sido obra de ambos la §gina de Demetrio, y manifes-
tase deseo de que dividiesengy reine; Pirro, que no tenia
todavia gran confianza en la §gHtad de los Macedonios, sino
que mas bien estaba rezeloso dg'ellos, admitio la proposicion
de Lisimaco, y se repartieron jifitre si todo el territorio y las
ciudades. Lleno esto en aquelly ! momentos los deseos, y puso
término entre ellos & la guerrdy®pero al cabo de bien poco
conocieron que lo que habian créygio fin de la enemistad, no
era sino principio de quejasy de dglvordia : porque aquellos,
d cuya ambicion, ni el mar, ni los$uontes, ni los desiertos
son suficiente término, y 4 cuya codicia no ponen coto los li-
mites que separan la Furopa del Asia, no puede concebirse
como estardn en quietud, reuindose y tocéndose continua-
mente ; sino que es preciso que se hagan siempre la guerra,
siéndoles ingénito el armarse asechanzas, y tenerse envidia.
Asi es que de estos dos nombres, guerra y paz, hacen uso
como de la moneda, para lo que les es 1til, no para lo justo;
y debe considerarse que son mejores cuando abierta y fran-
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camente hacen la guerra, que no cuando al abstenerse y ha-
cer pausas en la violencia le dan los nombres de justicia y
amistad. Viose esto bien claro en Pirro ; quien para oponerse
de nuevo al aumento de Demetrio, y reprimir su poder,
que como de una grave enfermedad iba convaleciendo, di6
auxilio & los Griegos, pasando para ello 4 Atenas. Subi6
pues al aledzar, é hizo sacrificio @ la Diosa; y bajando en
el mismo dia, les dijo estar muy satisfecho del amor y bene-
volencia del pueblo; pero que si tenian juicio no volverian
nunca & permitir 4 ningun Rey el entrar en la ciudad, ni le
abririan las puertas. Asentd luego paces con Demedrio: y
como de alli & poco liempo pasase este al Asia, incitado de
nuevo por Lisimaco, le sublevé la Tesalia, é hizo la guerra
& las guarniciones griegas, ya porque le iba mejor con los
Macedonios, cuando los tenia ejercitados en la milicia, que
cuando estaban ociosos; y ya sobre todo porque no era su
genio de estarse nunca quicto. Poriltimo vencido Demetrio
en la Siria, como Lisimaco quedase libre de miedo y de otras
atenciones, al punto marcho fntra Pirro.. Hallibase este
acuartelado en Edesa, y eching e sobre las provisiones que
le llevaban, con interceptarselg™le puso yaen grande apuro:
despues por escrito y de palal¥ empezé & sobornarle 4 los
principales de los Macedonio$fchandoles en cara que hu-
biesen escogide por seiior i urg¥tranjero, descendiente de
los que siempre habian servidll & los Macedonios, y arro-
Jaran de esla region & los anilfos y deudos. de.Alejandro.
Como fuesen ya muchos los sgicidos, entrd en temor Pirro,
y se retird con las tropas dej@piro y de los aliados, perdien-
do la Macedonia del misglf modo que la habia adquirido.
No tienen pues los Reyes Jue quejarse de los pueblos si se
mudan y busean su conveniencia, porque en esto no hacen
mas que imitarlos, siendo ellos mismos sus maestros de des~
lealdad y traicion, y quienes les®%nsedan, que el que mas
gana es el que menos consideracion liene 4 la justicia.
Retirado entonces Pirro al Epiro, abandonando yala Ma~
cedonia, le ofrecio la fortuna el poder gozar de lo presente
sin inquietudes ; y vivir en paz gobernando su propio rei-
no; pero para €l el no causar dafio a otros ni recibirle de
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ellos 4 su vez era un tormento; y en cuanto al reposo le su-
cedia como & Aquiles,

Que en ¢l su corazon se consumia
Alli encerrado; y todo su deseo
Eran las huestes y la cruda guerra.

Aspirando pues 4 ella, tuvo para entrar en nuevas empresas
la oeasion siguiente, Hacian los Romanosla guerra & los Ta-
rentinos; y “estos no pudiendo ni hacer frente & ella ni po-
nerle término, por el acaloramiento y malignidad de sus de-
magog9s, acordaron mombrar por su general, y hacer tomar
parte en esta guerra & Pirro, el menos distraido entonces
entre los Reyes, y el mas aguerrido de todos los capitanes.
De los ancianos y los hombres de juicio algunos se opusieron
a esta resolucion ; pero tuvieron que ceder & la griteria y al-
boroto de la muchedumbre; y otros en vista de esto deser-
taron de las juntas. Habia un hombre moderado llamado
Meton, y este llegado el dig en que habia de confirmarse el
decreto, cuando ya el put _‘»lo estaba congregado, tomando
una corona de la noche a¥*erior y un farol, como si estu-
viese heodo, se dirigié acori¢'afiado de una tafiedora de flauta
a la junta del pueblo. Alli ‘v‘:{um sucede en tales juntas popu-
lares, no habiendo ¢rden alS'no, los unos al verle empezaron
4 dar gritos, los otros se 9.5an, y nadie le oponiaestorbo,
¥ antes bien algunos dvcii‘,1 que la mujer tocase, y que él
pasando adelante cantase, .-:lque parecia iba a ejecutar : im-
puesto pues silencio : Taren\ bos, les dijo, haceis muy lngn
en divertiros y en regalaros' Nientras os es permitido,  sin
poner obstaculos & quien de & »guste ¢ por tanto siteneis
juicio gozareis ahora de vuestra Ibertad, como que olros ne-
gocios, otra vida y otra dieta os esperan luego que l’!rro
llegue 4 la- cindad. Logré con estas cosas persuadir a la
mayor parte de los Taréntinos, y por toda la junta corrio
¢l murmullo de que decia muy bien; pero los que temian &
los Romanos, y el ser entregados a ellos si se hacia la paz,
afrentaban al pueblo porque se dejaba burlar y escarnecer
tan vergonzosamente, con lo que hicieron salir de alli d
Meton. Confirmado de esta manera el decreto, enviaron em-
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bajadores al Epiro, que llevaron presentes a Pirro, no solo
de su parte, sino de los demas de Italia, y manifestaron que
lo que necesitaban era un general experto y acreditado.
Tenian ademas grandes fuerzas del pais de los Lucanos, Me-
sapios, Samnites y Tarentinos hasta veinte mil caballos, y
de infantes en todo trescientos y cincuenta mil hombres :
cosas que no solo inflamaron & Pirro, sino que 4 los mismos
Epirolas les inspiraron deseos y empeifio por ser de la expe-
dicion. Vivia en aquella época un Tesaliano llamado Cineas,
hombre de bastante prudencia y juicio, que habia sido dis-
cipulo de Demdstenes el orador, y que solo entre lgs ora-
dores de su tiempo representaba como en iméagen 4 los que
le oian la fuerza y vehemencia de este. Estaba en compaiiia
de Pirro, y enviado por él a las ciudades, confirmaba el di-
cho de Euripides de que la palabra lo vence lodo,

E iguala en fuerza al enemigo acero,

Asi solia decir Pirro que mas ciudades habia adquirido por
los discursos de Cineas que por#hs armas ; y siempre le hon-
raba, y se valia de ¢l con prefer} heia entre los demas. Cineas
pues como viese & Pirro acalorf¥}o con la idea de marchar &
la Italia, en ocasion de hallag}

¢ desocupado le movio esta
conversacion : Dicese, 6 Pirro

¢ los Romanos son guerre—
ros, ¢ imperan & muchas nag¥nes belicosas : por tanto si
Dios nos ‘concediese sujetarld@l ; qué fruto sacariamos de
esta victoria ? Y que Pirro |@¥espondié : Preguntas, 6 Ci-
neas, una cosa bien manifiegl: porque vencidos los Roma-
nes, ya no nos queda alli #udad ninguna, ni barbara ni
griega que pueda oponérsgfs ; sino que inmediatamante se-
remos duetios de toda la I§ilia, cuya extension, fuerza y po-
der menos pueden oculldrsete & ti que 4 ningun otro. Deti~
vose un poco Cineas, y luego continué : Bien, ;v tomada la
Italia, 6 Rey, qué haremos ? y Pitro, quetodavia no echaba
de ver adonde iba & parar; Alli cerca, le dijo, nos alarga las
manos la Sicilia, isla rica, muy poblada y facil de tomar:
porque todo en ella es sedicion, anarquia de las ciudades, é
impudencia de los demagogos desde que falto Agatocles.
Tiene bastante probabilidad lo que propones, contesté Ci-
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neas; ; pero sera ya el término de nuestra expodicipn tomar
la Sicilia? Dios nos dé vencer y triunfar, dijo Pirro, que
tendremos mucho adelantado para mayores empresas : por=
que ; quién podria no pensar despues en el Africa y (‘n_(,ar-
tago. que no ofrecia dificultad, pues que Agatocles, siendo
un fugitivoe de Siracusa, y habiéndose dirigido & ella oculta-
mente con muy pocas naves, estuvo casi en nada el que la
tomase 7 v dueiios de todo lo referido, ; podra haber al;.'_una
duda en fpm nadie nos opondra rcsislcn_ci_a (!}' los enemigos
que ahora nos insultan ? Ninguna, replico (.'m(‘n'i; sino que
es muy ¢laro que con facilidad se recobrard la Macedonia,
v se dardla ley & la Grecia con semejantes [uerzas; pero
ilespues que todo nos esté sujeto g qué haremos? Iinlunges
Pirro. echandose & reir, descansaremos largamente, le dijo,
y pasando la vida en continuos l'cslinc§ y en ll.lllul().\')'t‘t)]()f
quios nos holgaremos. Despues que Cineas trajo a Pirro &
este punto de la conversacion: ; Pues quién nos Pslurlza., !c
dijo, si queremos el gque desde ahora gocemos de esos festi-
nes y cologuios, supuesto (jg tenemos sin afan esas mismas
cosas & gue habremos de pizar entre sangre y entre mu-
chos v grandes trabajos v jailigros, haciendo y padeciendo
innumerables males? Percmiineas con este discurso mas
bien mortificé que corrigilyg Pirro ; pues aungue entrd en
cuenta del gran sosiego quéijapzaba, no fue duonp de renun-
ciar 4 la esperanza de los p gyectos y empresas a qué estaha
decidido. T . T
Empezb pues por enviar edggixilio de los Tul'en‘llnoslu “Cl-
neas, que llevé consigo tres mb.ic;.uldudns : despues traidos de
Tarento muchos frasportes pary gab'fxllos, naves armadas y
toda especie de buques, embarcdy \'tfmlc elefantes, tres mil
caballos, veinte mil infantes, dos mil arqueros, y honderos
quinientos. Cuando todo estuvo & punto, se hizo 4 la \'ela‘; y
hallandose. va en medio &l mar Jonia, fue arrgbatada vip-
lentamente la eseuadra de un recio Boreas que & (}CShpl’ﬁ s
levantd ; y lo que es ¢l mismo pudo, aunque no sin dificul-
tad y trabajo, ser llevado & la orilla y ammgdu a tierra por
la industria y cuidado de los pilotos y marineros; pero lla
escuadra se separd y disperso; y unas naves desviadas de la
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Italia corrieron por los mares Libico y Siciliano, y & otras
que no pudieron doblar el promotorio Yapigio, las sorpren-
di6 la noche, y arrojandolas la marejada & playas inaccesi-
bles y desconocidas, las destruy6 todas & excepcion de la del
Rey. Esta, mientras fue solo contrastada del oleage, pudo
sostenerse y resistir por su porte y firmeza & los embates
del mar; pero cuando ya empez & soplar y rodearla el vien-
to de tierra déndole por la proa, corri6 gran riesgo de abrirse
y despedazarse : asi el mas terrible de los males que se te-
nian presentes era el entregarse de nuevo & un mar irritado,
Y @ unviento que por puntos variaba; y con todo levando
&ncoras Pirro, se lanzé mar adentro, siendo grande la porfia
¥ empefio de sus amigos y sus guardias en estar & su lado.
Mas la noche y las olas con fuerte bramido y violente torbe-
llino estorbaban que pudieran socorrerse: de manera que
con dificultad al dia siguiente, aplacado ya el viento, pudo
saltar en tierra, quebrantado y sin poderse valer de su cuer-
po; pero contrastando por la energia y fuerza de su alma
con tamaio contratiempo, Enfinces los Mesapios, & cuya
tierra aporid, se apresuraron cf & la mejor voluntad & darle
los auxilios que podian, procuxhdo recojer las pocas naves
que se habian salvado, en las ¢.'% existian solo unos cuantos
hombres de los de & caballo, 08 de dos mil de infanteria
y dos elefantes.

Recogido esto poco, marche
encontrarle Cineas, luego que Mo su llegada con los solda-
dos que & su venida trajo, enfl¥ asi en la ciudad : en la que
nada hizo por fuerza ni contgla voluntad de los Tarentinos,
hasta que se salvaron del ngf¥ las otras naves, y llegd la ma-
yor parte de las restantes $opas. Entonces como viese qué
la muchedumbre ni estaba en disposicion de salvarse, ni de
salvar & otros sin una gran violencia, coligiéndose ser su
fnimo que el mismo Pitro se pusi®se delante, mientras ellos
permanecian quietos en casa entretenidos en sus bafios v
convites, cerrd los gimnasios y los paseos, que era donde

irro & Tarento, y yendo &

hablaban de negocios v donde hacian la guerra de palabra ;

apartandolos ademas de los banquetes v regocijos intempes-
tivos. Llamabalos & las armas, siendo duro é inflexible en
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los alistamientos de los que habian de servir; tanto que mu-
chos se salieron de la ciudad, no sabiendo sufrir el ser man-
dados. v llamando esclavitud al no vivir a placer. Cuando se
le anunci6 que el consul de los Romanos Levino movia con-
tra él con grandes fuerzas, talando al paso la Lucania, to-
davia los aliados no habian parecido; y con todo, creyendo
envilecerse con la-detencion y con desentenderse de que te-
niatan cerca los enemigos, salid con sus tropas, aunque en-
viando un mensajero @ los Romanos proponiéndoles, que si
gustaban, podrian antes de dispular con las armas ()bt}*ncr
resarc’miento de perjuicios de los llahanps; siendo ¢l el
juez y mediador. Respondiole Levino que ni los Rumu’nos le
nombraban arbitro ni le temian enemigo, ¥ adclaptandose
todavia mas, puso su campo en el terreno qun_wdmba en-
tre las ciudades de Pandosia y Heraclea. Nolicioso de que
los Romanos sé habian acercado mas, y que tenian su campo
al otro lado del rio Siris, dirigiéndose a cahn_llo h.:uzm este,
precisamente para observar, como viese su disposicion, sus
guardias, el Orden del czn.—‘.')mncm.o__\'_‘t(ulo el arr(‘;_’lo doll
éjn}l‘cito, quedindose ;snrprc:‘i:iido,.dmgh.) h palnbra‘u aque
de sus amigos-que tenia 1naﬂ}>r6x1mo‘ diciéndole : Este cam-
po de barbaros, 6 Megaclegy-no es b.ﬁrl_mru - veremos los l.m’-
chos; y pensando ya en Ipique podria suceder, determino
acuardar 4 los aliados. Porjg los Romanos lx'm‘almn de ade-
Jantarse y pasar, colocé jur & al rio una guardia que l.os‘do-
tuviese; mas estos por 1o \g'smo que ¢l dclcr_mmu esperar
quisieron adelantarse, € inté,gfron el paso, lq infanteria por
un vado, y los de caballeria hejiéendo el transito por d.llcren-
tes puntos, de modo que los G Ggos tuyieron que 1'c'.ln'fll‘5f.‘:
y Pirro, sobresaltado con la notia, dio orden & los ;;elcs.de
la infanteria para que al punto la formasen y se mantuvie-
sen sobre las armas ; y- ¢l mismo se adelanto con los de &
caballo, que eran unos tres mil, esperando sorprcfnder en el
paso & los Romanos dispersos y desordenados. Cuando v10
muchos escudos sobre el rio, y & la eaballeria que avanzaba
en 6rden. se rehizo y acometié el primero, haciéndose notar
por la brillantez y sobresaliente ornato de las armas, y mos=
trando en sus hechos un valor que no desdecia de su fama;
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el que se eché mas de ver en que no obstante aventurar su
cuerpo en el combate, y defenderse vigorosamente de los
que le acometian, no le faltd la presencia de animo, ni dejé
de estar en todo; sino que como si Se conservara sereno
fuera de accion, asi dirigia la guerra, recorriéndolo todo y
dando socorro & los que parecia que aflojaban. En esto un
Macedonio llamado Leonato observando que un Italiano se
dirigia contra Pirro, enderezando 4 ¢l el caballo, y siguien-
do siempre sus pasos y movimientos: j Ves, le dijo, 6 Rey,
aquel barbaro que viene en un caballo negro con cabos
blancos ? pues paréceme a mi que trae algun grange y da-
noso designio, porque puso en ti la vista, y contra i se di-
rige lleno de arrojo y de célera, sin hacer cuenta de los de-
mas ; asi gulrdate de ¢él; al que contesté Pirro : Es imposi-
ble, 6 Leonato, que el hombre evite su hado; pero yo te
aseguro que ni este ni ningun otro Ialiano se ird riendo de
haberlas conmigo. Cuando estaban en este razonamiento,
echando el Italiano mano & la lanza y revolyiendo el caballo,
acornetio &4 Pirvo; y @ un misgib tiempo hiere él con la lanza
el caballo del Rey, y acudiend} { Leonato le hiere el suyo : ca-
yeron muertos ambos caball¢"i; y sacando libre sus amigos
a Pirro, dieron muerte al [taB¥no, aunque no dej6 de defen-
derse. Era de origen Ferenta§ i gele de escuadron, y se lla-
maba Oplaco. '

Con esto aprendié Pirro 4 gardarse con mas cuidado ; y
viendo que ciaba la caballerig@#mando venir la hueste, y la
puso en Orden; y dando enfices su manto y sus armas &
Megaeles,; uno de sus amight, dislrazandose-en cierta mane-
ra con las de este; acomed¥ a los Romanos. Recibieron estos
el choque y acometieron gambien, habiéndose mantenido la
batalla indecisa por mucho tiempo, pues se dice que alter-
nativamenle se retiraron, y se persiguieron hasta siete ve-
ces ; y el cambio de las armas qfle sirvib-oportunamente pa-
ra salvarse el Rey, estuvo en muy poco que no echase &
perder sus ventajas, y le arrebatase la victoria. Porque car-
gando muchos sobre Megacles, el principal que le derribd y
acab6é con él, llamado Dexoo, quitindole el morrion y el
manto, corrié hicia Levino mostrando aquellas prendas, y
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g_rjtapdo que habia muerto 4 Pirro. Causése pues en ambos
ejércitos con este motivo, en el de los Romanos regocijo con
grande algazara, y en el de los Griegos desaliento y asom-
bro; hasla que enterado Pirro de lo que pasaba, corrié las
filas con la cara descubierta, alargando la mano -4 los que
peleaban, y déndose 4 conocer con la voz. Finalmente aco-
sando sobre todo & los Romanos los elefantes, porque los ca-
ballos antes de acercarse & ellos no podian tolerar su aspecto
y derribaban & los ginetes, hizo Pirro avanzar 4 la caballeria
’I'psaliana, y acabd de derrotarlos con gran mortandad. Dio-
nisio refiere que de los Romanos murieron muy pocos me—
nos de quinee mil hombres, y Jerénimo que solo siete mil ;
y del ejército de Pirro Dionisio que trece mil, y Jerénimo
que no llegaron & cuatro mil. Eran estos que alli perdio los
mas aventajados entre sus amigos y caudillos, y de quienes
Pirro hacia mas cuenta y se fiaba mas. Tomé tambien el
campamento de los Romanos habiéndole estos abandonado ;
retrajo & muchas de las ciudades que les eran aliadas ; talo
gran parte del territorio, yg+e adelantd hasta no distar de
Roma mas que trescientos engadios. Reuniéronsele despues
de la_batalla muchos de los lmeanos y Samnites, y aunque
los reprendié por su lanlunzul‘ll»e eché bien de ver que estaba
contento y ufane de que con 3 p el auxilio de los Tarentinos
venei un poderoso ejército ¢ os Romanos.

No destituyeron los Roma “\', a Levino del mando, sin ém-
bargo de que es fama haber ¢, \'.l_m Cayo Fabricio, que no ha-
bian sido los Epirotas los que L-l’)iun vencido alos Romanos,
sino Pirre 4 Levino, dando & cli‘-i.a,nlcr que el veneido no ha-
bia sido el ejéreito, sino el generye, Completaron pues las le-
giones y alistaron con prontitud nty:vos soldados ; y hablan-
do de la guerraconfiada y decididamente dejaron a Pirro sor-
prendido. Determind por tanto enviar quien tantease si se
hallaban con disposiciones Ge paz : haciendo la cuenta de que
el tomar 4 Roma, y ensefiorearse de ella del todo, no era ne-
gocio hacedero y menos parala fuerza con que se hallaba; y
que la paz y los tratados despues de la victoria contribuirian
en gran manera para su opinion y fama, Fue el embajador
Cineas, quien procurd acercarse & los mas principales, lle-
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vando regalos de parte del Rey para todos ellos v para sus
mujeres. Mas nadie los recibid, sino que todos y todas res-
pondieron que hechos los tratados con la autoridad publica,
de los bienes de cada uno podria disponer el Rey & su volun-
tad, dandose en ello por servidos. Con el Senado usd Cineas
de un lenguaje muy conciliador y humano; y sin embargo
no se mostraron contentos, ni dieron senales de admitir las
proposiciones, por mas que les dijo que Pirro volveria sin
rescate los que habian sido hechos cautivos en la guerra y les
ayudaria & sujetar la Italia, sin pedir por todo esto otra cosa
que paz y amistad para si, y seguridad para los Tarentinos.
Habia manifiestos indicios de que los mas cedian Yse ineli=
naban 4 la paz por haber sufrido ya una gran derrota, y te-
mer otra de fuerzas mucho mayores, despues de incorporados
con Pirro los Italianos. A esto Apio Claudio, varon muy dis-
tinguido, pero que por la vejez y la privacion de la vista se
habia retirado del gobierno, como corriese la voz de las pro-
posiciones hechas por el Rey, y prevaleciese la opinion de que
¢l Senadoiba 4 admitir la pazgno pudo sufrirlo en paciencia,
sino que mandando & sus esch IA’os que toméandole en brazos le
pusiesen en la litera; de estgumodo se hizo llevar al Senado
pasando por la plaza. Cuand ‘.E‘;.‘stm'«, & la puerta recibiéronle
y cercéronle sus hijos y sug gernos y le entraron adentro,
quedando el Senado en sileflo por veneracion y respeto A
persona de tanta autoridad.

Habiendo ocupado su lu : @ Anles, dijo, me era mo-
lesto, 6 Romanos, el infor o de haber perdido la vista;
pero ahora me es sensiblgifcomo soy ciego no-ser tarbien
sordo, para no oir vuesty#® vergonzosos decretos y resolucio-
nes, con que echais poftierra la gloria de Roma. Porque
;donde esta ahora aduella expresion vuestra, celebrada
siempre en la memoria de todos los hombres, de que si hu-
biera venido & Italia el mismo #lejandro el Grande, y hubie-
ra entrado en lid eon vosotros, todavia jévenes, 6 con vues—
tros padres que estaban en lo fuerte de la edad, no se le ape-
llidaria ahora invicto, sino que con la faga 6 con la muerte
habria dado & Roma mayor fama? Estais dando pruebas de
que aquello no fue mas que una vana jactancia y fanfarrona-
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da, temiendo & los Caonios y Molosos, presa siempre de los
Macedonios; y temblando de Pirro que nunca ha hecho otra
cosa que seguir y obsequiar & uno de los satélites de Alejan-
dro, y en vez de auxiliar alla & los Griegos, por huir de
aquellos enemigos, anda errante por la Italia, prometiéndo-
nos el mando de ellacon unas fuerzas que no bastaron en sus
manos para conservar una pequena parte de la Macedonia.
Ni creais que lo alejareis haciéndole vuestro aliado, sino que
antes provoeareis a los que os miraran con desprecio, como
facil eonquista de cualquiera, si) permitis que Pirro se vaya
sin pagar la pena de los insultos que os ha hecho; y antes
lleve prémio de que se pueden riendo de vosotros los Taren—
tinos y Sammites. » Dicho esto por Apio decidense todes por
laguerra, y despiden & Cineas, intimandole que salga Pirro
dela Italia ; y entonces, silo apetece, podra tratarse de amis-
tad y alianza ; pero+que miéntras se mantenga con las armas
en la mano le haran los Romanos la guerra & todo trance,
aun cuando venciere & diez mil Levinos en campaia. Dicese
que Cineas mientras estaba er;jla negociacion dando pasos y
haciendo solicitudes, se dié & Ggservar el método de vida, y &
conocer el vigor del gobiernojjpgnirando en conferencias con
los principales; de todo lo qu; di6 cuenta & Pirro; y que le
anadid que el Senado le habia '9 jrecido un consejo de muchos
Reyes; y en cuanto 4 la muchf, umbre temia que iban & pe-
lear con otra hidra Lernea, ld‘-'.‘l“" el nimero de soldados
reunidos al consul era ya dobl’ gue antes, y este podia mul-
tiplicarse muchas veces con los }‘,“ todavia quedaban en Roma
capaces de llevar las armas. )';,.

Despues de esto envidaronse lega «ps & Pirro & tralar de los
cautivos, siendo uno de aquellos Cily» Fabricio, de quien Ci-
neas habia hecho larga mencion, cotto de un hombre justoy
gran guerrero, pero sumamente pobre. Tratéle Pirro con la
mayor consideracion, y proeard atraerle & que tomase una
-antidad de oro, la que no se le daba por ninguna condes—
cendencia menos honesta, sino con el nombre de prenda de
alianza y hospitalidad. Rehisola Fabricio, y Pirro por en-
tonces se desentendié ; mas al dia siguiente, queriendo dar
un susto & Fabricio, que no habia visto nunca un elefante,
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di6 6rden de que cuando estuvieran los dos en conversacion
hicieran que de repente se apareciera por la espalda el mayor
de ellos, corriendo la cortina. Hizose.asi, y dada la seal, se
corri6 la cortina; y el elefante, levantando la trompa, la lle-
vo encima de la cabeza de Fabricio, dando una especie de
alarido agudo y terrible. Volvidse este con sosiego, y sonrién-
dose, dijo & Pirro: Niayer me movio6 tu oro, ni hoy tu elefante.
Habldse en el banquete de diferentes asuntos, y con especia-
lidad de la Grecia y de los filosofos; y Cineas sacé la conver-
sacion de Epicuro, refiriendo lo que dicen los de su escuela
acerca de los Dioses, del gobierno v del fin supremogponien-
do este en el placer, huyendo de los empleos como de un me-
noscabo y alteracion de la bienaventuranza, y colocando &
los Dioses lejos de todo amor y odio, y de providencia algu-
na por nosotros, en una vida descansada y llena de delicias.
Todavia no habia concluido, euando exclamé6 Fabricio : ; Por
Jupiter, estas sean las opiniones de Pirro y de los Samnites,
mieéntras mantienen guerra con nosotros! Maravillado cada
vezmas Pirro de la prudencigily de la probidad de Fabricio,
fue tambien mayor su deseo [ & hacer por su medio amistad
con Roma en lugar de continfr la guerra : exhortabale pues
en sus particulares conferends & que se hiciera el tratado,
y despues le siguiese y vivieS8n su compaiia, en la que ten-

dria el primer lugar entre si¥amigos y generales; 4 1o que
se dice haberle contestado so@-adamente : Pues eso, 6 Rey,

a ti no puede estarte bien; gque los mismos que ahora te
veneran y sirven, si llegare conocerme, (uerrian mas ser
por mique porti goberna®s : | tal era el caracter de Fabri-
cio!' Pues Pirro oyb est@¥espuesta no como tirano, con eno-
jo, sino que dié idea & siffamigos de la elevacion de animo de
Fabricio, y a ¢l solo le confi6 los cautivos, para que si el Se-
nado no decretaba la paz, (lcsp.ues de haber saludado & sus
deudos, y celebrado las fiestas saturnales, volviesen otra vez
al cautiverio; y volvieron efectivamente despues de la cele-
bridad, habiendo establecido el Senado la pena de muerte
contra el que se quedase.

Fue conferido despues el mando & Fabricio, y vino en su
busca un hombre al campamento, trayéndole una carta es-

i8.




T

{
|

210 PIRRO.

crita por el médico del Rey, en la que le ofrecia quitar de
en medio & Pirro con yerbas, si por el mérito de hacer ce-
sar la guerra sin peligro alguno se le prometia un agrade-
cimiento correspondiente. No pudo Fabricio sufrir seme-
jante maldad, y haciendo entrar en los mismos sentimientos
& su colega, escribié sin delacion una carta & Pirro, pre-
viniéndole que se guardara de aquel riesgo. Estaba la carta
concebida en estos términos : « Cayo Fabricio y Quinto
Emilio, consules de los Romanos, al Rey Pirro felicidad.
Parece que no eres muy diestro en juzgar de los amigos, y
de los gnemigos. Leida la carta adjunta que se nos ha re-
mitido, . veras que haces la guerra & hombres rectos y jus-
tos, y que te fias de inicuos y malyados. Jamoste este aviso,
no por hacerte favor, sino para que cualquiera mal suceso
tuyo no nos oeasione una calumnia ;. y parezea que tratamos
de dar fin 4 la guerra- con malas arles, ya que no podemos
con el valor. » Cuando Pirro se halld con esta carta, y se
enterd de las asechanzas, castigo al médico, y en agradeci-
miento envi6 4 Fabricio los ¢hutivos sin rescate; haciendo
de nueve pasar 4 Cineas & nifizociar la paz. Mas los Roma-
nos, ‘desdenandose de recibi¥ de gracia los cautivos, bien
fuese la remesa favor de unjfnemigo, 6 recompensa de no
haber sido injustos, enviaroyf 'simismo & Pirro otros tantos
Tarentinos y Samnites; perey feerca de la amistad y paz no
permitieron que se entrase ey onferencia, sin que antes re-
tirase de la ltalia sus armay'w su ejéreito; tornandose al
Epiro en las mismas naves € ‘l'f'lm- vino. l"l'l(‘ pues pr(-\‘is.r)
disponerse a otra batalla; pard®o que peniendo en moyi-
miento su ejéreito, y alcanzand¥+ los Romanos junto & la
ciudad de Asculo, fue de eslos indelido & lugares inaceecsi-
bles 4 la caballeria, y & un sitio iy pendiente y poblado de
matorrales, que quitaba toda facilidad para gue los elefan-
tes se unieran con la hudite; 'y habiendo tenido muchos
muertos v heridos, solo la noche puso fin al combate. Pensd
entonces como al dia siguiente haria la guerra en lugar lla-
no, en el que los elefantes pudieran oponerse a los t!lt’lﬂi-
gos; y como para ello ocupase con una gran gum'dla los
malos pasos, y colocase entre los elefantes multitud de az-
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coneros y saeteros, acometi6 con gran impetu y fuerza, lle-
vando su hueste muy espesa y apinada. Los Romanos, no
siendo duefios como antes de los desfiladeros y puestos ven-
tajosos, acometieron tambien de frente en la llanura; y pro-
curando rechazar & los pesadamente armados antes que so-
breviniesen los elefantes, tuvieron con las espadas un terri-
ble combate contra las lanzas, no curando de si en ninguna
manera, ni atendiendo & otra cosa que & herir y trastornar,
sin tener en nada lo que padecian. Al cabo de mucho tiem-
po dicese que la retirada tuvo principio en el punto donde se
hallaba Pirro, que acesd extraordinariamente & losgjne te-
nia al frente; mas el principal daiio provino del impetu y
fuerza de los elefantes, no pudiendo los Romanos usar de su
valor en la batalla; por lo cual, como si una ola é un terre-
moto los estrechase, creyeron que debian ceder, y no espe-
rar & morir con las manos ociosas, padeciendo, sin poder ser
de ningun provecho, los males mas terribles. Y sin embargo
de no haber sido larga la retirada al campamento, dice Je-
rénimo que murieron seis mil Ae los Romanos, y de la parte
de Pirro se refirié en sus comd Marios haber muerto tres mil
quinientos y einco ; pero Dioffsio ni dice que hubiese habi-
do dos batallas junto & Aseuldini que ciertamente hubiesen
sido veneidos los Romanos; §80 que habiendo peleado una
sola vez, apenas cesaron de E¥eontienda despues de puesto
el sol, siendo Pirro herido enj@h brazo con un golpe de lan-
za, y habiendo los Samnites Mfqueado su bagaje; y que del
ejército de Pirro y de los @pmanos murieron sobre yuince
mil hombres de una y otrg@arte. Ambos se refirarony y se
cuenta haber dicho Pirro#funo que le daba el parabien : Si
vencemos todavia & los ¥manos en una sola batalla, pere=
cemos sin recurso. Porgtie habia perdido gran parte dela
tropa que trajo; y de los amigos y caudillos todos, & excep-
cion de muy pocos, no siéndole” posible reemplazarlos con
otros, v & los aliados que alli tenia los notaba muy tibios;
cuando los Romanos completaban con facilidad y prontitud
su ejéreito, como si en casa tuvieran una [uente perene; y
nunca con las derrotas perdian la confianza, sino que mas
bien la colera les daba nuevo vigor y empeio para la guerra.
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Constituido en este conflicto, se entregd otra vez & vanas
esperanzas por negocios que llamaban a4 dos distintas partes
la atencion : porque & un mismo tiempo llegaron mensaje-
ros de Sicilia, poniendo en sus manos a Agrigento, Siracusa
y Leoncio, con calidad de que expeliese 4 los Cartagineses,
y dejara la isla libre de tiranos; y de la Grecia le trajeron
la noticia-dé que Tolomeo Querauno (1) habia muerto en
ocasion de librar batalla &-los Galos con su ejército : asi
que llegaria entonces muy & tiempo, cuando los Macedonios
habian quedado sin Rey. Quejése amargamente de la for—
tuna per haber acumulado en un mismo momento las oca-
siones y motivos de grandes hazahas; y reconociendo que
reunidos ambos objetos era preciso renunciar 4 uno, estuvo
fluctuando en la incertidumbre largo tiempo; pero despues,
pareciéndole que los negocios de Sicilia eran los de mayor
entidad, presentandose cerca el Africa, decidido por ellos,
envio inmediatamente a Cineas, como lo tenia de costum—
bre, para que previniese alas ciudades; y porlo que & €l
tocaba, como les Tarentind” se mostrasen disgustados, les
puse guarnicion. Pedianle c:‘T}.)s gque 6 les cumpliera aquello
para que era venido combati¥ndo con los Romanos, 6 se de-
sisteria de Su territorio, dej#oles la ciudad como la habia
enicontrado ; mas la respuesthue desabrida, y mandandoles
que seé estuyiesen quietos, Pl esperaran que les llegara su
momento favorable, en tan#¥se hizo & la vela. Apenas toch
en la Sicilia, cuando previno\™ gusto lo que habia esperado,
entregandosele las ciudades & muy buena voluntad. Y por
entoneces ‘ninguna oposicion cf\""’rimeul«'v de las que exigen
contienda y violencia; sino q% recorriendo la isla con

treinta mil infantes, dos mil y Yfnientos caballos, y dos=
cientos naves, expelié & los Cartagineses, y trastorn6 su do-
minacion. Siendo el distrito de Erix el mas fuerte de todos,
y el que contenia mas comibatientes, determiné encerrarlos
dentro de los muros; y poniendo el ejéreito & punto, ar-
mado de todas armas emprendio su marcha, ofreciendo &
Hércules tener juegos y sacrificios de victoria ante los Grie-
gos que habitaban la Sicilia, si le hacia comparecer Uil

1) Quiere decir ¢l rayo,
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guerrero digno de su linaje, y de los medios que tenia. Dada
la sefial con la trompeta despues que con los dardos h;lb(
l‘(‘t.ll‘.'l(ln & los barbaros, hizo arrimar las escaias ‘;- fue c(;
primero en subir al muro. Eran muchos los que l:* «:Jponi'm
resistencia ; pero 4 unos los apart y derrib6 de la nmra;h
a entrambas partes, y de muchos, valiéndose de la espad';
hizo un monton de muertos. No recibié sin embargo Insi.(u;
algunq, y antes con su vista infundié terror 4 los vilrle;'mi;nm
;1(’11"(111:‘1nalu que Homero habia hablado en razon y mniﬁ\‘—'
periencia cuando dijo, que de todas las virtudes sola la for-
taleza tenia muchas veces impetus furiosos, y en (‘i(‘ul’l ma-
lln,"r:l ;"fl)l‘t‘lmtumlr‘s. Tomada la eindad sacrificé ill‘ Di:m
;::;:i':l‘llu-zum’nt«.‘. y dié espectaculos de toda especie de com-

Los l.n‘u'lmn_)s de Mesena, & los que se daba el nombre de
",\Iumm'tums. vejaban en gran manera 4 los Griegos, y "uu‘
4 algunos los habian sujetado & pagarles lrihut:%. | -‘m“\“l‘
ellos .lllllt'h('ii y gente belicosa, apé!]id;ulos por .l:ulnu ]:»l
mnrqglcw en lengua latina : cogid pues 4 los m';m«l:"ulol'vs‘ :
les dié muerte; y venciéndolos }{ ellos en batalla, asolé m>u.—
vhax‘_do sus fortalezas. A los (hirtagineses que ‘w mostr;
l)fm inclinados & la paz, estang | ; ‘ on il
dinero, y despachar la escuad
les respondib, codiciando todaf:
tad y alianza para ellos, sino ¢
nian el mar Libico por térming
greido para ello con la prosp
negocios, y llevando adelant
barcd desde el prineipio, p
su deseo. Hallabase con Il
dole las tripulaciones; m:

Hildispuestos & contribuir con
si se ajustaba la alianza,
% mas, que no habia amis-
aban toda la Sieilia, y po-
specto de los Griegos : en-
ad y curso favorable de sus
fas esperanzas con que se em-
to principalmente en la Africa
]unlc nimero de naves, faltin—-
despues que s eyl de r
meros, ya no trataba blanda .\'lsxm\'oslu‘l];((: :{‘rl(.:\f(\'::l:ll:fllat_
sino con despotismo, v con durd®a, imponicndb ("m'imv::
cuzm(!o al' prineipio no habia sido asi, sino mas dEs‘ n: 'T’
todavia que todos los demas 4 la afabilidad, y :itl;avcvrl I'::nl-)

res; a mostrar confianza, y 4 no ser molesto 4 nadie: pero
entonces, habiéndose convertido de popular en tirano. c
C Jy ‘.

la asperez ingrati / ' 6
a aspereza de la ingratitud y de la desconfianza, oscurecié
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su gloria. Y aun esto, como necesario, lo aguantaban, aun-
que de mala gana; pero sucedio despues que habiendo sido
Tenon v Sostrato, generales de Siracusa, los primeros que
le excitaron a pasar & Sicilia; los que cuando estuvo alli le
entregaron la ciudad, y de quienes se vali para la mayor
parte de las cosas, los tuvo despues por sopechosos, no que-
riendo ni llevarlos consigo ni dejarlos ; por lo cual Sostrato,
entrando en rezélosy temores, se ausenid; pero a Tenon,
achacandole igual intento, le quito la vida. Con esto, no ya
poco & poco 6 por grados, e Je-mudaron los animos; sino
que concibiendo contra &l las cindades un violento odio,
unas se pasaron A los Cartagineses,.y otras llamaron 4 los
Mamertines. Cuando por todas partes no veia mas que de-
fecciones. novedades y una terrible sedicion conira su per=
sona, recibio cartas de los Samnites y Tarentinos, en que
manifestaban gue apenas podian sostener la guerra dentro
de las ciudades, arrojades ya de todo el pais, y le pedian
que fuese en su socorro. Este fue un pretexto decente para
que o se dijese que su pa rtida era una fuga, 6 un abandono
de sus anteriores proyectdg; mas lo cierto fue que no pu-
diendo sujetar la- Sicilia ¢ no-nave en borrasca, buscando

como salir del paso, dio ('t;("si:t; de nuevo en la Italia. Di=
cese que relirado ya del pu 40, volviéndose & mirar la isla,
dijo-a los que tenia cerea ph si : ; Qué palestra dejamos, 6
amigos, a los Carlaginesey.y Romanos! lo que al ¢abo.de
poco tiempo se cumplio, (K o lo habia conjeturado.

Conmovidos contra ¢l losy:-arbaros cuando va estaba en
la mar, peleando en la trayesycon los Cartagineses perdio
muchas de las naves, y con lacyrestantes huyo 4 la Italia.
Los Mamertinos le antecedieronya el pazo con diez mil hom-=
bres 4 lo menos, y aunqgue temieton presentarsele en batalla,
colocados en sitios dsperos, y sorprendiéndole desde ellos,
desordenaron todo el ejéscito, le mataron dos elefantes, ¥
murieron muchos de la retaguardia. Pasando el alla desde la
vanguardia, les hizo oposicion, y peled con aquellos hom-=
bres aguerridos y corajudos. Como hubiese recibido una cu=
chillada en la cabeza, y hubiese quedado un poco separado
del combate, cobraron con esto mas arrojo los enemigos; ¥
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uno de ellos de grande estatura y brillantes armas, adelan-
tandose & carrera & los demas, en alta voz comenzd & provo-
cr}rle diciéndole que viniera & ¢l si aun estaba vivo. Irritése
Pirro, y revolviendo con sus asistentes lleno de ira banado
en sangre, con un semblante que imponia miedo, penetro
por entre los que hallé al paso, y se adelanlé & herir con la
espada al barbaro en la cabeza, dandole tal cuchillada que ya
por la fuerza del brazo y ya por el temple del acero descen-
di6 bien abajo, viéndose caer en un momento a uno y otro
lado las partes del cuerpo dividido en dos. Eslo detuvo 4 los
barbaros para que volvieran & acercarsele asombrados de
Pirro, & quien miraron como un ser superior. Pudo con esto
continuar sin tropiezo el camino que le quedaba, y llegé &
Tarento con diez mil infantes y tres mil caballos. Incorporé
con estos los mas alentados de los Tarentinos, y movio in-
mediatamente contra los Romanos, acampados en la Samni-
tide 6 tierra de Samnio,

Hallabanse en mal estado los negocios de los Samnites; y
estos habian decaido mucho de fhimo por las frecuentes der-
rotas que les habian causado lof | Romanos; a lo que se agre-
gaba cierto encono gue tenian #Pirro por su viaje 4 Sicilia ;
asi es que no fueron muchos lgque 4 él acudieron. Hizo de
todos dos divisiones, enviandoffnos 4 la Lucania a oponer—
se al otro cénsul para que no ke socorro; y conduciendo
&1 mismo & los otros contra Mo Curio acuartelado en Be-
nevento, donde con la mayor fianza aguardaba el auxilio
de la Lucania : concurriendgidemas para estarse sosegado
el que los agiteros y las victifs le retraian de pelear. Apre-
surndose por. tanto Pirrog&tacy sobre estos antes que los
olros viniesen, tomé consifh 4 los soldados de mas aliento y
de los elefantes los mas hechos 4 la guerra, y de noche se
dirigié contra_el campamento. Habiendo tenido que andar
un camino largo y embarazado con arbustes, no aguantaron
las luces, y anduvieron perdidos, y dispersos los soldados ;
con la cual detencion falté ya la noche, y desde el amanecer
percibieron los enemigos su venida desde las atalayas; de
manera que desde aquel punto se pusieron en inquietud y
movimiento. Hizo sacrificio Manio; y como tambien el tiem-
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po se presentase oportuno, saliendo con sus tropas, aoon_wtié
4 los primeros, y haciéndolos retirar, inspird ya mlcdq a to-
dos, habiendo muerto muchos y aun habiéndose cogido al-
gunos elefantes. La misma vietoria (‘ontllujo a f\lan'io a tener
que pelear en la llanura; y trabada alli de poder & poder la
batalla, por una parte desbaraté & los enemigos; pero por
otra fue acosado de los elefantes, y como le llevasen en re-
tirada hasta cerca del campamento, llamo a los de la guar-
dia que en gran numero estaban sobre .lxgs armas y se halla-
ban descansados. Acudiendo estos é hiriendo desde puestos
ventayssos 4 los elefantes; los hicieron retirar, y dando &
huir por éntre los propios, causaron gran turbacion y dc‘s—
6rden: To cual no solamente di6 & Tos Romanos aquella vie-
toria, sino la seguridad del mando. Porque habiendo adqui-
rido de resultas de aquel valor y deaquellos combates, osa-
dia, poder y la fama de invencibles; de la Italia se apodera—
ron inmediatamente, y de la Sicilia de alli 4 poce.

De este modo se le desvanecierion 4 Pirro las esperanzas
que acerca de la Ttalia y la S;xiliﬂ habia conccbidO per~dicndo
seis aios en estas expedicices; en las que si en los intere-
ses Sali6 menoscabado, el f)lor lo conservé invencible en
medio de las derrotas. Asi “\'o la reputacion flc so'r‘el pri-
mero entre los Reyes de su , -empo en la pericia mlhiur,l en
la pujanza de brazo, en la’ adia; sino que lo que adquma
con sus hazaiias, lo perdia & “r nuevas esperanzas, y no sabia
salvar lo presente segun con‘l'.'n‘\ia pnr}lu codicia de l<..) ausen-
te y venidero. Por tanto .-\nti.u:‘m) solia compararle & un ju-
gador que juega y gana mucht_ vero que 1o sabe sacar par-
tido de sus ganancias. VolviendS jues al Epiro conocho .mnl
infantes y quinientos caballos, y allandose falto de medios,
solicitaba una guerra en que ocupase su ejéreito; y como se
le uniesen algunos Galos, hizo incursion en la Macedonia
reinando .‘\m;I:_'ono hijo de Demetrio, precisamente con gl ob=
jeto de saquear y hacer botin. Avinole el tomar yarias ciuda-
des, y que se le pasasen dos mil soldados; con lovquc ya ex-
tendié sus esperanzas y se encaming contra Antigono. So-
brecogié en unos desfiladeros, y puso en dcsurdc.u todo su
ejéreito. Los Galos que se hallaban a la retaguardia de Antis
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gono muchos en nimero se sostuvieron vigorosamente; y

trabada con este motivo una rehnida batalla, perecieron en
ella la mayor parte de estos; y cogidos los que conducian los
elefantes, se rindieron & ellos mismos y entregaron todas
aquellas bestias. Fortalecido Pirro con estos sucesos, con—
tando mas con su fortuna que con lo que podia dictar la ra-
zon, acometi6 & la falange delos Macedonios, turbada y aco-
bardada con el vencimiento : asi es que no pelearon contra
€l ni le hicieron resistencia : extendié pues su derecha, ylla-
mando por sus nombres & todos los generales y gefes, logro
que la infanteria abandonase 4 Antigono. Retirdse este por la
parte del mar y al paso recobrd algunas de las ciudades lito-
rales; y Pirro, teniendo por el mayor para su gloria en es-
tos prosperos acontecimientos el de haber vencido 4 los Ga-
los, consagré lo mas brillante y precioso de los despojos en
el templo de Minerva Iténide con la siguiente inscripcion en
versos elegiacos :

A Iténide Minerva en don consagra

Estos escudos el Moloso Pirggo,

A los feroces Galos arrand tos

Cuando triunfé de Antigogy y su hueste.

¢Qué hay que maravillar ¢ fabora y antes

Los Eacidas fueron inveng$les?
Despues de la batalla inmediat§fente recobré las ciudades;
y habiendo vencido & los Egeodidlos traté mal en: diferentes
maneras, y ademas les dejo gyfhicion de los Galos que mi-
litaban en su ejéreito. Son e Galos gente de insaciable
codicia, y se dieron & abrir s sepuleros de los Reyes que
alli estaban enterrados, rol¥on la riqueza en ellos deposita-
da : y los huesos las tirar@’ con insulto. Parecio que Pirro
habia tomado este mal h&ho con tibieza y desprecio, bien
fuese que no atendid & él por sus ocupaciones, 6 bien que hu-
bo de disimular por no atréverse & castigar & los barbaros :
cosa que reprendieron mucho en €l los Macedonios; y conan-
do todavia su imperio no estaba seguro ni habia tomado fir-
me consistencia, ya su animo se habia inflamado con otras
esperanzas. A Antigono le llamaba hombre sin verguenza,
porque debiendo ya tomar la capa, aun usaba la purpura.

Il. 19
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Vino 4 él en este tiempo Cleonumo de Esparta, y llaméandole
contra la Lacedemonia, se presenté muy contento. Era Cleo-
numo de linaje real; pero mostrandose hombre violento y
despético no inspiré amor ni confianza; y asi fue Areo el que
reind, siendo aquella nota en el muy antigua y publica entre
sus ciudadanos. Estando en edad se casé con Quelidonis la
de Leotuguidas, mujer hermosa, y tambien de regio origen;
pero-esta. andaba perdida por Acrotato hijo de Areo, mozo
de brillante figura, lo que para Cleonumo que la amaba, hizo
aquel matrimonio desabrido & un tiempo y afrentoso, por
cuanto no habia Esparciata alguno 4 quien se ocultase que
era deSpreciado de su mujer. Reuniéronse de este modo los
disgustos de casa con los de la repiblica : por ira y por des-
pique atrajo contra Esparta & Pirro, que tenia & sus frdenes
veinticinco mil infantes, dos mil caballos y veintitres
elefantes; de manera que al punto se eché de ver en la supe-
rioridad de sus‘fuerzas que no iba 4 ganar & Esparta para
Cleonumo, sino & adquirir para si el Peloponeso; sin embar-
go de que en las palabras aparent6 otra cosa, aun con los
mismos Lacedemoniosque fi%ron & €1 de embajadores & Me-
galopolis. Porque les dijo se} su venida & libertar las ciuda-
des sujetas & Antigono; y la‘hhivn & enviar & Esparta sus hi-
jos de corta edad, sino halfa inconveniente, & fin de que
educados en las costumbre, Yaconicas, tuvieran aquello de
ventaja sobre los demas Re, &. Enganandolos de este modo,
y usando tambien de simul: Fion con cuantos tratd en el ca=
mino, apenas puso el pie cn'\v"; Laconia empezd en saquear=
los y despojarlos. Reconvinie Uole los embajadores con que
para entrar asi.en su pais no | b habia denunciado la guer-
ra: Bien sabemos, les rcsl:u'mJl'Y que tampoco vosotros los
Lacedemonios avisais & los otrosiie lo que intentais hacer; ¥
uno de los que alli se hallaban, llamado Mandriquida, usan-
do del dialecto lactnico, k> repuso ;' Si eres un Dios, no nos
har4s mal, porque no te hemos ofendido : si hombre, no
faltard otro que valga mas que bi.

Bajoé luego 4 Esparta, y Cleonumo queria que la invadiera
sin detencion; pero Pirro, temeroso, segun se dice, de que
los soldados saqueasen la ciudad si entraban de noche, le con-
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tuvo diciendo que ya se haria al dia siguiente; porque ellos
eran pocos, y los cogian desprevenidos 4 causa de la pronti-
tud. Hacia ademas la casualidad que Areo no se hallase alli
sino en Creta auxiliando 4 los Gortinios que tenian guerra ;
y esto fue lo que principalmente salvé & la eindad mirada
con desprecio por su soledad y flaqueza : pues Pirro, persua-
dido de que no tendria que combatir con nadie, se acampd,
cuando los amigos é hilotes de Cleonumo tenian la easa pre-
veniday despues para que Pirro fuese festejado en ella. Mas
venida la noche, como los Lacedémonios empezasen & deli-
berar sobre mandar las mujeres & Creta, estas se opgsieron
aello, y aun Arquidamia se presenlo ante el Senado con una
espada en la mano, haciendo cargo & los hombres de que
creyesen que ellas desearian vivir despues de perdida Espar-
ta. Resolvieron despues abrir una zanja paralela al campa-
mento de los enemigos, y poner carros 4 uno y otro extremo
enterrando las ruedas hasta los cubos, para que teniendo un
asiento firme sirvieran de estorbo & los elefantes. Cuandoen
esto entendian llegaron adondegstaban las doncellas y casa-
das las unas con los mantos ars *rangados sobre las tinicas,
y las otras con las tinicas solps @ ayudar en la obra & los
ancianos. A los que habian dd'®elear les decian que descan-
sacen, y tomando la plantilla,g ficieron por si solas la tercera
parte de la zanja, la cual tenigele ancho seis codos, de pro-
fundidad cuatre, y de longitudi@eho pletros 6 yagadas, segun
dice Filarco, y menos segun S¥onimo. Movieron al mismo
punto de amanecer los enemjs, y ellas, alargando a los jo-
venes las armas y encargan@les la zanja, los exhortaban &
defenderla v guardarla, ue si era dulce el vencer ante
los ojos de la patria, taf§bien era glorioso el morir en los
brazos de las madres y d§las esposas, pereciendo de un mo-
do digno de Esparta. Quelidonis, retirada en su casa, se ha-
bia echado un lazo al cuello, par® no venir al poder de Cleo-
numo, si Esparta se tomaba.

Era Pirre atraido de frente con su infanteria & los espesos
escudos de los Esparciatas que le estaban contrapuestos, y
4 la zanja que no podia pasarse, ni permitia hacer pie firme
por el lodo. Mas su hijo Tolomeo, que tenia & sus Ordenes
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dos mil Galos y las tropas escogidas de los Caonios, hacien-
do una evolucion sobre la zanja, procuraba pasar por enci-
ma de los carros; pero estos por estar profundos y muy es-
pesos no solamente le hacian dificil & €l el paso, sino tambien
& los Lacedemonios la defensa. En esto como consiguiesen
los Galos levantar las ruedas, y amontonar los carros en el
rio, advirtiendo el jéven Acrotato el peligro, y corriendo la
ciudad con trescientos hombres, envolvié 4 Tolomeo sin ser
de €l visto por ciertas desigualdades del terreno, hasta que
acometio-a los Gltimos, v los preciso & que volviesen 4 pe-
lear con €1, impeliéndose unos & otros, y cayendo en la zanja
y entre los carros; de manera que con trabajo y no sin gran
mortandad pudieren retirarse. Los-aneianos y gran nimero
de las mujeres fueron espectadores de las proezas de Acro-
tato ; asi euvando despues volvia por medio de la eciudad &
tomar su formacion, bafiado en sangre, pero ufano, y en-
greido en la wvictoria, todayia les pareci6 mas alts y mas
bhello 4 las Espartanas que miraban con zelos el amor de
Quelidonis; y algunos de lof, ancianos le seguian gritando :
i Bravo Acrotato ! sisue en t}s ameres con Quelidonis, solo
con (que des exceléntes. hijos\ i Esparta. Siendo muy reiida
la batalla que se sostenia l:?»r la parte donde se hallaba
Pirro, otros muchos habia}* e peleaban denodadamente ;
pero Filio, resistiendo '“”"P; tiempo y dando la muerte a
muchos de los que le combatn, cuando por el gran nimero
de sus heridas conocié que iy’ :‘d fallecer, cediendo su puesto
& uno de los que tenia cercaif ayo entre sus filas para que
no se apoderaran de su eaddvey los enemigos.

Solo eon lamoche cesé la W ialla, v recogido & dormir
Pirro, tuvo esta vision : pareci6l¢ que arrojaba rayos sobre
Esparta abrasindola toda, y que ¢l estaba muy contento.
Despertése con la misma alegria y dando 6rden 4 los gefes
para que tuviesen & punto €l ejército, referia & los amigossu
ensuefio, contando con que iba & tomar por armas la ciudad.
Convenian todos los demas en ello, y solo & Lisimaco no le
parecié bien aquella vision ; antes le dijo que rezelaba no
fuese que asi como los lugares tocados del rayo se tienen
por inaccesibles, de la misma manera le significase aquel
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prodigio que no lo seria dado entrar en la ciudad. Mas res-
pondidle que aquello era habladuria de mentidero sin certeza
ni seguridad alguna, debiendo repetir los que tenian las
armas en la mano :

El agiiero mejor pelear por Pirro;

con lo que se levanté, y al rayar el dia movi6 el ejéreito.
Defendianse los Lacedemonios con un ardor y fortaleza su-
perior 4 su nimero 4 presencia de las mujeres, que alarga-
ban dardos, comestibles y bebida & los que lo pedian, y cui-
daban de retirar los heridos. Intentaron los Macglonios
cegar la zanja, trayendo para ello mucha fagina, con la que
cubrieron las armas v los cadaveres que alli habian caido ;
y acudiendo al punto los Lacedemonios, se vio al otro lado
de la zanja y los carros & Pirro & caballo, que con el mayor
impetu se dirigia & tomar la ciudad. Levantose en esto gran
griteria de los que se hallaban en aquel punto con carreras
y lamentos de las mujeres ; y cuando ya Pirro iba adelante,
abriéndose paso por entre los que tenia al frente, herido con
una saeta cretense su caballo, $ay6 de pechos y conlas an-
sias de la muerte, derribé 4 Pifvo en un sitio reshaladizo y
pendiente. Como con este sugiso se turbasen sus amigos,
acudieron corriendo los Espagflatas, y tirdndoles dardos,
les hicieron huir 4 todos. A e tiempo hizo Pirro que por
todas partes eesase el combatflg pensando que los Lacede-
monios decaerian de brios, hfindose casi todos heridos, y
habiendo muerto muchos. PEh el buen genio de esta ciu-
dad. bien fuese que se hubif propuesto poner & prueba la
fortaleza de aquellos varog, & bien' que hubiese guerido
hacer en aquel apuro def§ostracion” de la grandeza de su
poder cuando estaban erf el peor estado las vspvr:mzus'de
los Lacedemonios, hizo que de Corinto llegase en su auxilio
con tropas ¢stranjeras Aminias, fatural de Focea, uno de los
generales de Antigono; y aun o bien se habia hecho el reci—
bimiento de estos cuando arribé de Creta el Rey Areotrayen—
do consizo dos mil hombres. Con esto las mujeres se retiraron
4 sus casas sin volver 4 mezclarse en las cosas de la guerra;
v los hombres, haciendo que dejaran las armas los que por
19.
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necesidad las habian tomado en agquel conflicto, se previnie-
ron y ordenaron para la batalla.

Inspiréle todavia a Pirro mayor codicia y empeiio de to-
mar la ciudad esta venida de auxiliares; mas cuando vi§
que nada adelantaba, habiendo salido mal parado, desisti6
y se entregé a talar el pais, haciendo édnimo de invernar
alli ; pero no podia evitar su hado. Habia en Argos division
entre Aristeasy Aristipo, v teniéndose por cierto que Anti-
gono estaria de parte de este, adelantise Aristea y llamé &
Pirro 4 Argos ; 'y este que sin cesar pasaba de unas esperan-
zas & ofras, que de wna prosperidad tomaba ocasion para
otras varias, y que si caia queria reparar la caida con nue-
vas empresas, y ni por victorias ni por derrotas hacia pau-
sa en ‘moptificarse y ser mortificado, al punto levanto el
campo y march6 & Argos. Pusole Areo asechanzas en diver-
sos puntos, y tomando los mas malos pasos del” camino,
derrotd 4 los Galos y & los Molosos que cubrian la retaguar-
dia, Habiasele anungiado & Pirro por el agorero con motivo
de haberse encontrado las victimas sin alguno de los extre-
mos, que le amenazaba la [ﬁl'di(la de alguno desus deudos;
pero habiéndosele con - la P desa y el rebato borrado de la
memoria la prediceion, dio }f‘,den 4 su hijo Tolomeo de que
con sus amigos fuese en auit’io de los que combatian; y él
en tanto condujo el ejércitd q|n'<‘.u'-umn«ln sacarlo apriesa de
las gargantas. Trabada cmng’ Folomeo una recia contienda,
y peleando contra los SH_\'():‘Y:)_S tropas mas escogidas de los
Lacedemonios, ;1<~audillau'l:l§.,.' or Eualco, un Cretense de
Aptera; Hamado Oroico, gran, ‘teuchillador y muy ligero de
pies, corrid. de costado, 'y «u:n\,'.’ o Tolomeo peleaba con el
mayor valor, le hirid y quito % .(\I.(lé'l. Muerto Tolomee y
desordenada su gente, los l.nce«ll‘(:nnnius la persiguieron ¥
vencieron ; pero sin percibirlo se pasaron & la tierra llana,
y quedaron desamparados de su infanteria :entonces Pir
que acababa de oir la muerte del hijo, y tenia el dolor re-
ciente, cargd conira ellos con la caballeria de los Molosos;
y siendo ¢ el primero en acometer, llené de mortandad el
campo ; y si siempre se habia mostrado invieto y terrible
en las armas, entonces en osadia y violencia dejo muy atras
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los demas combates. Arremetié despues contra Eualeo con
su caballo, y haciéndose este a un lado, estuvo en muy poco
el queno cortase & Pirro con la espada la mano de las rien-
das, pero dando el golpe en las riendas mismas, las corto.
Pirro al mismo tiempo gue é] daba este golpe, le pasé con la
lanza; mas vino al suelo del caballo, y quedando & pie, di6
muerte & todos los escogidos que peleaban al lado de Eualeo,
habiendo tenido Esparta esta gran pérdida en una guerra
que tocaba & su fin, precisamente por el demasiado ardor de
sus generales.

Pirro, como si hubiera asi cumplido con las exegpias del
hijo, y peleado un brillante combate [Gnebre, dejando des-
ahogado gran parte del dolor en la ira contra los enemigos,
continué su marcha & Argos; y enterado de que Antigono
se habia ya establecido sobre las montanas que dominaban
la llanura, puso su campo junto 4 Naplia. Al dia siguiente
envio un heraldo & Antigono, llaméndole peste, y provo-
candolo & que bajando a la llanura disputaran alli el reino;
mas este le respondid, que él po solo era general de las ar-
mas, sino tambien de la sazon}y oportunidad ; y que si Pirro
tenia pricsa de dejar de vivim le estaban abiertas muchas
puertas para la muerte, A uif# y & otro pasaron embajado-
res de Argos, pidiéndoles qug fse reconciliaran, y dejaran
que su ciudad no fuera de nifggmo, sino amiga de ambos ;
y lo que‘es Antigoneo vino en o, entregando su hijo en re-
henes & los Argivos; pero o, aunque promelia recon—
ciliarse, como no diese pren@de ello, se hacia por lo tanto
mas sospechoso. Tuvo este@lemas una sefial terrible : por-
que habiéndose sacrificadg@¥uos bueyes, se vib que las cabe-
zas, despues de separadalifie los cuerpos, sacaron la lengua
y se relamieron en su pripia muerte ; y ademas en la ciudad
de Argos la profetisa de ‘Apolo Licio di6 & correr, gritando
haber visto la ciudad llena de n®ortandad y de cadaveres; y
que una aguila que volaba al combate, despues se habia
desvanecido.

Aproximoése Pirro 4 las murallas en medio de las mayores
tinieblas, y estando abierta por diligencia de Aristeas la
puerta que llaman Diamperes, logré no ser sentido hasta
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incorporarsele los Galos que tenia en su ejército, y haber
entrado en la plaza; pero como los elefantes no cupiesen
por la puerta, y fuese preciso quitarles las torres, y volvér-
selas 4 poner en la oscuridad y con ruido, esto ocasiont de-
tenciones, y que los Argivos llegasen & percibirlo ; porlo
que se retiraron 4 la fortaleza, dicha Escudo, y & otros lu-
gares defendidos, enviando & llamar & Antigono. Dedicose
este por §i & armar asechanzas en las cercanias; pero envié
con poderoso socorro & sus generales y & su hijo. Sobrevino
tambien Areo trayendo mil Cretenses y las tropas mas lige-
ras de Jos Esparciatas ; y acometiendo todos & un tiempo &
los Galos, los pusieron en confusion y desorden. Entro a este
tiempo Pirro con algazara y griteria por el Cilarabis (1), y
luego que los Galos correspondieron & sus voces, conjeturd
que aquella especie de grito no eva fausto y confiado, sino
de quien se halla en consternacion : marché pues con mas
celeridad, penetrando por entre su caballeria, que no sin di-
ficultad ycon gran peligro andaba por las alcantarillas, de
que estd llena aquella ciudaf’. Era suma la inseguridad de
los que ejecutaban y de los ¢ie mandaban en un combate
nocturno ; y habia extray ins;" dispersiones en los pasos es—
trechos, sin que la pericia mjitar sirviera de nada por las
tinieblas, por los gritos cond '_:os, y la estrechez del sitio :
por tanto casi nada lm(‘i:m.';:'.pm'nndn unos y otros la ma-
fiana. Apenas empezé 4 acli ar, sorprendié ya & Pirro ver
que el escudo estaba leno de }:"lllals enemigas; y sobre todo
se asusté cuando notando ml'lf,' plaza diferentes monumen-
tos, descubrié entre ellos un itho y un toro de bronee en
actitud de combatir uno con otiy porque esto le trajo 4 la
memorio un oraculo antiguo, por I que se le habia predi-
cho que moriria cuando viese un*fobo que peleaba con un
toro. Dicen los Argivos que esta ofrenda es para ellos re-
cuerdo de un suceso antigud; porque & Danao, cuando. puse
primero el pie en aquella region, junto 4 los piramios de la
Tircatide (2) se le ofreci6 el espectaculo de un lobo que pe-

1) El Cilarabis era un gimnas jo : dicelo Pausanias, y tambien porque se le did

este nombre.
2) La Tircatide era un territorio confinante con la Laconia, por el que hubo
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Jeaba con un toro. Supuso alld dentro de si que el lobole
representaba (por cuando siendo extranjero acecha 4 los na-
turales, como & ¢l le pasaba), y con esta idea se paré & mi-
rar la lucha : venci6 el lobo; y habiendo hecho voto &
Apolo Licio, acometi6 4 la ciudad y quedé victorioso, siendo
por una sedicion arrojado Gelanor, que era el que entonces
reinaba; y esto es lo quese refiere acerca de aquel mo-
numento.

Con este encuentro, v viendo que nada adelantaba en lo
que habia sido cbjeto de su esperanza, pensé Pirro en reti-
rarse; pero temiendo la estrechez de las puertas, egvié en
busca de su hijo Heleno, que habia quedado 4 la parte & fue-
ra con fuerzas considerables, dindole érden de que aporti-
llara el muro, y amparara & los que saliesen, si eran perse-
guidos de los enemigos. Mas por la misma priesa y turbacion

del mensajero, que no acertd a expresar bien su encargo, y

por extravio que ademas se padeci6, perdi6 aquel joven los
elefantes que todavia le restaban y los mejores de sus solda-
dos, y se entrd por las puertas para dar auxilio a su padre.
Retirabase ya Pirro; v mientrds la plaza le di6 terreno para
retirarse y pelear, rechazé & 1% que le acesaban; pero im-
pelido de la plaza 4 un callejojue condueia 4 la puerta, se
enconird alli con sus auxiliaf$s, que venian de la parte
opuesta; y por mas que les grf§ba que retrocediesen, no le
oian; y aun # los que estaban fllontos & ejecutarlo, los atro-
pellaban en sentido contrario que de frente continuaban
entrando por la puerta. Agrgifbase que el mayor de los ele-
fantes, atravesado y rugie en esta, era nuevo estorbo
pata los que querian salir @otro de los que habian entrado,
al que se habia dado el nfgibre de Nicon, procurando reco-
ger & su conductor, & ghien las heridas recibidas habian
hecho caer, volvia tambien atras, contrapuesto & los que
buscaban salida, y con su atropeMamiento mezclé y confun-
did & amigos y mcmigu,‘, chocando unos con otros. Despues
cuando hallandole muerto, le alzo con la trompa, y le ase-
gur6 con los colmillos, al volver trastorné de nuevo, y des-

muchas disensiones entre Argivos y Lacedemonios; y los Piramios un térmiao ¢
pago de este lerritorio.
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trozd como furioso & cuantos encontré al paso. Apretados y
estrechados de esta manera entre si, ninguno podia valerse,
ni aun & si mismo; sino que ecomeo si se hubieran pegado en
un solo cuerpo, asi toda aquella muchedumbre sufria infini-
dad de impresiones y mudanzas por ambos extremos : pocos
eran pues los combates que pedia haber con los enemigos,
hien estuvieran al rente 6 bien & la espalda, y los propios
de unos & olros se-causaban mucho daho; porque si alguup
desenvainaba la espada 6 inclinaba la lanza, no habia modo
de retirarla 6 envainarla otra vez, sino que ofendia a quien
se presentaba, 'y 'heridos unos.de otros recibian la muerte.

Pirro, en vista de semejante horrasca y tempestad, qui-
tandose la corona con que estaba adornado su yelmo, la en-
tregd & uno de sus amigos; y fiado de su caballo, arremetid
4 los enemigos que le perseguian ; y habiendo sido lastimado
én el pecho de una lanzada, aunque la herida no fue grave
ni de cuidado, revolvi6 contra el autor de ella que era Argi-
vo, no de los principales, sino hijo de una mujer anciana y
pobre. Era esta espectadora.del combate, como las demas
mujeres, desde un tejado, ¥ nwando advirtié que su hijo las
habia con Pirro, conmovida Sjon el peligro, temando una te-
ia con entrambas manos la dr 6 caer sobre Pirro. Dible en la
cabeza sobre el yelmo; perq habiéndole roto las vértebras
por junto a la base del cuellra eclipséle la luz de los ojos, y
las manos abandonaron la’ sciendas. Llevaronle al monu-
mento de Licinio, y alli se aas) en el suelo, no siendo cono-
cido de losmas; pero un tal'azpirode los que militaban con
Antizono y otros dos 6 tres, cey viendo adonde estaba, le ves
conocieron, y le introdujeron ory un portal, & liempo que
empezaba & volver en si del goue. Desenvainando Zopiro
una espada ilirica para cortarle la. abeza, se volvié & mirar-
le con indignacion; tanto que Zopiro le tuyo miedo; y ya
temblandole las manos, ya velvienda al intento, lleno de tur-
bacion y sobresalto, no al recto, sin, por la boca y la barba,
tarda y dificilmente se la cortd por dltimo. A este tiempo
ya el suceso era notorio 4 los mas, y acudiendo Alcioneo pi-
di6 la cabeza, como para reconocerla; y toméandola en la
mano, aguijé con el caballo adonde el padre estaba sentado
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con sus amigos, y se la arroj6 delante. Mirdla, y conoeidla
Antigono, y con el cetro apartd de si al hijo, llaméandole
cruel y barbaro; y llevandose el manto & los ojos se eché a
llorar, acordaridose de su abuelo Antigono v de Demetrio su
padre, ejemplos para él domésticos de las mudanzas de la
fortuna. A la cabeza y al cuerpo los hizo adornar convenien-
temente, y los quemé en la pira. Despues, habiendo Aleio-
neo descubierto & Heleno abatido y envuelto en una ropa
pobre, le traté humanamente, y le condujo ante el padre;
quien en vista de esto le dijo : Mejor lo has hecho ahora,
hijo mio, que antes; pero aun ahora no del todo & mi gusto,
no habiéndole quitade ese vestido que mas que & ®¢l nos
afrenta & nosotros que tenemos el nombre de vencedores.
Mirando pues a Heleno con la mayor consideracion, le hizo
acompaiar al Epiro; y & los amigos de Pirro los traté tam=
bien con afabilidad, hecho duefio de su campo y de todo su
ejército.

CAYO JARIO.
i

No podemaos decir cual fue -\lerver nombre de Cayo Ma-
rio, al modo que no se sabe t§gpoco el de Quinto Sertorio,
que mandé en Espafia; ni el Lucio Mumio que tomé &
Corinto, porque el de Acaico@de sobrenombre que vino de
sus hechos, como el de Af@ano & Eseipion, y el de Mace—

donio & Metelo. Por estag¥zon prin¢ipalmente parece que
* reprende Posidonio & los e creen que el tercer nombre era
el propio de cada uno :lr.ns Romanos, como Camilo, Mar-
celo v Caton, porque qutdarian sin nombre, decia, los que
solo llevasen dos. Mas % advieme que con este modo de dis-
currir deja sin nombrefh las mujeres, pues & ninguna se le
pone el primero de los fombres, que es el que Posidonio tiene
por nombre propio para los Romanos. De los otros uno era
comun por el linaje como los Pompeyos, los Manlios, los
Cornelios, al modo que si uno de nosotros dijera, los Herd-
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clidas y los Pelopidas; y otro era sohrmnnn}we de un adje-
tivo que indicaba la indole, los hechos, la ‘Il.f_'UI‘El’ del cuerpo
6 sus defectos, como Macrino, Torcuato y Sila : & la manera
que entre nosotros Mnemon, Gripo y Calinico. .lin esta ma-
teria pues la anomalia de la costumbre da ocasion & muchas
disputas. i .

Del semblante de Mario hemos visto un retrato cn.pm«,lra
que se conserva en Ravena de la Galia, y dice muy bien con
la aspereza y desabrimiento de caracter que se le at‘r.lbu?'e,
Porque siendo por indole valeroso y guerrero, _\"l.mhwnduse
instruido mas en la ciencia militar que en la politica, en sus
mandos se abandond siempre 4 una iracundia que no podla
contener. Dicese que ni siquiera aprendié las letras griegas,
ni usé nunca de la lengua griega en cosas de algun cuidado,
teniendo por ridiculo aprender unas letras cuyos maestros
eran esclavos de los demas; y que despues del scgumb triun-
fo, habiendo dado espectaculos & la griega con motive de la
dedicacion de un templo, no hizo mas que entrar y sentarse
en el teatro saliéndose al punto. Al modo pues que Platon
solia muchas veces decir al Blosofo Jenocrates, que parece
era tambien de costumbres gs'per;ls: 0 .lcnocmtcs..sm_‘nhcz
4 las Gracias : si alguno de I:t, misma manera l}lﬂ)lt‘l‘i\ per-
suadido 4 Mario que sacrific®e & las musas griegas y a las
Gracias, no hubiera este corg,ado tan feamente sus decoro-
sos mandos v gobiernos, pajfgndo por una.iru('n?\(lla y am-
bicion imlc‘_‘.ento, y por undggvaricia insaciable 4 una vejez
cruel y feroz; lo que bien pre o aparecerd de sus h(.:('hos.

Nacido de padres enteramer, > oscuros, pobres’y jornale-
ros, de los cuales el padre tenia "vmismo numbr.c, y la ma-
dre se lamaba Fulcinia, tardo venir a la (‘l}ld:ld. y e.n
gustar de las ocupaciones de elly, habiendo tenido su resi=
dencia por todo el tiempo -anteriorgen Cerneto, aldea de la
region Arpina, donde su tegor de \ida fue grosero, compas
rado con el civil y culto de la ciudd ; pero moderado y s0=

brio y muy conforme con aquel en q§e antiguamente se cria=
ban los Romanos. Habiendo hecho sus primeras armas co-
tra los Celtiberos, cuando Escipion Africano sitio @ .\un?;m-'
cia no se le ocultd 4 este general que en valor se aventajaba
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mudanza que tuvo que introducir en la diseiplina, 4 causa
de haber encontrado el ejército estragado y perdido por el
lujo y los placeres. Dicese que. peleando con un enemigo, le
quitd la vida & presencia del general ; por lo que, ademas de
otros honores que este le dispensé, moviéndose en cierta
ocasion platica entre cena acerca de los generales, como
preguntase uno de los presentes, bien fuera porque realmen-
te dudase, 6 porque hiciese por gusto aquella pregunta &
Escipion, cual seria el general y primer caudillo que des—
pues de €l tendria el pueblo romano, hallindose Mario sen-
tado 4 su lado, le pasé suavemente la mano por la &palda,
y respondié : Quiza este : {tal era la disposicion que desde
pequenio presentaba el uno para llegar 4 ser grande, y tal
tambien la del otro para del principio conjeturar el fin.
Dicese que Mario inflamado en sus esperanzas con esta ex-
presion, como con un fausto agiiero, aspiré & tomar parte en
el gobierno, y que le eupoen suerte el tribunado de la plebe,
siendo su solicitador Ceeilio Metelo, cuya casa obsequi6 desde
el prineipio, por si ¥ por su pacre, En su tribunado eseribié
sobre el modo de votar una ley, que parece quitaba 4 los po-
derosos su grande influjo en lg; juicios, & la cual se opuso el
consul Cota, logrando persualir al Senado que contradijese
la ley y que se hiciese compz %ccr 4 Mario & dar razon de
su propuesta. Eseribiose este ¢greto; y entrando Mario, no
se porté como un hombre nucl® & quien ninguno de algun
lustre habia precedido, sino g tomando de si mismo el mos-
trarse tal, cual le acreditargl¥ despues sus hechos, amenazd
it Cota con que lo llevaria #¥a carcel si no abrogaba su reso-
lucion. Volviéndose este @ bnces a Metelo, le preguntd cual
era su dicthmen; y levanj tnnlosn Metelo, apoyaba al e6nsul;
pero Mario, llamando aflictor que estaba fuera, le dié 6r-
den de que llevara a lafshrcel o mismo Metelo. Tmploraba
este el auxilio de los d¢nas tribunos, y como ninguno se le
presentase, cedio el Serfado, y desistié de su decreto. Salien—
do entonces ufano Mario adonde estaba la muchedumbre,
hizo sancionar la ley, ganando opinion de ser intrépido con-~
tra el miedo ; imperturbable por rubor, y fuerte para oponerse
i 20
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al Senado en obsequio de la plebe. Mas de alli & poco hizo
que se cambiara esta opinion con motiveo de otro acto de go-
bierno ; porque habiéndose propuesto ley para hacer una dis-
tribucion de trigo, se opuso obstinadamente alos eiudadanos;
y saliendo con su intento, adquiri6 igual concepto entre am-
bos partidos, de que nunca por obsequio cederia en lo queno
fuera conveniente, ni 4 los unos ni & los otros.

Despues del tribunado se presentd & pedir la edilidad
mayor : porque hay dos ordenes de ediles : el uno que toma
el nombre de las sillas con pies corvos, en que estos magis-
irados se sientan para despachar; y el otro interior que se
Haima piebeyo. Nombranse primero los de mayor dignidad,
y despues se pasa & votar los otros. Todo daba & entender
que Mario quedaria para este segundo; pero €l, presentin-
dose sin dilacion en medio, pidié el otro; mas acreditandose
por lo mismo de osadoy orgulloso, fue desatendido; y con
haber sufrido dos desaires en un mismo dia, cosa nunca su-
cedida a otro alguno, por eso baj6 nada de su arrogancia;
antes de alli 4 pocovolvio & pedir la pretura, y casinada fal-
td para que llevara tambien f2pulsa; mas fue por fin elegido
el iltimo, 'y se le formo6 causd de cohecho. Dié el principal
motivo para sospechar un esciavo de Casio Sabacon, por ha-
hérsele visto dentro de los can ‘zles mezclado con los que iban
& votar, y ser Sabacon uno ¢ los mayores amigos de Ma~
rio. Preguntando aquel por |} jueces sobre este particular;
respondié que teniendo mu(Zh sed & causa del calor, pidié
azua fria, y como aquel su e avo tuviese un vaso de ella,
habia entrado & alargirselo, 1. iwrchandose inmediatamente
despues que bebia. Ello es que &, bacon fue por los Censores
que entraron en ejercicio despud, le este suceso, removido
del Senado ; pareciendo & todos qt  no dejaba de merecerlo,
bien fuese por el falso testimonio, « bien por su mala con-
ducta. Fue citado tambien come teiigo contra Mario Cayo
Herenio, y contesté no ser conforme ¢! las costumbres palrias
que atestiguase contra un cliente, sijx0 que antes las leyes
eximian de esta obligacion & los patronus (que es el nombre
que dan los Romanos & los defensores y abogados); y que de
la casa de los Herenios habian sido clientes de antiguo los
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progenitores de Mario, y aun Mario mismo. Admitian los
jueces la excusa ; pero el mismo Mario hizo oposicion & He-
renio, diciendo que luego que entrd en las magistraturas se
libertd de la calidad de cliente, lo que no era enteramente
cierto; pues 1o toda magistratura exime & los clientes y & su
posteridad de la obligacion de alimentar al patrono, sino so-
lamente aquella & la que la ley concede silla curul. Y en los
primeros dias del juicio la suerte no se presentaba favorable &
Mario, ni estaban de su parte los jueces ; pero en el dltimo sa-
li6 no sin maravilla absuelto, porhaberse empatado los votos.

Nada hizo en la pretura digno de particular alabanga ; pe=
ro habiéndole cabido en suerte despues de ella la Espaiia ul=
terior, se dice que limpié de salteadores la provincia, aspera
todavia y feroz en sus costumbres : no habiendo dejado los
Espaiioles de tener el robar por una hazaiia. Constituido en
el gobierno, no le asistian ni la riqueza ni la elocuencia, que
eran los medios con que los principales manejaban en aquella
epoca al pueblo; pero sin embargo, dando los ciudadanos
cierto valor 4 la entereza de su cardcter, 4 su tolerancia del
trabajo, y 4 su porte en todo pepular, logré ir adelantado en
honores y en poder ; tanto que Yizo un matrimonio ventajoso
con Julia de la familia ilustre €& los Césares, de la cual era
sobrino César, el que mas adelf hite vino & ser el mayor de los
Romanos, proponiéndose en al “na manera por modelo & este
su deudo, como en su vida lo [{#nos escrito. Conceden todos
a Mario la templanza y la pagiicia ; habiendo dado de esta
un grande ejemplo con el mgiiFo de cierta operacion de ciru-
gia. Tenia entrambas pierngimuy varicosas, causindole esta
especie de hinchazon una gformidad que le disgustaba, por
lo que resolvio ponerse @§ manos del cirujano. Presentile
pues la una pierna; y sirfique le tuviesen, sufrié los violen=
tos dolores de las incisitnes sin moverse, y sin lanzar un
suspiro, en silencio y cop inalter®ble rostro; pero pasando &
laotrael cirujano, ya nti&'lniso alargarla, diciendo: No veoque
la curacion de este defelito sea digna de un dolor semejante.

Cuando el consul Ceeilio Metelo fue enviado de general al
Africa para la guerra contra Yugurta, nombré por legado &
Mario; el cual, aprovechando aquella ocasion de hechos se-
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nalados ¢é ilustres, dej6 4 un lado el cuidar de los aumentos
de Metelo, y el ponerlo todo 4 su cuenta, como salian hacer-
lo los demas. No teniendo pues en tanto el haber sido nom-
brado legado por Metelo, como el que la fortuna le ofreciese
tan favorable oportunidad, y le introdujese en tan magnifico
tealro, se esforzé 4 dar pruebas de toda virtud; y llevando
consigo la guerra mil incomodidades, ni rehus6é ningun tra-
bajo por grande que fuese, ni desdené tampoco los pequeios.
Con esto, con aventajarse 4 sus iguales en el consejo, y la pre-
vision de lo que convenia, y con igualarse & los soldados en
la sobriedad y el sufrimiento, se gan6 enteramente su amor
y benevolencia : porque en general parece que le da consue-
lo al que tiene que trabajar que haya quien voluntariamente
trabaje con ¢l ; pues con esto como que & él tambien se le
quita la necesidad. Era ademas espectaculo muy agradable
al soldado romano un general que no se desdefiaba de co-
mer publicamente el mismo pan, de tomar ¢l mismo suefio
sobre cualquiera mullido, y de echar mano 4la obra cuando
habia que abrir fosos, 6 que establecer los reales : pues no
tanto admiran & los gque distribuyen los honores ylos lucncs
como a los que toman parte (n los peligros y en la fatiga;
en mas que a los que les con& centen el ocio, lienen & los quc
quieren acompaiarlos en los f rabajos. Conduciéndose pues
Mario en todo de esta manegd, y haciéndose popular por este
término conlos soldados, ergreve llend el Alrica, y en breve
& la misma Roma de su fany y de su nombre, por medio de
los que desde el v|u‘€1to eseri “an a los suyos, que no se le
veriael término y fin & aquclla juerra mientras no eligiesen
consul 4 Mario. A

Claro es que por lo mismo hzu * de estar incomodado con
¢él Metelo; pero lo que mas le inc spuso fue lo ocurrido con
Turpilio. Era este huésped de Me ’lo, ya de tiempo de su
padre; y entonces tenia en aquell guerra la direccion de
los trabajos. Habiasele encargado | . guardia de Baga, ciu-
dad populosa; y él, confiado en no ‘ausar ninguna vejacion
4 los habitantes, sino mas bien tratarlos benigna y humana-
mente, no atendia & precaverse de venir 4 manos de los
enemigos. Mas estos dieron entrada & Yugurta, aunque &
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Turpilio en nada le ofendieron, y antes se interesaron para
que se le dejara ir salvo. Formosele pues causa.de traicion;
y siendo Mario uno de los del consejo de guerra, no solo se
mostré por si inexorable, sino que acaloré & la mayor parte;
de manera que Metelo se vi6 precisado muy contra su vo-
luntad 4 tener que condenarle & muerte. Descubridse & poco
la falsedad de la acusacion, y todos los demas daban mues-
tras de pesar & Metelo, que estaba inconsolable; pero Mario
se mantenia alegre, v se jactaba de ser autor de lo ejecuta-
do, sin avergonzarse de decir entre sus amigos que ¢l era
quien habia hecho queé @ Metelo le persiguiese la vengadora
sombra de su huésped. Con- este motivo era todavia mas
manifiesta la enemistad; y aun se refiere que en cierla
ocasion le dijo Metelo, como reconviniéndole : j Como, y
piensas tit, hombre singular, marchar ahora & Roma & pedir
el consulado ? ;pues no te estaria muy bien el ser consul
con este hijo mio ? Es de notar que tenia consigo Metelo un
hijo todavia en infaneia. En tanto Mario instaba para que se
le diera licencia; pevo se la dilatd con varios pretextos;y
por fin se la concedié enando no faltaban mas que doce dias
para la designacion de los corsules. Mario anduvo el largo
camino que habia del camparflento 4 Utica sobre el mar en
dos dias ¥ una noche; y antg {de embarcarse hizo un sacri-
ficio. Dicese haberle anuncia *\vl agorero que los Dioses le
pronosticaban hechos y sucedgg muy superiores & toda es—
peranza, con lo que parti6 Mmamente engreido. Hizo en
cuatro dias la travesia con @nto en popa, y apareciéndose
de subito ante €l pueblo, qyl¥ le recibio con deseo, presen-
tado por uno de los trilfos en la junta, hizo diferentes
recriminaciones & Metelfy y se mostro w‘ctvmlivnlv del
consulado, con prnmos{ de que muerto 0 vivo habia de
tener en su ]Huh‘l’ & \u;_mh Habiendo sido nombrade con
grande aceptacion, se [ledicé @& punto.& reclutar ejército,
admitiendo en él, con [esprecio de las leyes y costumbres, &
mucha gente jcn‘nulan y esclava : siendo asi que los gene-

rales antiguos no les daban a estos entrada, sino que mi-
rando como un honor el ejercicio de las armas, solo las po-
nian en manos beneméritas, teniendo como por fianza la
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hacienda de eada uno. Con todo no fue esto lo que mas de-
sacredité 4 Mario, sino sus expresiones arrogantes, que ofen-
dian & los principales por el ajamiento € injuria que conte-
nian : gritando continuamente aquel, que su consulado era
un despojo tomado & la molicie de los nobles y de los ricos,
y que ¢l se recomendaba al pueblo con sus heridas propias,
no con memorias de muertos, ni con imagenes agenas. Mu~
chas veces nombrando & los generales que habian peleado
desgraciadamente en el Africa, como Bestia y Albino, varo-
nes ilustres en linaje, pero poco guerreros, y (ue por su im-
pericia se perdieron, solia preguntar a los que se hallaban
presentes, jsi no'creian que los antepasados de estos ha-
brian querido mas dejar descendientes que le fuesen a él se-
mejantes ? puesto que ellos mismos no se habian hecho cé-
lebres por su-noble origen, sino por su virtud y sus hazanas.
Y esto no lo deeia precisamente por vanidad y jactancia, ni
solo porque quisiese indisponerse con los poderosos; sine
porque el puchlo, complaciéndose en la mortificacion del
Senado, solia medir la grandeza de dnimo por la arrogancia
de las expresiones ; y asi ¢l era quien le impelia & humiliar
& los ciudadanos mas sobresalientes para complacer 4 la mu-
chedumbre. ke

Luego que pasé al Alrica, %o pudiendo Metelo soportar la
envidia, ¢ incomodado sobrgy anera de que teniendo ya con-
cluida la guerra, sin restar gra cosa que la materialidad de
apoderarse de la persona defugurta, viniese Mario a reco-
ger la corona y el triunfo, dé “ando estos adelantamientos a
sola su ingratitud 4no aguardi*4 que llegara donde ¢l esta-
ba, sino que partio del ejércilu,‘.,“ fue Rutilio guien hizo la
entrega de ¢l & Mario, hallandost e legado de Metelo. Pero
persigui6 tambien 4 Mario un 'ma aado en la conclusion de
este negoeio : porque le arrebatd\sila la gloria del venci-
miento, como él la habia a’rrebatad‘(‘ a Metelo. El modo co-
mo esto sucedi6 lo referiré muy pox.encima, por cuanto la
narracion circunstanciada de estos 'micesos pertenece mas &
la vida de Sila. Boco, Rey de los Numidas superiores, era
yerno de Yugurta, y mientras duré la guerra no pareeid to-
mar gran parte en ella, recelando de su perfidia, y temiendo
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que aumentase su poder; mas despues que reducido & la
fuza, y andando errante habia puesto en Boco su iltima es-
peranza, y marchaba en su busca, recibiéndole este en tal
situacion de desvalido mas por verguenza que por afecto,
cuando le tuvo & su disposicion, & las claras y en publico
intercedia por él con Mario, eseribiéndole que de ningun
modo le entregaria; pero en secreto meditaba hacerle trai-
cion, enviando & llamar & Lucio Sila, cuestor de Mario, que
habia hecho favores 4 Boco durante aquella expedicion,
Luego que Sila pas a verse con él, ya hubo alguna mudan-
za y arrepentimiento en aquel barbaro; de manera gue es-
tuvo bastantes dias sin resolverse entre si entregaria & Yu-
gurla 6 retendria & Sila. Prevalecio por fin la primera trai-
cion, y puso 4 Yugurta vivo en manos de Sila : siendo esta
Ja primera semilla de aquella disension cruel ¢ irreconcilia-
ble, que estuvo en muy poco perdiese & Roma. Porque mu-
chos por aversion & Mario daban por cierto que aquello ha-
bia sido obra de Sila; y este mismo, habiendo labrade un
sello, puso en ¢l un grabado, en que estaba la imagen de
Boco en actitud de entregarle & Yugurta : sello de que usaba
siempre, irritando con esto & Mario, hombre ambicioso,
obstinado y enemigo de repaftir su gloria con nadie; alo
que contribuyan tambien en fran manera los enemigos de
este, atribuyendo a Metelo el -{uen principio y progreso de
aquella’guerra, y su conclusi@ga Sila, con la mira de hacer
que ¢l pueblo dejara de adng@hr y apreciar & Mario sobre
todos. :

Mas, bien presto disipé el envidia, estos odios, y estas
aeriminaciones contra Mag® el peligro que de la parte del
poniente amenazé 4 la 1ffja, reconociéndose por todos la
necesidad de un gran f{:neral, y examinando cuidadesa~
mente la ciudad quién sfria el piloto de quien- se valiese en
semejanie tormenta ¢ ag es que®no hallandose con fuerzas
ninguno de las familiagnobles 6 ricas para tal empresa, pro-
cediendo # los comiciofj consulares, eligieron & Mario que se
hallaba ausente. Pues apenas recibida la noticia de la pri-
sion de Yugurta, se difundieron las voces de los Teutones y
Cimbros, increibles al principio en cuanto al numero y valor
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de las tropas que venian, pues se hallé que en verdad eran
muchas menos de lo que se decia. Con todo eran trescientos
mil hombres armados los que estaban en marcha; y ademas
venia en su seguimiento infinidad de mujeres y nifios en
busca de una region que alimentase tanta gente, y de ciu-
dades en que pudieran establecerse, al modo que antes de
ellos sabian haber ocupado los Celtas un pais excelente en
Italia expeliendo 4@ los Tirrenos ; pues por lo demas, su nin-
guna comunicacion con otros pueblos, v la distancia del
pais de donde venian eran causa de que se ignorase (ué
gentes eran, ni de donde habian partido para caer como una
nube sobre la Galia y la Ttalia. Conjeturabase sin embargo
que eran naciones germanicas-de las que habitan & la parte
del Océano boreal, por la grande estatura de sus cuerpos,
por tener los ojos azules, y tambien porque los de Germania
# los ladrones les llaman Cimbros. Hay tambien quien diga
que la gente céltica, por la grande extension del pais y su
gran muchedumbre, llega desde el mar exterior y los climas
setentrionales hasta el oriente, yendo & tocar por la laguna
Meotis en la Escitia Pontica, y que de alli provenia esta
mezela de naciones, las cuales no abandonaban sus asientos
de una vez, ni & la continuajisino que yendo siempre hacia
adelante cada afio en la prinavera, asi iban llevando la
guerra por todo el continen ¥, ¥ que aunque tienen diferen-
tes denominaciones segun Wy paises, al ejército en” general
le dan la de Celtoescitas. Ot refieren que la gente cime-
ria, conoeida en lo antiguo . = los Griegos, no fue mas que
una parte minima, que estrec ‘ada de los Escitas, 6 por se-
dicion entre si, 6 por destierr¢ e estos, se vio precisada &
pasar al Asia desde la laguna M Itis, acaudillandola Ligda-
mis; pero qué el grueso de ellos 3 20 mas belicoso se hallaba
establecido en los ultimos’ términes, & la parte del mar ex-
terior. Dicese que estos ocepaban W1 pais sombrio, frondoso
y poco alumbrado del sol, por la 1t uchedumbre y espesura
de sus bosques, que se extienden higsta dentro de la selva
Hercinia; habiéndoles cabido en suerte estar bajo un cielo
que parece deja poco lugar para la habitacion, situados
cerca del zenit en la parte donde toma elevacion el polo por

MARIO. 237

la inclinacion de los paralelos; y donde iguales los dias en
lo cortos, ¥ en lo largos con las noches, dividen el ano; que
fue lo que di6 ocasion @ Homero para su fabula del infierno.
Pues de alli se dice " habian partido estos barbaroes para la
Italia, dichos al principio Cimerios; y Cimbros, despues por
alteracion, no & causa de su género de vida : aunque eslo
mas es una conjetura que cosa que queda lenerse por ase-
gurada y cierta. En cuanto &4 su nimero aun hay algunos
que afirman haber sido mayor que el que se deja dicho, En
el animo y osadia eran terribles, pareciéndose al fuego en
la presteza y violencia para los hechos de armas; Jio ha-
biendo quien pudiera resistir 4 su impetu, sino que indefec-
tiblemente fueron presa suya todos aquellos & cuyo pais lle-
garon; y de los generales y c¢jéreilos romanos cuantos se
les presentaron por la parte de la Galia lrasalpina, todos
fueron ignominiosamente desbaratados : asi con haber pe-
leado desgraciadamente, estos mismos los atrajeron contra
Roma; pues vencedores de cuanto encontraron, y enrique-
cidos eon opimos despojos, habian resuelto no hacer parada
en ninguna parte antes de destruir 4 Roma y asolar la Italia.

Oidas semejantes nuevas, como el grito comun de los Ro-
manos llamase al mando & Miirio, fue nombrado segunda
vez consul, contra la ley que £p permilia elegir ausentes, y
contra la que tampoco consen 'g que fuese alguno reelegido,
sin que se guardase ¢l hueco (efijado s no dando el pueblo
oidos 4 los que se oponian, cuanto juzgaba que ni era
aquella la vez primera en qula ley callaba ante la utilidad
publica, ni-de menor valor Jf causa que & ello entonces obli-
gaba, que la que hubo pagfhombrar eonsul & Escipion con-
tra las mismas leyes, en fision en que no temian perder su
propia ciudad, sino que fiataban de destruir la de Carta-
go : asi pues se determino. Llegd Mario de Africa con su
ejéreito en las mismas / alendas’de cnero, que es el dia en
que los Romanos mml'-n‘/.nn su aio; y en ¢l tomd posesion
del consulado, y celebd su triunfo, dando & los Romanos

el increible espectaculo de conducir cautivo & Yugurta,
pues nadie esperaba que vivo ¢l pudiera su ejército ser
vencido : jde tal manera sabia doblarse & todas las mu-
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danzas de fortuna, y tan diestro era en mezelar la astucia
con la fortaleza! Mas llevado en la pompa sali6, segun di-
cen, de juicio; y puesto en la carcel despues del triunfo,
mientras unos ln despojaban por fuerza de la tinica, y onos
procuraban quitarle las arracadas de oro, juntamente con
ellas le arrancaron el 16bulo de la oreja. Luego que le deja=
ron desnudo, le arrojaron & un calabozo, donde desesperado
¢ inquieto: Por Jupiter, exclamé, que esti muy frio vuestro
batio! Alli mismo, luchando por seis dias con ¢l hambre, y
suspirando hasta la Gltima hora por alargar la vida, p'wé
la pena que merecian sus impiedades. Cuéntase que se tra-
jeron 4 este trinnfo y fueron llevadas en él tres mil y siete
libras de oro; de plata no acuiiada cinco mil selecientas se-
tenta y cinco, y en dinero diez y siete mil y veinte v ocho
dracmas. Reunié Mario el Senado despues del triunfo en el
Capitolio, entrando en él, 6 por olvido, 6 por hacer orgullo-
sa ostentacion de su fortuna, con las ropas triunfales; pero
percibiendo al punto que el Senado no lo llevaba & bien, se
levant6, y quitindose la pirpura, volvié 4 ocupar su puesto.
En la marcha hacia de caming trabajar 4 la tropa, ejerci-
citindola en- toda especie de correrias y en jornadas largas,
y precisando 4 los soldados ¢ % levar y preparar por si mismos
1o que diariamente habia deervirles; de donde dicen pro-
viene el que desde entonce i los aficionados al trabajo, y
que con presteza ejecutan l&‘ue se les manda, se les llame
mulos Marianos; aunque ot dan & esta expresion diferen-
te origen. Porque queriendo L ™ipion, cuando sitiaba & Nu-
mancia, pasar revistano solo ¢ Jarmas y caballos, sino'tams
bien de acémilas y carros, para) ‘ren qué estado tenia cada
uno estas cosas, se dice que Mar * present6 un caballo per-
fectamente cuidado y mantenido p* ¢l mismo, y ademas un
mule sobresaliente entre todos en ¢hrdura, en mansedumbre
y en fuerza; por lo que no sohmg e 'se mostré contentd
Esmplon con esta especie de cuidadd.'de Mario, sino que ha-
cia frecuentemente mencion de ella;dy de aqui nacié el que
los que querian por vejamen alabar & alguno de puntual, de
sufrido y de trabajador, le llamaban machito de Mario.
Pusose en esta ocasion la fortuna de parte de Mario ; por-
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que los barbaros, como si quisieran tomar carrera para la
irrupcion que meditaban, pasaron primero & Espaha; con lo
que aquel tuvo tiempo para ejercitar el cuerpo del soldado;
para dar & su 4nimo aliento y confianza; y lo que es masim-
portante todavia, para hacer que conociese bien el caricter
de su general. Porque su dureza en el mando y su inflexibi-
lidad en los eastigos parecian calidades justas y saludables &
los que tenian ya el hibito de no delinquir ni faltar ; y su es~-
candecimiento en la ira, lo penetrante de la voz y lo adusto
del semblante, acostumbrados asi poco & poco, no tanto les
era & ellos terrible, como ereian habia de serlo & los enemi-
gos. Sobre todo era muy del gusto de los soldados su rectitud
en los juicios, de la que se refiere este ejemplo. Cayo Lusio,
sobrino suyo, que tenia empleo de comandante en el ejérei-
to, era hombre en todo lo demas no reprensible; pero en el
amor de los jovenes no podia irse & la mano. Amaba & un jo-
ven que militaba bajo sus 6rdenes, llamado Trebonio; y
aunque muchas veeeslo habia solicitado, . nunca habia sido
bien oido; mas en fin una noche envié por medio de un es—
clavo 4 llamar & Trebonio; vino este, porque no era licito no
acudir al lamamiento; pero como habiendo entrado en su
tienda quisiese hacerle violencia, desenvainando la espada
le quité la vida. Acaecié esto afiempo que Mario estaba au-
sente; pero & su vuelta pusqy Hinmediatamente en Juicio &
Trebonio ; ¥ como fuesen muftos los que le acusaban, sin
que ningun(') tomase su defen@@ compareciendo €l mismo,
refirié resueltamente el sucesg@ tuvo testigos de que mu-
chas veces se resislio 4 Lu \ que con hacerle grandes
ofertas jamas condescendio #Pr nada & sus deseos. Marayi-
llado Mario y complacido S¥mismo tiempo, mandd que le
trajesen la corona con qug “\ux costumbre patria se recom-
pensaban los ilustres hegnos, y toméndola en la mano, ¢l
mismo  corond. & Trebogio, porghaber dado un excelente
ejemplo_en tiempo. en. ¢fle tanta necesidad habia de ellos.
Llegd la noticia & Rom@. y no fue la que menos contribuyé
p:il‘:l que se le confiriefa el tercer consulado; & lo que se
agregaba que acercindose la primavera, miraban como
proxima la llegada de los barbaros, y no querian gue nin-
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guno otro general hiciese aquella guerra. Mas no llegaron
tan pronto como se creia, y tambien se le pasé & Mario el
tiempo de este consulado. Acercibanse las elecciones, y co-
mo hubiese muerto el eolega, dejando Mario encargado del
ejéreito 4 Manio Aquilio, parti6 para Roma. Eran muchos
y muy prineipales los que pedian el consulado; y Lucio Sa-
turnino, que era de los tribunos el que mas influia sobre la
muchedumbre, obsequiado por Mario, hablaba al pueblo, y
le movia 4 que le nombrase consul. Hacia Mario el desde-
fioso rehusando aquella magistratura, y diciendo que no le
convenia; sobre lo que Saturnino lo acusaba de traidor 4 la
patria, por rehusar el mando en medio de tan gran peligro.
Estaba bien claro que hacia este papel por servir & Mario;
pero lo mas én vista de su pericia y de su fortuna, le decre-
taron el cuarto consulado, dandole por colega & Lutacio Cé-
tulo, varon muy respetado de los primeros personajes, y no
desafecto & la muchedumbre.

Instruido Mario de que los enemigos se hallaban cerca;
pasé apresuradamente los Alpes, y’ forlificando su campa-
mento sobre el rio Rédano, condujo 4 ¢l abundantes provi-
siones, para no ser nunca precisado & pelear, mientras no le
pm‘(cmx(‘ poderlo ejecutar cop \t‘nl.lld por falta de las cosas
precisas. La_conduceion potyinar de lo que el ejército habia
menester, que antes era larg,; v costosa, la hizo facil y breve,
Porque tomando las bocas \l,‘ Rodano con el oleage del mar
gran mpiu de terra y mucgy arena mezclada con cieno, la
pavegacion era hdhﬂ_]()\ﬂ y wardia para los abastecedores.
I:m]\lc‘mdo pues en aquel pm.‘ 8 el ejéreito, mientras no te-
nia otra ocupacion, abrié un a qt.uln canal, y haciendo pa-
sar & ¢l gran parte del rio, lo ¢ 1 Tujo por una ribera como=
da con bastante caudal para sost, yer lmqum grandes, y con
una entrada al mar facil y no exyylesta d cegarse ; y este ca-
nal todayia eonserva el nozabre qu ; de él tomo. Hicieron los
béarbaros dos divisiones de sus troys : tocindoles & los Cim-
bros marchar contra Catulo por ]ml alturas de los Alpes No-
ricos para vencer aquel paso; y & los Teutones y Ambrones
el dirigirse contra Mario por la Liguria y la costa del mar.
Fueles preciso 4 los Cimbros prepararse y detenerse mas ; pe-
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ro los Teutones y Ambrones partiendo aceleradamente, y
atravesando el pais que mediaba, se presenfaron inmensos
en namero, feroces en los semblantes, y en la griteria y al-
boroto no parecidos & ningunos otros. Ocuparon gran parte
de la llanura, y acampandose, provocaban a Mario & la ba-
talla.

No hacia Mario cuenta de estas baladronadas, sino que
contenia 4 los soldados dentro de los reales, castigando & aspe-
ramente & los atrevidos ; y & los que se presentaban con éni-
mo de pelear por no poder contener la ira, les decia que eran
traidores 4 la patria; porque la contienda con aquellas-gen-
tes no era para aleanzar triunfos 6 para erigir trofeos, sino
para apartar lejas semejante lormenta y tempestad, salvan—
do de este modo la Italia. Asi se explicaba en confianza con
los otros gefes y caudillos; pero & los soldados, mantenién-
dose en el valladar, les hacia por trozos que miraran & los
enemigos, acostumbrandolos & ver aguellos semblantes, 4 oir
aquella voz enteramente extraiia 'y fiera y & enterarse de sus
arreos y su tactica, para que con ¢l tiempo la vista de aque-
llos objetos espantosos se los hiciera llevaderos; porque creia
que la novedad acrecienta un terror falsod las cosas propias
de suyo para inspirar miedoy y que la eostumbre quita la
admiracion y asombro aun «l% aquellos objetos naturalmente
terribles. Y aqui mo solo laj¥ista iba quitando continua-
mente algo del-asombro, sindgue con-las amenazas y la in-
sufrible altaneria de los barbg®s la ira les encendia y abra-
saba los animos, por cuanig@®s enemigos no contentos con
atropellar ¥ asolar cuanto |@bia alrededor, acometian & ve-
ces el campamento con gpf¥de arrojo y desvergiienza : tanto
que se diéb & Mario cuen ﬁlc estas voces y quejas de los sol-
dados : « ;Por qué cobg dia nuestra nos castiga Mario pro=

hibié ndunn\ con ll.m\, v porteros como 4 unas mujeres el
venir-a las manos c-m[ os enerfigos? Ea pues echandola de
hiombres libres, projzw itémosle, si es que espera ofros que
vengan & pelear por I Italia, y de nosotros piensa valerse
siempre como de unos criados cuando aya que abrir canales,
que quitar barro, y que mudar el curso de algun rio; pues
parece que para estas cosas nos ejercita con continuas fati-
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gas, y que estas son las obras consulares de que piensa hacep
& su vuelta ostentacion ante los ciudadanos. ;Teme por ven-
tura los desgraciados casos de Carbon y Cepion, que fueron
vencidos de los enemigos por ser ellos muy inferiores & Ma-
rio en virtud y en gloria, y por mandar un ejéreito que esta-
ba muy distante de valer lo que este? y es fin de mas honor
en sufrir algun descalabro, haciendo algo, que ser tranqui-
los espectadores de la ruina de nuestros aliados. »

Cuando Mario oy0 estas cosas, sirviéronle de placer, y
trato de sosegar & los soldados,. diciéndoles que de ningun
modo desconfiaba de ellos, sino que guiado de ciertos ordcu-
los agtiardaba el tiempo y lugar oportunos para la victoria.
Porque llevaba en su compabia en litera con cierto respeto &
una mujer de Siria llamada Marta, que se decia era profetisa,
y de su 6rden hacia ciertos sacrificios. Habiala antes amena-
zado el Senado porque se mezelaba en estas cosas y en que-
rer predecir lo futuro; pero despues, como acogiéndose & las
mujeres hubiese dado algunas pruebas, y mas particularmen-
te & la de Mario, porque puesta & sus pies habia casualmente
adivinado entre unos gladialores quién seria el que venciese,
la mand¢ esta adonde estaba Mario, que la miré eon admi-
racion, y por lo comun la hacia llevar en litera. Adornabase
para los sacrifieios con doble yyirpura, y usaba de una lanza
toda en rededor cenida de cifzas y coronas. Tenia esta farsa
en incerlidumbre & la mayof, barte de las gentes, no sabien-
do si el dar asi en espectacifiy & aquella mujer nacia de que
Mario lo creyese de veras, 0 que lo fingia y aparentaba.
Pues el maravilloso prodigio d¥los buitres refi¢relo-Alejan-
dro Mindio; y es que antes ¢ vencimiento se aparecian
siempre dos en derredor de la L iaste, y la seguian sin de-
sampararla, siendo conocidos poysus collares de bronce:
pues los soldados lograron cogerl), y puesios los collares,
los soltaron. Desde entonces recono ',,Iicndn i los soldados, les
hacian agasajos; y en viéndolos est().en las marehas, se re-
gocijaban, esperando algun buen syceso. Mostraronse por
aquel tiempo diferentes sefiales, las que tenian en general un
cariacter comun; pero de Ameria y Tuderto se refirié que se
veian de noche en el cielo espadas y escudos de fuego, que al
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principio se notaban separados ; mas despues chocaban unos
con otros en la forma y con los movimientos que lo ejecutan
los hombres que pelean ; y por fin cediendo unos y siguiendo
los otros, todos venian @ caer hacia occidente. Por el propio
tiempo tambien vino de Pesinunie Batabaces, sacerdote de
la gran madre, anunciando que la Diosa le habia hablado
desde su tabernaculo, diciendo que iban los Romanos & dis-
frutar de la victoria y triunfo mas sefialados. Dible asenso el
Senado, y deeret) edificar 4 la Diosa un templo en sefial de
victoria; vy cuando Batabaces estaba para comparecer ante
el pueblo con el designio de anunciarlo, se lo estorh§ el tri-
buno de la plebe Aulo Pompeyo, llaméndole impostor, y
echandole & empellones de la tribunaj; lo que solo sirvi6 para
conciliar mayor erédito & su narracion : porque no bien se
puso Aulo en camino para su casa, disuelta la junta, cuando
se le encendi6é una tan fuerte calentura, que se hizo cosa muy
notaria y pablica entre todos haber muerto de ella dentro
del sétimo dia.

Intentaron los Teutones, viendo el sosiego de Mario, po-
ner cerco al campamento; pero siendo reeibidos con dardos
que les disparaban desde el valladar, y perdiento alguna
gente, determinaron ir adelgnte, dando por supuesto que
podian pasar sin rezelo los f{lpes. Tomando el bagaje, se
pusieron al otro lado del rnm‘,’qde los Romanos; y entonces
se vi6 principalmente su grarfi@imero por la tardanza y di-
lacion del transito : porque sgiice que gastaron seis dias en
pasar por el valladar de M@0 andando sin parar. Ihan
siempre muy cerca pregunjndo por mofa & los Romanos si
mandaban algo para sus g#jeres, porque pronto estarian &
la vista de ellas. CuandgigFa hubieron pasado los barbaros,
y estaban 4 alguna distacia, levantd él tambien su campo,
\ los seguia de cerca, a/ampando siempre & su inmediacion
en puestos fuertes, y og),pando 18s sitios mas ventajosos para
pernoctar con descansf! Marchando de esta manera, llega-
ron al lugar que se lama las Aguas sextias, desde donde
con poco que anduviesen se hallarian en los Alpes. Por lo
mismo se preparaba Mario & dar alli la batalla escogiendo
para su campamento una posicion fuerle, pero que escaseaba
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de agua; queriendo, segun decia, aguijonear con esto & los
soldados : asi es que quejandose mucho, y haciéndole pre-
sente que l(‘l.liilll sed, les dijo, sefialandoles con la mano un
rio que corria al lado del valladar de los barbaros, que alli
tenian !)L‘hl(lil que se compraba# precio de sangre. ; Pues
por qué le respondieron no nos guias ahora mismo contra
ellos mientras tenemos la sangre fresca? y ¢l con voz blanda
les contesto, antes tenemos que fortificar el campamento.
Obedecieron; aunque de mala gana, los soldados; pero la
muchedumbre de los bagajeros y asistentes no teniendo que
heber para si; ni para las acémilas, bajaron en gran nimero
al rio, feyando unos azuelas, otros sa;."urcs, v z;lu‘unos espa-
das y lanzas, juntamente con los cantaros, p;-nsz;mlo que no
podrian tomar agua en paz. Resistiéronles al principio pocos
(lu. los enemigos, & causa de que la mayor parte estaban co-
miendo despues del bafo, y otros se bafiaban, porque nacen
alli copiosos raudales de agua caliente ; y los Romanos sor-
prendieron & bastante ntimero de los h{;rlnu'us, que reuni-
dos ¢elebraban con placer y

08 ‘ admiracion las delicias de aquel
sitio. Acudian muchos 4 los

grilos : pues por una pate le era
repugnante a Mario contener & los soldados que temian por
sus domésticos ; y por ofra lagente mas belicosa de los ene=
migos, por quienes antes habrhn sido vencidos los Romanos
con'Manlio y Cepion (llamalymnse estos Ambrones; v ellos
solos pasaban-del niimero defy reinta mil), excitados tambien
con el alboroto. corrian & las§y'mas ; si pesados en los cuer~
pos por la hartura, ligeros en’s¥ animo, y acalorados conel
yino. ,\_i su correr era desorden*sdo como el de unos furiosos;
0 su grueria desconcertada, sin\ “»-|uc manejando las armas
con cierto compas, y llevando un V'marcha igual, todos & un
tiempo repetian muchas veces el \gombre con que eran eo=

nocidos, gritando los Ambrones; ¥, para llamarse por este
medio unos & otros, ¢ para“infundiy) terror eon aguella voz
a sus enemigos. De los Italianos logiprimeros que bajaron

conlra ellos fueron los Ligures, los gales luego que oyeron
v percibieron aquel grito, exclamaron quc.aquul era su
nombre patrio ; porque a causa de su origen se llamaban
Ambrones & si mismos los Ligures. Resonaba pues alterna-
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do un mismo grito antes de venir a las manos, y los caudi-
llos de una y otra parte lo repetian con esfuerzo, yendo &
porfia en quien habia de levantar mas la voz; con lo que
aquella griteria avivé y acalord mas la ira. A los Ambrones
los desunio el rio, porque no se dieron priesa & pasary for-
marse ; cayendo' los Ligures sobre los primeros con grande
impetu, ya estaba trabada la batalla. Como acudiesen los
Romanos en auxilio de los Ligures, corriendo de la parte
superior contra los barbaros, fueron éstos forzados a ceder,
y muchos impelidos hécia el rio se herian en el desorden
unos 4 otroes, llenando su corriente de sangre y de cadave-
res. A los que lograron volver & pasar, como no se atrevie—
sen 4 hacer frente, les dieron muerte los Romanos en la
fuga, que continuaron hasta su propio campamento y su
bagaje. Alli las mujeres saliéndoles al encuentro con espadas
y segures, y dando espantosos y animados gritos, herian
indistintamente & los fugitives y & sus perseguidores, como
traidores 4 los primeros, y & 1os otros como enemigos, me-
tiéndose entre los que peleaban, asiendo con la mano des-
nuda los escudos de los Romanos, cogiéndoles las espadas,
y sufriendo sus heridas y golpes sin soltar los escudos hasta
muertas. Asi esta batalla del rio, segun las relaciones, mas
se verifieé por casualidad qui no por dispesicion del general.
Despues que los Romanogshubieron dado muerte de esta
manera & un namero crecidigle los Ambrones, sobrevinien-
do la noche se retiraron; pgl# 4 esta retirada no se siguic—
ron los cantos de victorique & tan sefialados triunfos
acompafan, ni conviles las tiendas, ni_regocijos en los
banquetes, ni tampoco AFque  es mas dulee & los soldados
despues de haber |w|c;1d-!t‘(-nn suerte prospera, un sueno so-
segado y placido ; sin{ique aquella noche la pasaron enJa
mayor inquictud y sofesalto, porque tenian el campamento
sin yalladar y sin forf ficacion®alguna, quedando de los bar-
baros muchos millafs de hombres todavia intactos; y de
los Ambrones cuantggs se habian salvado se habian reunido
con estos : asi por la noche se sentia un bullicio en nada
parecido 4 los lamentos 6 & los sollozos ; sino (ue mas bien
un aullido feroz y un crujir de dientes mezclado con ame-
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nazas y lloros enviado por tan inmensas gentes, resonaba
por todos los montes de alrededor v por los concavid: des
del rio. Apoderdse pues de todo el contorno un eco espan-
toso ; de los Romanos el miedo; y aun del mismo Mario
cierta inquietud y asombro por temer todo el desérden y la
confusion de una batalla nocturna. Con todo ni acometieron
en aquella noche, ni en el dia siguiente, sino que pasaron el
tiempo en ordenarse y prevenirse. En tanto Mario, como
hubiese sobre el campo de los barbaros algunos valles an-
gostos y algunos barrancos poblados de encinas, mandé alli
a Claudio Marcelo con tres mil-infantes, dandole 6rden de
que se pusiese en celada, y sobrecogiese 4 los enemigos,
porla espalda. A los demas, despues de haber tomado el
alimento y suefio econveniente, los formé al mismo amanecer
colocandolos delante del campamento, y enviando la caba-
lleria & recorrer ¢l terreno. Luego que los Teutones los vie—
ron, no tuvieron paciencia para aguardar 4 que bajando los
Romanos pudieran pelear en terreno igual; sino que arma-
dos apriesa enel furorde laira, se arrojaron al collado.
Mario enviando sus ayndas de campo por una y otra ala, les
prevenia que se mantuvieran firmes ¢ inmobles; y que cuan-
do ya estuvieran al alcance, les arrojaran dardos, y despues
usaran de las espadas, impelicfido con los escudos & los que
viniesen de frente, porquesieyido para ellos el terreno poco
seguro, nisus golpes tendriafi“uerza, ni podrian protegerse
con sus broqueles, puesto q\&t‘a desigualdad del suelo les
quitaria toda firmeza y consist x(id Cuando asi exhortaba,
¢l era el primero en obrar, pul‘q\\‘ ninguno tenia un cuerpo
mas ¢jercitado, y & todos hacia g "*n ventaja en el valor.
Cuando ya los Romanos se deci\I%ron 4 hacerles frente, y
cargando sobre ellos, los rechazéyvn en el acto de subir,
desordenados algun tanto, se dirigi¥a 4 lo llano, y los pri-
meros empezaban & tomar rormacic) en él; pero 4 este
tiempo sobrevino griteriay desérden % los dltimos, porque
Marcelo estuvo atento & aprovechar ldf oportunidad, y luego

que el rumor se sinti6 en las alturas, inflamando & los que-

tenia & sus érdenes, cargé por la-espalda, causando en los
ultimos gran destrozo; y estos, impeliendo & los que tenian
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delante, en breve llenaron de turbacion todo el ejército : ni
sufrieron tampoco por mucho tiempo el ser heridos por dos
partes, sino que dieron a huir en completo desérden. Si-
guiéronles los Romanos el alcance, y & doscientos mil de
ellos 6 los cautivaron, ¢ les dieron muerte ; y apoderandose
de tiendas, de carros y de otros despojos, cuanto no fue sa—
queado, decretaron quedase en beneficio de Mario; y con
haberle cedido un presente tan rico, no se creyé que se le
habia dado una cosa correspondiente & su mérito en aquel
mando porlo extraordinario del peligro. Algunos hay que
no convienen en la cesion del botin, ni en la muchegumbre
de los que perecieron. De los de Marsella se cuenta que con
los huesos cercaron sus vinas, y que la tierra con los cada-
veres que alli cayeron, y con las copiosas lluvias del invier-
no, se aboné en tales términos, penetrando hasta muy aden-
tro la podredumbre, que rindié una pingie cosecha, haciendo
cierto el dicho de Arquiloco, de que con tal abono se fertili-
zan los campos. No sin causa &4 los grandes batallas se si-
guen, én opinion de algunos, abundantes lluvias, ya sea
porque algun genio tome por su cuenta lavar y purificar la
tierra con agua limpia del eielo, 6 va porque la mortandad
y la podredumbre levanten vapores himedos y pesados que
alteren el aire, facil & recibir “‘uudvs mutaeiones de peque-
nos prineipios. A

Despues de la batalla eligié{ario entre las armas y des-
pojos de los barbaros de cada gbecie lo mas elegante, y que
pudiera presentar mas brilj@ite aspecto en el triunfo; y
amontonando todo lo.demas@obre una hoguera, se prepard
i hacer un magnifico sucrr. o. Estaba todo el ejéreito coro-
nado y puesto sobre las :11'14’;1.\': y el consul, cenido como es
de costumbre, se adorndide piarpura; tomd una antorcha
encendida, y levantandoli con ln.lrnmha\ manos al cielo iba
a-aplicarla 4 1a hoguer a, Mas & este tiempo se vio repentina-
mente, que unos .mmoj venian & caballo corriendo hacia él,
lo que produjo en todoséran silencio y expectacion. Cuando
vaestuvieroné su lado echaronpie é tierra, ytomando & Mario
la diestra, le anunciaron con parabienes el quinto consulado
entregimdole cartas en esta razon. Acrecentdse con esto el
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regocijo de los canticos de victoria, y aclamando el ejército
lleno de zozo con cierto ruido compasado de las armas, vol-
vieron los gefes 4 poner sobre la frente de Mario una corona
de laurel, y este encendié la hoguera y perfeccioné el sa-
crificio. :
Mas 6 la fortuna, 6 el genio del mal, 6 la naturaleza mis-
ma de las eosas, que no consiente que aun en lqs mayores
prosperidades haya un gozo puro y sin mezela, sino que pa-
rece complacerse en traer agitada la vida de los l'm.u'lblrcs con
la continua alternativa de bienes y de males, afligié & pocos
dias 4 Mario con malas nuevas de su colega Catulo, las que,
como nube que sobrecoge en medio de la serenidad y h::m..'m-
za, hacian correr & Roma nuevos peligros y tormentas. Con-
trapuesto Catulo & los Cimbros, desconfio de l\m_li-‘l' guardar
las alturas de los Alpes, porque tendria que debilitarse, ha-
biendo de desmembrar su tropa en muchas divisiones. Ba-
jando pues sin detenerse hécia la Il:nlin,._\' poniendo ante si
al rio Atison, lo fortificd con fuertes trincheras por unay
otra orilla, echando puente en medio, para dar auxilio a los
de la otra parte, silos barbaros, venciendo las gargantas,
los obligaban & encerrarse en sus fortificaciones. Pero & es~
tos los animaba tal altaneria y arrojo contra sus enemigos,
(ue por solo dar muestras le su pujanza y atrevimiento,
mas bien que’ porque ('umlf'l'.‘cf\'o 4 nada, cuando nevaba se
presentaban desnudos, y pgi los hielos y los halagueros pro-
fundos de nieve trepaban {1\! 5 cumbres; desde cuya z_tltura,
poniendo el cuerpo sobre und¢‘escudos ll;um;s, se Llesllzaba'n
por entre penascos (ue tcni:u’(:}mnensus vacios y p_rofundl—
dades. Como luego que :u-zun;"f-mx cerca y examinaron el
paso del rio se propusiesen cega¥®, y desgarrando los cnllé'x-
dos de alrededor, como otros ®’zantes arrastrasen al rio
arboles arrancados de cuajo, grdides pedascales y montes
de tierra, con los que corfaban 14 corriente; y contra los
pies derechos en que se sostenia 1{¥obra arrojasen pesadas
moles, que se amontonaban tamlfen en gl rio, y con el
golpe conmovian el puente, poseidos del miedo los mas de
los soldados, abandonaron el principal campamento, y s
retiraron. Mostrose tal Catulo en esta ocasion, cual conyiene
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que sea el perfecto y consumado general, que debe ante-
poner & su gloria propia la de sus ciudadanos; pues luego
que vid que con la persuasion no podia contener 4 los solda-
dos, y que estos, sobrecogidos, se apresuraban 4 marchar,
mandando levantar el aguila, se dirigi6é corriendo & ponerse
al [rente de los que estaban en marcha para ser el primero
que guiase, queriendo que la vergiienza recayese sobre él y
no sobre la patria, y que pareciese no que huian los soldados,
sino que se retiraban siguiendo 4 su caudillo. Los barbaros
entonces, acometiendo & la fortaleza del otro lado del rio la
tomaron, y a los Romanos que la defendian hombres esfor-
zados, y que se hicieron admirar por el valor digno de la
patria con que pelearon, los dejaron ir libres bajo palabra
de honor, jurando por ¢/ tore de bronce; el cual, tomado
despues en batalla, dicen haber sido llevado 4 casa de Catu-
lo, como primicia de la victoria. Hallindose con esto el pais
destituido de toda defensa, le talaban en partidas.

Fue & este tiempo Mario llamado a la ciudad; y pasando
a ella, todos creian que triunfaria; lo que el Senado decreté
con la mejor voluntad; pero ¢l no lo tuvo & bien, 6 por no
querer privar & sus soldados y cooperadores de aquel honor,
0 por dar aliento en las cosas presentes, cediendo a la for-
tuna de Roma la gloria de sujprimer vencimiento, para que
esta apareciera mas brillante n el segundo. Por tanto con
haber hecho presente lo que aso pedia, marehé en busca
de Catulo; inspirole confianz hizo venir de la Galia sus
propios soldados. Llegados o fueron, pasé el Po, y se pro-
puso _arrojar & los barbargWque se hallaban dentro de la
[talia; pero estos. hacian pf¥ diferir la batalla, con oeasion
de esperar a los Tculonvs.'jm]mir;imlus«- de su tardanza: 6
porque realmente ignord2n su derrota, 6 porque aparenta-
sen que no la creian : ag/ es que a los que se le anunciaron
los trataron crucllm‘nl_'f, y envaron mensajeros 4 Mario 4
pedirle tierra y ciudad¢s suficientes para si y para sus her-
manos. Preguntbles Mizio por los hermanos, y habiendo
nombrado & los Teutones, todos los demas se echaron & reir;
pero Mario les dijo por mofa: Dejaos ahora de vuestros her—
manos, que ellos ya tienen tierra, y la tendran para siem-
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pre, habiéndosela dado nosotros. Los embajadores entonces
conociendo la ironia, se le burlaron tambien, diciéndole que
va llevaria su merecido, de los Cimbros inmediatamente, y
de los Teutones cuando viniesen. Pues estan presentes, con=
testé Mario, v no seria razon partieseis de aqui sin haber
saludado & vuestros hermanos; y al decir esto mandd que
trajesen atados & los Reyes de los Teutones, porque en la
fuga habian sidlo’ tomados cautivos en los Alpes por los
S:euanos.

Apenas se di¢ cuenta a los Gimbros del mensaje cuando
al punto marcharon contra Mario, que sosegadamente aten-
dia 4 la defensa de su campo. Para esta batalla dicen que fue
para la que Mario hizo aquella novedad de los astiles de las
picas; porque autes la parte de la madera que entraba en el
hierro, estaba asegurada con dos puntas asimismo de hierro;
y entonces Mario, dejando la una como estaba, en lugar de
la otra puso una estaquilla de madera facil de romperse, pro-
porcionando asi que al dar el astil en el escudo del enemigo,
no quedase recto, sino que rompiéndose la estaquilla se do-
blase, y la pica permaneciese clavada, por el mismo hecho
de hdberse-encorvado la punta. Boyorix pues, Rey de los
Cimbros, marcho & caballo con poca comitiva al campamen=
to, y provecaba 4 Mario & qut sefalando dia y lugar se pre=
sentara 4 combatir por-¢l terlstorio; y este le respondié que
sin embargo de que no solfh los Romanos tomar para la
batalla consejo. de sus enent'sos, en gracia de los Cimbros
en cuanto & dia sefialaba el ti\cero despues de aquel; ¥ en
cuando & lugar la comarca y It¥nura de Vercelis, donde po=
dria obrar la caballeria romand®y desplegar comodamente
la muchedumbre de ellos; y gudblando fielmente el tiempo
convenido, formaron al frente unhs de otros. Tenia Cétulo
veinte: mil y trescientos hombresy y siendo los de Mario
treinta y dos mil, cogieron'en medi . 4 los de Cétulo; distri-
buidos en las dos alas, segun lo refiet 2 Sila, que se encontrd
en aquella batalla. Dice que Marie esperando cargar al
ejéreito enemigo, principalmente por los extremos y por las
alas, para que la victoria fuese propia de sus soldados, no
teniendo parte Catulo en el combate, ni viniendo & las ma-
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nos con los enemigos por cuanto los de en medio formarian
seno, como ordinariamente sucede en los frentes muy ex-
tendidos; con esta mira distribuyé de aquella manera las
fuerzas. Tambien se refiere que por el mismo estilo se defen-
di6 Catulo sobre este punto, culpando mucho la mala inten-
cion de Mario contra él. La infanteria de los Cimbros mar=
chaba desde el campamento con gran reposo, siendo su fondo
igual al frente; porque cada uno de los lados de la batalla
ocupaba treinta estadios. Los de caballeria, que eran unos
guinee mil hombres, se presentaron brillantes, con morrio-
nes que representaban las bocas y rostros de las mgs terri-
bles fieras, y encima, & fin de parecer mayores, penachos y
plumajes, y con corazas de hierro y con escudos blancos que
relumbraban. Sus armas arrojadizas eran dardos de dos
puntas, y para de cerca usaban de espadas largas y pesadas,

No acometieron entonces de frente & los romanos, sino
que marcharon inclindndose sobre la derecha de estos para
envolverlos entre ellos mismos, y la parte de su infanteria
colocada a la izquierda; y aunque los generales Romanos co-
nocieron el intenlo, no tuyvieron tiempo para contener & los
soldados, pues habiendo gritado uno que los enemigos huyan,
todos se arrojaron & perseguirlos. En tanto la infanteria de
los barbaros acomelia tambien; como si un pi¢lago inmenso
se moviese, Mario entonces, 14 jg'mdusc las manos y alzando-
las al ciclo, hizo plegarias & B Dioses con el volo de una

hecatombe : ord tambien Caty@l¥. levantando igualmente las
manos, y ofreciendo consag® la fortuna de aquel dia. Di-
cese que sacrificando Mario #fomo se le pusiesen delante las
yictimas, esclamo con un;--. zran voz, digiendo : Mia es la

victoria ; y Sila ademas n;:;irc. que al dar la acometida como
por venganza divina, le £ cedib a Mario lo contrario de lo
que habia ideado; porqu’ habiéndose levantado, como era
natural, infinito polvo, :'uc encudrio los ejéreitos, como este
hubiese dispuesto de supropia fuerza en el momento que se
decidio & perseguir & 1¢; enemigos, no encontro en la oscu-
ridad con ellos, sino que se fué lejos de su hueste, andando
largo tiempo por la llanura; y en tanto los enemigos dieron
casualmente con Catulo, siendo lo mas recio del combate
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contra este y contra sus soldados, entre los que estaba for-
mado el mismo Sila; quien afade que pelearon en favor de
los Romanos el calor y el sol, que daba en los ojos & los Cim-
bros. Porque siendo fuertes para sufrir la inlompf_\'ric, cria-
dos. seaun hemos dicho, en lugares tenebrosos y frios, se so-
fm-uh:u; con el calor; v cubiertos de sudor, fuera de aliento
se ponian-los escudos delante del rostro, mayormente dan-
dose esta hatalla despues del solsticio del verano, cuya fiesta
se celebra en Roma tres dias antes de empezar el mes que
ahora dicen agosto, y entonces sextil. Tambien el polve
contribny6 4 aumentar en los Romanos el arrojo, por cuanto
ocultandoles los enemigos, no veian Su excesivo niumero,
sino que corriendo cada uno contre los que tropezaban, asi
lidiaban con ellos, sin haber concebido antes temor con su
vista. Y estaban tan metidos en fatiga y tan hechos 4 ella,
que madie vi6 & ninguno de los Romanos ni sudar ni con
sobrealiento, con haberse sostenido este combate en medio
del mavor ardor del verano, y & costa de un continuo correr,
como dicen haberlo escrito ¢l mismo Cétulo celebrando 4 sus
soldados.

Pereci6 alli 1a mayor y mas esforzada parte de los enemi-
2053 porque para no desordenarse en la formacion, los pri-
meros de linea estaban enlaz:Hos unos & otros con largas ca-
denas prendidas & los cvfli‘lg,",-s. Los que perseguidos se refi-
raban hacia su campo, to¢ Wia encontraban peor sueérie;
porque las mujeres puestas f.}"-negro sobre los carros daban
la muerte 4 los que asi huiari¥unas 4 sus maridos, otras i
sus hermanos, otras & sus pmlr""b ; ¥ de sus hijos, 4 los .mﬁos
pequeiios ahogindolos con sus "{-'-')!.npi:xs manos los arrojaban
debajo de las ruedas y de los pié .;',"d(‘ las bestias, y 1.1?spucs
se quitaban ellas la vida. Cuénta®e de una qu«:lml)wndose
ahoreado del timon de un carro, dnia & sus hijos colgado;s
de sus pies con cordeles 4uno y ¢ ro lado. Los hombres a
falta de drboles se ahorcaban de lal® astas de los bueyes;y
otros poniendo atado el cuello & la& patas do' estos, des‘pues
los picaban con aguijones, para que ech.;mdo 4 andar los ar-
rastrasen y pisasen. Y con todo de quitarse tan espantosa=
mente la vida, aun cautivaron los Romanos 4 sesenta mil,
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habiendo sido otros tantos, segun se dice, los que murieron.

El bagaje le saquearon los soldados de Mario ; pero los des—
pojos, las insignias y las trompetas se dice que fueron lleva-
dos al campamento de Catulo, que era el mas fuerte argu—
mento de que este se valia para probar que habia sido suya
la victoria. Como la contienda pasase hasta los soldados,
fueron tomados por arbitros los embajadores de Parma que
se hallaban presentes ; y los de Cétulo los llevaban por entre
los enemigos muertos, haciéndoles ver que habian sido tras-
pasados con sus picas, que eran conocidas por las letras con
que en el astil tenian grabado el nombre de Citulo. Bin em-
bargo la primera victoria y el primer lugar en el mando
dicen bien & las claras que todo fue obra de Mario. Asi los
mas le apellidaban tercer fundador de Roma, por no haber
sido este peligro, vencido ahora, inferior en nada al de los
Galos ; y sacrificando en sus casas con sus mujeres y sus hi-
Jos, efrecian las primicias del banquete y dela libacion 4 los
Dioses y Mario & un mismo tiempo, juzgando que & ¢l solo
debian decretarse une y otro triunfo. Mas no triunfé de esta
manera, sino juntamente con Céatulo, queriendo mostrarse
moderado en tanta prosperidad; aunque pudo tambien ser
miedo & los soldados que se hallaban formados, con &nimo,
si Catulo era privado de v.x!(.ihonnr, de no permitir ‘que
aquel tampoco triunfase. k

Obtuvo pues el quinto consihdo, y aspird al sexto como
nadic antes de ¢l : y en todo i & la muchedumbre, que-
riendo parecer blando y popffar, no solo fuera de la grave-
dad y del decoro. propio defMuella magistratura; sino muy
fuera tambien de su caric ‘; poco acomodado para ello. Era
pues, segun se dice, muy'&resoluto por su misma ambicion
en las cosas de gobierno, l;z'lilllll() se manifestaban agitaciones
populares ;. v aguella imperturbajilidad y - firmeza en las ba-
tallas le abandonaban @ las juntas publieas, saliendo fuera
de si con cualquiera alfbanza 6 reprension. Con todo se re-
liere que habiendo pel&do en la guerra con el mayor valor
unos mil Camerinos, les concedié el derecho de cindadanos:
¥ como’esto pareciese contra la ley, y aun algunos se lo ob-
Jetasen, respondié que con el ruido de las armas no habia
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podido oir la ley. Mas lo que parece le acobardaba ¢ intimi-
daba sobre todo era la griteria en las juntas. Ello es que en
las armas llegd & gran poder y dignidad, porque le lmbiap
menester; pero en las cosas de gobierno, no tcx}{endO cali-
dades para sobresalir, se acogid & la gracia y al favor de la
muchedumbre, haciendo poca cuenla de ser bueno, como
fuese grande. Estaba por tanto mal con todos l«.?s pl'incipal.es;
pero temia mas especialmente 4 Metelo con gquien hz'\bla sido
ingrato, porque naturalmente era hombre que tenia dec}a-
rada guerra 4 los que contra lo recto y bueno condesgendlfm
con Ja-muchedumbre, v gobernaban & su placer : asi espia-
ba ¢l modo de echarle de la ciudad. Para esto procurd hacer
suyos & Glaugnias y Saturnino, hombres audacisimos, que
tenian 4 su disposicion toda la gente pobre y revoltosa, y _de
ellos se valia para publicar leyes. Acrcvenh} luml?leln el in-
flujo de la gente de guerra, haciendo que intervinieran en
las juntas publicas, y formando con ella partido contra Me-
telo: y aun segun reficre Rutilio, hombre en 1o demas de
probid}\d y de verdad, pero particularmente dcsa‘fcclu a Ma-
rio, para aleanzar- este sexto consulado dcrr;'nnq n.lucho di-
nero-en la§-curias, comprandolas a precio de él, & fin de que
fuera excluido Metelo, y de gue se le diera a Valerio Flaco,
mas bien por dependiente gy por colega en ‘cl cgnsuludo. \
antes de él &ninguno otro, f*°ra de Valerio Corvino, decretd
el pueblo otros tantos con“',‘:mdus: pero respecto de aq.ucl,
desde el primero hasta el {{imo se pasaron treinta y cineo
afos; y & Mario despues del Z‘\‘imcro, por los otros cineo le
levd cortiendo su extraordinag™ fortuna.

Por el tltimo principalmente{"ra ya mal visto, 4 causa de
las malas condescendencias quc“‘(-.fniu con Sutul"pn}o; de. las
cuales fue una la muerte de Noniek a quien la di6 Saturning,
porque era su competidor enel b hunado xic. lAu~|.wlebe. Des:
pues de ereado tribuno introdujo latley de division dc‘ terre:
nos, en la que pasd como uno de ¢ arliu_ﬂos que ¢l Senado
habia de presentarse & jurar, que :_r'l.urdnrlq l(.).(.lc('z‘ctfllio por
el pueblo, y & nada haria contradiccion. l‘:llllf_;lu Mario enAel
Senado oponerse 4 esta parte de la ley, dmcudg que no Ju-
raria, ni ereia que jurase, quien estuviese en su Juicio por-
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que no siendo la ley perjudicial, era una especie de insulto
que al Senado se le hiciese prestarse por fuerza y no por per-
suasion y propia voluntad. Hablé de este modo no porque
pensase asi, sino por armar 4 Metelo un lazo del que no pu-
diese escapar ; pues que €l por si, teniendo por virtud y por
gracia el contradecirse y el mentir, ningun caso baria de lo
que hubiese asegurado en el Senado; pero sabiendo bien que
Metelo, hombre entero, tenia & la verdad por el mejor prin-
cipio de una gran virtud, segun expresion de Pindaro, que-
ria antecogerlo con que se negase & jurar en el Senado, para
que cayera despues con el pueblo en una irreconciliabée ene-
mistad, como efectivamente sucedié : porque, diciendo Me-
telo que no juraria, con esto se disolvio el Senado. Mas des-
pues de pocos dias, llamando Saturnino & la tribuna & los
senadores, y obligandolos & pronunciar el juramento, pare-
¢i6 Mario; y hecho silencio, fijandose los ojos de todos en
él, envi6 muy neramala todo cuanto.varonil y rectamente
habia dicho en el Senado, y en vez de ello expresé, que no
tenia el euello bastante ancho para ser el primero que se pre-

nunciase en necocio de tanta gravedad : asi que juraria y
obedeceria & la ley, si acaso era ley : anadiendo esta sabia
precaucion para dar algun color & tamaia desvergiienza. Y
el pueblo, eelebrando muchogyue jurase, palmoted é hizo

aclamaciones; pero en los prifeipales causé la mayor in-
dignacion y odio esta inconsegi@ncia de Mario. Juraron to-
dos despues en seguida por jor del pueblo hasta llegar &
Metelo; pero este, & pesar (¥ que sus amigos le persuadian
y rogaban que jurase, y no AP atrajese las insufribles penas
(ue Saturnino habia pl'oply?‘;m contra los que no juraran, no
se apartd de su proposito£#f1 juré, sino que se mantuvo en
su severidad de costumbr{s; y resuelto & sufrir loda clase de
males por no ceder & naga que - {gese injusto, se retird de la
plaza publica, diciendo §/los que le acompahaban, que el ha-
cer una cosa injusta erf malo : el hacer lo justo cuando no
hay peligro eosa muy ¢ mun; pero lo propio de un hombre
recto y bueno era el hacer lo justo & pesar de todo pelizro.
En seguida propuso Saturnino que decretasen los eonsules
vedar a Metelo el uso del fuego, del agua y del cubierto; y
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parecia que lo mas despreciable de la muchedumbre estaba
dispuesto a quitarle la vida; pero mostrandose afligidos log
principales ciudadanos, y pasando & hablarle, no dié lugar
& que por su causa hubiese una sedieion, sino que sali6 de
la ciudad haciendo este juiciosisimo raciocinio : 6 las cosas
mejoraran, y se arrepentira el pueblo, en el ecual caso vol-
veré llamado; 6 permaneceran del mismo modo, y entonces
lo mejor es estar fuera. Mas de cuanto aprecioy honor gozb
Metelo despues de su destierro, y como paso su vida en Ro-
das dado & la filosofia, lo diremos mas oportunamente cuan-
do tratsmos de él.

Precisado Mario con estos servicios 4 disimular en Satur=
nino que se propasara a toda clase de abusos, no echo de
ver (ue no era un mal pequeiio el que causaba, sino tal y tan
grande, que por medio de armas y de muertes iba & pararen
la tirania 'y en el trastorno del gobierno. Y con humillar &
los principales y agasajar 4 la muchedumbre tuve finalmente
que abatirse & un hecho sumamente bajo y vergonzoso, por-
que habiendo ido & su casa de noche los varones principales
& hablarle contra-Saturnino, recibié & este por otra puerta
sin noticia- de aquellos ; y tomando por pretexto para con
unes y eon otros una decomposicion de vientre, ya estaba
en una parte ya en otra; coy*lo que solo consigui6 indispo-
nerlos ¢ irritarlos mas entre.i. Y aun todavia pasé masade-
lante, porque inquietados j',"t.uble\‘adns el Senado y los ca-
balleros, introdujo armas en'$» plaza; y habiéndolos perse-
guido hasta el Capitolio, lost:‘,:_‘x() por sed, cortando los acue-
ductos. Diéronse pues por vena’dos, y le enviaron & llamar,
entregandosele bajo lo que se IR"';'hn fe pablica ; y aungue se
desvivié por salvarlos, esto no ski6 de nada, porque al ba-
jar a la plaza fueron asesinados. \}.‘dv suceso le indispuso ya
con los poderosos 'y con e puobl(.'; por lo que vacando la
censura no se atrevio & pedirla & pe'ar de su grande autori-
dad ; sino que por miedo de la repu’sa di6 lugar a que otros
menos caracterizados que él fuesen-elegidos : bien que pré-
textaba que no queria ganarse por enemigos a muchos, te-
niendo que notar severamente su vida y sus costumbres.

Hizose decreto para restituir 4 Metelo del destierro; ¥ €l
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de palabra y de obra lo impugné con vehemencia; pero en
vano teniendo por ultimo que ceder. Sancionéle pues el pue-
blo con muy decidida voluntad ; y haciéndosele insufrible el
presenciar la vuelta de Metelo, se embarco para la Capado-
cia y la Galacia, aparentando que era para cumplir 4 la ma-
dre de los Dioses el voto que le habia hecho; pero teniendo
en realidad otra cosa para aquel viaje ignorada de los demas ;
y era que, no habiendo recibido de la naturaleza las dotes
de la paz y del gobierno, y debiendo su ensalzamiento & la
guerra, como ereyese que poco a poeo se iban marchitando
en el ocio y el reposo su gloria y su poder, se prop®o bus-
car nuevos motivos de desazones y contiendas, porque espe-
raba que si inquietaba & los reyes, y provocaba y excitaba &
la guerra & Mitridates, el mas poderoso y de mas fama, al
punto se le nombraria general contra él, y tendria ocasion
de adornar la ciudad con nuevos triunfos, y de llenar su
casa con los despojos del Ponto.y con las riquezas de su Rey.
Por esta razon aungue Mitridates le tratd con los mayores
miramientos y el mayor respeto, no por eso se ablandd ni se
mostré apacible, sino quele dijo : O hazte, 6 Rey, mas po-
deroso que los Romanos, 6 ejecuta sin rebullir lo que te se
mande : dejandole asombrado; no el nombre Romano de
que habia oido hablar mucha veces, sino aquel descaro de
(que entonees por lo primera véytenia idea.

Vuelto 4 Roma edifico casa fknto 4 la plaza; 6, como él
decia, por no incomodar a sug@ientes teniendo que. ir lejos ;
6 por creer que esta era laMhusa de ser menos obsequiado
con visitas que otros; lo. @@ no era asi, sino gue ne igua-
landolos ni en el trato ni L'. las relaciones y usos politicos,
como de instrumento de g %rra, no se hacia caso de ¢l en la
paz. Y lo que es respecid de otros aun llevaba menos mal
que se le desatendiese ; pzro-le gortificaba sobre manera la
preferencia de Sila, que/habia -sido fomentado contra él por
envidia de los principals;. y para quien las diferencias con
el mismo Mario habiai¥ sido principio de fortuna. Sucedié
luego que Boco el Numida, recibido por aliado de los Roma-
nos, coloco en el Capitolio unas victorias portadoras de
triunfos, y entre ellas en efigie de oro & Yugurta, entregado
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4 Sila por el mismo Foco; y esto sach & Mario fuera de si de
iray de soberbia, por cuanto parecia que Sila se atribuia
aquel hecho : asi se proponia destruir por la fuerza aque‘llos‘
votos, y por el contrario Sila defenderlos ; pero esta contien-
da, que faltaba muy poco para que saliese al publico, la
cortd la guerra social, que repentinamente tuvo sobre sila
ciudad. Porque las naciones mas belicosas 'y de mayor po-
blacion de la Italia se sublevaron contra Roma, y estuvo en
niuy poeo €l que la hiciesen decaer del imperio, no solo
fiertes en armas y en varones, sino asistidas de caudillos,
que en“®el valor y en la pericia eran admirables, y competian
con los de esta. . ‘
Fsta guerra, variaen los efectos, y mas varia que ninguna
otra en los sucesos, cuanto acrecentd en gloria y en poder &
Sila, otro tanto mengud & Mario ; porque fue tenido por tar=
do en el acometer, y nimiamente cuidadoso y menudo en to=
do: de manera que bien fuese porque la vejez hubiese apas
gado en ¢l la antigua actividad 'y ardor, pues pasaba ya en-
tonces de sesenta y cinco ailos ; 0 bien porque, como ¢l decia,
padeciendo de losnervios, y faltandole la agilidad del cuerpo,
por pundonor se hubiese empefiado en aquella guerra & mas
de 1o que podia. Con todo salio vencedor en una gran batalla
con muerte de seis mil enen’gos; y nunca di6 lugar & estos
para (ue sacasen la menor v.ntaja ; y sin embargo de quele
cerearon en sus trim-hwas,l«f!c insultaron y provocaron, no
pudieron irritarle; y aun se 4 ¥iere que habiéndole dicho Po=
pedio Silon, que era entre ulh.,‘} el de mayor autoridad y po=
der : Si eres gran general, 6 L2ario, baja’y pelea; le respon
dio : Pues t, si eres gran genéyy!, ven y precisame & pelear
aungue no quiera. En otra ()t'ilS;:'ll, habiendo dado los ené-
migos oportunidad para venir a I8 manos, como los Roma-
nos hubiesen mostrado teror, lueé 0 (jue unos y olros se re=
tivaron, convocd & junta & los soldédos: Y no sé, les dijo, st
tendré por mas cobardes & los enem zos 6 & vosotros; porque
ni aquellos han podido ver vuestra espalda, ni nosotros st
colodrillo. Por fin dejo el mando del ejército, imposibilitado
& continuar por su debilidad. :
Estando ya entonces muy al cabo esta guerra de Ttalia, ha- |
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bia muchos que excitados por losidemagogos solicitaban la
guerra de Mitridates; y para ella fuera de toda esperanza
presenté 4 Mario el tribunode la plebe Sulpicio, hombre su-
mamente atrevido, nombrandole general contra Mitridates,
con la calidad de proconsul. Mas el'pueblo se dividio, toman-
do unos el partido de Mario, y otros proponiendo & Sila, y
diciendo que Mario se fuera & Bayas & tomar banos termales
y curarse de sus dolencias, teniendo el cuerpo debilitado,
como ¢l decia, con la vejez y con el reuma. Porque tenia Ma-
rio alli, cerca de los de Mesina, una magnifica casa con mas
comodidades y regalos mujeriles de lo que corresBondia &
un varon qque tales guerras y expediciones habia acabado.
Dicese que esta casa la comprd Cornelia en sesenta y cinco
mil denarios (1); ¥ que de alli & muy poco tiempo la volvib
4 comprar Lucio Luculo en guinientos mil y doscientos :
{tanta fue la celeridad con que se precipito el lujo! jy tanto
el aumento que-tuvieron el regalo yla-moleeie! Mario, que-
riendo con tanta ansia como impropiedad, disimular la vejez
y los achaques, bajaba todos los dias al campo, y ejercitan-
dose con los jovenes, haeia ostentacion de un cuerpo agil pa-
ra las armas y expedito para montar, aunque en realidad con
los afios su cuerpo por la mole se habia hecho poco maneja-
ble, hallandose sobrecargaddjde gordura y carne. Algunos
habia 4 quienes satisfacia cqgesto; y bajando asimismo al
campo, veian con gusto sus ejiticios y ocupacioues ; pero los
que mejor lo examinaban, mfaban con desdeiiosa compasion
su avaricia y su soberbia ; pies habiendo llegado 4 ser de po-
bre muy rico, ¥ de pequed@muy grande, no discerniael tér-
mino de la felicidad, v Il:‘.,'.\‘tahll contento con ser admirado,
ni gozaba tranquilo de s 7 dicha presente; sino que como si
todo le faltase, sacando ‘e los triunfos y de la gloria una ve-
jez tan adelantada, ib¢ & arrastrarla & la Capadocia y al
Ponto Euxino, para covibatir con Arquelao y Neoptolemo, sa-
trapas de Mitridates. Fas excusas que sobre esto daba Mario
eran del todo ridiculas : porque decia ser su &nimo que su
hijo 4 su presencia se ejercitase en la milicia.

Manifestaron estas cosas la oculta enfermedad de que lar-

1) El denario venia a valer dos reales y medio de nuestra moneda.
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go tiempo habia adolecia Roma, habiendo encontrado Mario
el instrumento mas & proposito para la ruina comun en la
osadia de Sulpicio; el cual, admirando y emulando por lo
demas las malas artes de Saturnino, aun ponia la tacha de
irresolucion v tardanza 4 sus disposiciones. Mas él por nada
se acohardab'a, teniendo para todo & sus ordenes seiscientos
hombres de caballeria, como si fueran sus guardias, & los
que llamaba el contrasenado. Marcho pues con armas contra
los consules & tiempo de hallarse en junta puh'llca: Y vhzlhmn-
do podido el uno huir de 1a plaza, alcanzando & un hijo suyo,
le quitéfa vida. Sila, huyendo por delante de la casa de Ma-
rio, contra todo lo que podia esperarse se entro en ellasin que
Jo advirtiesen los que l¢ perseguian, gue se pasaron delargo;
y se dice que habiéndole dado el mismo Mario s_alulu segura
por otra puerta, se marchd al ejéreito; pero el mismo .hlla.on
sus comentarios no dice que se acogib & casa de Mario, s'mo
que fuéllevado @ ella para deliberar sobre los objetos que Sul«
picio le precisaba a decretar contra su \~oluntad', lcmc.ndolc
rodeado de gentes con armas desnudas, y arrastrandole & casa
de Mario, basta-que pasando de alli 4 la plaza, con ellos lo
deseaban, alzo el entredicho (1). En este estado arbitro ya
Sulpicio de todo confirié & Mario el mando ; y este, preparan-
dose 4 salir, envio A dos tribusfos & entregarse del ejército de
Sila. Mas inflamando Sila & »dﬂs soldados, que eran treinta
mil infantes y unos cinco m e caballeria, guio para la ciu-
dad. Mario en tanto daba en\:-ma muerte & muchos de'los
amigos de Sila, y publico lihc:\: ad para los esclavos que se
alistasen; pero se dijo que solo & presentaron tres. Hizo al-
cuna resistencia 4 Sila & sullegady! pero como en breve fuese
vencido, huyo. Los que estaban 4 lado, apenas S“l,lf’ dc la
ciudad, se dispersaron siendo de noche; y él se acogid 4 una
de sus quintas llamada Saleaia; desle donde envio & su 